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OPERATING INSTRUCTION
Please read these instructions before operating  
your set and retain them for future reference.

UPUTSTVO ZA UPOTREBU 
Prije upotrebe uređaja pročitati ova uputstva 
i zadržati ih radi kasnijih referenci.

UPUTE ZA KORIŠTENJE 
Prije korištenja uređaja pažljivo pročitati 
upute i sačuvati ih za buduću upotrebu.

KEZELÉSI UTASÍTÁ 
Kérjük, a készülék használata előtt olvassa el 
ezeket az utasításokat, és őrizze ezeket meg 
későbbi betekintésre.

ΟΔΗΓΙΑ ΛΕΙΤΟΥΡΓΙΑΣ
Διαβάστε αυτές τις οδηγίες πριν από τη λειτουργία 
της μονάδας σας και να τα διατηρήσετε για 
μελλοντική αναφορά.

ИНСТРУКЦИИ ЗА ЕКСПЛОАТАЦИЯ 
Моля, прочетете тези инструкции, преди да 
използвате устройството и ги запазете за 
бъдещи справки.

IMPORTANTE
Lea atentamente este manual antes de instalar 
y operar el televisor. Mantenga este manual a 
mano para futuras consultas.

INSTRUCTIONS D’UTILISATION:
Veuillez lire ces instructions avant d’utiliser 
votre appareil et conservez-les pour toute 
référence future.

BETRIEBSANLEITUNG
Bitte lesen Sie diese Anleitung vor der Inbetrieb-
nahme Ihres Sets und bewahren Sie sie zum 
späteren Nachschlagen auf.

UDHËZIMET E PËRDORIMIT
Ju lutemi lexoni këto udhëzime përpara se 
të përdorni grupin tuaj dhe ruajini ato për 
referencë në të ardhmen.

NAVODILA ZA UPORABO 
Pred uporabo pozorno preberite navodila in jih 
shranite za morebitno uporabo v prihodnosti.

INSTRUCȚIUNI DE UTILIZARE  
Vă rugăm să citiți aceste instrucțiuni înainte de 
a folosi televizorul și păstrați-le pentru referințe 
ulterioare.

INSTRUKCJA OBSŁUGI
Prosimy o przeczytanie niniejszej instrukcji 
przed rozpoczęciem użytkowania urządzenia 
oraz zachowanie jej do przyszłego użytku.

UPUTSTVO ZA UPOTREBU 
Pre upotrebe uređaja pročitati ova uputstva 
i zadržati ih radi kasnijih referenci.

ІНСТРУКЦІЇ З ЕКСПЛУАТАЦІЇ
Будь ласка, уважно прочитайте ці інструкції 
перед використанням вашого пристрою та 
зберігайте їх для подальшого використання.

УПАТСТВО ЗА КОРИСТЕЊЕ 
Ве молиме прочитајте го ова упатство пред 
да го инсталирате и употребувате вашиот 
уред.
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ISTRUZIONI PER L’USO 
Si prega di leggere attentamente queste 
istruzioni prima di utilizzare l’apparecchio e di 
conservarle per consultazioni future.

ITA
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SAFETY INSTRUCTIONS
Important safety instructions

This appliance should not be exposed to water 
and no object filled with liquid such as a vase 
should be placed on the unit.

CAUTION
•	 Danger of explosion if batteries are 

incorrectly replaced.
•	 Replace with only equivalent type of battery.
•	 Do not expose battery to direct sunlight or 

any other source of heat.
•	 Ensure proper disposal of used batteries.
•	 Where the MAINS plug or an appliance 

coupler is used as the disconnect device, 
the disconnect device shall remain readily 
operable.

•	 To reduce the risk of electric shock, do not 
perform any servicing other than what is 
mentioned in the operating manual.

•	 There are no user-serviceable parts inside the 
TV; do not open the TV casing.

IMPORTANT INFORMATION
If a television is not positioned in a sufficiently 
stable location, it can be potentially hazardous 
due to falling. Many injuries, particularly to 
children, can be avoided by taking simple 
precautions such as:
•	 Using cabinets or stands recommended by 

the manufacturer of the television.
•	 Only using furniture that can safely support 

the television.
•	 Ensuring the television is not overhanging the 

edge of the supporting furniture.
•	 Not placing the television on tall furniture 

(for example, cupboards or bookcases) 
without anchoring both the furniture and the 
television to a suitable support.

•	 Not standing the televisions on cloth or other 
materials placed between the television and 
supporting furnitu

•	 Educating children about  the dangers of 
climbing on furniture to reach the television or 
its controls.

RISK OF ELECTRIC SHOCK 
DO NOT OPEN

CAUTION

This lightning flash with 
arrowhead symbol in an 
equilateral triangle alerts users 
to the presence of uninsulated 
dangerous voltage within the 
products enclosure that may 
be of sufficient magnitude to 
constitute a risk of electric shock.

Warning: To reduce the 
risk of electric shock, 
do not remove cover(or 
back). No user serviceable 
parts inside. Refer 
servicing to qualified 
service personnel.

The exclamation mark within an 
equilateral triangle alerts users
to the presence of important 
operating and maintenance 
(servicing) instructions in the 
literature accompanying the 
appliance.

WARNING
•	 TO PREVENT FIRE OR SHOCK HAZARD, DO NOT USE AN EXTENSION CORD, RECEPTACLE OR 

OTHER OUTLET UNLESS THE BLADES CAN BETO PREVENT BLADE EXPOSURE.
•	 TO PREVENT FIRE OR SHOCK HAZARD, DO NOT EXPOSE THIS APPLIANCE TO RAIN OR MOISTURE.

 �  �Safe installation 
Use the belt fixing the television to facilitate restraining the television from 
toping forward
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1.	Read Instructions - All the safety and 
operating instructions should be read 
before the appliance is operated.

2.	 	Retain Instructions - The safety and 
operating instructions should be retained 
for future reference.

3.	 	Heed Warnings - All warnings on the 
appliance and in the operating instructions 
should be adhered to.

4.	 	Follow Instructions - All operating 
instructions should be followed.

5.	 	Water and Moisture - The appliance should 
not be used near water.

6.	 	Cart and Stands - The appliance should 
only be used with a cart or stand that is 
recommended by the manufacturer.

7.	 	Wall or Ceiling Mounting - The appliance 
should be mounted to a wall or ceiling only 
as recommended by the manufacturer.

8.	 	Ventilation - The appliance should be well 
situated so that its location or position does 
not interfere with its proper ventilation.

9.	 	Heat - This appliance should be placed 
away from heat sources such as radiators, 
heat registers and stoves.

10.	Power Sources - The appliance should 
only be connected to a power supply as 
described in the operating instructions or as 
marked on the appliance.

11.	 	Grounding or Polarization - Precautions 
should be taken.

12.	 	Power Cord Protection - Power supply cord 
should be routed so that it is not likely to be 
walked on, pinched by items placed upon it 
against the cord and its end.

13.	 	Cleaning - The appliance should be cleaned 
only as recommended by the manufacturer.

14.	 	Power Line - An outdoor antenna should be 
located away from power lines.

15.	 	Outdoor Antenna Grounding - If an outside 
antenna is connected to the receiver, the 
antenna system must be grounded so as to 
provide against voltages and built-up static 
charges.

16.	Non-use Periods - The power cord of the 
appliance should be unplugged from the 
outlet when left unused for a long period 
of time.

17.	Object and Liquid Entry - Care should be 
taken so that objects did not fall, and liquids 
are not spilled into the enclosure through 
openings.

18.	Conditions requiring Service - The 
appliance should be serviced by qualified 
service personnel when: 
• The power-supply cord or the plug has 
been damaged. 
• Objects have fallen on or liquid has been 
spilled into the appliance. 
• The appliance has been exposed to rain. 
• The appliance does not appear to operate 
normally or exhibits a marked change in 
performance.

19.	The ventilation should not be impeded 
by covering the ventilation opening 
with items, such as newspapers, table-
cloths,curtains,etc. 
No naked flame sources, such as lighted 
candles, should be placed on the apparatus. 
The apparatus shall be connected to mains 
socket outlet with a protective earthing 
connection.  
The appliance coupler regard as 
disconnection device, the disconnect device 
shall remain readily operable.

20.	The equipment may be used in tropical and 
moderate climates.

21.	  This equipment is a Class ll or double 
insulated electrical appliance. lt has been 
designed in such a way that it does not 
require a safety connection to electrical earth.
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PREPARATION FOR YOUR NEW TV
Set your TV
To put your TV in a firm place which can bear 
the weight of the TV.
To avoid danger, please don’t expose theTV 
near water or heating place (such aslight, 
candle, heating machine), do not blockthe 
ventilation at the back of TV.
Connect antenna and power

1.	 	Connect the antenna cable to the antenna 
socket on the back of the TV.

2.	 	To plug the power cord of TV.
Turn on TV

3.	 	lf the TV is on standby mode(the light is red), 
press the power button of the TV or press 
the power button on the remote control to 
turn on the TV.

Note: 
Picture for reference purposes only.

TV signal output

The TV is packaged with the TV stand separated 
from the cabinet. To setup the TV table stand, 
please carry out the installation according to the 
instructions below.
1. �The panel can be scratched easily, so please: 

Place a soft cloth on the table and place the TV 
face down on the cloth. 

Note: Always unplug the AC cord first when 
installing/removing the stand.

2. �Take the base. Please align the screw holes of the 
base and the TV, and then insert the screws into 
the holes on the base and tighten them.

Note: �To ensure that the TV is stable, please lock all 
screws. 
The stand of some TV models is designed 
with snap-in type, easily installed by snapping 
into stand groove, instead of screw.

TV Stand Installation Instructions

Please take note of the base direction:

  Power button

The bottom view of the TV 
 (Front cabinet faces down)

(The illustration is for reference only)
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RJ45 Connects to the Network Cable.
OPTICAL Connect an external digital audio system.

MINI AV IN Connect an AV device that has composite video jacks, such as a VCR or DVD 
Player.

LNB IN Connects to the ANTENNA, CABLE, or CABLE BOX.
RF Connects to the ANTENNA, CABLE, or CABLE BOX

HDMI Connects to the HDMI OUT port of a DVD Player, Games Console, Cable Box 
or other HDMI device.

USB Connect the USB device such as the flash disk to access the TV media 
function.

EARPHONE Connect a 3.5mm headset for personal audio.
CI Common interface slot.

TV jacks explanation

 HDMI2 HDMI1(ARC)LNB IN RF(T2)

 MINI 
AV IN RJ45EARPHONECI USB1/2 OPTICAL
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REMOTE CONTROL
1. STANDBY (  ): Standby turn on and off.
2. INPUT: Choose input source.
3. Number buttons (0-9): Select a TV channel.
4. GUIDE: Enter GUIDE.
5. CH.LIST: Channel list.
6. Four Color: Customized in different page.
7. MENU: Display the main menu.
8. �  : Press one time to pause, press again to 

playback.
9. �Direction/OK: Move up, down, left, right/ 

confirm.
10. �Back: Return to the previous interface or 

menu.
11. Exit: Exit current interface or menu.
12. Home: Enter home page.
13. Volume: Volume up/down.
14. Channel: Change channel.
15.  : Mute sound.
16. Text: Enter or exit teletext.
17. Subtitle: USB convert video subtitles.
18. �INFO: To display the current program 

information on the screen.
19. �  : Press and hold the button to customise 

apps or inputs.
20. Content area: button for CSP APPS.

Note:
All pictures in this manual are examples, only for reference, actual product may differ from the 
pictures.
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BASIC OPERATIONS
Home Screen

Use the Navigation Bar
The navigation bar refers to indicators and icons on the side of the Home screen.
Note: Indicators or icons may vary depending on models/ countries/regions.

All TV functions can be accessed from the Home screen.
Press  button on your remote control to enter the Home screen.

Note: Indicators or icons may vary depending 
on models/countries/regions

 Account
A VIDAA account provides all the best features 
of your Smart TV and ensures that all services 
are kept up to date.

 Search
Search the content you want.

 Kids
Quick access to VIDAA Kids

 Game
Quick access to VIDAA Play to enjoy a wide 
range of games

 Notification
Allow pop-up notifications to appear for useful 
information and events that occur with your Tv, 
including: Advertising, New Arrivals, Warning 
and Legal Statements, System Messages.
You can enable/disable each of these 
notifications at Settings in the notification 
center. You can view the list of event messages 
generated by the TV. To delete all notifications, 
select Clear All.

 Settings
Manage TV configuration.

 Live TV
Quick access to Live TV.

 Guide
Quick access to Guide.

1.	Navigation bar
2.	Top banner
3.	Recent
4.	Recommended content
5.	 Input
6.	Apps

Add and remove webpages
1. �In Browser, visit a website you would like to 

add on the Home screen.
2. �Use the D-pad to move the focus to the icon 

in the top of the Browser navigation bar.
3. �Select Add and this webpage will appear in 

the Shortcuts on the Home screen.
Note:
To remove webpages from Shortcuts, move the 
focus onto the shortcut page, then press and 
hold the button on your remote control.

1. Shortcuts 
2. Added websites

Use Shortcuts
You can add websites to the Home screen to 
have quick access to them for your convenience.
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Connecting to the Internet
To get access to the internet using a wired 
connection or connecting to an available 
wireless network.

Connect to a Wired (Ethernet) Network
To get access to the internet using a wired 
connection, it is recommended to use a 
modem or router that supports Dynamic Host 
Configuration Protocol (DHCP). Modems 
and routers that support DHCP automatically 
provide the IP address, netmask, gateway, DNS 
Server 1 and DNS Server 2, so you do not have 
to enter them manually. Most home networks 
already have DHCP.

1. IP Sharer (Router) with DHCP server 
2. External Modem (ADSL/DSL/Cable TV)

After connecting to a wired (Ethernet) network, 
press  button on your remote control and
select  Settings > Connection > Network > 
Network Configuration.

Connection Type
Choose a wired (Ethernet) network connection 
to access the Internet.

Ethernet
Display network status.

IP Settings
In IP Version, you can select from IPy4 and iPv6. 
When IPv4 is selected, the IP address, netmask 
gateway, DNS Server 1 and DNS Server 2 will 
be automatically defined, or you can configure 
them manually for your network connection.
When IPv6 is selected, all information is 
automatically defined.

Connect to a Wireless Network
To connect to an available wireless network, 
make sure that you turn on your wireless 
router and have the wireless router’s SSID and 
password before attempting to connect.

To get access to the internet using a wireless 
connection, press  button on your remote 
control and select   Settings > Connection > 
Network > Network Configuration.

Connection Type
Choose a wireless network connection to access 
the Internet.

Refresh
If no wireless router is found, select Refresh.

Advanced Settings
Configure the advanced wireless network 
settings for the TV.

Add
If no wireless router is found, select Add and 
enter the network name in the SSID to add a 
wireless network.

User Account
Sign into your VIDAA account and create 
multiple profiles to receive personalized content 
according to your account preferences.
Before signing into your VIDAA account, make 
sure your TV is connected to the network.
1. �Press   button on your remote control and 

select   Account icon in the navigation bar 
on the Home screen.

2. �Select Sign in/Create Account on screen and 
enter your E-mail address.

3. �Then, input your password or verification 
code. Please check your email that is 
associated with your account for the 
verification code.

4. �When your account is successfully signed in, 
create a profile and experience personalized 
content based on your preferences.

Note:
The steps above may vary, please refer to the 
specific product.
If you forget your password and need to change 
the password, select Forgot Password? Input 
your E-mail address and verification code, then 
create a new password.

Selecting Inputs
Access to connected external devices including 
wireless connected devices.
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Switch between external devices connected 
to the TV
1. �Press  button on your remote control 

or press  button and move the focus to the   
 input icon next to apps.

2. ��Press  button to go to the input area, press	
 or  button to select the desired input 

source, then press    button to enter.

Disclaimer
• �Instructions and images throughout this 

manual are only for reference and may differ 
from the actual product.

• �Parts of the software function changes with the 
system upgrade.

Important information
Ethernet, Wireless interfaces are enabled by 
default.
The following services are available by default. 
If the services are not available on the product, 
please ignore the following content.

DIAL (discovery and launch) service
DIAL is a simple protocol that second-screen 
devices can use to discover and launch apps on 
first-screen devices.

AirPlay service
AirPlay and HomeKit are two services 
developed by Apple. AirPlay lets users share 
videos, photos, music screen and more from 
Apple devices to this smart device. HomeKit 
lets user control this smart device from Apple 
devices.

VIOT (VIDAA Internet of Things) services
 A service which can accept the connection from 
third party device, and receive MaTT (Message 
Queuing Telemetry Transport)
topics from it to control this smart device, for 
example change the volume/mute/source of TV, 
input remote key code, get source/app list of 
this smart device, launch app, get the mute/
power state of this smart device, and so on.

Remote service
Provide a MOTT (Message Queuing Telemetry 
Transport) broker service that can verify the 
legitimacy of the client, which is used to obtain 
this smart device information and operate this 
smart device.

DLNA (Digital Living Network Alliance) 
service
DLNA service lets users share videos, photos, 
music and more from DLNA devices to this 
smart device.

mDNS(multicast Domain Name System) 
service
mDNS is part of Zero Configuration Network-ing 
(Zeroconf) that allows devices to discover each 
other over the network without a dedicated 
DNS server. mDNS is a lightweight multicast 
DNS (mDNS) daemon that implements the 
mDNS protocol for device discovery and service 
publishing in a local network.

Channel Scan
You can scan for channels automatically or 
manually
Note: Only for models with tuners.

Auto Scan
Automatic channel scan.

1. �Press   button on your remote control 
and enter Live TV.

2. �In Live TV, press  button and 
select All Settings > Channel > Auto Scan.

If no TV channels were saved before, you will be 
prompted to do a channel scan.

Satellite
Single satellite: You can use single satellite if 
you only have one satellite installed.
DiSEgC: You can choose DiSEqC if you have 
DiSEgC equipment, up to four satellites in 
DiSEgC 1.0 mode can be installed.
If you are using a motorized aerial, you can use 
DiSEgC 1.2 mode.
Unicable: If your home is equipped with 
Unicable satellite distribution, you should use 
this option. Please make sure that you know 
the Unicable band and frequency to be used. 
The information should be available on the 
equipment, or the landlord can provide it.
JESS: If your home is equipped with Jess 
satellite distribution, you should use this option.
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Aerial
Channel: Select from All Channels or Free 
Channels. This option may not be available 
depending on countries/regions/operators. 
Scan Mode: Select from digital channels only 
(DTV), digital and analogue channels (DTV+ATV) 
or analogue channels only (ATV). If you receive 
DVB-Tor DVB-T2 signal, you can use DTV.
LCN: Switch on/off LCN (Logical Channel 
Number).
Please note that some operators restrict manual 
changes to the channel order. If you switch off 
LCN, then the channel list can be edited after 
channel scan.
This function may not be applicable in some 
models/countries/regions.

Cable
Channel: Select from All Channels or Free 
Channels. This option may not be available 
depending on the counters/regions/operators. 
Scan Mode: Select from digital channels only 
(DTV), digital and analogue channels (DTV+ATV) 
or analogue channels only (ATV). For some 
countries/regions, only ATV is available.

Search Mode
Frequency scan: search channels in the fixed 
frequency list.
Network scan: search channels in the 
frequencies of the NiT.
LCN: Switch on/off LCN (Logical Channel 
Number).
Please note that some operators restrict manual 
changes to the channel order. If you switch off 
LCN, then the channel list can be edited after 
channel scan.
This function may not be applicable in some 
models/countries/regions.
Note:
• �Satellite/aerial/cable function may not be 

applicable in some models/countries/regions
• �Options may vary according to different 

models/countries/regions.

Manual Scan
Manual scan channels for DTV or ATV.
1. �Press   button on your remote control 

and enter Live TV.
2. �In Live TV, press   button on 

your remote control and select All Settings > 
Channel >Advanced Settings > Manual Scan.

Note: Services may vary depending on models/ 
countries/regions.

Live Menu
You can obtain quick access to the channel list, 
favorite channel list or use relevant features with 
ease when watching TV programs.
Note: Only for models with tuners.

Display Channel List
In Live TV, press    button on your remote 
control to display the Channel List menu.
Alternatively, in Live TV, press    
button on your remote control and select 
Channel List.
Note: 
In some special cases, Channel List menu 
cannot be displayed by pressing    button. 
You could try to press EXIT button first or turn off 
HbbTV function, then try again.

LEARN ABOUT THE ON-SCREEN MENU
Launch the on-screen menu
In Live TV, press    button to access 
the on-screen menu.

1. �All Settings 
Set up Picture, Sound, Channel, Connection, 
Accessibility, System and Support.

2. �More 
Expand the menu to display more features.

Note:
The menus displayed will vary depending on 
models/countries/regions.
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Edit the on-screen menu

Edit the item of the on-screen menu
1. �Move the focus to the last item of the on-

screen menu to select Edit.
2. �Move the focus to an item you want to edit, 

press the   button on the remote control, 
and use the D-pad to relocate.

3. �Press   button to finish. Alternatively: 
1. Move the focus to an item you want to 
edit, long press the   button on the remote 
control, and use the Dpad to relocate. 
2. Press    button to finish.

TV Channels+
TV Channels+ is a feature of the VIDAA 
operating system where you can watch Live TV 
and internet channels. All kinds of programs 
are available such as Sports, Movies, Music and 
more. Content will be supplied by multiple 
partners depending on the country/region you 
are located in.

How to access TV Channels+.
Press the    button on the remote control to 
display Home Screen, then select TV Channels+ 
icon.
Press TV Channels+ remote control button. 
When the program guide (EPG) is on screen, 
select the TV Channels+ icon in the left 
navigation bar.

Note:
To use this feature, you need to connect to 
the internet and agree to the EULA during the 
device setup.
This feature may not be available in some 
countries/regions.
The procedure described above to access TV 
Channels+ may vary depending on models or 
the country/region you are located in. Please 
refer to the specific product.

Program Guide (EPG)
The Guide (EPG) provides a convenient way to 
check TV programs for the upcoming 8 days. 
The information displayed by the Guide (EPG) 
is made available by commercial television 
networks for digital channels only. The Guide 
(EPG) also provides a simple way to record your 
favorite programs
and a reminder function, which can switch 
channels automatically at scheduled times, so 
that you will not miss programs of interest. The 
availability and amount of program information 
will vary depending on the broadcaster.
Note:
The Guide (EPG) function is only available for 
digital channels; analogue channels are not 
supported.
Launch the guide

HbbTV
Access service from providers through HbbTV. 
Press    button on your remote control, then 
select   Settings> Channel> HbbTV.
Enable or disable HbbTV functionality for all 
channels (only available for digital channels).
In Live TV, press   button to select 
More > HbbTV.
Enable or disable HbbTV functionality for 
the current channel (only available for digital 
channels). When HbbTV service is enabled 
and the program supports HbbTV, follow the 
instructions on the TV screen to select the 
corresponding button on the remote control to 
access the service.

Note:
This function may not be applicable in some 
models/countries/regions.
Some channels may not support the HbbTV 
service.
In some channels that support the HbbTV 
service, functions of   
but-tons in Live TV may be replaced by HbbTV 
service. You could try to press  button first or 
turn off HbbTV function, then try again.

Media
Press    button on your remote control and 
select Media.
Media is a central location for you to view or 
listen to different types of content, such as 
photos, music and movies. You can view media 
content through the following methods:
A USB thumbs drive or hard drive.
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Accessibility
The software is configured with EAA by default. 
When enabling the EAA function, it is necessary 
to specify the corresponding function to be 
enabled according to actual requirements: 
Talkback, Text to speech, Text scaling, Bold 
text, Color correction, Accessibility shortcut, 
Keyboard accessibility, Switch Access, Audio 
description, Captions, High contrast text.

Press   button on your remote control and 
select   Settings > Accessibility
Note:
The above functions may not be applicable in 
some models/countries/regions, and may vary 
depending on the content you are watching.

Entertainment
Compatible mobile phone, tablet or other 
personal devices: you can stream movies, music 
and photos that are stored on compatible 
personal devices and play or view the content 
on your TV.
By default, there is Content Sharing displayed 
on the Media screen. If your mobile device is 
connected to the
TV its name also appears on the Media screen.

Enjoy Photos/ Audio/Video Stored on a USB 
Device
Press   button on your remote control and 
select Media > connected devices.
Select the content you want to play on the 
screen, like pictures, videos and music.

Play Background Music while Viewing 
Pictures
1. Choose a picture to display.
2. Press  button to display control bar.
3. �Select and choose your music to create a 

Music Playlist Now you can play background 
music while viewing pictures.

Notification
Allow pop-up notifications to appear for useful 
information and events that occur with your TV, 
including: Advertising, New Arrivals, Warning 
and Legal Statements, System Messages and 
Notification. You can enable/disable each of 
these notifications at Settings in the notification 
center. You can view the list of event messages 
generated by the TV.
To delete all notifications, select Clear All.
•  Settings: Manage TV configuration.
•   Live TV: Quick access to Live TV.
•  Guide: Quick access to Guide.
•  Use Shortcuts: You can add websites to the 
Home screen to have quick access to them for 
your convenience.

1. �Search the content you want to play. 
2. Arrange the content by Grid, List.
3. �Sort the content by Name, Date Modified, 

Size.
4. �Filter the content by All Media, Photo, Video, 

Music, Recorded.
5. �Create a photo, music, or video playlist. 
6. �When the focus is on the first row, there will 

be an arrow on the side. Select the arrow to 
enter multiple storage sources.

Note:
• �Some options in the above table may not be 

available in some models/countries/regions.
• �You must obtain any required permission from 

copyright owners to download or use copy-
righted content. We cannot and do not grant 
such permission.
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E-Manual
View the embedded E-Manual that contains 
information about your TV’s key features.

Launch the E-Manual
Press   button on your remote control and 
select  Settings > Support > E-Manual.

Many apparent malfunctions are caused slight misadjustments of the regular controls of your unit 
or equally simple causes. If any difficulty arises through normal use of your unit,check the list of 
common problems in the list below.
If the problem persists, unplug your unit and contact your dealer.

TROUBLESHOOTING GUIDE

Note: External rooftop/antenna adjustment should be left to a suitably qualified person.

Symptom Methods of checking or adjusting

No picture or sound Check the AC plug is in the socket. Check house circuit breaker is 
in the ON position.

Picture normal but no sound Check that the volume is not at its minimum setting or on MUTE.

Remote control not working

Check that TV set power is ON.
Check batteries are operational and inserted correctly.
Make sure infrared receiving window on TV is not exposed to 
strong lighting or blocked in any way.

Cannot receive any TV signal
Ensure SOURCE switch is set to TV.
Check aerial location and connection. 
Re-check your tuning method.

No program signals output from 
external source

Check SOURCE button to make sure it is in the correct position for 
reception.

Contrast and brightness 
problems Make necessary adjustments to relevant settings.

Intermittent poor contrast and 
colour fading on all channels Check aerial positioning

Dotted lines or stripes appear 
on screen

There may be Interference from another electrical product. Move 
appliance if it persists.

Snow on screen Check aerial for broken circuit, loose connection or any visible 
damage.

Double images or ‘ghosting’

Check aerial location and direction - strong winds may cause it to 
move. Also check whether mountains or tall buildings may be the 
problem. Minor adjustment of the direction of your antenna should 
keep the ghosting to a minimum.
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Environmental Considerations
Operating Temperature: 0°C~45°C
Operating Humidity: 35%~89%
Low-Temperature Start-Up: -10°C
High-Temperature Start-Up: 45°C
Storage and Transportation Temperature: –20 °C to +60 °C (TV), –30 °C to +60 °C (TV with Packaging)
Storage and Transportation Humidity: 20%–95% (TV), 20%–95% (TV with Packaging)

Atmospheric Pressure: 86kpa~106kpa
Wi-Fi max transmitter power: 100mW at 2.4GHz-2.4835GHz

To prevent possible hearing damage, do not listen at high volume levels for 
long periods.

Based on legislative decree no. 49 dated 14th March, 2014
“Execution of Directive 2012/19/UE about electrical and electronic equipment waste (RAEE)”
This marking indicates that this product should not be disposed with other household wastes, 
but it should be disposed separately from other wastes. Therefore, the user should bring the 
product with all essential components to recycling centers for electrical and electronic wastes, or 
return to retailer before to buy a new product as equivalent type, in the ratio of 1 to 1, or 1 to 0 
for products that have larger side lesser of 25cm. Correct disposal of your old appliance will help 
to prevent potential damage to the environment and to human health and support materials 
recycling. The unlawful disposal of the product should involve for users’ administrative sanctions 
based on Legislative Decree no. 49 dated 14th March, 2014.

Correct disposal of the batteries in this product  
(Applicable in countries with separate collection systems)  
This marking on battery, manual or packaging indicates that the batteries in this product should 
not be disposed of with other household waste at the end of their working life. Where marked, 
the chemical symbols Hg, Cd or Pb indicate that the battery contains mercury, cadmium or lead 
above the reference levels in EC Directive 2006/66. lf batteries are not properly disposed of, 
these substances can cause harm to human health or the environment. 
To protect natural resources and to promote material reuse, please separate batteries from other 
types of waste and recycle them through your local, free battery return system.

CAUTION

LICENCES

Manufactured under license from Dolby Laboratories. Dolby, Dolby Audio, 
and the double-D symbol are trademarks of Dolby Laboratories Licensing 
Corporation.

The terms HDMI and HDMI High-Definition Multimedia Interface, and the 
HDMI logo are trademarks or registered trademarks of HDMI Licensing LLC 
in the United States and other countries.

Regulatory Compliance
This television complies with applicable European Union directives and regulations, including 
requirements related to safety, electromagnetic compatibility and radio equipment.
The CE marking and manufacturer or importer information are indicated on the rating label on the 
back of the TV.
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GENERAL: UDHËZIME PËR SIGURINË
Udhëzime të rëndësishme për sigurinë

Ky aparat nuk duhet të ekspozohet ndaj ujit dhe 
asnjë objekt i mbushur me lëng, si një vazo, nuk 
duhet të vendoset mbi pajisje.
KUJDES
•	 Rrezik shpërthimi nëse bateritë 

zëvendësohen gabim.
•	 Zëvendësoni vetëm me një lloj baterie të 

ekvivalent.
•	 Mos ekspozoni baterinë në diell të 

drejtpërdrejtë ose në ndonjë burim tjetër 
nxehtësie.

•	 Siguroni asgjësimin e duhur të baterive të 
përdorura.

•	 Aty ku përdoret një prizë kryesore ose një 
lidhës i pajisjes si pajisje për shkëputje, 
kjo pajisje për shkëputje duhet të mbetet 
lehtësisht e përdorshme.

•	 Për të zvogëluar rrezikun e goditjes elektrike, 
mos kryeni ndonjë mirëmbajtje përveç asaj të 
përmendur në manualin e përdorimit.

•	 Nuk ka pjesë që mund të riparohen nga 
përdoruesi brenda televizorit; mos hapni 
kutinë e televizorit.

INFORMACION I RËNDËSISHËM
Nëse një televizor nuk vendoset në një vend 
mjaftueshëm të qëndrueshëm, ai mund të jetë 
potencialisht i rrezikshëm për shkak të rrëzimit. 
Shumë lëndime, veçanërisht te fëmijët, mund 
të shmangen duke marrë masa të thjeshta 
paraprake si:
•	 Përdorimi i kabineteve ose mbajtëseve të 

rekomanduara nga prodhuesi i televizorit.
•	 Përdorimi vetëm i mobilieve që mund të 

mbajnë televizorin në mënyrë të sigurt.
•	 Sigurimi që televizori të mos dalë mbi skajin e 

mobilieve mbështetëse.
•	 Të mos vendoset televizori mbi mobilie të 

larta (p.sh., dollapë ose rafte librash) pa lidhur 
si mobiliet ashtu edhe televizorin me një 
mbështetje të përshtatshme.

•	 Të mos vendosen televizorët mbi pëlhura 
ose materiale të tjera të vendosura midis 
televizorit dhe mobilieve mbështetëse.

•	 Edukimi i fëmijëve mbi rreziqet e ngjitjes 
mbi mobilie për të arritur televizorin ose 
kontrolluesit e tij. 

RISK OF ELECTRIC SHOCK 
DO NOT OPEN

CAUTION

Ky simbol i rrufeve me majë 
shigjete brenda një trekëndëshi 
ekuilateral paralajmëron 
përdoruesit për praninë e tensionit 
të rrezikshëm jo të izoluar brenda 
kutisë së produktit, i cili mund të 
jetë me mjaftueshëm madhësi për 
të përbërë një rrezik prej goditjes 
elektrike.

Paralajmërim: Për të 
zvogëluar rrezikun e 
goditjes elektrike, mos 
hiqni kapakun (ose pjesën 
e pasme). Brenda nuk ka 
pjesë që mund të riparohen 
nga përdoruesi. Referojeni 
mirëmbajtjen te personeli i 
kualifikuar i shërbimit.

Shenja e pikëçuditjes 
brenda një trekëndëshi 
barabrinjës paralajmëron 
përdoruesit për praninë e 
udhëzimeve të rëndësishme 
për përdorimin dhe 
mirëmbajtjen (servisimin) 
në dokumentacionin që 
shoqëron pajisjen.

KUJDES
•	 PËR TË PARANDALUAR RREZIKUN E ZJARRIT OSE SHOKUT, MOS PËRDORNI NJË KORD ZGJATUES, 

PRIZË APO ÇDO DALJE TJETËR, PËRVEÇ NËSE THIKAT MUND TË MBROHEN NGA EKSPOZIMI.
•	 PËR TË PARANDALUAR RREZIKUN E ZJARRIT OSE SHOKUT, MOS E EKSPONONI KËTË PËRGADHES 

NË SHIRA OSE LËNGSHTI.

Instalim i sigurt
Përdorni rripin për të fiksuar televizorin për të parandaluar që televizori të 
përkulet përpara.
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1.	Lexo Udhëzimet – Të gjitha udhëzimet për 
sigurinë dhe funksionimin duhet të lexohen 
para se të përdoret pajisja.

2.	Ruani Udhëzimet – Udhëzimet për sigurinë 
dhe funksionimin duhet të ruhen për 
referencë të ardhshme.

3.	Respektoni Paralajmërimet – Të gjitha 
paralajmërimet në pajisje dhe në udhëzimet 
e përdorimit duhet të ndiqen.

4.	Ndjekni Udhëzimet – Të gjitha udhëzimet e 
funksionimit duhet të ndiqen.

5.	Uji dhe Lagështia – Pajisja nuk duhet të 
përdoret pranë ujit.

6.	Karroca dhe Stendat – Pajisja duhet 
përdorur vetëm me karroca ose stenda të 
rekomanduara nga prodhuesi.

7.	Montimi në Mur ose Tavan – Pajisja duhet 
të montohet në mur ose tavan vetëm siç 
rekomandohet nga prodhuesi.

8.	Ventilimi – Pajisja duhet vendosur në mënyrë 
që vendndodhja ose pozicioni i saj të mos 
pengojë ventilimin e duhur.

9.	Nxehtësia – Pajisja duhet vendosur larg 
burimeve të nxehtësisë, si radiatorë, grila 
ngrohjeje dhe soba.

10.	Burimet e Energjisë – Pajisja duhet të 
lidhet vetëm me furnizim me energji sipas 
udhëzimeve të përdorimit ose siç është 
shënuar në pajisje.

11.	Tokëzimi ose Polarizimi – Duhet të merren 
masat paraprake.

12.	Mbrojtja e Kabllit të Energji – Kablli i furnizimit 
duhet të vendoset në mënyrë që të mos 
ecet mbi të, të mos shtrydhet nga objekte të 
vendosura mbi të ose në fundin e tij.

13.	Pastrimi – Pajisja duhet të pastrohet vetëm 
siç rekomandohet nga prodhuesi.

14.	 	Linja e Energjisë – Një antenë e jashtme 
duhet të vendoset larg linjave të energjisë.

15.	 	Tokëzimi i Antenës së Jashtme – Nëse 
një antenë e jashtme është e lidhur me 
marrësin, sistemi i antenës duhet të jetë i 
tokëzuar për të parandaluar tensionet dhe 
ngarkesat statike.

16.	 	Periudhat e Pa-përdorimit – Kablli i energjisë 
duhet të shkëputet nga priza kur pajisja nuk 
përdoret për një kohë të gjatë.

17.	 	Hyrja e Objekteve dhe Lëngjeve – Duhet 
kujdes që objektet të mos bien dhe lëngjet 
të mos derdhen brenda kutisë përmes 
hapjeve.

18.	 	Kushtet që kërkojnë Shërbim – Pajisja duhet 
të servisohen nga personel i kualifikuar kur: 
• Kablli i furnizimit ose priza janë dëmtuar. 
• Objektet kanë rënë ose lëngje janë 
derdhur brenda pajisjes. 
• Pajisja është ekspozuar ndaj shiut. 
• Pajisja nuk funksionon normalisht 
ose tregon ndryshim të dukshëm në 
performancë.

19.	 	Ventilimi nuk duhet të pengohet nga 
mbulimi i hapjes së ventilimit me objekte, si 
gazeta, mbulesa tavoline, perde, etj. 
Asnjë burim flake i hapur, si qirinj të ndezur, 
nuk duhet vendosur mbi pajisje. Pajisja 
duhet të lidhet me prizë që ka tokëzim 
mbrojtës. Lidhësi i pajisjes shërben si pajisje 
për shkëputje, dhe kjo pajisje duhet të 
mbetet e lehtë për t’u përdorur.

20.	 	Pajisja mund të përdoret në klima tropikale 
dhe të moderuara. 

21.	  Kjo pajisje është e Klasës II ose një 
pajisje elektrike me izolim të dyfishtë. Është 
projektuar në mënyrë  që nuk kërkon lidhje 
sigurie me tokën elektrike.  
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Sinjali i televizorit

PËRGATITJA PËR TELEVIZORIN TUAJ TË RI
Konfiguroni televizorin tuaj
Vendosni televizorin tuaj në një vend të fortë që 
mund të mbajë peshën e tij.
Për të shmangur rreziqet, ju lutemi mos e 
vendosni televizorin pranë ujit ose vendit të 
ngrohjes (si drita, qiri, pajisje ngrohëse) dhe 
mos bllokoni ventilimin në pjesën e pasme të 
televizorit.
Lidhni antenën dhe energjinë

1.	 	Lidhni kabllon e antenës në prizën e 
antenës në pjesën e pasme të televizorit.

2.	 	Për të lidhur kabllon e energjisë së 
televizorit.

Ndez televizorin
1.	 	Nëse televizori është në modalitetin e 

pritjes (drita është e kuqe), shtypni butonin 
e energjisë në televizor ose shtypni butonin 
e energjisë në telekomandë për ta ndezur 
televizorin.

Shënim:
Fotoja është vetëm për qëllime referencë.

Televizori vjen i paketuar me mbajtësen e televizorit 
të ndarë nga kabineta. Për të montuar mbajtësen e 
tryezës së televizorit, ju lutemi ndiqni udhëzimet më 
poshtë.
1. �Paneli mund të gërvishtet lehtë, prandaj: Vendosni 

një leckë të butë në tavolinë dhe vendoseni 
televizorin me ekranin poshtë mbi leckë.

Shënim: Gjithmonë shkëputni fillimisht kabllon AC 
kur instaloni ose hiqni bazën.

2. �Merrni bazën. Ju lutemi rreshtoni vrimat e vidave 
të bazës me televizorin, pastaj vendosni vidat në 
vrimat e bazës dhe shtrëngojini.

Shënim: Për të siguruar që televizori të jetë i 
qëndrueshëm, ju lutemi shtrëngoni të gjitha vidat.
Mbajtësja e disa modeleve televizive është e 
dizajnuar me tip “snap-in”, e cila instalohet lehtësisht 
duke u futur në gropën e mbajtëses, pa përdorur 
vida.

Udhëzime për Instalimin e Mbajtësit të Televizorit

Ju lutemi vini re drejtimin e bazës:

  Butoni i energjisë

Pamja nga poshtë e televizorit 
(Kabineti i përparëm është i përballur poshtë)

(Ilustrimi është vetëm për referencë)
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RJ45 Lidhje me kabllon e rrjetit.
OPTICAL Lidh një sistem të jashtëm audio digjital.

MINI AV IN Lidh një pajisje AV që ka porte video kompozite, siç është një VCR ose DVD 
Player.

LNB IN Lidhje me ANTENËN, KABLLON ose KUTINË E KABLLIT.
RF Lidhje me ANTENËN, KABLLON ose KUTINË E KABLLIT.

HDMI Lidhje me portën HDMI OUT të një DVD Player, Konsolë Lojësh, Kuti Kablli 
ose pajisje tjetër HDMI.

USB Lidh pajisjen USB, si një flash disk, për të aksesuar funksionin media të 
televizorit.

EARPHONE Lidh një kufje 3.5 mm për audio personale.
CI Slot për ndërfaqe të zakonshme (Common Interface).

Shpjegimi i porteve të televizorit

 HDMI2 HDMI1(ARC)LNB IN RF(T2)

 MINI 
AV IN RJ45EARPHONECI USB1/2 OPTICAL
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TELEKOMANDË
1. �STANDBY (  ): Ndezje dhe fikje në modalitetin e 

gatishmërisë.
2. ��INPUT: Zgjidh burimin e hyrjes.
3. �Butonat numerikë (0-9): Zgjidh një kanal televiziv.
4. GUIDE: Hyr në GUIDË.
5. CH.LIST: Lista e kanaleve.
6. �Katër ngjyrat: Të personalizuara në faqe të 

ndryshme.
7. �MENU: Shfaq menynë kryesore.
8. �(  ): Shtyp një herë për pauzë, shtyp përsëri për 

vazhdim të riprodhimit.
9. �Drejtimi/OK: Lëviz lart, poshtë, majtas, djathtas / 

konfirmo.
10. �Back: Kthehu në ndërfaqen ose menynë e 

mëparshme.
11. �Exit: Dil nga ndërfaqja ose menyja aktuale.
12. Home: Hyr në faqen kryesore.
13. Volume: Rrit/ul volumin.
14. Channel: Ndrysho kanalin.
15.   : Hesht zërin.
16. Text: Hyr ose dil nga teletexti.
17. Subtitle: Konverto titrat e videos nga USB.
18. �INFO: Shfaq informacionin aktual të programit 

në ekran.
19. �(  �  ): Shtyp dhe mbaj të shtypur butonin për të 

personalizuar aplikacionet ose hyrjet.
20. �Zona e përmbajtjes: Buton për aplikacionet CSP.

Shënim:
Të gjitha fotografitë në këtë udhëzues janë shembuj, vetëm për referencë, produkti aktual mund të 
ndryshojë nga fotografitë.
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OPERACIONET BAZIKE
Ekran kryesor

Përdor Shiritin E Navigimit
Shiriti i navigimit i referohet treguesve dhe ikonave në anën e ekranit kryesor.
Shënim: Treguesit ose ikonat mund të ndryshojnë në varësi të modeleve/vendeve/rajonit. 

Të gjitha funksionet e televizorit mund të aksessohen nga ekrani Kryesor.
Shtypni butonin  në telekomandën tuaj për të hyrë në ekranin Kryesor.

Shënim: Treguesit ose ikonat mund të ndryshojnë 
në varësi të modeleve/vendeve/rajonit

 Llogaria
Një llogari VIDAA ofron të gjitha funksionet më 
të mira të Televizorit tuaj Smart dhe siguron që 
të gjitha shërbimet të jenë të përditësuara.

 Kërko
Kërkoni përmbajtjen që dëshironi.

 Fëmijë
Qasje e shpejtë në VIDAA Kids

 Lojëra
Qasje e shpejtë në VIDAA Play për të shijuar një 
gamë të gjerë lojërash 

 Njoftime
Lejoni që njoftimet pop-up të shfaqen për 
informacion dhe ngjarje të dobishme që 
ndodhin me televizorin tuaj, duke përfshirë: 
Reklama, Produkte të reja, Paralajmërime dhe 
Deklarata Ligjore, Mesazhe të Sistemit.
Ju mund të aktivizoni/deaktivizoni secilën prej 
këtyre njoftimeve në Cilësimet në qendrën 
e njoftimeve. Ju mund të shikoni listën e 
mesazheve të ngjarjeve të gjeneruara nga 
televizori. Për të fshirë të gjitha njoftimet, 
zgjidhni “Pastro të gjitha”.

 Settings
Menaxhoni konfigurimin e televizorit.

 Live TV
Qasje e shpejtë në Live TV.

 Guide
Qasje e shpejtë në Guide.

1.	Shirit navigimi
2.	Banneri i sipërm
3.	Të fundit
4.	Përmbajtje e rekomanduar
5.	Futje
6.	Aplikacionet

Shtoni dhe hiqni faqet e internetit
1. �Në Shfletues, vizitoni një faqe interneti që 

dëshironi të shtoni në ekranin Kryesor.
2. �Përdorni D-pad për të lëvizur fokusin tek ikona 

në krye të shiritit të navigimit të Shfletuesit.
3. �Zgjidhni Shto dhe kjo faqe interneti do të 

shfaqet në Shkurtoret në ekranin Kryesor.
Shënim:
Për të hequr faqet e internetit nga Shkurtoret, 
vendosni fokusin tek faqja e shkurtoreve, 
pastaj shtypni dhe mbani shtypur butonin në 
telekomandën tuaj.

1. Shkurtoret
2. Faqet e internetit të shtuara

Përdorni shkurtoret 
Ju mund të shtoni faqet e internetit në ekranin 
Kryesor për të pasur qasje të shpejtë tek to për 
lehtësinë tuaj.
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Lidhja me Internetin
Për të pasur akses në internet duke përdorur një 
lidhje me kabllo ose duke u lidhur me një rrjet 
pa tela të disponueshëm.

Lidhu me një rrjet me kabllo (Ethernet)
Për të pasur akses në internet duke përdorur 
një lidhje me kabllo, rekomandohet të përdoret 
një modem ose router që mbështet Protokollin 
Dinamik të Konfigurimit të Hostit (DHCP). 
Modemet dhe routerat që mbështesin DHCP 
ofrojnë automatikisht adresën IP, maskën e 
rrjetit, portën, Serverin DNS 1 dhe Serverin DNS 
2, kështu që nuk është e nevojshme t’i futni 
ato manualisht. Shumica e rrjeteve shtëpiake 
tashmë kanë DHCP.

1. IP Sharer (Router) me server DHCP
2. Modem i jashtëm (ADSL/DSL/Cable TV)

Pasi të lidheni me një rrjet me kabllo (Ethernet), 
shtypni butonin  në telekomandë dhe 
zgjidhni   Settings > Connection > Network > 
Network Configuration.

Lloji i lidhjes
Zgjidhni një lidhje rrjeti me kabllo (Ethernet) për 
të hyrë në Internet.

Ethernet
Shfaq statusin e rrjetit.

Cilësimet e IP-së
Në Versionin IP, mund të zgjidhni midis IPv4 
dhe IPv6. Kur zgjidhet IPv4, adresa IP, maska e 
rrjetit, porta, Serveri DNS 1 dhe Serveri DNS 2 
do të përcaktohen automatikisht, ose mund t’i 
konfiguroni ato manualisht për lidhjen tuaj të rrjetit.
Kur zgjidhet IPv6, të gjitha informacionet 
përcaktohen automatikisht.

Lidhu me një rrjet pa tel (Wireless)
Për të u lidhur me një rrjet pa tela të 
disponueshëm, sigurohuni që të ndizni routerin 
pa tela dhe të keni SSID-në dhe fjalëkalimin e 
routerit pa tela para se të përpiqeni të lidheni.

Për të pasur qasje në internet duke përdorur 
një lidhje pa tel, shtypni butonin  në 
telekomandë dhe zgjidhni  Settings 
> Connection > Network > Network 
Configuration.

Lloji i Lidhjes
Zgjidhni një lidhje rrjeti pa tel për të aksesuar 
Internetin.

Rifresko
Nëse nuk gjendet asnjë router pa tel, zgjidhni 
“Rifresko”.

Cilësimet e Avancuara
Konfiguroni cilësimet e avancuara të rrjetit pa tel 
për televizorin.

Shtoni
Nëse nuk gjendet asnjë router pa tel, zgjidhni 
“Shto” dhe shkruani emrin e rrjetit në SSID për 
të shtuar një rrjet pa tel.

Llogaria e përdoruesit
Hyni në llogarinë tuaj VIDAA dhe krijoni profile 
të ndryshme për të marrë përmbajtje të 
personalizuar sipas preferencave të llogarisë suaj.
Para se të hyni në llogarinë tuaj VIDAA, 
sigurohuni që televizori juaj të jetë i lidhur me 
rrjetin.
1. �Shtypni butonin   në telekomandën tuaj 

dhe zgjidhni ikonën   Llogaria në shiritin e 
navigimit në ekranin kryesor.

2. �Zgjidhni Hyr/Krijo Llogari në ekran dhe 
shkruani adresën tuaj E-mail.

3. �Pastaj shkruani fjalëkalimin ose kodin e 
verifikimit. Ju lutemi kontrolloni email-in që 
lidhet me llogarinë tuaj për kodin e verifikimit.

4. �Kur llogaria juaj të jetë futur me sukses, 
krijoni një profil dhe përjetoni përmbajtje të 
personalizuar bazuar në preferencat tuaja.

Shënim:
Hapat e mësipërm mund të ndryshojnë, ju 
lutemi referohuni produktit specifik.
Nëse harroni fjalëkalimin dhe duhet ta 
ndryshoni, zgjidhni “Keni harruar fjalëkalimin?” 
Shkruani adresën tuaj të E-mail dhe kodin e 
verifikimit, pastaj krijoni një fjalëkalim të ri.

Zgjedhja e Hyrjeve
Qasje në pajisjet e jashtme të lidhura, përfshirë 
pajisjet e lidhura pa tel.
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Kaloni ndërmjet pajisjeve të jashtme të 
lidhura me televizorin
1. �Shtypni butonin    në telekomandë ose 

shtypni butonin   dhe zhvendosni fokusin 
te ikona e hyrjes pranë aplikacioneve .

2. �Shtypni butonin  për të shkuar te zona 
e hyrjes, shtypni butonin  ose   për të 
zgjedhur burimin e dëshiruar të hyrjes, pastaj 
shtypni butonin    për të hyrë.

Pohim përgjegjësie
• �Udhëzimet dhe imazhet gjatë këtij manuali 

janë vetëm për referencë dhe mund të 
ndryshojnë nga produkti aktual.

• �Pjesë të funksioneve të softuerit ndryshojnë 
me përditësimin e sistemit.

Informacion i rëndësishëm
Ndërfaqet Ethernet dhe Wireless janë të 
aktivizuara si parazgjedhje.
Shërbimet e mëposhtme janë të disponueshme 
si parazgjedhje. Nëse këto shërbime nuk janë 
të disponueshme në produkt, ju lutemi injoroni 
përmbajtjen e mëposhtme.
Shërbimi DIAL (Zbulimi dhe Nisja)
DIAL është një protokoll i thjeshtë që pajisjet e 
ekranit të dytë mund ta përdorin për të zbuluar 
dhe nisur aplikacione në pajisjet e ekranit të parë.
Shërbimi AirPlay
AirPlay dhe HomeKit janë dy shërbime të zhvilluara 
nga Apple. AirPlay lejon përdoruesit të ndajnë 
video, fotografi, muzikë, ekran dhe më shumë nga 
pajisjet Apple në këtë pajisje inteligjente. HomeKit 
lejon përdoruesin të kontrollojë këtë pajisje 
inteligjente nga pajisjet Apple.
Shërbimet VIOT (VIDAA Internet i Gjërave)
Një shërbim që mund të pranojë lidhjen nga një 
pajisje e palës së tretë dhe të marrë temat MaTT 
(Message Queuing Telemetry Transport) prej 
saj për të kontrolluar këtë pajisje inteligjente, 
për shembull të ndryshojë volum/mute/burim 
të TV-së, të fusë kodin e tastit të telekomandës, 
të marrë listën e burimeve/aplikacioneve të 
kësaj pajisjeje inteligjente, të nisë një aplikacion, 
të marrë gjendjen e mute/powered të kësaj 
pajisjeje inteligjente, dhe të tjera.

Shërbimi për telekomandë
Siguron një shërbim broker MOTT (Message 
Queuing Telemetry Transport) që mund të 
verifikojë ligjshmërinë e klientit, i cili përdoret për 
të marrë informacion mbi këtë pajisje inteligjente 
dhe për të operuar këtë pajisje inteligjente.

Shërbimi DLNA (Digital Living Network Alliance)
Shërbimi DLNA lejon përdoruesit të ndajnë 
video, foto, muzikë dhe më shumë nga pajisjet 
DLNA me këtë pajisje inteligjente.

Shërbimi mDNS (multicast Domain Name 
System)
mDNS është pjesë e Rrjetëzimit pa Konfigurim 
(Zero Configuration Networking – Zeroconf) 
që lejon pajisjet të zbulohen ndërmjet tyre mbi 
rrjetin pa një server DNS të dedikuar. mDNS 
është një daemon i lehtë i DNS multicast 
(mDNS) që implementon protokollin mDNS 
për zbulimin e pajisjeve dhe publikimin e 
shërbimeve në një rrjet lokal.

Skanimi i Kanalit
Mund të skanoni kanalet automatikisht ose 
manualisht
Shënim: Vetëm për modelet me tuner.

Skanim Automatik
Skanim automatik i kanaleve.

1. �Shtypni butonin    në telekomandë 
dhe hyni te Live TV.

2. �Në Live TV, shtypni butonin  dhe 
zgjidhni All Settings > Channel > Auto Scan.

Nëse më parë nuk janë ruajtur kanale TV, do t’ju 
kërkohet të kryeni një skanim të kanaleve.

Satellit
Satelit i vetëm: Mund të përdorni një satelit të 
vetëm nëse keni instaluar vetëm një satelit.
DiSEqC: Mund të zgjidhni DiSEqC nëse keni 
pajisje DiSEqC; deri në katër satelitë mund të 
instalohen në modalitetin DiSEqC 1.0.
Nëse përdorni një antenë të motorizuar, mund 
të përdorni modalitetin DiSEqC 1.2.
Unicable: Nëse shtëpia juaj është e pajisur 
me shpërndarje satelitore Unicable, duhet të 
përdorni këtë opsion. Sigurohuni që të dini 
bandën dhe frekuencën Unicable që do të 
përdoret. Këto informacione duhet të jenë të 
disponueshme në pajisje ose mund t’ju japë 
pronari i shtëpisë.
JESS: Nëse shtëpia juaj është e pajisur me 
shpërndarje satelitore Jess, duhet të përdorni 
këtë opsion.
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Antena
Kanal: Zgjidhni nga Të gjitha Kanalet ose 
Kanalet Falas. Kjo opsion mund të mos jetë i 
disponueshëm në varësi të vendeve/rajonëve/
operatorëve.
Modaliteti i Skanimit: Zgjidhni vetëm kanalet 
digjitale (DTV), kanalet digjitale dhe analoge 
(DTV+ATV) ose vetëm kanalet analoge (ATV). 
Nëse merrni sinjal DVB-T ose DVB-T2, mund të 
përdorni DTV.
LCN: Ndizni/fikni LCN (Numri Logjik i Kanalit).
Ju lutemi vini re që disa operatorë kufizojnë 
ndryshimet manuale të renditjes së kanaleve. 
Nëse fikni LCN, atëherë lista e kanaleve mund të 
redaktohet pas skanimit të kanaleve.
Ky funksion mund të mos jetë i zbatuar në disa 
modele/vende/rajonë.

Kabllor
Kanal: Zgjidhni nga All Channels ose Free 
Channels. Ky opsion mund të mos jetë i 
disponueshëm në varësi të rajoneve/operatorëve.
Mënyra e skanimit: Zgjidhni vetëm kanale 
digjitale (DTV), kanale digjitale dhe analoge 
(DTV+ATV) ose vetëm kanale analoge (ATV). Për disa 
vende/rajonë, është i disponueshëm vetëm ATV.

Mënyra e kërkimit:
Skanim Frekuence: kërkoni kanalet në listën e 
frekuencave fikse.
Skanim Rrjeti: kërkoni kanalet në frekuencat e NiT.
LCN: Ndizni/fikni LCN (Numri Logjik i Kanalit).
Ju lutemi vini re se disa operatorë kufizojnë 
ndryshimet manuale të rendit të kanaleve. 
Nëse çaktivizoni LCN, lista e kanaleve mund të 
redaktohet pas skanimit të kanaleve.
Ky funksion mund të mos jetë i zbatueshëm në 
disa modele, vende ose rajone.
Shënim:
• �Funksioni satelitor/ajror/kablovik mund të mos 

jetë i disponueshëm në disa modele/vende/
rajonë.

• �Zgjedhjet mund të ndryshojnë sipas modeleve 
të ndryshme/vendeve/rajonëve.

Skanim Manual
Skanoni manualisht kanalet për DTV ose ATV.
1. �Shtypni butonin    në telekomandë 

dhe hyni te Live TV.
2. �Në Live TV, shtypni butonin    

në telekomandë dhe zgjidhni All Settings > 
Channel > Advanced Settings > Manual Scan.

Shënim: Shërbimet mund të ndryshojnë në 
varësi të modeleve/vendeve/rajonëve.

Menuja Live
Ju mund të keni qasje të shpejtë tek lista e 
kanaleve, lista e kanaleve të preferuara ose të 
përdorni funksione të lidhura me lehtësi gjatë 
shikimit të programeve televizive.
Shënim: Vetëm për modelet me tuner.

Shfaq Lista e Kanaleve
Në Live TV, shtypni butonin   në 
telekomandë për të shfaqur menunë Channel List.
Alternativisht, në Live TV, shtypni butonin 

  në telekomandë dhe zgjidhni 
Channel List.
Shënim:
Në disa raste të veçanta, menuja e Listës së 
Kanaleve nuk mund të shfaqet duke shtypur    

  butonin. Ju mund të provoni të shtypni 
fillimisht butonin EXIT ose të çaktivizoni 
funksionin HbbTV, pastaj provoni përsëri.

MËSONI PËR MENUNË NË EKRAN
Hapni menunë në ekran
Në Live TV, shtypni butonin    për të 
hyrë në menunë në ekran.

1. �Të gjitha Cilësimet 
Konfiguroni Imazhin, Zërin, Kanalin, Lidhjen, 
Qasjen, Sistemin dhe Mbështetjen.

2. �Më shumë 
Zgjeroni menunë për të shfaqur më shumë  
funksione.

Shënim:
Menutë e shfaqura mund të ndryshojnë në 
varësi të modeleve/vendeve/rajonëve.
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Edit the on-screen menu

Ndrysho artikullin e menusë në ekran
1. �Zhvendos fokusin te artikulli i fundit i menusë 

në ekran për të zgjedhur Edit.
2. �Zhvendos fokusin te artikulli që dëshiron të 

ndryshosh, shtyp butonin   në telekomandë 
dhe përdor D-pad për ta zhvendosur.

3. �Shtyp butonin   për të përfunduar. 
Alternativisht: 
1. Zhvendos fokusin te artikulli që dëshiron 
të ndryshosh, mbaj shtypur gjatë butonin 
në telekomandë dhe përdor D-pad për ta 
zhvendosur. 
2. Shtyp butonin    për të përfunduar.

Kanalet TV+
TV Channels+ është një veçori e sistemit 
operativ VIDAA ku mund të shikoni TV live dhe 
kanale interneti. Të gjitha llojet e programeve 
janë të disponueshme, si Sport, Filma, Muzikë 
dhe më shumë. Përmbajtja do të sigurohet nga 
partnerë të shumtë, në varësi të vendit/rajonit ku 
ndodheni.

Si të hyni në TV Channels+
Shtypni butonin   në telekomandë për të 
shfaqur Home Screen, pastaj zgjidhni ikonën TV 
Channels+.
Shtypni butonin TV Channels+ në telekomandë. 
Kur udhëzuesi i programit (EPG) të shfaqet në 
ekran, zgjidhni ikonën TV Channels+ në shiritin 
e navigimit të majtë.

Shënim:
Për të përdorur këtë funksion, duhet të lidheni 
me internetin dhe të pranoni EULA-n gjatë 
konfigurimit të pajisjes.
Ky funksion mund të mos jetë i disponueshëm 
në disa vende/rajonë.
Procedura e përshkruar më lart për të hyrë në 
TV Channels+ mund të ndryshojë në varësi të 
modeleve ose vendit/rajonit ku ndodheni. Ju 
lutemi referohuni produktit specifik.

Udhëzuesi i Programit (EPG)
Udhëzuesi (EPG) ofron një mënyrë të 
përshtatshme për të kontrolluar programet 
televizive për 8 ditët e ardhshme. Informacioni i 
shfaqur nga Udhëzuesi (EPG) është i dhënë nga 
rrjetet komerciale televizive vetëm për kanalet 
digjitale. Udhëzuesi (EPG) gjithashtu ofron një 
mënyrë të thjeshtë për të regjistruar programet 
tuaja të preferuara dhe një funksion kujtese, i cili 
mund të ndryshojë automatikisht kanalet në oraret 
e planifikuara, në mënyrë që të mos humbisni 
programet që ju interesojnë. Disponueshmëria 
dhe sasia e informacionit për programet mund të 
ndryshojë në varësi të transmetuesit.
Shënim:
Funksioni Udhëzues (EPG) është i 
disponueshëm vetëm për kanalet digjitale; 
kanalet analoge nuk mbështeten.
Hapni udhëzuesin.
HbbTV
Hyni në shërbimet e ofruara nga ofruesit përmes 
HbbTV. Shtypni butonin  në telekomandë, 
pastaj zgjidhni   Settings > Channel > HbbTV.
Aktivizoni ose çaktivizoni funksionalitetin HbbTV 
për të gjitha kanalet (i disponueshëm vetëm për 
kanalet digjitale). Në Live TV, shtypni butonin    

 për të zgjedhur More > HbbTV.
Aktivizoni ose çaktivizoni funksionalitetin HbbTV 
për kanalin aktual (i disponueshëm vetëm për 
kanalet digjitale). Kur shërbimi HbbTV është 
aktiv dhe programi e mbështet HbbTV, ndiqni 
udhëzimet në ekranin e televizorit për të 
zgjedhur butonin përkatës në telekomandë për 
të hyrë në shërbim.
Shënim:
Ky funksion mund të mos jetë i zbatuar në disa 
modele/vende/rajonë.
Disa kanale mund të mos mbështesin shërbimin 
HbbTV.
Në disa kanale që mbështesin shërbimin HbbTV, 
funksionet e butonave   në 
Live TV mund të zëvendësohen nga shërbimi 
HbbTV. Mund të provoni të shtypni më parë 
butonin   ose të fikni funksionin HbbTV, pastaj 
provoni përsëri.
Media
Shtypni butonin    në telekomandë dhe 
zgjidhni Media.
Media është një vend qendror ku mund 
të shikoni ose dëgjoni lloje të ndryshme 
përmbajtjesh, si foto, muzikë dhe filma. Ju mund 
të shikoni përmbajtjen media përmes metodave 
të mëposhtme:
Një USB drive ose hard disk.
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Aksesueshmëria
Softueri është konfiguruar me EAA si 
parazgjedhje. Kur aktivizohet funksioni EAA, 
është e nevojshme të specifikohet funksioni 
përkatës që duhet të aktivizohet sipas kërkesave 
aktuale:
Talkback, Tekst në të folur, Shkallëzimi i tekstit, 
Tekst i theksuar, Korrigjimi i ngjyrave, Shkurtesa 
për aksesueshmëri, Aksesueshmëria e tastierës, 
Akses me ndërprerës, Përshkrimi audio, 
Nënshkrimet, Tekst me kontrast të lartë.

Shtypni   butonin në telekomandë dhe 
zgjidhni   Settings > Accessibility.
Shënim:
Funksionet e mësipërme mund të mos jenë të 
zbatueshme në disa modele/vende/rajone dhe 
mund të ndryshojnë në varësi të përmbajtjes që 
po shikoni.

Argëtim
Telefon mobil, tablet ose pajisje personale të 
tjera të përputhshme: mund të transmetoni 
filma, muzikë dhe foto të ruajtura në pajisje 
personale të përputhshme dhe t’i luani ose 
shikoni përmbajtjen në TV-në tuaj.
Si parazgjedhje, shfaqet ndarja e përmbajtjes në 
ekranin Media. Nëse pajisja juaj mobile është e 
lidhur me TV-në, emri i saj gjithashtu shfaqet në 
ekranin Media.

Shijo Fotot / Muzikën / Videot e Ruajtura në 
një Pajisje USB
Shtypni butonin    në telekomandën tuaj dhe 
zgjidhni Media > pajisjet e lidhura.
Zgjidhni përmbajtjen që dëshironi të luani në 
ekran, si foto, video dhe muzikë.

Luani muzikë në sfond ndërsa shikoni 
fotografi
1. Zgjidhni një fotografi për t’u shfaqur.
2. �Shtypni    butonin për të shfaqur shiritin 

e kontrollit.
3. �Zgjidhni dhe zgjidhni muzikën tuaj për të 

krijuar një Listë Muzikore. Tani mund të luani 
muzikë sfondi ndërsa shikoni fotografitë.

Njoftime
Lejoni që njoftimet pop-up të shfaqen për 
informacion dhe ngjarje të dobishme që ndodhin 
me televizorin tuaj, duke përfshirë: Reklama, 
Produkte të Reja, Paralajmërime dhe Deklarata 
Ligjore, Mesazhe Sistemi dhe Njoftime. Ju mund 
të aktivizoni/deaktivizoni secilën prej këtyre 
njoftimeve te Cilësimet në qendrën e njoftimeve. 
Ju mund të shikoni listën e mesazheve të 
ngjarjeve të gjeneruara nga televizori.
• �Për të fshirë të gjitha njoftimet, zgjidhni “Pastro 

të gjitha”.
• �Cilësimet: Menaxhoni konfigurimin e televizorit.
• �Televizioni Live: Qasje e shpejtë tek Televizioni 

Live.
• Udhëzuesi: Qasje e shpejtë tek Udhëzuesi.
• �Përdorni Shkurtoret: Mund të shtoni faqet 

e internetit në ekranin Kryesor për qasje të 
shpejtë dhe lehtësi.

1. Kërkoni përmbajtjen që dëshironi të luani.
2. Rregulloni përmbajtjen sipas Rrjetit, Listës.
3. �Renditni përmbajtjen sipas Emrit, Datës së 

Modifikimit, Madhësisë.
4. �Filtroni përmbajtjen sipas Të Gjitha Mediat, 

Foto, Video, Muzikë, Të Regjistruara.
5. �Krijoni një listë luajtjeje për foto, muzikë ose 

video.
6. �Kur fokusi është në rreshtin e parë, do të ketë 

një shigjetë në anë. Zgjidhni shigjetën për të 
hyrë në burime të shumta ruajtjeje.

Shënim:
• �Disa opsione në tabelën e mësipërme mund 

të mos jenë të disponueshme në disa modele, 
vende ose rajone.

• �Ju duhet të merrni çdo leje të nevojshme 
nga pronarët e të drejtave të autorit për të 
shkarkuar ose përdorur përmbajtje të mbrojtur 
me të drejta autori. Ne nuk mund të japim dhe 
nuk japim një të tillë leje.



27

ALB

E-Manual
Shikoni E-Manualin e integruar që përmban 
informacion rreth veçorive kryesore të TV-së 
tuaj.

Hapni E-Manual-in
Shtypni    butonin në telekomandën tuaj dhe         
zgjidhni  Cilësimet > Mbështetje > E-Manual.

Shumë defekte të dukshme shkaktohen nga rregullime të vogla të gabuara të kontrollimeve të 
zakonshme të pajisjes suaj ose nga shkaqe të tjera të thjeshta. Nëse shfaqet ndonjë vështirësi gjatë 
përdorimit normal të pajisjes, kontrolloni listën e problemeve të zakonshme më poshtë.
Nëse problemi vazhdon, shkëputeni pajisjen nga rryma dhe kontaktoni shitësin tuaj.

UDHËZUES PËR ZGJIDHJEN E PROBLEMEVE

Shënim: Rregullimi i antenës së jashtme në çati duhet t’i lihet një personi të kualifikuar përkatës.

Simptomë Metodat e kontrollit ose rregullimit

Pa imazh ose zë Kontrolloni që prizën e rrymës (AC) ta keni futur në prizë. Kontrolloni që 
mbrojtësi i qarkut në shtëpi të jetë në pozicionin ON.

Imazhi normal, por pa zë Kontrolloni që volumi të mos jetë në nivelin minimal ose në MUTE.

Telekomanda nuk 
funksionon

Kontrolloni që energjia e televizorit të jetë e ndezur.
Kontrolloni që bateritë të funksionojnë dhe të jenë vendosur saktë.
Sigurohuni që dritarja e marrjes së infra të kuqe në televizor të mos jetë 
e ekspozuar ndaj ndriçimit të fortë ose e bllokuar në ndonjë mënyrë.

Nuk mund të merret asnjë 
sinjal televiziv

Sigurohuni që kaluesi SOURCE të jetë vendosur në TV. 
Kontrolloni pozicionin dhe lidhjen e antenës.
Kontrolloni përsëri metodën e akordimit.

Asnjë sinjal programi nga 
burimi i jashtëm

Kontrolloni butonin SOURCE për t’u siguruar që është në pozicionin e 
duhur për marrje.

Probleme me kontrastin 
dhe ndriçimin Bëni rregullimet e nevojshme në cilësimet përkatëse.

Kontrast i dobët dhe zbehje 
e ngjyrave herë pas here në 
të gjitha kanalet

Kontrolloni pozicionimin e antenës.

Shfaqen linja të pika-pika 
ose vija në ekran

Mund të ketë interferencë nga një pajisje tjetër elektrike. Lëvizni 
pajisjen nëse problemi vazhdon.

Borrë në ekran Kontrolloni antenën për qark të prishur, lidhje të lirshme ose ndonjë 
dëmtim të dukshëm.

Imazhe të dyfishta ose 
“ghosting”

Kontrolloni vendndodhjen dhe drejtimin e antenës – era e fortë mund 
ta lëvizë atë. Gjithashtu kontrolloni nëse male ose ndërtesa të larta 
mund të jenë problemi. Rregullimi i vogël i drejtimit të antenës duhet 
të mbajë efektin e dyfishtë (ghosting) në minimum.
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Kushtet Mjedisore
Temperatura e funksionimit: 0°C~45°C 
Lagështia e funksionimit: 35%~89% 
Nisja në temperaturë të ulët: -10°C 
Nisja në temperaturë të lartë: 45°C
Temperatura e ruajtjes dhe transportit: –20 °C deri në +60 °C (TV), –30 °C deri në +60 °C (TV me paketim) 
Lagështia e ruajtjes dhe transportit: 20%–95% (TV), 20%–95% (TV me paketim)

Presioni atmosferik: 86 kPa ~ 106 kPa
Fuqia maksimale e transmetuesit Wi-Fi: 100 mW në 2.4 GHz – 2.4835 GHz

Bazuar në Dekretin Legjislativ nr. 49, datë 14 mars 2014
“Zbatimi i Direktivës 2012/19/UE për mbetjet e pajisjeve elektrike dhe elektronike (RAEE)”. Kjo 
shenjë tregon se ky produkt nuk duhet të hidhet së bashku me mbetjet e tjera shtëpiake, por 
duhet të hidhet veçmas nga mbetjet e tjera. Prandaj, përdoruesi duhet ta dërgojë produktin 
me të gjithë përbërësit thelbësorë në qendrat e riciklimit për mbetjet elektrike dhe elektronike, 
ose ta kthejë te shitësi para blerjes së një produkti të ri të të njëjtit lloj, në raport 1 me 1, ose 
1 me 0 për produktet që kanë anën më të madhe më të vogël se 25 cm. Hedhja e duhur e 
pajisjes suaj të vjetër do të ndihmojë në parandalimin e dëmtimeve të mundshme ndaj mjedisit 
dhe shëndetit të njeriut dhe do të mbështesë riciklimin e materialeve. Hedhja e paligjshme e 
produktit mund të sjellë sanksione administrative për përdoruesit, bazuar në Dekretin Legjislativ 
nr. 49, datë 14 mars 2014.

Asgjësimi i duhur i baterive në këtë produkt (Zbatohet në vendet me sisteme të veçanta 
grumbullimi)
Kjo shenjë në bateri, në manual ose në paketim tregon se bateritë në këtë produkt nuk duhet 
të hidhen me mbeturina të tjera shtëpiake në fund të jetës së tyre të përdorimit. Aty ku është 
e shënuar, simbolet kimike Hg, Cd ose Pb tregojnë se bateria përmban merkur, kadmium ose 
plumb mbi nivelet e referencës në Direktivën EC 2006/66. Nëse bateritë nuk asgjësohen siç 
duhet, këto substanca mund të dëmtojnë shëndetin e njerëzve ose mjedisin.
Për të mbrojtur burimet natyrore dhe për të promovuar ripërdorimin e materialeve, ju lutemi 
ndani bateritë nga llojet e tjera të mbeturinave dhe ricikloni ato përmes sistemit lokal falas për 
kthimin e baterive.

Për të parandaluar dëmtime të mundshme të dëgjimit, mos dëgjoni me volum 
të lartë për periudha të gjata.

KUJDES

LICENCAT

Prodhimi bëhet nën licencë nga Dolby Laboratories. Dolby, Dolby Audio 
dhe simboli me dy D janë marka tregtare të Dolby Laboratories Licensing 
Corporation.

Termat HDMI dhe HDMI High-Definition Multimedia Interface, si dhe logoja 
HDMI janë marka tregtare ose marka të regjistruara të HDMI Licensing LLC 
në Shtetet e Bashkuara dhe vende të tjera.

Përputhshmëria Rregullatore
Ky televizor përputhet me direktivat dhe rregulloret përkatëse të Bashkimit Evropian, duke përfshirë 
kërkesat që lidhen me sigurinë, përputhshmërinë elektromagnetike dhe pajisjet radio.
Shenja CE dhe informacionet për prodhuesin ose importuesin janë të treguara në etiketën e 
specifikimeve në pjesën e pasme të televizorit. 
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SIGURNOSNE UPUTE
Važne sigurnosne upute

Ovaj uređaj ne smije biti izložen vodi i na njega 
se ne smiju postavljati predmeti napunjeni 
tekućinom, kao što je vaza.

OPREZ
•	 Postoji opasnost od eksplozije ako se baterije 

nepravilno zamijene.
•	 Zamijenite ih samo baterijama istog ili 

ekvivalentnog tipa.
•	 Ne izlažite bateriju direktnoj sunčevoj 

svjetlosti niti bilo kojem drugom izvoru 
topline.

•	 Osigurajte pravilno odlaganje iskorištenih 
baterija.

•	 Kada se mrežni utikač ili spojni uređaj koristi 
kao uređaj za isključivanje, mora ostati lako 
dostupan za upotrebu.

•	 Da biste smanjili rizik od električnog udara, ne 
obavljajte nikakvo servisiranje osim onog koje 
je navedeno u uputstvu za upotrebu.

•	 U televizoru nema dijelova koje korisnik može 
sam servisirati; ne otvarajte kućište televizora

VAŽNE INFORMACIJE
Ako televizor nije postavljen na dovoljno stabilno 
mjesto, može predstavljati opasnost zbog 
mogućeg pada. Mnoge povrede, posebno 
kod djece, mogu se izbjeći poduzimanjem 
jednostavnih mjera opreza kao što su:
•	 Korištenje ormarića ili stalaka koje 

preporučuje proizvođač televizora.
•	 Korištenje samo namještaja koji može sigurno 

nositi televizor.
•	 Osigurati da televizor ne prelazi ivicu 

namještaja na kojem stoji.
•	 Ne postavljati televizor na visok namještaj 

(na primjer, ormare ili police za knjige) bez 
pričvršćivanja i namještaja i televizora za 
odgovarajuću potporu.

•	 Ne postavljati televizor na tkaninu ili druge 
materijale koji se nalaze između televizora i 
namještaja na kojem stoji.

•	 Upozoriti djecu na opasnosti penjanja na 
namještaj kako bi dosegla televizor ili njegove 
kontrole.

RISK OF ELECTRIC SHOCK 
DO NOT OPEN

CAUTION

Ovaj simbol munje sa vrhom 
strelice u jednakostraničnom 
trouglu upozorava korisnike na 
prisustvo neizolovanog opasnog 
napona unutar kućišta proizvoda 
koji može biti dovoljno jak da 
predstavlja rizik od električnog 
udara.

Upozorenje: Da biste smanjili 
rizik od električnog udara, ne 
uklanjajte poklopac (ili zadnju 
stranu). Unutra nema dijelova 
koje korisnik može servisirati. 
Servisiranje prepustite 
kvalifikovanom servisnom 
osoblju.

Znak uzvika unutar 
jednakostraničnog 
trougla upozorava 
korisnike na prisustvo 
važnih uputstava za rad i 
održavanje (servisiranje) 
u dokumentaciji koja prati 
uređaj.

UPOZORENJE
•	 DA BISTE SPRIJEČILI OPASNOST OD POŽARA ILI STRUJNOG UDARA, NEMOJTE KORISTITI 

PRODUŽNI KABL, UTIČNICU ILI DRUGI IZLAZ AKO SE UTIKAČ NE MOŽE POTPUNO UMETNUTI 
KAKO BI SE SPRIJEČILO IZLAGANJE KONTAKATA.

•	 DA BISTE SPRIJEČILI OPASNOST OD POŽARA ILI STRUJNOG UDARA, NE IZLAŽITE OVAJ UREĐAJ 
KIŠI ILI VLAZI.

Sigurna instalacija
Koristite sigurnosni remen za pričvršćivanje televizora kako biste spriječili 
njegovo prevrtanje prema naprijed.
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1.	Pročitajte upute – Sve sigurnosne i upute 
za upotrebu treba pročitati prije korištenja 
uređaja.

2.	Sačuvajte upute – Sigurnosne i upute 
za upotrebu treba sačuvati za buduću 
upotrebu.

3.	Obratite pažnju na upozorenja – Sva 
upozorenja na uređaju i u uputama za 
upotrebu moraju se poštovati.

4.	Slijedite upute – Sve upute za upotrebu 
treba slijediti.

5.	Voda i vlaga – Uređaj se ne smije koristiti u 
blizini vode.

6.	Kolica i stalci – Uređaj se smije koristiti samo 
s kolicima ili stalkom koje preporučuje 
proizvođač.

7.	Montaža na zid ili plafon – Uređaj treba 
montirati na zid ili plafon samo prema 
preporuci proizvođača.

8.	Ventilacija – Uređaj treba biti postavljen 
tako da njegov položaj ne ometa pravilnu 
ventilaciju.

9.	Toplina – Ovaj uređaj treba biti postavljen 
dalje od izvora topline kao što su radijatori, 
grijači i štednjaci.

10.	 Izvori napajanja – Uređaj treba biti priključen 
samo na izvor napajanja kako je opisano u 
uputama za upotrebu ili kako je označeno 
na uređaju.

11.	Uzemljenje ili polarizacija – Potrebno je 
poduzeti odgovarajuće mjere opreza.

12.	Zaštita napojnog kabla – Napojni kabl treba 
postaviti tako da se po njemu ne hoda i da 
ga ne pritišću predmeti postavljeni na njega 
ili uz njega, posebno na mjestu utikača i 
izlaza iz uređaja.

13.	Čišćenje – Uređaj treba čistiti samo prema 
preporuci proizvođača.

14.	Električni vodovi – Vanjska antena treba biti 
postavljena dalje od električnih vodova.

15.	Uzemljenje vanjske antene – Ako je vanjska 
antena spojena na prijemnik, antenski 
sistem mora biti uzemljen kako bi se 
zaštitio od napona i nakupljenog statičkog 
elektriciteta.

16.	Period nekorištenja – Napojni kabl uređaja 
treba isključiti iz utičnice ako se uređaj neće 
koristiti duže vrijeme.

17.	Ulazak predmeta i tečnosti – Potrebno 
je paziti da predmeti ne upadnu i da se 
tečnost ne prolije u kućište kroz otvore.

18.	Situacije koje zahtijevaju servis – Uređaj 
treba servisirati kvalificirano servisno osoblje 
kada: 
• je napojni kabl ili utikač oštećen. 
• su predmeti upali ili je tečnost prolivena 
u uređaj. 
• je uređaj bio izložen kiši. 
• uređaj ne radi normalno ili pokazuje 
značajnu promjenu u radu.

19.	Ventilacija ne smije biti ometana 
pokrivanjem ventilacionih otvora 
predmetima kao što su novine, stolnjaci, 
zavjese i slično. 
Na uređaj se ne smiju postavljati izvori 
otvorenog plamena, kao što su upaljene 
svijeće.  
Uređaj mora biti priključen na mrežnu 
utičnicu sa zaštitnim uzemljenjem.  
Spojni utikač uređaja smatra se uređajem za 
isključivanje i mora ostati lako dostupan za 
upotrebu.

20.	Oprema se može koristiti u tropskim i 
umjerenim klimatskim uslovima.

21.	  Ova oprema je električni uređaj klase 
II ili dvostruko izolovan. Dizajnirana je na 
način da ne zahtijeva bezbjednu vezu sa 
uzemljenjem.
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Izlaz TV signala

PRIPREMA ZA VAŠ NOVI TELEVIZOR
Postavljanje televizora
Postavite televizor na čvrsto mjesto koje može 
podnijeti težinu televizora.
Da biste izbjegli opasnost, nemojte postavljati 
televizor u blizini vode ili izvora topline (kao 
što su svjetlo, svijeća, grijaći uređaj) i nemojte 
blokirati ventilaciju na stražnjoj strani televizora.

Povezivanje antene i napajanja
1. �Povežite antenski kabel s antenskim 

priključkom na stražnjoj strani televizora.
2. Priključite napojni kabl televizora.

Uključivanje televizora
3. �Ako je televizor u stanju čekanja (lampica je 

crvena), pritisnite dugme za uključivanje na 
televizoru ili na daljinskom upravljaču da biste 
uključili televizor.

Napomena:
Slika je prikazana samo u informativne svrhe.

Televizor je zapakiran s odvojenim stalkom od 
kućišta. Da biste postavili stolni stalak za televizor, 
slijedite upute u nastavku.
1. �Panel se lako ogrebe, stoga: stavite mekani ubrus 

ili tkaninu na sto i postavite televizor licem prema 
dolje na tkaninu.

Napomena: Uvijek prvo isključite AC kabl prilikom 
postavljanja ili uklanjanja stalkа.
2. �Uzmite bazu stalkа. Poravnajte rupe za vijke na 

bazi sa vijcima na televizoru, zatim umetnite vijke u 
rupe na bazi i zategnite ih.

Napomena: Da bi televizor bio stabilan, zategnite 
sve vijke.
Stalak nekih modela televizora je dizajniran.

Upute za postavljanje stalka televizora

Obratite pažnju na smjer baze:

  Dugme za napajanje

Pogled na donju stranu televizora (prednji 
dio kućišta okrenut prema dolje)

(Ilustracija je samo u informativne svrhe)
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RJ45 Povezuje se s mrežnim kablom.
OPTICAL Povežite vanjski digitalni audio sistem.

MINI AV IN Povežite AV uređaj koji ima kompozitne video priključke, poput video 
rekordera (VCR) ili DVD plejera.

LNB IN Povezuje se s ANTENOM, KABLOM ili KABLOVSKOM TELEVIZIJSKOM 
KUTIJOM.

RF Povezuje se s ANTENOM, KABLOM ili KABLOVSKOM TELEVIZIJSKOM 
KUTIJOM.

HDMI Povezuje se s HDMI OUT priključkom DVD plejera, igraće konzole, kabelske 
kutije ili drugog HDMI uređaja.

USB Povežite USB uređaj, poput USB memorijskog sticka, kako biste koristili 
medijske funkcije televizora.

SLUŠALICE Povežite slušalice s 3,5 mm priključkom za privatni zvuk.
CI Slot za zajednički interfejs (Common Interface).

Objašnjenje priključaka televizora

 HDMI2 HDMI1(ARC)LNB IN RF(T2)

 MINI 
AV IN RJ45EARPHONECI USB1/2 OPTICAL
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DALJINSKI UPRAVLJAČ
1. �STANDBY (  ): Uključivanje i isključivanje u 

stanje čekanja.
2. INPUT: Odabir izvora signala.
3. Brojevi (0-9): Odabir TV kanala.
4. GUIDE: Ulazak u vodič programa.
5. CH.LIST: Lista kanala.
6. Četiri boje: Prilagodljivo na različitim stranicama.
7. MENU: Prikaz glavnog menija.
8.  �  : Pritiskom jednom pauza, ponovnim pritiskom 

nastavak reprodukcije.
9. �Smjer/OK: Kretanje gore, dole, lijevo, desno / 

potvrda.
10. Back: Povratak na prethodni ekran ili meni.
11. Exit: Izlazak iz trenutnog ekrana ili menija.
12. Home: Ulazak na početnu stranicu.
13. Volume: Povećavanje/smanjenje jačine zvuka.
14. Channel: Promjena kanala.
15.   : Isključivanje zvuka (Mute).
16. Text: Ulazak ili izlazak iz teleteksta.
17. Subtitle: Prikaz titlova iz USB video fajlova.
18. INFO: Prikaz informacija o trenutnom programu 
na ekranu.
19.  �  : Držanjem dugmeta možete prilagoditi 

aplikacije ili ulaze.
20. Content area: Dugme za CSP aplikacije.

Napomena:
Sve slike u ovom priručniku su samo primjeri i služe isključivo kao referenca; stvarni proizvod može 
se razlikovati od prikazanih slika.
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OSNOVNE OPERACIJE
POČETNI EKRAN

Korištenje navigacione trake
Navigaciona traka se odnosi na pokazivače i ikone sa strane početnog ekrana.
Napomena: Pokazivači ili ikone mogu se razlikovati ovisno o modelu, zemlji ili regiji.

Sve funkcije televizora mogu se koristiti s početnog ekrana.
Pritisnite dugme   na daljinskom upravljaču da uđete na početni ekran.

Napomena: Pokazivači ili ikone mogu se 
razlikovati ovisno o modelu, zemlji ili regiji.

 Nalog
VIDAA nalog omogućava pristup svim najboljim 
funkcijama vašeg Smart TV-a i osigurava da su 
sve usluge uvijek ažurirane.

 Pretraga
Pretražite sadržaj koji želite.

 Djeca
Brz pristup VIDAA Kids.

 Igre
Brz pristup VIDAA Play za uživanje u širokom 
izboru igara.

 Obavještenja
Omogućava prikaz iskačućih obavještenja za 
korisne informacije i događaje na vašem TV-u, 
uključujući: reklame, nove sadržaje, upozorenja i 
pravne obavijesti, kao i sistemske poruke.
Možete uključiti ili isključiti svaku od 
ovih obavijesti u Postavkama u centru za 
obavještenja. Takođe možete pregledati listu 
poruka o događajima koje generiše TV.
Da biste obrisali sva obavještenja, izaberite 
Obriši sve.

 Postavke
Upravljanje konfiguracijom televizora.

 Uživo TV
Brzi pristup uživo televiziji.

 Vodič
Brzi pristup TV vodiču.

1.	Navigaciona traka
2.	Gornja traka
3.	Nedavno
4.	Preporučeni sadržaj
5.	Ulaz
6.	Aplikacije

Dodavanje i uklanjanje web stranica
1. �U pregledaču posjetite web stranicu koju 

želite dodati na početni ekran.
2. �Koristite D-tipke da premjestite fokus na ikonu 

na vrhu navigacione trake pregledača.
3. �Odaberite Dodaj, i ova web stranica će se 

pojaviti u prečicama na početnom ekranu.
Napomena:
Da biste uklonili web stranice iz prečica, 
premjestite fokus na željenu prečicu, zatim 
pritisnite i držite dugme na daljinskom 
upravljaču.

1. Prečice
2. Dodane web stranice

Korištenje prečica
Možete dodati web stranice na početni ekran 
kako biste im imali brz pristup i olakšali upotrebu.
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Povezivanje na internet
Da biste pristupili internetu, koristite žičanu vezu 
ili se povežite na dostupnu bežičnu mrežu.

Povezivanje na žičanu (Ethernet) mrežu
Da biste pristupili internetu putem žičane veze, 
preporučuje se korištenje modema ili rutera koji 
podržava Dynamic Host Configuration Protocol 
(DHCP). Modemi i ruteri koji podržavaju DHCP 
automatski dodjeljuju IP adresu, mrežnu masku, 
gateway, DNS Server 1 i DNS Server 2, tako da 
ih nije potrebno unositi ručno. Većina kućnih 
mreža već koristi DHCP.

1. IP dijelilac (Ruter) sa DHCP serverom
2. �Eksterni modem (ADSL/DSL/Kabelska 

televizija)

Nakon povezivanja na žičanu (Ethernet) mrežu, 
pritisnite dugme  na daljinskom upravljaču 
i odaberite  Postavke > Veza > Mreža > 
Konfiguracija mreže.

Tip veze
Odaberite žičanu (Ethernet) mrežnu vezu za 
pristup internetu.

Ethernet
Prikazuje status mreže.

IP postavke
U opciji IP verzija možete odabrati između IPv4 
i IPv6. Kada je odabrano IPv4, IP adresa, mrežna 
maska, gateway, DNS Server 1 i DNS Server 2 
će biti automatski dodijeljeni, ili ih možete ručno 
konfigurirati za svoju mrežnu vezu.
Kada je odabrano IPv6, sve informacije se 
automatski dodjeljuju.

Povezivanje na bežičnu mrežu
Da biste se povezali na dostupnu bežičnu 
mrežu, provjerite da je vaš bežični ruter uključen 
i da imate SSID i lozinku rutera prije nego što 
pokušate povezivanje.

Da biste pristupili internetu putem bežične veze, 
pritisnite dugme   na daljinskom upravljaču 
i odaberite   Postavke > Veza > Mreža > 
Konfiguracija mreže.

Tip veze
Odaberite bežičnu mrežnu vezu za pristup 
internetu.

Osvježi
Ako se ne pronađe nijedan bežični ruter, 
odaberite Osvježi.

Napredne postavke
Konfigurišite napredne postavke bežične mreže 
za televizor.

Dodaj
Ako se ne pronađe nijedan bežični ruter, 
odaberite Dodaj i unesite naziv mreže u polje 
SSID kako biste dodali bežičnu mrežu.

Korisnički račun
Prijavite se na svoj VIDAA račun i kreirajte više 
profila kako biste primali personalizirani sadržaj 
prema svojim postavkama.
Prije nego što se prijavite na VIDAA račun, 
provjerite da je televizor povezan na mrežu.
1. �Pritisnite dugme   na daljinskom upravljaču 

i odaberite ikonu  Račun u navigacionoj 
traci na početnom ekranu.

2. �Odaberite Prijava/Kreiraj račun na ekranu i 
unesite svoju e-mail adresu.

3. �Zatim unesite lozinku ili verifikacijski kod. 
Provjerite e-mail povezan s vašim računom za 
verifikacijski kod.

4. �Kada je prijava uspješno izvršena, kreirajte 
profil i koristite personalizirani sadržaj prema 
svojim preferencama.

Napomena:
Gore navedeni koraci se mogu razlikovati, stoga 
provjerite uputstva za konkretan proizvod.
Ako zaboravite lozinku i trebate je promijeniti, 
odaberite Zaboravljena lozinka? Unesite svoju 
e-mail adresu i verifikacijski kod, a zatim kreirajte 
novu lozinku.

Odabir ulaza
Pristup povezanim vanjskim uređajima, 
uključujući bežično povezane uređaje.
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Usluga daljinskog upravljanja
Pruža MOTT (Message Queuing Telemetry 
Transport) brokersku uslugu koja može provjeriti 
legitimnost klijenta, a koristi se za pristup 
informacijama o ovom pametnom uređaju i 
njegovo upravljanje.
DLNA (Digital Living Network Alliance) usluga
DLNA usluga omogućava korisnicima dijeljenje 
videozapisa, fotografija, muzike i drugih sadržaja 
s DLNA uređaja na ovaj pametni uređaj.
mDNS (Multicast Domain Name System) 
usluga
mDNS je dio Zero Configuration Networking 
(Zeroconf) koji omogućava uređajima da 
otkrivaju jedni druge preko mreže bez potrebe 
za posebnim DNS serverom. mDNS je lagani 
multicast DNS (mDNS) servis koji implementira 
mDNS protokol za otkrivanje uređaja i 
objavljivanje usluga u lokalnoj mreži.

Skeniranje kanala
Možete automatski ili ručno skenirati kanale.
Napomena: Samo za modele s tunerima.

Automatsko skeniranje
Automatsko pretraživanje kanala.
1. �Pritisnite dugme    na daljinskom 

upravljaču i uđite u Uživo TV.
2. �U Uživo TV pritisnite dugme    

i odaberite Sve postavke > Kanal > 
Automatsko skeniranje.

Ako prije toga nisu sačuvani TV kanali, pojavit će 
se upit za pokretanje skeniranja kanala.
Satelit
Jedan satelit: Možete koristiti jedan satelit ako 
imate instaliran samo jedan satelit.
DiSEqC
Možete odabrati DiSEqC ako imate DiSEqC 
opremu; u DiSEqC 1.0 modu može se instalirati 
do četiri satelita.
Ako koristite motoriziranu antenu, možete 
koristiti DiSEqC 1.2 mod.
Unicable: Ako je vaš dom opremljen Unicable 
satelitskom distribucijom, trebate koristiti ovu 
opciju. Provjerite koju Unicable frekvenciju i 
opseg treba koristiti. Te informacije bi trebale 
biti dostupne na opremi ili ih može pružiti 
vlasnik objekta.
JESS: Ako je vaš dom opremljen Jess 
satelitskom distribucijom, trebate koristiti ovu 
opciju.

Prebacivanje između vanjskih uređaja 
povezanih na televizor
1. �Pritisnite dugme  na daljinskom 

upravljaču ili pritisnite dugme   i 
premjestite fokus na ikonu ulaza   pored 
aplikacija.

2. �Pritisnite dugme    da uđete u područje 
ulaza, zatim koristite dugme  ili  da 
odaberete željeni izvor signala, a potom 
pritisnite dugme    za potvrdu.

Odricanje od odgovornosti
• �Upute i slike u ovom priručniku služe samo kao 

referenca i mogu se razlikovati od stvarnog 
proizvoda.

• �Neki dijelovi softverskih funkcija mogu se 
promijeniti prilikom nadogradnje sistema.

Važne informacije
Ethernet i bežične veze su prema zadanim 
postavkama omogućene.
Sljedeće usluge su dostupne prema zadanim 
postavkama. Ako ove usluge nisu dostupne na 
proizvodu, zanemarite sljedeći sadržaj.
DIAL (Discovery and Launch) usluga
DIAL je jednostavan protokol koji uređaji s 
drugog ekrana mogu koristiti za otkrivanje i 
pokretanje aplikacija na uređajima s prvog 
ekrana.
AirPlay usluga
AirPlay i HomeKit su dvije usluge razvijene od 
strane Apple-a. AirPlay omogućava korisnicima 
da dijele videozapise, fotografije, muziku, ekran i 
druge sadržaje s Apple uređaja na ovaj pametni 
uređaj. HomeKit omogućava korisnicima 
upravljanje ovim pametnim uređajem s Apple 
uređaja.
VIOT (VIDAA Internet of Things) usluge
Usluga koja omogućava povezivanje s 
uređajima trećih strana i primanje MaTT 
(Message Queuing Telemetry Transport) tema 
od njih za upravljanje ovim pametnim uređajem. 
Primjeri uključuju promjenu jačine zvuka/
isključivanje zvuka/izvora televizora, unos koda 
s daljinskog upravljača, dobivanje liste izvora/
aplikacija ovog pametnog uređaja, pokretanje 
aplikacija, provjeru stanja isključenog zvuka ili 
napajanja i slično.
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Antena
Kanal: Odaberite između Svi kanali ili Besplatni 
kanali. Ova opcija možda neće biti dostupna 
ovisno o državi/regiji ili operateru.
Scan Mode: Odaberite samo digitalne kanale 
(DTV), digitalne i analogne kanale (DTV+ATV) 
ili samo analogne kanale (ATV). Ako primate 
DVB-T ili DVB-T2 signal, možete koristiti DTV.
LCN: Uključite ili isključite LCN (Logički broj 
kanala).
Imajte na umu da neki operateri ograničavaju 
ručne promjene redoslijeda kanala. Ako 
isključite LCN, lista kanala se može uređivati 
nakon pretraživanja kanala.
Ova funkcija možda neće biti dostupna na 
nekim modelima, u nekim državama ili regijama.
Kabel
Kanal: Odaberite između Svi kanali ili Besplatni 
kanali. Ova opcija možda neće biti dostupna 
ovisno o državama/regijama ili operaterima.
Način skeniranja (Scan Mode(: Odaberite 
samo digitalne kanale (DTV), digitalne i 
analogne kanale (DTV+ATV) ili samo analogne 
kanale (ATV). U nekim državama/regijama 
dostupni su samo analogni kanali (ATV).
Način pretrage
Pretraga po frekvenciji: pretražuje kanale u 
fiksnoj listi frekvencija.
Pretraga po mreži: pretražuje kanale na 
frekvencijama iz NiT-a.
LCN: Uključite ili isključite LCN (Logički broj 
kanala).
Imajte na umu da neki operateri ograničavaju 
ručne promjene redoslijeda kanala. Ako 
isključite LCN, lista kanala se može uređivati 
nakon pretraživanja kanala.
Ova funkcija možda neće biti dostupna na 
nekim modelima/državama/regijama.
Napomena:
• �Funkcija satelit/antena/kabl možda neće biti 

dostupna na nekim modelima/državama/
regijama.

• �Opcije se mogu razlikovati ovisno o različitim 
modelima/državama/regijama.

Ručno skeniranje
Ručno pretraživanje kanala za DTV ili ATV.
1. �Pritisnite dugme  na daljinskom 

upravljaču i uđite u Live TV.
2. �U Live TV pritisnite dugme    na 

daljinskom upravljaču i odaberite All Settings 
> Channel > Advanced Settings > Manual 
Scan.

Napomena: Usluge se mogu razlikovati ovisno 
o modelima/državama/regijama.

Uživo Menu
Možete brzo pristupiti listi kanala, listi omiljenih 
kanala ili jednostavno koristiti povezane funkcije 
dok gledate TV programe.
Napomena: Samo za modele sa tunerom.

Prikaz liste kanala
U Live TV pritisnite    dugme na 
daljinskom upravljaču da prikažete meni Liste 
kanala.
Alternativno, u Live TV pritisnite dugme  

 na daljinskom upravljaču i 
odaberite Channel List.
Napomena:
U nekim posebnim slučajevima meni Lista 
kanala se ne može prikazati pritiskom na  
dugme. Možete pokušati prvo pritisnuti dugme 
EXIT ili isključiti HbbTV funkciju, a zatim pokušati 
ponovo.
UPOZNAJTE SE SA MENIJEM NA EKRANU.
Pokretanje menija na ekranu
U Live TV pritisnite dugme   da 
pristupite meniju na ekranu.

1. �Sve postavke (All Settings) 
Podesite Sliku, Zvuk, Kanal, Povezivanje, 
Pristupačnost, Sistem i Podršku.

2. �Više (More) 
   Proširite meni da biste prikazali više funkcija.

Napomena:
Prikazani meniji mogu se razlikovati ovisno o 
modelu, državi ili regiji.
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Programski vodič (EPG)
Vodič (EPG) pruža praktičan način da 
provjerite TV programe za narednih 8 dana. 
Informacije prikazane u Vodiču (EPG) pružaju 
komercijalne televizijske mreže i dostupne su 
samo za digitalne kanale. Vodič (EPG) također 
omogućava jednostavno snimanje omiljenih 
programa i funkciju podsjetnika, koja može 
automatski prebaciti kanal u zakazano vrijeme, 
tako da ne propustite programe koji vas 
zanimaju. Dostupnost i količina informacija 
o programima može se razlikovati ovisno o 
emiterskoj kući.
Napomena:
Funkcija Vodič (EPG) dostupna je samo za 
digitalne kanale; analogni kanali nisu podržani.
Pokretanje vodiča

HbbTV
Pristupite uslugama pružatelja putem HbbTV. 
Pritisnite  dugme na daljinskom upravljaču, 
zatim odaberite   Settings > Channel > 
HbbTV. Omogućite ili onemogućite HbbTV 
funkcionalnost za sve kanale (dostupno 
samo za digitalne kanale). U Live TV pritisnite 
dugme  da odaberete More > 
HbbTV. Omogućite ili onemogućite HbbTV 
funkcionalnost za trenutni kanal (dostupno 
samo za digitalne kanale). Kada je HbbTV 
usluga omogućena i program podržava HbbTV, 
slijedite upute na TV ekranu da odaberete 
odgovarajuće dugme na daljinskom upravljaču 
za pristup usluzi.

Napomena:
Ova funkcija možda neće biti dostupna na 
nekim modelima, u nekim zemljama ili regijama.
Neki kanali možda ne podržavaju HbbTV 
uslugu.
Na nekim kanalima koji podržavaju HbbTV, 
funkcije dugmadi  u Live 
TV-u mogu biti zamijenjene HbbTV uslugom. 
Možete prvo pokušati pritisnuti   dugme 
ili isključiti HbbTV funkciju, a zatim pokušati 
ponovo.

Media
Pritisnite dugme   na daljinskom upravljaču i 
odaberite Media.
Media je centralno mjesto gdje možete 
pregledati ili slušati različite vrste sadržaja, 
kao što su fotografije, muzika i filmovi. Sadržaj 
možete pregledavati putem sljedećih metoda:
USB fleš disk ili eksterni hard disk.

Uređivanje menija na ekranu

Uređivanje stavke menija na ekranu
1. �Pomjerite fokus na posljednju stavku menija 

na ekranu da odaberete Edit.
2. �Pomjerite fokus na stavku koju želite urediti, 

pritisnite dugme   na daljinskom upravljaču 
i koristite D-pad za premještanje.

3. �Pritisnite dugme   da završite. 
Alternativno: 
1. Pomjerite fokus na stavku koju želite 
urediti, dugotrajno pritisnite dugme    na 
daljinskom upravljaču i koristite D-pad za 
premještanje. 
2. Pritisnite dugme   da završite.

TV Channels+
TV Channels+ je funkcija operativnog sistema 
VIDAA koja vam omogućava gledanje Live 
TV i internet kanala. Dostupni su svi tipovi 
programa, uključujući Sport, Filmove, Muziku i 
još mnogo toga. Sadržaj će biti pružen od strane 
više partnera, ovisno o zemlji/regiji u kojoj se 
nalazite.
Kako pristupiti TV Channels+
Pritisnite dugme    na daljinskom upravljaču 
da prikažete početni ekran, zatim odaberite 
ikonu TV Channels+.
Ili pritisnite dugme TV Channels+ na daljinskom 
upravljaču. Kada se na ekranu pojavi programski 
vodič (EPG), odaberite ikonu TV Channels+ u 
lijevoj navigacijskoj traci.
Napomena:
Da biste koristili ovu funkciju, potrebno je da se 
povežete na internet i prihvatite EULA tokom 
podešavanja uređaja.
Ova funkcija možda neće biti dostupna u nekim 
zemljama/regijama.
Postupak opisan gore za pristup TV Channels+ 
može se razlikovati ovisno o modelu ili zemlji/
regiji u kojoj se nalazite. Molimo provjerite 
specifične upute za proizvod.
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Pristupačnost
Softver je po defaultu konfigurisan sa EAA. Kada 
omogućite EAA funkciju, potrebno je odabrati 
odgovarajuće funkcije koje želite aktivirati 
prema stvarnim potrebama:
Talkback, Pretvaranje teksta u govor (Text 
to Speech), Skaliranje teksta (Text Scaling), 
Podebljani tekst (Bold Text), Korekcija boja 
(Color Correction), Prečica za pristupačnost 
(Accessibility Shortcut), Pristupačnost tastature 
(Keyboard Accessibility), Switch Access, Audio 
opis (Audio Description), Titlovi (Captions), Tekst 
visoke kontrastnosti (High Contrast Text).

Pritisnite dugme   na daljinskom upravljaču i 
odaberite    Settings > Accessibility.
Napomena:
Gore navedene funkcije možda neće biti 
dostupne na nekim modelima, u nekim 
zemljama/regijama, i mogu se razlikovati ovisno 
o sadržaju koji gledate.

Zabava
Kompatibilni mobilni telefon, tablet ili drugi lični 
uređaji: možete streamovati filmove, muziku i 
fotografije pohranjene na kompatibilnim ličnim 
uređajima i reprodukovati ili pregledati sadržaj 
na TV-u. Po defaultu, na ekranu Media prikazana 
je opcija Content Sharing. Ako je vaš mobilni 
uređaj povezan s TV-om, njegovo ime će se 
također pojaviti na ekranu Media.

Uživajte u fotografijama/muzici/video 
zapisima pohranjenim na USB uređaju
Pritisnite dugme     na daljinskom upravljaču i 
odaberite Media > povezani uređaji.
Odaberite sadržaj koji želite reproducirati na 
ekranu, poput slika, video zapisa i muzike.

Reprodukcija muzike u pozadini dok 
pregledate fotografije
1. Odaberite fotografiju za prikaz.
2. �Pritisnite dugme   da prikažete 

kontrolnu traku.
3. �Odaberite i dodajte muziku da kreirate 

plejlistu muzike. Sada možete puštati muziku 
u pozadini dok pregledate fotografije.

Obavještenja
Dozvolite pojavljivanje iskačućih obavještenja za 
korisne informacije i događaje vezane za vaš TV, 
uključujući: reklame, nove dolaske, upozorenja 
i pravne izjave, sistemske poruke i obavještenja. 
Svaku od ovih obavještenja možete omogućiti ili 
onemogućiti u Settings u centru za obavještenja. 
Možete pregledati listu događaja koje je 
generisao TV.
Da obrišete sva obavještenja, odaberite Clear All.
• Settings: Upravljanje konfiguracijom TV-a.
• Live TV: Brzi pristup Live TV-u.
• Guide: Brzi pristup Vodiču.
• �Korištenje prečica: Možete dodati web stranice 

na početni ekran kako biste im imali brzi 
pristup radi lakše upotrebe.

1. Pretražite sadržaj koji želite reproducirati.
2. �Rasporedite sadržaj po mreži (Grid) ili listi (List).
3. �Sortirajte sadržaj po imenu (Name), datumu 

izmjene (Date Modified) ili veličini (Size).
4. �Filtrirajte sadržaj po kategorijama: Svi mediji 

(All Media), Fotografije (Photo), Video zapisi 
(Video), Muzika (Music), Snimljeno (Recorded).

5. �Kreirajte plejlistu fotografija, muzike ili video 
zapisa.

6. �Kada je fokus na prvom redu, pojavit će se 
strelica sa strane. Odaberite strelicu da biste 
ušli u više izvora za pohranu.

Napomena:
• �Neke opcije navedene u gornjoj tabeli možda 

neće biti dostupne na nekim modelima, u 
nekim zemljama ili regijama.

• �Morate dobiti potrebnu dozvolu od vlasnika 
autorskih prava za preuzimanje ili korištenje 
sadržaja zaštićenog autorskim pravima. Mi ne 
možemo i ne dajemo takvu dozvolu.
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E-priručnik
Pregledajte ugrađeni E-Manual koji sadrži 
informacije o ključnim funkcijama vašeg TV-a.

Pokretanje E-priručnika:
Pritisnite dugme  na daljinskom upravljaču i 
odaberite   Settings > Support > E-Manual.

Mnogi očigledni kvarovi nastaju zbog sitnih nepravilnosti u podešavanjima standardnih kontrola 
vašeg uređaja ili jednako jednostavnih uzroka. Ako se pojavi bilo kakav problem tokom normalnog 
korištenja vašeg uređaja, provjerite listu uobičajenih problema u nastavku.
Ako problem i dalje traje, isključite uređaj iz struje i kontaktirajte vašeg prodavača.

VODIČ ZA RJEŠAVANJE PROBLEMA

Napomena: Podešavanje vanjske antene na krovu trebalo bi prepustiti odgovarajućoj kvalifikovanoj 
osobi.

Simptom Metode provjere ili podešavanja

Nema slike niti zvuka Provjerite da li je AC utikač uključen u utičnicu. Provjerite da je 
kućni prekidač (osigurač) u položaju ON.

Slika je normalna, ali nema 
zvuka

Provjerite da li je glasnoća postavljena na minimum ili je 
uključena opcija MUTE (isključivanje zvuka).

Daljinski upravljač ne radi

Provjerite da li je TV uključen.
Provjerite da li su baterije ispravne i pravilno umetnute.
Pobrinite se da infracrveni prijemnik na TV-u nije izložen jakom 
svjetlu ili blokiran na bilo koji način.

Ne može se primiti nijedan 
TV signal

Provjerite da li je prekidač SOURCE postavljen na TV. 
Provjerite položaj i povezivanje antene. 
Ponovo provjerite način podešavanja kanala.

Nema izlaznog signala 
programa sa vanjskog izvora

Provjerite dugme SOURCE kako biste se uvjerili da je u 
ispravnom položaju za prijem.

Problemi sa kontrastom i 
svjetlinom Napravite potrebna podešavanja u odgovarajućim postavkama.

Povremeno loš kontrast 
i blijeđenje boja na svim 
kanalima

Provjerite položaj antene

Na ekranu se pojavljuju 
isprekidane linije ili pruge

Može doći do smetnji od drugog električnog uređaja. Premjestite 
uređaj ako se problem nastavi.

Šum ili snijeg na ekranu Provjerite antenu zbog prekida u krugu, labave veze ili bilo kakvih 
vidljivih oštećenja.

Dvostruka slika ili „ghosting“

Provjerite položaj i pravac antene – jaki vjetrovi mogu je pomjeriti. 
Također provjerite da li planine ili visoke zgrade mogu biti 
uzrok problema. Manja podešavanja pravca antene trebala bi 
minimalizirati pojavu dvostruke slike („ghosting“).
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Ekološki uslovi
Radna temperatura: 0°C ~ 45°C
Radna vlažnost: 35% ~ 89%
Pokretanje na niskoj temperaturi: -10°C
Pokretanje na visokoj temperaturi: 45°C
Temperatura za skladištenje i transport: –20°C do +60°C (TV), –30°C do +60°C (TV sa pakovanjem)
Vlažnost za skladištenje i transport: 20% – 95% (TV), 20% – 95% (TV sa pakovanjem)

Atmosferski pritisak: 86 kPa ~ 106 kPa
Maksimalna snaga Wi-Fi predajnika: 100 mW na 2.4GHz – 2.4835GHz

Na osnovu zakonskog dekretа br. 49 od 14. marta 2014.
„Sprovođenje Direktive 2012/19/EU o otpadnom električnom i elektroničkom uređaju 
(RAEE)“ Ova oznaka ukazuje da se proizvod ne smije odlagati zajedno sa drugim kućnim 
otpadom, već treba biti odložen odvojeno. Korisnik treba da odvede proizvod sa svim ključnim 
komponentama u centre za reciklažu električnog i elektroničkog otpada, ili da ga vrati prodavcu 
prilikom kupovine novog proizvoda istog tipa, u omjeru 1:1, ili 1:0 za proizvode čija je najveća 
strana manja od 25 cm. Ispravno odlaganje starog uređaja pomaže u sprečavanju potencijalne 
štete po životnu sredinu i ljudsko zdravlje, kao i u podršci reciklaži materijala. Nezakonito 
odlaganje proizvoda može dovesti do administrativnih sankcija za korisnika, u skladu sa 
Zakonskim dekretom br. 49 od 14. marta 2014.

Ispravno odlaganje baterija u ovom proizvodu (Primjenjivo u zemljama sa sistemom odvojenog 
sakupljanja)
Ova oznaka na bateriji, uputstvu ili pakovanju označava da se baterije u ovom proizvodu ne 
smiju odlagati zajedno sa drugim kućnim otpadom nakon isteka njihovog vijeka trajanja. Ako je 
označeno, hemijski simboli Hg, Cd ili Pb označavaju da baterija sadrži živu, kadmijum ili olovo 
iznad referentnih nivoa propisanih Direktivom EU 2006/66. Nepravilno odlaganje baterija može 
štetiti ljudskom zdravlju i životnoj sredini.
Kako biste zaštitili prirodne resurse i promovirali ponovnu upotrebu materijala, odvojite baterije 
od drugih vrsta otpada i reciklirajte ih putem lokalnog, besplatnog sistema za vraćanje baterija.

Kako biste spriječili moguća oštećenja sluha, ne slušajte na visokim nivoima 
glasnoće duži vremenski period.

OPREZ

LICENCE

Proizvedeno pod licencom kompanije Dolby Laboratories. Dolby, Dolby 
Audio i simbol sa dvostrukim D su trgovački znakovi kompanije Dolby 
Laboratories Licensing Corporation.

Pojmovi HDMI i HDMI High-Definition Multimedia Interface, kao i HDMI 
logo, su trgovački znakovi ili registrovani trgovački znakovi kompanije HDMI 
Licensing LLC u Sjedinjenim Američkim Državama i drugim zemljama.

Regulatorna usklađenost
Ovaj televizor je u skladu sa važećim direktivama i regulativama Evropske unije, uključujući zahtjeve vezane za 
sigurnost, elektromagnetsku kompatibilnost i radio opremu.
Oznaka CE i informacije o proizvođaču ili uvozniku nalaze se na oznaci sa specifikacijama na zadnjoj strani TV-a.
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ИНСТРУКЦИИ ЗА БЕЗОПАСНОСТ
Важни инструкции за безопасност

Този уред не трябва да се излага на вода и 
върху него не трябва да се поставят предмети, 
пълни с течност, като например ваза.

ВНИМАНИЕ
•	 Опасност от експлозия при неправилна 

смяна на батериите.
•	 Сменяйте само с еквивалентен тип батерия.
•	 Не излагайте батерията на пряка слънчева 

светлина или друг източник на топлина.
•	 Осигурете правилно изхвърляне на 

използваните батерии.
•	 Когато мрежовият щепсел или свързващото 

устройство на уреда се използва като 
прекъсвач, прекъсвачът трябва да остава 
лесно достъпен за използване.

•	 За да намалите риска от електрически 
удар, не извършвайте никакво 
обслужване, различно от описаното в 
ръководството за експлоатация.

•	 Вътре в телевизора няма части, които 
потребителят може да сервизира; не 
отваряйте корпуса на телевизора.

ВАЖНА ИНФОРМАЦИЯ
Ако телевизорът не е поставен на достатъчно 
стабилно място, той може да представлява 
опасност поради риск от падане. Много 
наранявания, особено при деца, могат да 
бъдат избегнати чрез предприемане на 
прости предпазни мерки като:
•	 Използвайте шкафове или стойки, 

препоръчани от производителя на телевизора.
•	 Използвайте само мебели, които могат 

безопасно да поддържат телевизора.
•	 Уверете се, че телевизорът не се издава 

извън ръба на поддържащата мебел.
•	 Не поставяйте телевизора на висока мебел 

(например шкафове или библиотеки), 
без да закрепите както мебелта, така и 
телевизора към подходяща опора.

•	 Не поставяйте телевизора върху плат или 
други материали между телевизора и 
поддържащата мебел.

•	 Обучавайте децата за опасностите от 
изкачване по мебелите, за да достигнат 
телевизора или неговите контроли.

RISK OF ELECTRIC SHOCK 
DO NOT OPEN

CAUTION

Тази светкавица с върха на 
стрелка в равностранен 
триъгълник предупреждава 
потребителите за присъствието 
на неизолиран опасен 
напрежение в корпуса на 
продукта, което може да 
бъде с достатъчна сила, за 
да представлява риск от 
електрически удар

Предупреждение: За 
да намалите риска от 
електрически удар, не 
сваляйте капака (или 
задния панел). Вътре няма 
части, които могат да се 
обслужват от потребителя. 
Обслужването трябва да се 
извършва от квалифициран 
сервизен персонал.

Удивителният знак в 
равностранен триъгълник 
предупреждава 
потребителите за 
наличието на важни 
инструкции за работа и 
поддръжка (сервизиране) 
в документацията, 
придружаваща уреда.

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ
•	 ЗА ДА ПРЕДОТВРАТИТЕ ОПАСНОСТ ОТ ПОЖАР ИЛИ ЕЛЕКТРИЧЕСКИ ШОК, НЕ 

ИЗПОЛЗВАЙТЕ УДЪЛЖИТЕЛ, КОНТАКТ ИЛИ ДРУГ ИЗТОЧНИК, АКО ЛЪЗИТЕ НЕ МОГАТ ДА 
ПРЕДОТВРАТЯТ ЕКСПОЗИЦИЯТА НА ЛЪЗИТЕ.

•	 ЗА ДА ПРЕДОТВРАТИТЕ ОПАСНОСТ ОТ ПОЖАР ИЛИ ЕЛЕКТРИЧЕСКИ ШОК, НЕ ИЗЛАГАЙТЕ 
ТОЗИ УРЕД НА ДЪЖД ИЛИ ВЛАЖНОСТ.

Безопасен монтаж
Използвайте колана за закрепване на телевизора, за да предотвратите 
предното преобръщане на телевизора.
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1.	Прочетете инструкциите – Всички 
инструкции за безопасност и 
експлоатация трябва да се прочетат 
преди използване на уреда.

2.	Съхранявайте инструкциите – 
Инструкциите за безопасност и 
експлоатация трябва да се запазят за 
бъдеща справка.

3.	Следвайте предупрежденията – Всички 
предупреждения върху уреда и в 
инструкциите за експлоатация трябва да 
се спазват.

4.	Следвайте инструкциите – Всички 
инструкции за експлоатация трябва да се 
изпълняват.

5.	Вода и влага – Уредът не трябва да се 
използва близо до вода.

6.	Колички и стойки – Уредът трябва да 
се използва само с количка или стойка, 
препоръчана от производителя.

7.	Монтаж на стена или таван – Уредът 
трябва да се монтира на стена или 
таван само според препоръките на 
производителя.

8.	Вентилация – Уредът трябва да бъде 
разположен така, че местоположението 
или позицията му да не пречат на 
правилната му вентилация.

9.	Топлина – Уредът трябва да се поставя 
далеч от източници на топлина като 
радиатори, отоплителни решетки и печки.

10.	Източници на захранване – Уредът 
трябва да се свързва само към 
захранване, описано в инструкциите за 
експлоатация или обозначено върху 
уреда.

11.	Заземяване или поляризация – Следва 
да се вземат предпазни мерки.

12.	Защита на захранващия кабел – 
Захранващият кабел трябва да бъде 
разположен така, че да не се стъпва върху 
него и да не се прищипва от предмети.

13.	Почистване – Уредът трябва да се 
почиства само според препоръките на 
производителя.

14.	 	Електропроводи – Външната антена 
трябва да бъде разположена далеч от 
електропроводите.

15.	 	Заземяване на външна антена – Ако 
външна антена е свързана към 
приемника, антенната система трябва 
да бъде заземена, за да се предпази от 
напрежения и натрупани статични заряди.

16.	 	Периоди на неизползване – 
Захранващият кабел трябва да бъде 
изключен от контакта, ако уредът няма да 
се използва продължително време.

17.	 	Попадане на предмети и течности – 
Внимание да не попадат предмети и 
течности в корпуса на уреда през отвори.

18.	 	Условия изискващи сервиз – Уредът 
трябва да се сервизира от квалифициран 
персонал, когато: 
• Захранващият кабел или щепселът са 
повредени. 
• Предмети са паднали или течност е 
разлята върху уреда. 
• Уредът е бил изложен на дъжд. 
• Уредът не работи нормално или 
показва значителна промяна в работата.

19.	 	Вентилация и безопасност – 
Вентилационните отвори не трябва да 
се покриват с предмети като вестници, 
покривки, завеси и др.  
Не поставяйте открити пламъци, като 
запалени свещи, върху уреда.  
Уредът трябва да бъде свързан 
към контакт с защитно заземяване. 
Свързващото устройство на уреда се 
счита за устройство за прекъсване и 
трябва да остава лесно достъпно за 
използване.

20.	 	Климатични условия – Уредът може да 
се използва в тропически и умерени 
климатични условия.

21.	  Това оборудване е клас II или двойно 
изолирано електрическо устройство. 
То е проектирано така, че не изисква 
безопасно свързване със заземяване.
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Изход за  
телевизионен сигнал

ПОДГОТОВКА ЗА ВАШИЯ НОВ ТЕЛЕВИЗОР
Настройване на телевизора
Поставете телевизора на стабилно 
място, което може да издържи теглото на 
телевизора.
За да избегнете опасност, не излагайте 
телевизора близо до вода или източници 
на топлина (като лампа, свещ, отоплителен 
уред) и не блокирайте вентилацията на 
гърба на телевизора.
Свързване на антена и захранване
1. �Свържете антенния кабел към антенния 

вход на гърба на телевизора.
2. �Включете захранващия кабел на телевизора.
Включване на телевизора
3. �Ако телевизорът е в режим на готовност 

(червената светлина е включена), 
натиснете бутона за захранване на 
телевизора или бутона за захранване 
на дистанционното управление, за да го 
включите.

Забележка:
Снимката е само за илюстративни цели.

Телевизорът е опакован със стойката за 
телевизора, отделена от корпуса. За да 
монтирате настолната стойка на телевизора, 
следвайте инструкциите по-долу.
1.�Панелът може лесно да се надраска, затова: 

Поставете мек плат на масата и поставете 
телевизора с лице надолу върху него.

Забележка: Винаги първо изключвайте 
захранващия кабел, когато монтирате или 
демонтирате стойката.
2. �Вземете стойката. Подравнете отвори за 

винтовете на стойката с тези на телевизора, 
след което поставете винтовете в отворите на 
стойката и ги затегнете.

Забележка: За да се гарантира стабилността на 
телевизора, заключете всички винтове.
Стойката на някои модели телевизори е с тип 
„щракване“, която се монтира лесно, като се постави 
в жлеба на стойката, без използване на винтове.

Инструкции за монтаж на стойка за телевизор

Моля, обърнете внимание на посоката на стойката:

  Бутон за захранване

Долен изглед на телевизора
(предният корпус е обърнат надолу)

(Илюстрацията е само за справка) 
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RJ45 Свързва се към мрежов кабел.
OPTICAL Свързва външна цифрова аудио система.

MINI AV IN Свързва AV устройство с композитни видео портове, като 
видеорекордер или DVD плейър.

LNB IN Свързва се към АНТЕНА, КАБЕЛ или КАБЕЛНА КУТИЯ.
RF Свързва се към АНТЕНА, КАБЕЛ или КАБЕЛНА КУТИЯ.

HDMI Свързва се към HDMI OUT порта на DVD плейър, игрова конзола, 
кабелна кутия или друго HDMI устройство.

USB Свържете USB устройство, като флаш памет, за достъп до медийните 
функции на телевизора.

EARPHONE Свържете 3.5 мм слушалки за лично аудио.
CI Слот за Common Interface (CI).

Обяснение на TV портовете

 HDMI2 HDMI1(ARC)LNB IN RF(T2)

 MINI 
AV IN RJ45EARPHONECI USB1/2 OPTICAL
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ДИСТАНЦИОННО УПРАВЛЕНИЕ
1. �STANDBY (  ): Включване и изключване от 

режим на готовност.
2. INPUT: Избор на входен източник.
3. �Бутони с цифри (0–9): Избор на телевизионен 

канал.
4. GUIDE: Влизане в програмния гид.
5. CH.LIST: Списък с канали.
6. �Четири цветни бутона: Персонализирани 

функции на различни страници.
7. MENU: Показва главното меню.
8. � : Натиснете веднъж за пауза, натиснете 

отново за възпроизвеждане.
9. �Посока/OK: Преместване нагоре, надолу, 

наляво, надясно / потвърждение.
10. �Back: Връщане към предишния интерфейс 

или меню.
11. Exit: Изход от текущия интерфейс или меню.
12. Home: Влизане в началната страница.
13. Volume: Увеличаване/намаляване на звука.
14. Channel: Смяна на канал.
15.   : Изключване на звука.
16. Text: Влизане или излизане от телетекст.
17. Subtitle: Субтитри за видео от USB.
18. �INFO: Показва информация за текущата 

програма на екрана.
19. �� : Натиснете и задръжте бутона, за да 

персонализирате приложения или входове.
20. �Област за съдържание: Бутон за CSP 

приложения.

Забележка:
Всички снимки в това ръководство са примери и са само за справка. Реалният продукт може 
да се различава от показаните изображения. 
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ОСНОВНИ ОПЕРАЦИИ
Начален екран

Използване на навигационната лента
Навигационната лента представлява индикатори и икони, разположени отстрани на началния 
екран.
Забележка: Индикаторите или иконите могат да се различават в зависимост от модела, 
страната или региона.

Всички функции на телевизора могат да бъдат достъпни от началния екран.
Натиснете бутона    на дистанционното управление, за да влезете в началния екран.

Забележка: Индикаторите или иконите могат 
да се различават в зависимост от модела, 
страната или региона.

 Account (Акаунт)
Акаунтът VIDAA предоставя всички най-добри 
функции на вашия Smart TV и гарантира, че 
всички услуги са актуализирани.

 Search (Търсене)
Търсете съдържанието, което желаете.

 Kids (Деца)
Бърз достъп до VIDAA Kids.

 Game (Игри)
Бърз достъп до VIDAA Play за забавление с 
широка гама игри.

 Notification (Известия)
Позволете изскачащи известия за полезна 
информация и събития, свързани с 
телевизора, включително: реклами, нови 
добавки, предупреждения и правни 
съобщения, системни съобщения.
Можете да включвате или изключвате всяко 
известие в Настройки в центъра за известия.
Можете да прегледате списъка със събития, 
генерирани от телевизора. За да изтриете 
всички известия, изберете Изчисти всички.

 Settings (Настройки)
Управление на конфигурацията на 
телевизора.

 Live TV (Живо ТВ)
Бърз достъп до Живо ТВ.

 Guide (Гид)
Бърз достъп до програмния гид.

1.	Навигационна лента
2.	Горен банер
3.	Последни
4.	Препоръчано съдържание
5.	Вход
6.	Приложения

Добавяне и премахване на уебстраници
1. �В браузъра посетете уебсайт, който 

желаете да добавите на началния екран.
2. �Използвайте D-pad, за да преместите 

фокуса върху иконата в горната част на 
навигационната лента на браузъра.

3. �Изберете Add (Добави) и тази уебстраница 
ще се появи в Преки пътища на началния 
екран.

Забележка:
За да премахнете уебстраници от Преки 
пътища, преместете фокуса върху страницата 
с прекия път и след това натиснете и задръжте 
бутона на дистанционното управление.

1. Shortcuts (Преки пътища)
2. Added websites (Добавени уебсайтове)

Използване на преки пътища
Можете да добавяте уебсайтове на началния 
екран, за да имате бърз достъп до тях за 
ваше удобство.
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Свързване с интернет
За достъп до интернет чрез жична връзка 
или свързване с налична безжична мрежа.
Свързване към жична (Ethernet) мрежа
За да получите достъп до интернет чрез 
жична връзка, се препоръчва да използвате 
модем или рутер, който поддържа Dynamic 
Host Configuration Protocol (DHCP).
Модемите и рутерите, поддържащи DHCP, 
автоматично предоставят IP адрес, мрежова 
маска, шлюз, DNS сървър 1 и DNS сървър 2, така 
че не е необходимо да ги въвеждате ръчно.
Повечето домашни мрежи вече разполагат 
с DHCP.

1. IP Sharer (Рутер) с DHCP сървър
2. Външен модем (ADSL/DSL/Кабелна телевизия)

След като се свържете с жична (Ethernet) 
мрежа, натиснете бутона   на 
дистанционното управление и изберете:

 Настройки > Връзка > Мрежа > 
Конфигурация на мрежата.
Тип връзка
Изберете жична (Ethernet) мрежова връзка, 
за да получите достъп до интернет.
Ethernet
Показва състоянието на мрежата.
Настройки на IP
В IP версия можете да изберете между 
IPv4 и IPv6. Когато е избран IPv4, IP адресът, 
мрежовата маска, шлюзът, DNS сървър 1 
и DNS сървър 2 се задават автоматично 
или можете да ги конфигурирате ръчно 
за вашата мрежова връзка. Когато е 
избран IPv6, цялата информация се задава 
автоматично.
Свързване към безжична мрежа
За да се свържете с налична безжична 
мрежа, уверете се, че безжичният ви рутер е 
включен и разполагате с SSID и паролата на 
рутера преди да започнете връзката.

За да получите достъп до интернет чрез 
безжична връзка, натиснете бутона   на 
дистанционното управление и изберете  

 Настройки > Връзка > Мрежа > 
Конфигурация на мрежата.
Тип на връзката
Изберете безжична мрежова връзка, за да 
получите достъп до интернет.
Обновяване
Ако не е открит безжичен рутер, изберете 
Обновяване.
Разширени настройки
Конфигурирайте разширените настройки на 
безжичната мрежа за телевизора.
Добавяне
Ако не е открит безжичен рутер, изберете 
Добавяне и въведете името на мрежата в 
полето SSID, за да добавите безжична мрежа.
Потребителски акаунт
Влезте в своя VIDAA акаунт и създайте 
няколко профила, за да получавате 
персонализирано съдържание според 
предпочитанията на акаунта ви.
Преди да влезете в своя VIDAA акаунт, 
уверете се, че телевизорът е свързан към 
мрежата.
1. �Натиснете бутона  на дистанционното 

управление и изберете иконата   Акаунт 
в навигационната лента на Началния 
екран.

2. �Изберете Вход/Създаване на акаунт на 
екрана и въведете своя имейл адрес.

3. �След това въведете своята парола или 
код за потвърждение. Моля, проверете 
имейла, свързан с вашия акаунт, за код за 
потвърждение.

4. �Когато акаунтът ви бъде успешно влязъл, 
създайте профил и се наслаждавайте на 
персонализирано съдържание според 
вашите предпочитания.

Забележка:
Стъпките по-горе може да се различават, 
моля, консултирайте се с конкретния 
продукт.
Ако забравите паролата си и трябва да я 
смените, изберете Забравена парола? Въведете 
своя имейл адрес и код за потвърждение, след 
което създайте нова парола.

Избор на входове
Достъп до свързани външни устройства, 
включително безжично свързани устройства.
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Превключване между външни 
устройства, свързани към телевизора
1. �Натиснете бутона   на 

дистанционното управление или натиснете 
бутона и преместете фокуса върху иконата 

  за вход до приложенията.
2. �Натиснете бутона , за да отидете в 

областта за вход, след това натиснете 
бутона  или  бутона, за да изберете 
желания входен източник, и накрая 
натиснете бутона   , за да влезете.

Отказ от отговорност
•	 �Инструкциите и изображенията в това 

ръководство са само за справка и може да 
се различават от действителния продукт.

•	 �Част от функциите на софтуера се 
променят с ъпгрейд на системата.

Важно съобщение
Интерфейсите Ethernet и Безжична връзка са 
активирани по подразбиране.
Следните услуги са налични по 
подразбиране. Ако услугите не са налични 
на продукта, моля, игнорирайте следното 
съдържание.

DIAL (Discovery and Launch) услуга
DIAL е прост протокол, който устройства 
с втори екран могат да използват, за да 
откриват и стартират приложения на 
устройства с първи екран.

AirPlay услуга
AirPlay и HomeKit са две услуги, разработени 
от Apple. AirPlay позволява на потребителите 
да споделят видеа, снимки, музика, екрани 
и други от Apple устройства към това 
смарт устройство. HomeKit позволява на 
потребителите да управляват това смарт 
устройство от Apple устройства.

VIOT (VIDAA Internet of Things) услуги
Услуга, която може да приеме връзка 
от трето устройство и да получава MaTT 
(Message Queuing Telemetry Transport) 
теми от него за управление на това смарт 
устройство. Например, промяна на силата на 
звука/миут/вход на телевизора, въвеждане 
на код на дистанционно управление, 
получаване на списък с източници/
приложения на това смарт устройство, 
стартиране на приложение, получаване на 
състоянието на миут/включено/изключено 
на устройството и други.

Услуга Remote
Осигурява MOTT (Message Queuing Telemetry 
Transport) брокер услуга, която може да 
проверява легитимността на клиента и се 
използва за получаване на информация за 
това смарт устройство и за управление на 
устройството.
Услуга DLNA (Digital Living Network Alliance)
Услугата DLNA позволява на потребителите 
да споделят видеа, снимки, музика и други от 
DLNA устройства към това смарт устройство.
Услуга mDNS (Multicast Domain Name System)
mDNS е част от Zero Configuration Networking 
(Zeroconf), която позволява на устройствата 
да се откриват взаимно в мрежата без 
специален DNS сървър. mDNS е лек 
daemon за мултикаст DNS, който реализира 
протокола mDNS за откриване на устройства 
и публикуване на услуги в локална мрежа.

Сканиране на канали
Можете да сканирате каналите автоматично 
или ръчно.
Забележка: Само за модели с тунери.
Автоматично сканиране
Автоматично сканиране на канали.
1. �Натиснете бутона    на дистанционното 

управление и влезте в Live TV.
2. �В Live TV натиснете бутона    

и изберете Всички настройки > Канал > 
Автоматично сканиране.

Ако преди това не са били запазени 
телевизионни канали, ще бъдете подканени 
да извършите сканиране на канали.
Сателит
Един сателит: Можете да използвате един 
сателит, ако имате инсталиран само един 
сателит.
DiSEqC: Можете да изберете DiSEqC, ако 
разполагате с DiSEqC оборудване; до четири 
сателита в режим DiSEqC 1.0 могат да бъдат 
инсталирани.
Ако използвате моторизирана антена, 
можете да използвате режим DiSEqC 1.2.
Unicable: Ако вашият дом е оборудван с 
Unicable сателитно разпределение, трябва 
да използвате тази опция. Моля, уверете се, 
че знаете Unicable обхвата и честотата, които 
ще се използват. Информацията трябва да е 
налична на оборудването или може да бъде 
предоставена от собственика.
JESS: Ако вашият дом е оборудван с JESS 
сателитно разпределение, трябва да 
използвате тази опция.
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Антена
Канал: Изберете между Всички канали или 
Безплатни канали. Тази опция може да не е 
налична в зависимост от страната/региона/
оператора.
Режим на сканиране: Изберете между само 
цифрови канали (DTV), цифрови и аналогови 
канали (DTV+ATV) или само аналогови 
канали (ATV). Ако приемате сигнал DVB-T или 
DVB-T2, можете да използвате DTV.
LCN: Включване/изключване на LCN 
(Логичен номер на канала).
Забележка: някои оператори ограничават 
ръчната промяна на реда на каналите. Ако 
изключите LCN, списъкът с канали може да 
се редактира след сканиране.
Тази функция може да не е приложима за 
някои модели/страни/региони.
Кабел
Канал: Изберете между Всички канали 
или Безплатни канали. Тази опция може 
да не е налична в зависимост от броячите/
регионите/операторите.
Режим на сканиране: Изберете между само 
цифрови канали (DTV), цифрови и аналогови 
канали (DTV+ATV) или само аналогови 
канали (ATV). В някои държави/региони е 
наличен само ATV.
Режим на търсене
Честотно сканиране: търсене на канали в 
фиксирания списък с честоти.
Мрежово сканиране: търсене на канали във 
честотите на NiT.
LCN: Включване/изключване на LCN 
(Логически номер на канала).
Моля, имайте предвид, че някои оператори 
ограничават ръчните промени в подредбата 
на каналите. Ако изключите LCN, списъкът 
с канали може да се редактира след 
сканиране на каналите.
Тази функция може да не е налична при 
някои модели/държави/региони.
Забележка:
• �Функцията за сателит/антена/кабел 

може да не е налична при някои модели/
държави/региони.

• �Опциите могат да се различават в зависимост 
от различните модели/държави/региони.

Ръчно сканиране
Ръчно сканиране на канали за DTV или ATV.
1. �Натиснете бутона    на 

дистанционното управление и влезте в 
Live TV.

2. �В Live TV натиснете бутона   на 
дистанционното управление и изберете 
Всички настройки > Канал > Разширени 
настройки > Ръчно сканиране.

Забележка: Услугите може да се различават 
в зависимост от моделите/държавите/
регионите.

Меню на живо
Можете бързо да получите достъп до 
списъка с канали, списъка с любими канали 
или да използвате съответните функции 
лесно по време на гледане на телевизионни 
програми.
Забележка: Само за модели с тунери.

Показване на списък с канали
В Live TV натиснете бутона   на 
дистанционното управление, за да се покаже 
менюто на Списък с канали.
Алтернативно, в Live TV натиснете бутона   

 на дистанционното управление и 
изберете Списък с канали.
Забележка:
В някои специални случаи менюто Списък с 
канали не може да се покаже чрез натискане 
на бутона  . Можете първо да натиснете 
бутона EXIT или да изключите функцията 
HbbTV, след което опитайте отново.

ЗАПОЗНАЙТЕ СЕ С МЕНЮТО НА ЕКРАНА
Стартиране на менюто на екрана
В Live TV натиснете бутона   , за да 
получите достъп до менюто на екрана.

1. �Всички настройки 
Настройка на Картина, Звук, Канал, Връзка, 
Достъпност, Система и Поддръжка.

2. �Още 
Разширяване на менюто за показване на 
повече функции.

Забележка:
Показаните менюта могат да се различават 
в зависимост от моделите/държавите/
регионите.
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Редактиране на менюто на екрана

Редактиране на елемент от менюто на екрана
1. �Преместете фокуса върху последния 

елемент на менюто на екрана и изберете 
Редактиране.

2. �Преместете фокуса върху елемента, който 
искате да редактирате, натиснете бутона  

  на дистанционното управление и 
използвайте D-пада, за да го преместите.

3. �Натиснете бутона  , за да завършите.
Алтернативно:
1. �Преместете фокуса върху елемента, който 

искате да редактирате, задръжте дълго 
бутона   на дистанционното управление 
и използвайте D-пада, за да го преместите.

2. ��Натиснете бутона    , за да завършите.
TV Channels+
TV Channels+ е функция на операционната 
система VIDAA, която ви позволява да 
гледате на живо телевизия и интернет 
канали. Налични са различни видове 
програми, като спорт, филми, музика и други. 
Съдържанието се предоставя от различни 
партньори в зависимост от страната/региона, 
в който се намирате.
Как да получите достъп до TV Channels+
Натиснете бутона    на дистанционното 
управление, за да се покаже Началният 
екран, след което изберете иконата TV 
Channels+.
Натиснете бутона TV Channels+ на 
дистанционното управление. Когато 
програмният гид (EPG) се покаже на екрана, 
изберете иконата TV Channels+ в лявата 
навигационна лента.
Забележка:
За да използвате тази функция, трябва да се 
свържете с интернет и да се съгласите с EULA 
по време на настройката на устройството.
Тази функция може да не е налична в някои 
страни/региони.
Процедурата, описана по-горе за достъп до 
TV Channels+, може да варира в зависимост 
от модела или страната/региона, в който се 
намирате. Моля, обърнете се към конкретния 
продукт.

Програмен гид (EPG)
Гидът (EPG) предоставя удобен начин за 
проверка на телевизионните програми 
за следващите 8 дни. Информацията, 
показана от Гида (EPG), се предоставя 
от търговски телевизионни мрежи и е 
достъпна само за цифрови канали. Гидът 
(EPG) също така предлага лесен начин за 
запис на любимите ви програми и функция 
за напомняне, която може автоматично да 
превключва каналите в зададено време, 
за да не пропуснете интересни програми. 
Наличието и количеството на програмната 
информация могат да варират в зависимост 
от телевизионния оператор.
Забележка:
Функцията Гид (EPG) е налична само за 
цифрови канали; аналоговите канали не се 
поддържат.
Стартиране на гида
HbbTV
Достъп до услуги от доставчици чрез HbbTV. 
Натиснете бутона  на дистанционното 
управление, след което изберете  
Настройки > Канал > HbbTV.
Включете или изключете функционалността 
HbbTV за всички канали (налично само за 
цифрови канали). В Live TV натиснете бутона             

, за да изберете Още > HbbTV.
Включете или изключете функционалността 
HbbTV за текущия канал (налично само за 
цифрови канали). Когато услугата HbbTV е 
активирана и програмата поддържа HbbTV, 
следвайте инструкциите на телевизионния 
екран, за да изберете съответния бутон на 
дистанционното управление и да получите 
достъп до услугата.
Забележка:
Тази функция може да не е налична при 
някои модели/държави/региони.
Някои канали може да не поддържат 
услугата HbbTV.
При някои канали, които поддържат 
услугата HbbTV, функциите на бутоните  

  в Live TV може да бъдат 
заменени от услугата HbbTV. Можете първо 
да натиснете бутона    или да изключите 
функцията HbbTV и след това да опитате 
отново.
Медия
Натиснете бутона    на дистанционното 
управление и изберете Медия.
Медия е централизирано място за 
преглед или слушане на различни видове 
съдържание, като снимки, музика и 
филми. Можете да преглеждате медийно 
съдържание чрез следните методи:
USB флаш памет или твърд диск.
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Достъпност
Софтуерът е предварително конфигуриран 
с EAA. При активиране на функцията EAA 
е необходимо да се зададе съответната 
функция според реалните нужди:
Talkback, Преобразуване на текст в реч, 
Скалиране на текст, Удебелен текст, 
Корекция на цветовете, Пряк път за 
достъпност, Достъпност на клавиатурата, 
Switch Access, Аудио описание, Надписи, 
Текст с висок контраст.

Натиснете бутона    на дистанционното 
управление и изберете  Настройки > 
Достъпност
Забележка:
Горните функции може да не са налични при 
някои модели/държави/региони и могат 
да варират в зависимост от съдържанието, 
което гледате.

Развлечения
Съвместим мобилен телефон, таблет 
или други лични устройства: можете да 
стриймвате филми, музика и снимки, 
съхранени на съвместими лични устройства, 
и да възпроизвеждате или разглеждате 
съдържанието на телевизора.
По подразбиране на екрана Медия се показва 
Content Sharing. Ако мобилното ви устройство 
е свързано с телевизора, неговото име също 
ще се появи на екрана Медия.

Преглед на снимки/аудио/видео, 
съхранени на USB устройство
Натиснете бутона  на дистанционното 
управление и изберете Медия > свързани 
устройства.
Изберете съдържанието, което искате да 
възпроизведете на екрана, като снимки, 
видеа или музика.

Възпроизвеждане на фонова музика по 
време на преглед на снимки
1. Изберете снимка за показване.
2. �Натиснете бутона , за да се покаже 

лентата за управление.
3. �Изберете и добавете музиката си, за да 

създадете плейлист. Сега можете да 
възпроизвеждате фонова музика, докато 
разглеждате снимки.

Известия
Позволете появата на изскачащи известия 
за полезна информация и събития, свързани 
с телевизора, включително: реклами, 
нови добавки, предупреждения и правни 
съобщения, системни съобщения и известия. 
Можете да включвате или изключвате всяко 
от тези известия в Настройки в центъра за 
известия.
Можете да прегледате списъка със събития, 
генерирани от телевизора.
За да изтриете всички известия, изберете 
Изчисти всички.
•� Настройки: Управление на конфигурацията 
на телевизора.

•� Живо ТВ: Бърз достъп до Живо ТВ.
• Гид: Бърз достъп до Гид.
• �Използване на преки пътища: Можете да 

добавяте уебсайтове на началния екран за 
бърз достъп и удобство.

1. �Търсете съдържанието, което искате да 
възпроизведете.

2. �Подредете съдържанието по Мрежа (Grid) 
или Списък (List).

3. �Сортирайте съдържанието по Име, Дата 
на промяна, Размер.

4. �Филтрирайте съдържанието по Всички 
медии, Снимки, Видео, Музика, Записани.

5. �Създайте плейлист със снимки, музика или 
видео.

6. �Когато фокусът е върху първия ред, ще 
се появи стрелка отстрани. Изберете 
стрелката, за да влезете в множество 
източници за съхранение.

Забележка:
• �Някои опции в горната таблица може да 

не са налични при определени модели/
държави/регион.

• �Трябва да получите необходимото 
разрешение от притежателите на авторски 
права, за да изтегляте или използвате 
съдържание с авторски права. Ние не 
можем и не даваме такова разрешение.
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E-Ръководство
Прегледайте вграденото E-Ръководство, 
което съдържа информация за основните 
функции на вашия телевизор.

Стартиране на E-Ръководството
Натиснете бутона   на дистанционното 
управление и изберете   Настройки > 
Поддръжка > E-Ръководство.

Много на пръв поглед неизправности се причиняват от леки неправилни настройки на 
стандартните контроли на устройството или от също толкова прости причини. Ако възникне 
някакъв проблем при нормалната употреба на устройството, проверете списъка с често 
срещани проблеми по-долу.
Ако проблемът продължава, изключете устройството от захранването и се свържете с 
вашия търговец.

РЪКОВОДСТВО ЗА ОТСТРАНЯВАНЕ НА ПРОБЛЕМИ

Забележка: Външната настройка на покривна антена трябва да се извършва само от 
квалифицирано лице.

Симптом    Начини за проверка или настройка

Няма картина или звук                                                                                       Проверете дали AC щепселът е включен в контакта. Проверете дали 
домашният прекъсвач е в позиция ВКЛ.                                                                                                                                        

Картината е нормална, но 
няма звук   

Проверете дали нивото на звука не е на минимум или активиран режим 
MUTE.

Дистанционното 
управление не работи

Проверете дали телевизорът е включен.                                                                                                                                         
Проверете батериите – дали работят и са поставени правилно.                                                                                                                                        
Уверете се, че инфрачервеното приемно прозорче на телевизора не е 
изложено на силна светлина или блокирано.

Не може да се приема 
телевизионен сигнал                                                                    

Уверете се, че ключът SOURCE е настроен на TV. 
Проверете местоположението и връзката на антената. 
Проверете метода на настройка отново.

Няма сигнал от външен 
източник

Натиснете бутона SOURCE, за да се уверите, че е на правилната позиция 
за приемане.

Проблеми с контраст и 
яркост. Направете необходимите настройки на съответните опции.

Периодично слаб 
контраст и избледняване 
на цветовете на всички 
канали.

Проверете позиционирането на антената.

Поява на точки или линии 
по екрана.

Може да има смущения от друго електрическо устройство. Преместете 
уреда, ако проблемът продължава.

Сняг по екрана Проверете антената за прекъснато окабеляване, разхлабена връзка или 
видими повреди.

Двойни образи или 
„призрачни“ изображения                                                                   

Проверете местоположението и посоката на антената – силният вятър 
може да я премести. Също така проверете дали планини или високи 
сгради не са причината. Леки корекции на посоката на антената могат да 
намалят „призрачните“ изображения.
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Екологични условия
Работна температура: 0°C~45°C
Работна влажност: 35%~89%
Стартиране при ниска температура: -10°C
Стартиране при висока температура: 45°C
Температура при съхранение и транспорт: –20°C до +60°C (телевизор), –30°C до +60°C (телевизор с опаковка)
Влажност при съхранение и транспорт: 20%–95% (телевизор), 20%–95% (телевизор с опаковка)

Атмосферно налягане: 86 kPa~106 kPa
Максимална излъчвателна мощност на Wi-Fi: 100 mW при 2.4 GHz–2.4835 GHz

Съгласно Законодателен указ № 49 от 14 март 2014 г.
„Прилагане на Директива 2012/19/ЕС относно отпадъците от електрическо и електронно 
оборудване (RAEE)“ Тази маркировка показва, че продуктът не трябва да се изхвърля с 
друг битов отпадък, а трябва да се изхвърля отделно. Потребителят трябва да занесе 
продукта с всички основни компоненти в центрове за рециклиране на електрически 
и електронни отпадъци или да го върне на търговеца при покупка на нов продукт от 
еквивалентен тип – в съотношение 1 към 1, или 1 към 0 за продукти, при които по-
голямата страна е по-малка от 25 см. Правилното изхвърляне на стария уред ще помогне 
да се предотвратят потенциални вреди за околната среда и човешкото здраве и ще 
подпомогне рециклирането на материалите. Неправомерното изхвърляне на продукта 
може да доведе до административни санкции за потребителите съгласно Законодателен 
указ № 49 от 14 март 2014 г.
Правилно изхвърляне на батериите в този продукт
(Приложимо в страни с отделна система за събиране)
Тази маркировка на батерията, ръководството или опаковката показва, че батериите 
в този продукт не трябва да се изхвърлят с друг битов отпадък в края на тяхния 
експлоатационен живот. Ако са маркирани, химичните символи Hg, Cd или Pb показват, 
че батерията съдържа живак, кадмий или олово над референтните нива, определени в 
Директива 2006/66/ЕС. Неправилното изхвърляне на батериите може да причини вреда 
на човешкото здраве и околната среда.
За да се защитят природните ресурси и да се насърчи повторната употреба на 
материалите, отделяйте батериите от другите отпадъци и ги рециклирайте чрез местната 
безплатна система за връщане на батерии.

За да предотвратите възможни увреждания на слуха, не слушайте на 
висока сила на звука за продължителни периоди.

ВНИМАНИЕ    

ЛИЦЕНЗИ

Произведено по лиценз от Dolby Laboratories. Dolby, Dolby Audio и 
символът с двойно D са търговски марки на Dolby Laboratories Licensing 
Corporation.

Термините HDMI и HDMI High-Definition Multimedia Interface, както и 
логото HDMI са търговски марки или регистрирани търговски марки на 
HDMI Licensing LLC в Съединените щати и други страни.

Съответствие с нормативните изисквания
Този телевизор отговаря на приложимите директиви и регулации на Европейския съюз, 
включително изискванията за безопасност, електромагнитна съвместимост и радиооборудване.
Маркировката CE и информацията за производителя или вносителя са посочени на етикета за 
спецификации на гърба на телевизора. 
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INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD
Instrucciones importantes de seguridad

Este aparato no debe exponerse al agua y no se 
debe colocar sobre él ningún objeto lleno de 
líquido, como un jarrón.
PRECAUCIÓN
•	 Peligro de explosión si las baterías se 

reemplazan incorrectamente.
•	 Reemplace solo con baterías del mismo tipo.
•	 No exponga la batería a la luz solar directa ni 

a ninguna otra fuente de calor.
•	 Asegúrese de disponer correctamente de las 

baterías usadas.
•	 Cuando el enchufe de red o un acoplador 
•	 del aparato se utilice como dispositivo 

de desconexión, dicho dispositivo debe 
permanecer fácilmente operable.

•	 Para reducir el riesgo de descarga eléctrica, 
no realice ningún mantenimiento que no esté 
indicado en el manual de usuario.

•	 No hay partes reparables por el usuario 
dentro del televisor; no abra la carcasa del 
televisor.

INFORMACIÓN IMPORTANTE
Si un televisor no está colocado en un 
lugar suficientemente estable, puede ser 
potencialmente peligroso debido a caídas. 
Muchas lesiones, especialmente en niños, se 
pueden evitar tomando precauciones simples, 
tales como:
•	 Utilizar muebles o soportes recomendados 

por el fabricante del televisor.
•	 Usar únicamente muebles que puedan 

soportar de manera segura el televisor.
•	 Asegurarse de que el televisor no sobresalga 

del borde del mueble que lo sostiene.
•	 No colocar el televisor sobre muebles altos 

(por ejemplo, armarios o estanterías) sin 
anclar tanto el mueble como el televisor a un 
soporte adecuado.

•	 No colocar el televisor sobre telas u otros 
materiales entre el televisor y el mueble de 
soporte.

•	 Educar a los niños sobre los peligros de 
trepar sobre los muebles para alcanzar el 
televisor o sus controles.

RISK OF ELECTRIC SHOCK 
DO NOT OPEN

CAUTION

Este símbolo de un rayo con punta 
de flecha dentro de un triángulo 
equilátero alerta a los usuarios 
sobre la presencia de voltaje 
peligroso no aislado dentro del 
recinto del producto, que puede 
ser de magnitud suficiente para 
constituir un riesgo de descarga 
eléctrica

Advertencia: Para reducir 
el riesgo de descarga 
eléctrica, no retire la 
cubierta (ni la parte 
trasera). No hay piezas 
reparables por el usuario 
en su interior. Confíe el 
servicio a personal de 
mantenimiento calificado.

El signo de exclamación 
dentro de un triángulo 
equilátero alerta a 
los usuarios sobre la 
presencia de instrucciones 
importantes de operación 
y mantenimiento (servicio) 
en la documentación que 
acompaña al aparato.

ADVERTENCIA
•	 PARA PREVENIR RIESGOS DE INCENDIO O DESCARGA ELÉCTRICA, NO UTILICE UN CABLE 

EXTENSOR, ENCHUFE U OTRA TOMA A MENOS QUE LAS LÁMINAS PUEDAN EVITAR LA 
EXPOSICIÓN DE LAS LÁMINAS.

•	 PARA PREVENIR RIESGOS DE INCENDIO O DESCARGA ELÉCTRICA, NO EXPONGA ESTE APARATO 
A LA LLUVIA O HUMEDAD.

Instalación segura
Use la correa para fijar el televisor y así evitar que se incline hacia adelante. 
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1.	Leer instrucciones – Se deben leer todas las 
instrucciones de seguridad y de operación 
antes de usar el aparato.

2.	Conservar instrucciones – Las instrucciones 
de seguridad y operación deben 
conservarse para referencias futuras.

3.	Prestar atención a las advertencias – Se 
deben respetar todas las advertencias en el 
aparato y en las instrucciones de operación.

4.	Seguir instrucciones – Se deben seguir 
todas las instrucciones de operación.

5.	Agua y humedad – No se debe usar el 
aparato cerca del agua.

6.	Carros y soportes – El aparato solo 
debe usarse con un carro o soporte 
recomendado por el fabricante.

7.	Montaje en pared o techo – El aparato solo 
debe montarse en pared o techo según las 
recomendaciones del fabricante.

8.	Ventilación – El aparato debe colocarse de 
manera que su ubicación o posición no 
interfiera con su correcta ventilación.

9.	Calor – Este aparato debe colocarse alejado 
de fuentes de calor como radiadores, 
registros de calor y estufas.

10.	Fuentes de energía – El aparato solo debe 
conectarse a una fuente de energía según 
se indica en las instrucciones de operación 
o en el propio aparato.

11.	Conexión a tierra o polarización – Se deben 
tomar las precauciones necesarias.

12.	Protección del cable de alimentación – El 
cable de alimentación debe colocarse 
de manera que no pueda ser pisado ni 
aplastado por objetos colocados sobre él.

13.	Limpieza – El aparato solo debe limpiarse 
según lo recomendado por el fabricante.

14.	Líneas eléctricas – Una antena exterior debe 
ubicarse alejada de las líneas eléctricas.

15.	Puesta a tierra de la antena exterior – Si se 
conecta una antena exterior al receptor, el 
sistema de antena debe estar conectado a 
tierra para proteger contra voltajes y cargas 
estáticas acumuladas.

16.	Períodos de no uso – El cable de 
alimentación del aparato debe 
desenchufarse de la toma cuando el aparato 
no se use durante un período prolongado.

17.	Entrada de objetos y líquidos – Se debe 
tener cuidado de que no caigan objetos ni 
se derramen líquidos dentro del aparato a 
través de sus aberturas.

18.	Condiciones que requieren servicio – El 
aparato debe ser reparado por personal 
calificado cuando: 
• El cable de alimentación o el enchufe 
estén dañados. 
• Se hayan caído objetos o se haya 
derramado líquido dentro del aparato. 
• El aparato haya estado expuesto a la lluvia.  
• El aparato no funcione normalmente 
o presente un cambio notable en su 
rendimiento.

19.	La ventilación no debe ser bloqueada 
cubriendo las aberturas con objetos como 
periódicos, manteles, cortinas, etc.  
No se deben colocar fuentes de llama 
desnuda, como velas encendidas, sobre el 
aparato.  
El aparato debe conectarse a una toma de 
corriente con conexión a tierra protectora. 
El acoplador del aparato se considera 
dispositivo de desconexión y este debe 
permanecer fácilmente operable.

20.	El equipo puede usarse en climas tropicales 
y moderados.

21.	  Este equipo es un aparato eléctrico 
de Clase II o de doble aislamiento. Ha sido 
diseñado de tal manera que no requiere 
una conexión de seguridad a tierra eléctrica.
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Salida de señal de TV

PREPARACIÓN DE SU NUEVO TELEVISOR
Configura tu televisor
Coloca el televisor en un lugar firme que pueda 
soportar su peso.
Para evitar peligros, no exponga el televisor 
cerca del agua o de fuentes de calor (como 
luces, velas, calefactores) y no bloquee la 
ventilación en la parte trasera del TV.

Conecta la antena y la alimentación
1. �Conecta el cable de la antena al conector de 

antena en la parte trasera del televisor.
2. �Enchufa el cable de alimentación del 

televisor.

Enciende el TV
1. �Si el televisor está en modo de espera (la luz 

es roja), presiona el botón de encendido del 
TV o el botón de encendido en el control 
remoto para encenderlo.

Nota:
La imagen es solo con fines de referencia

El televisor se entrega con el soporte de TV 
separado del gabinete. Para instalar el soporte de 
mesa del TV, siga las instrucciones a continuación:
1. �El panel se puede rayar fácilmente, por lo que 

se recomienda: Colocar un paño suave sobre la 
mesa y colocar el televisor boca abajo sobre el 
paño.

Nota: Siempre desconecte primero el cable de 
corriente al instalar o retirar el soporte.

2. �Tome la base. Alinee los orificios de los tornillos 
de la base con los del televisor, luego inserte los 
tornillos en los orificios de la base y apriételos.

Nota: Para asegurar que el televisor esté estable, 
apriete todos los tornillos.
El soporte de algunos modelos de TV está diseñado 
con tipo de encaje, que se instala fácilmente 
encajando en la ranura del soporte, en lugar de usar 
tornillos.

INSTRUCCIONES DE INSTALACIÓN DEL SOPORTE DE TV

Toma en cuenta la dirección de la base:

  Botón de encendido

Vista inferior del televisor
(el frente del gabinete hacia abajo)
(La ilustración es solo de referencia) 
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RJ45 Se conecta al cable de red.
OPTICAL Conectar un sistema de audio digital externo.

MINI AV IN Conectar un dispositivo AV que tenga conectores de video compuesto, 
como un VCR o reproductor de DVD.

LNB IN Se conecta a la ANTENA, CABLE o DECODIFICADOR DE CABLE.
RF Se conecta a la ANTENA, CABLE o DECODIFICADOR DE CABLE.

HDMI Se conecta al puerto HDMI OUT de un reproductor de DVD, consola de 
juegos, decodificador de cable u otro dispositivo HDMI.

USB Conectar un dispositivo USB, como una memoria flash, para acceder a la 
función de medios del TV.

EARPHONE Conectar unos auriculares de 3,5 mm para audio personal.
CI Ranura de interfaz común.

Explicación de los conectores del TV

 HDMI2 HDMI1(ARC)LNB IN RF(T2)

 MINI 
AV IN RJ45EARPHONECI USB1/2 OPTICAL
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CONTROL REMOTO
1. �STANDBY (  ): Encender o apagar el televisor 

en modo espera.
2. INPUT: Elegir fuente de entrada.
3. �Botones numéricos (0-9): Seleccionar un canal 

de TV.
4. �GUIDE: Entrar en la guía de programación.
5. CH.LIST: Lista de canales.
6. �Cuatro colores: Personalizado en diferentes 

páginas.
7. MENU: Mostrar el menú principal.
8. �   : Presione una vez para pausar, presione de 

nuevo para reproducir.
9. �Dirección/OK: Mover arriba, abajo, izquierda, 

derecha / confirmar.
10. Back: Volver a la interfaz o menú anterior.
11. Exit: Salir de la interfaz o menú actual.
12. Home: Entrar en la página de inicio.
13. Volumen: Subir/bajar volumen.
14. Canal: Cambiar de canal.
15. : Silenciar sonido.
16. Text: Entrar o salir del teletexto.
17. Subtítulo: Subtítulos de video desde USB.
18. �INFO: Mostrar información del programa actual 

en pantalla.
19. �   : Mantener presionado para personalizar 

aplicaciones o entradas.
20. �Área de contenido: Botón para aplicaciones CSP.

Nota:
Todas las imágenes de este manual son ejemplos, solo como referencia; el producto real puede 
diferir de las imágenes. 
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OPERACIONES BÁSICAS
Pantalla de Inicio

Usar la Barra de Navegación
La barra de navegación se refiere a los indicadores e iconos en el lateral de la pantalla de inicio.
Nota: Los indicadores o iconos pueden variar según el modelo, país o región.

Todas las funciones del TV se pueden acceder desde la pantalla de inicio.
Presione el botón    en el control remoto para entrar en la pantalla de inicio.

Nota: Los indicadores o iconos pueden variar 
según el modelo, país o región.

 Cuenta
Una cuenta VIDAA proporciona todas las mejores 
funciones de su Smart TV y garantiza que todos 
los servicios se mantengan actualizados.

 Buscar
Buscar el contenido que desee.

 Niños
Acceso rápido a VIDAA Kids.

 Juegos
Acceso rápido a VIDAA Play para disfrutar de 
una amplia gama de juegos.

 Notificaciones
Permite que aparezcan notificaciones 
emergentes con información útil y eventos 
que ocurran en su TV, incluyendo: Publicidad, 
Novedades, Advertencias y Declaraciones 
Legales, Mensajes del Sistema.
Puede activar o desactivar cada una de estas 
notificaciones en Configuración, en el centro 
de notificaciones. También puede ver la lista 
de mensajes de eventos generados por el TV. 
Para eliminar todas las notificaciones, seleccione 
Borrar Todo.

 Configuración
Gestionar la configuración del TV.

 TV en Vivo
Acceso rápido a la TV en vivo.

 Guía
Acceso rápido a la Guía.

1.	Barra de navegación
2.	Banner superior
3.	Recientes
4.	Contenido recomendado
5.	Entrada
6.	Aplicaciones

Agregar y eliminar páginas web
1. �En el navegador, visite un sitio web que desee 

agregar a la pantalla de inicio.
2. �Use el D-pad para mover el foco al icono en 

la parte superior de la barra de navegación 
del navegador.

3. �Seleccione Agregar y esta página web 
aparecerá en los Atajos de la pantalla de 
inicio.

Nota:
Para eliminar páginas web de los Atajos, 
mueva el foco sobre la página de atajo y luego 
mantenga presionado el botón en el control 
remoto.

1. Atajos
2. Sitios web agregados

Usar Atajos
Puede agregar sitios web a la pantalla de 
inicio para tener acceso rápido a ellos y mayor 
comodidad.
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Conexión a Internet
Para acceder a Internet, puede usar una conexión 
por cable o conectarse a una red inalámbrica 
disponible.
Conectarse a una red por cable (Ethernet)
Para acceder a Internet mediante una conexión 
por cable, se recomienda usar un módem 
o enrutador que admita el Protocolo de 
Configuración Dinámica de Host (DHCP).
Los módems y enrutadores que admiten DHCP 
proporcionan automáticamente la dirección IP, 
la máscara de subred, la puerta de enlace, el 
Servidor DNS 1 y el Servidor DNS 2, por lo que no 
es necesario ingresarlos manualmente. La mayoría 
de las redes domésticas ya cuentan con DHCP.

1. IP Sharer (Router) con servidor DHCP
2. Módem externo (ADSL/DSL/Cable TV)

Después de conectarse a una red por cable 
(Ethernet), presione el botón  en el control 
remoto y seleccione:    Configuración > 
Conexión > Red > Configuración de red

Tipo de conexión
Elija una conexión de red por cable (Ethernet) 
para acceder a Internet.

Ethernet
Muestra el estado de la red.

Configuración de IP
En Versión de IP, puede seleccionar entre IPv4 
e IPv6.
Cuando se selecciona IPv4, la dirección 
IP, máscara de subred, puerta de enlace, 
Servidor DNS 1 y Servidor DNS 2 se definen 
automáticamente, o puede configurarlos 
manualmente para su conexión de red.
Cuando se selecciona IPv6, toda la información 
se define automáticamente
.
Conectarse a una red inalámbrica
Para conectarse a una red inalámbrica 
disponible, asegúrese de que el enrutador 
inalámbrico esté encendido y tenga el SSID y la 
contraseña antes de intentar conectarse.

Para conectarse a Internet usando una conexión 
inalámbrica, presione el botón  en el control 
remoto y seleccione:  Configuración > 
Conexión > Red > Configuración de red

Tipo de conexión
Elija una conexión de red inalámbrica para 
acceder a Internet.

Actualizar
Si no se encuentra ningún enrutador 
inalámbrico, seleccione Actualizar.

Configuración avanzada
Configure los ajustes avanzados de la red 
inalámbrica para el TV.

Agregar
Si no se encuentra ningún enrutador inalámbrico, 
seleccione Agregar e ingrese el nombre de la 
red (SSID) para añadir una red inalámbrica.

Cuenta de usuario
Inicie sesión en su cuenta VIDAA y cree múltiples 
perfiles para recibir contenido personalizado 
según sus preferencias de cuenta.
Antes de iniciar sesión en su cuenta VIDAA, 
asegúrese de que el TV esté conectado a la red.
1. �Presione el botón   en el control remoto y 

seleccione el icono   Cuenta en la barra de 
navegación de la pantalla de inicio.

2. �Seleccione Iniciar sesión/Crear cuenta en 
pantalla e ingrese su dirección de correo 
electrónico.

3. �Luego, introduzca su contraseña o código de 
verificación. Verifique su correo electrónico 
asociado a su cuenta para obtener el código 
de verificación.

4. �Cuando su cuenta se inicie sesión 
correctamente, cree un perfil y experimente 
contenido personalizado basado en sus 
preferencias.

Nota:
Los pasos anteriores pueden variar; consulte el 
producto específico.
Si olvida su contraseña y necesita cambiarla, 
seleccione ¿Olvidó la contraseña?, ingrese su 
dirección de correo electrónico y código de 
verificación, luego cree una nueva contraseña.

Seleccionar Entradas
Acceda a los dispositivos externos conectados, 
incluyendo dispositivos conectados de forma 
inalámbrica.
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Servicio remoto
Proporciona un servicio de broker MOTT 
(Message Queuing Telemetry Transport) que 
puede verificar la legitimidad del cliente, 
utilizado para obtener información de este 
dispositivo inteligente y operar el mismo.

Servicio DLNA (Digital Living Network 
Alliance)
El servicio DLNA permite a los usuarios 
compartir videos, fotos, música y más desde 
dispositivos DLNA a este dispositivo inteligente.

Servicio mDNS (Multicast Domain Name 
System)
mDNS forma parte de la Red de Configuración 
Cero (Zeroconf) y permite que los dispositivos 
se descubran entre sí en la red sin un servidor 
DNS dedicado. mDNS es un demonio DNS 
multicast ligero que implementa el protocolo 
mDNS para el descubrimiento de dispositivos y 
la publicación de servicios en una red local.

Escaneo de Canales
Puede escanear canales de forma automática o 
manual.
Nota: Solo para modelos con sintonizadores.

Auto Escaneo
Escaneo automático de canales.

1. �Presione el botón      en el control 
remoto y entre en TV en Vivo.

2. �En TV en Vivo, presione el botón    
  y seleccione: Todas las 

configuraciones > Canal > Auto Escaneo.
Si no se guardaron canales de TV previamente, 
se le pedirá realizar un escaneo de canales.

Satélite
Satélite único: Use esta opción si solo tiene un 
satélite instalado.
DiSEqC: Seleccione DiSEqC si tiene equipo 
DiSEqC; se pueden instalar hasta cuatro 
satélites en modo DiSEqC 1.0.
Si utiliza una antena motorizada, puede usar el 
modo DiSEqC 1.2.
Unicable: Si su hogar cuenta con distribución 
satelital Unicable, use esta opción. Asegúrese 
de conocer la banda y frecuencia de Unicable a 
usar, disponible en el equipo o proporcionada 
por el proveedor.
ESS: Si su hogar cuenta con distribución satelital 
JESS, use esta opción.

Cambiar entre dispositivos externos 
conectados al TV
1. �Presione el botón    en el control 

remoto o presione el botón    y mueva 
el foco al icono de entrada    junto a las 
aplicaciones.

2. �Presione el botón   para ir al área de 
entradas, use los botones  o   para 
seleccionar la fuente de entrada deseada, 
luego presione el botón     para entrar.

Aviso
• �Las instrucciones e imágenes de este manual 

son solo de referencia y pueden diferir del 
producto real.

• �Algunas funciones del software pueden 
cambiar con la actualización del sistema.

Información importante
Las interfaces Ethernet e inalámbricas están 
habilitadas de forma predeterminada.
Los siguientes servicios están disponibles de 
forma predeterminada. Si los servicios no están 
disponibles en el producto, ignore el contenido 
siguiente.
Servicio DIAL (descubrimiento y lanzamiento)
DIAL es un protocolo simple que los 
dispositivos de segunda pantalla pueden 
usar para descubrir y lanzar aplicaciones en 
dispositivos de primera pantalla.
Servicio AirPlay
AirPlay y HomeKit son dos servicios 
desarrollados por Apple. AirPlay permite a 
los usuarios compartir videos, fotos, música, 
pantalla y más desde dispositivos Apple a este 
dispositivo inteligente. HomeKit permite al 
usuario controlar este dispositivo inteligente 
desde dispositivos Apple.
Servicios VIOT (VIDAA Internet of Things)
Un servicio que puede aceptar la conexión 
de dispositivos de terceros y recibir temas 
MaTT (Message Queuing Telemetry Transport) 
para controlar este dispositivo inteligente. Por 
ejemplo: cambiar el volumen/silenciar/fuente 
del TV, enviar códigos de teclas del control 
remoto, obtener la lista de fuentes/aplicaciones 
del dispositivo, iniciar aplicaciones, obtener el 
estado de silencio/encendido del dispositivo, 
entre otros.
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Antena
Canal: Seleccione entre Todos los canales o 
Canales gratuitos. Esta opción puede no estar 
disponible según país/región/operador.
Modo de escaneo: Seleccione solo canales 
digitales (DTV), canales digitales y analógicos 
(DTV+ATV) o solo canales analógicos (ATV). Si 
recibe señal DVB-T o DVB-T2, use DTV.
LCN: Activar/desactivar LCN (Número de Canal 
Lógico).
Algunos operadores restringen cambios 
manuales en el orden de canales. Si desactiva 
LCN, la lista de canales se puede editar después 
del escaneo.
Esta función puede no aplicarse en algunos 
modelos/países/regiones.

Cable
Canal: Seleccione entre Todos los canales o 
Canales gratuitos. Esta opción puede no estar 
disponible según país/región/operador.
Modo de escaneo: Seleccione solo canales 
digitales (DTV), canales digitales y analógicos 
(DTV+ATV) o solo canales analógicos (ATV). En 
algunos países/regiones, solo está disponible ATV.

Modo de Búsqueda
Escaneo por frecuencia: Buscar canales en la 
lista de frecuencias fija.
Escaneo de red: Buscar canales en las 
frecuencias del NiT.
LCN: Activar/desactivar LCN (Número de Canal 
Lógico).
Algunos operadores restringen cambios 
manuales en el orden de canales. Si desactiva 
LCN, la lista de canales se puede editar después 
del escaneo.
Esta función puede no aplicarse en algunos 
modelos/países/regiones.
Nota:
• �Las funciones de Satélite/Antena/Cable 

pueden no estar disponibles en algunos 
modelos/países/regiones.

• �Las opciones pueden variar según el modelo/
país/región.

Escaneo Manual
Escanear canales manualmente para DTV o ATV.
1. �resione el botón      en el control 

remoto y entre en TV en Vivo.
2. �En TV en Vivo, presione el botón   

   y seleccione Todas las 
configuraciones > Canal > Configuración 
avanzada > Escaneo manual.

Nota: Los servicios pueden variar según el 
modelo, país o región.

Menú en Vivo
Puede acceder rápidamente a la lista de 
canales, la lista de canales favoritos o utilizar 
funciones relacionadas con facilidad mientras ve 
programas de TV.
Nota: Solo para modelos con sintonizadores.

Mostrar Lista de Canales
En TV en Vivo, presione el botón   en el 
control remoto para mostrar el menú de Lista 
de Canales.
Alternativamente, en TV en Vivo, presione el 
botón     en el control remoto y 
seleccione Lista de Canales.
Nota:
En algunos casos especiales, el menú de Lista 
de Canales no se puede mostrar presionando 
el botón    . Puede intentar presionar primero 
el botón EXIT o desactivar la función HbbTV, y 
luego intentarlo nuevamente.

CONOZCA EL MENÚ EN PANTALLA
Abrir el menú en pantalla
En TV en Vivo, presione el botón    
para acceder al menú en pantalla.

1. �Todas las Configuraciones 
Configure Imagen, Sonido, Canal, Conexión, 
Accesibilidad, Sistema y Soporte.

2. �Más 
Expanda el menú para mostrar más 
funciones.

Nota:
Los menús que se muestran pueden variar 
según el modelo, país o región.
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Guía de Programas (EPG)
La Guía (EPG) ofrece una forma conveniente de 
consultar los programas de TV para los próximos 
8 días. La información mostrada por la Guía (EPG) 
es proporcionada por las cadenas de televisión 
comerciales solo para canales digitales.
La Guía (EPG) también permite grabar fácilmente 
sus programas favoritos y cuenta con una función 
de recordatorio, que puede cambiar automática-
mente de canal en horarios programados para 
que no se pierda los programas de interés.
La disponibilidad y la cantidad de información del 
programa varían según el proveedor de televisión.
Nota:
La función Guía (EPG) solo está disponible para 
canales digitales; los canales analógicos no son 
compatibles.
Abrir la Guía

HbbTV
Acceda a servicios de proveedores a través de 
HbbTV.
Presione el botón   en el control remoto y 
luego seleccione:   Configuración > Canal > 
HbbTV.
Habilite o deshabilite la funcionalidad HbbTV 
para todos los canales (solo disponible para 
canales digitales).
En TV en Vivo, presione el botón      
y seleccione Más > HbbTV para habilitar o des-
habilitar HbbTV en el canal actual (solo canales 
digitales).
Cuando el servicio HbbTV esté habilitado y el pro-
grama lo soporte, siga las instrucciones en pantalla 
para seleccionar el botón correspondiente en el 
control remoto y acceder al servicio.
Nota:
Esta función puede no estar disponible en 
algunos modelos/países/regiones.
Algunos canales pueden no soportar el servicio 
HbbTV.
En algunos canales que soportan Hb-
bTV, las funciones de ciertos botones 

 en TV en Vivo pueden ser 
reemplazadas por el servicio HbbTV. Puede 
intentar presionar primero el botón   o desac-
tivar la función HbbTV y volver a intentarlo.

Media
Presione el botón    en el control remoto y 
seleccione Media.
Media es un lugar central para ver o escuchar 
diferentes tipos de contenido, como fotos, 
música y películas. Puede acceder al contenido 
multimedia mediante:
Un USB (pendrive) o disco duro.

Editar el menú en pantalla

Editar el elemento del menú en pantalla.
1. �Mueva el foco al último elemento del menú 

en pantalla y seleccione Editar.
2. �Mueva el foco al elemento que desea editar, 

presione el botón  en el control remoto y 
use el D-pad para reubicarlo.

3. �Presione el botón   para finalizar. 
Alternativamente: 
1. Mueva el foco al elemento que desea 
editar, mantenga presionado el botón    
en el control remoto y use el D-pad para 
reubicarlo. 
2. Presione el botón    para finalizar.

TV Channels+
TV Channels+ es una función del sistema 
operativo VIDAA donde puede ver TV en vivo 
y canales de Internet. Se ofrece todo tipo de 
programas como deportes, películas, música 
y más. El contenido es proporcionado por 
múltiples socios según el país o región donde 
se encuentre.

Cómo acceder a TV Channels+
Presione el botón    en el control remoto 
para mostrar la pantalla de inicio y seleccione el 
icono de TV Channels+.
Presione el botón de TV Channels+ en el control 
remoto. Cuando la guía de programas (EPG) 
esté en pantalla, seleccione el icono de TV 
Channels+ en la barra de navegación izquierda.

Nota:
Para usar esta función, necesita conectarse 
a Internet y aceptar el EULA durante la 
configuración del dispositivo.
Esta función puede no estar disponible en 
algunos países/regiones.
El procedimiento descrito para acceder a TV 
Channels+ puede variar según el modelo o el 
país/región. Consulte el producto específico.
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Accesibilidad
El software está configurado con EAA de 
forma predeterminada. Al habilitar la función 
EAA, es necesario especificar la función 
correspondiente según los requisitos reales:
TalkBack, Texto a voz, Escalado de texto, Texto 
en negrita, Corrección de color, Acceso directo 
de accesibilidad, Accesibilidad de teclado, 
Switch Access, Descripción de audio, Subtítulos, 
Texto de alto contraste.

Presione el botón    en el control remoto y 
seleccione:   Configuración > Accesibilidad
Nota:
Las funciones anteriores pueden no estar 
disponibles en algunos modelos, países o 
regiones, y pueden variar según el contenido 
que esté viendo.

Entretenimiento
Dispositivos personales compatibles
Puede usar un teléfono móvil, tableta u otros 
dispositivos personales compatibles para 
transmitir películas, música y fotos almacenadas 
en ellos y reproducir o ver el contenido en su TV.
De forma predeterminada, en la pantalla de 
Media se muestra Compartir Contenido. Si 
su dispositivo móvil está conectado al TV, su 
nombre también aparecerá en la pantalla de 
Media.

Disfrutar fotos, audio y video almacenados 
en un dispositivo USB
Presione el botón   en el control remoto y 
seleccione: Media > Dispositivos conectados.
Seleccione el contenido que desea reproducir 
en pantalla, como fotos, videos o música.

Reproducir música de fondo mientras se ven 
imágenes
1. Seleccione una imagen para mostrar.
2. �Presione el botón     para mostrar la 

barra de control.
3. �Seleccione y elija su música para crear una 

Lista de reproducción de música.
Ahora puede reproducir música de fondo 
mientras ve las imágenes.

Notificaciones
Permita que aparezcan notificaciones 
emergentes con información útil y eventos 
relacionados con su TV, incluyendo: publicidad, 
novedades, advertencias y avisos legales, 
mensajes del sistema y notificaciones.
Puede activar o desactivar cada una de estas 
notificaciones en Configuración > Centro de 
notificaciones.
Para ver la lista de mensajes generados por el 
TV, consulte el centro de notificaciones.
Para eliminar todas las notificaciones, seleccione 
Borrar todo.
• Otras funciones rápidas:
• �Configuración: Administrar la configuración 

del TV.
• �TV en Vivo: Acceso rápido a TV en Vivo.
• �Guía: Acceso rápido a la Guía.
Usar accesos directos: Puede agregar sitios web 
a la pantalla de inicio para acceder rápidamente 
a ellos.

1. Busque el contenido que desea reproducir.
2. Organice el contenido en Cuadrícula o Lista.
3. �Ordene el contenido por Nombre, Fecha de 

modificación o Tamaño.
4. �Filtre el contenido por Todos los medios, 

Fotos, Videos, Música o Grabados.
5. �Cree una lista de reproducción de fotos, 

música o videos.
6. �Cuando el foco esté en la primera fila, 

aparecerá una flecha al costado. Seleccione 
la flecha para acceder a múltiples fuentes de 
almacenamiento.

Nota:
• �Algunas opciones mencionadas pueden no 

estar disponibles en ciertos modelos, países o 
regiones.

• �Debe obtener los permisos necesarios de los 
propietarios de los derechos de autor para 
descargar o usar contenido protegido por 
copyright. No podemos ni otorgamos dicho 
permiso.
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E-Manual
Vea el E-Manual integrado que contiene 
información sobre las funciones principales de 
su TV.

Abrir el E-Manual
Presione el botón  en su control remoto y 
seleccione:   Configuración > Soporte > 
E-Manual

Muchos fallos aparentes son causados por pequeños desajustes en los controles normales de su 
unidad o por causas igualmente simples. Si surge alguna dificultad durante el uso normal de su 
unidad, consulte la lista de problemas comunes a continuación.
Si el problema persiste, desconecte la unidad y contacte a su distribuidor.

GUÍA DE SOLUCIÓN DE PROBLEMAS

Nota: El ajuste de antenas o instalaciones externas en la azotea debe ser realizado por una persona 
debidamente calificada

Síntoma Métodos de verificación o ajuste

Sin imagen ni sonido Verifique que el enchufe de corriente esté conectado correcta-
mente y que el interruptor de la casa esté en la posición ON

Imagen normal pero sin sonido Asegúrese de que el volumen no esté al mínimo ni en MUTE.

Control remoto no funciona

Compruebe que el televisor esté encendido.
Verifique que las baterías del control remoto funcionen y estén 
colocadas correctamente.
Asegúrese de que la ventana receptora de infrarrojos del TV no 
esté expuesta a luz intensa ni bloqueada de ninguna manera.

No se recibe ninguna señal de 
TV

Asegúrese de que el interruptor SOURCE esté en TV. Verifique 
la ubicación y conexión de la antena y vuelva a revisar su 
método de sintonización.

No hay señal de programa 
desde fuente externa

Compruebe el botón SOURCE para asegurarse de que esté 
en la posición correcta para la recepción.

Problemas de contraste y brillo Realice los ajustes necesarios en la configuración correspon-
diente.

Contraste deficiente 
intermitente y desvanecimiento 
del color en todos los canales

Verifique la posición de la antena.

Aparecen líneas o rayas en la 
pantalla

Puede haber interferencia de otro aparato eléctrico. Cambie 
de lugar el dispositivo si el problema persiste.

Nieve en la pantalla Revise la antena en busca de circuitos rotos, conexiones suel-
tas o cualquier daño visible.

Imágenes dobles o efecto 
fantasma

Verifique la ubicación y dirección de la antena; los fuertes 
vientos pueden moverla. También compruebe si montañas 
o edificios altos podrían estar causando interferencias. Un 
ajuste menor en la dirección de la antena ayudará a reducir al 
mínimo el efecto de imágenes dobles o “ghosting”.
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Consideraciones Ambientales
Temperatura de operación: 0 °C ~ 45 °C
Humedad de operación: 35% ~ 89%
Encendido a baja temperatura: -10 °C
Encendido a alta temperatura: 45 °C
Temperatura de almacenamiento y transporte: –20 °C a +60 °C (TV), –30 °C a +60 °C (TV con embalaje)
Humedad de almacenamiento y transporte: 20%–95% (TV), 20%–95% (TV con embalaje)

Presión atmosférica: 86 kPa ~ 106 kPa
Potencia máxima del transmisor Wi-Fi: 100 mW en 2.4 GHz–2.4835 GHz

Para prevenir posibles daños auditivos, no escuche a volúmenes altos durante 
períodos prolongados.

Ejecución de la Directiva 2012/19/UE sobre residuos de aparatos eléctricos y electrónicos (RAEE)”
Esta marca indica que este producto no debe desecharse junto con otros residuos domésticos, 
sino que debe ser desechado por separado. Por lo tanto, el usuario debe llevar el producto con 
todos sus componentes esenciales a los centros de reciclaje de residuos eléctricos y electrónicos, 
o devolverlo al minorista al comprar un producto nuevo de tipo equivalente, en una proporción de 
1 a 1, o 1 a 0 para productos con lado mayor menor a 25 cm.
La correcta eliminación de su antiguo aparato ayudará a prevenir posibles daños al medio 
ambiente y a la salud humana, y fomentará el reciclaje de materiales. La eliminación ilícita del 
producto puede implicar sanciones administrativas para el usuario según el Decreto Legislativo n.º 
49 del 14 de marzo de 2014.

Eliminación correcta de las baterías de este producto
(Aplicable en países con sistemas de recogida separada)
Esta marca en la batería, el manual o el embalaje indica que las baterías de este producto no 
deben desecharse junto con otros residuos domésticos al final de su vida útil.
Donde aparezcan los símbolos químicos Hg, Cd o Pb, indican que la batería contiene mercurio, 
cadmio o plomo por encima de los niveles de referencia establecidos en la Directiva CE 
2006/66.Si las baterías no se eliminan correctamente, estas sustancias pueden causar daños a la 
salud humana o al medio ambiente.
Para proteger los recursos naturales y fomentar la reutilización de materiales, se recomienda 
separar las baterías de otros tipos de residuos y reciclarlas a través del sistema local de 
devolución de baterías, que suele ser gratuito.

PRECAUCIÓN

LICENCIAS

Fabricado bajo licencia de Dolby Laboratories. Dolby, Dolby Audio y el 
símbolo de doble D son marcas registradas de Dolby Laboratories Licensing 
Corporation.

Los términos HDMI y HDMI High-Definition Multimedia Interface, así como 
el logotipo HDMI, son marcas comerciales o marcas registradas de HDMI 
Licensing LLC en Estados Unidos y otros países.

Cumplimiento Normativo
Este televisor cumple con las directivas y regulaciones aplicables de la Unión Europea, incluidos los 
requisitos relacionados con la seguridad, compatibilidad electromagnética y equipos de radio.
El marcado CE y la información del fabricante o importador se indican en la etiqueta de calificación 
en la parte posterior del televisor.
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CONSIGNES DE SÉCURITÉ
Consignes de sécurité importantes

Cet appareil ne doit pas être exposé à l’eau et 
aucun objet rempli de liquide, tel qu’un vase, ne 
doit être placé sur l’appareil.
ATTENTION
•	 Risque d’explosion en cas de remplacement 

incorrect des piles.
•	 Remplacez uniquement par un type de pile 

équivalent.
•	 Ne pas exposer les piles à la lumière directe 

du soleil ou à toute autre source de chaleur.
•	 Assurez-vous de l’élimination correcte des 

piles usagées.
•	 Lorsque la fiche secteur ou un coupleur 

d’appareil est utilisé comme dispositif de 
coupure, celui-ci doit rester facilement accessible.

•	 Pour réduire le risque de choc électrique, ne 
réalisez aucune opération de maintenance 
autre que celles mentionnées dans le manuel 
d’utilisation.

•	 Il n’y a aucune pièce réparable par l’utilisateur 
à l’intérieur du téléviseur; n’ouvrez pas le 
boîtier du téléviseur.

INFORMATIONS IMPORTANTES
Si un téléviseur n’est pas placé sur un support 
suffisamment stable, il peut présenter un 
risque de chute. De nombreuses blessures, en 
particulier chez les enfants, peuvent être évitées 
en prenant des précautions simples telles que:
•	 Utiliser des meubles ou des supports 

recommandés par le fabricant du téléviseur.
•	 N’utiliser que des meubles pouvant supporter 

le téléviseur en toute sécurité.
•	 S’assurer que le téléviseur ne dépasse pas du 

bord du meuble de support.
•	 Ne pas placer le téléviseur sur des 

meubles hauts (par exemple, armoires ou 
bibliothèques) sans fixer à la fois le meuble et 
le téléviseur à un support approprié.

•	 Ne pas poser le téléviseur sur des tissus ou 
autres matériaux entre le téléviseur et le 
meuble de support.

•	 Sensibiliser les enfants aux dangers de 
grimper sur les meubles pour atteindre le 
téléviseur ou ses commandes.

RISK OF ELECTRIC SHOCK 
DO NOT OPEN

CAUTION

Le symbole d’éclair avec une 
pointe de flèche dans un triangle 
équilatéral avertit l’utilisateur de la 
présence d’une tension dangereuse 
non isolée à l’intérieur du boîtier du 
produit, pouvant être suffisamment 
élevée pour constituer un risque de 
choc électrique.

Avertissement: Pour 
réduire le risque de choc 
électrique, ne retirez pas 
le couvercle (ou l’arrière). 
Aucune pièce réparable 
par l’utilisateur à l’intérieur. 
Confiez l’entretien à un 
personnel qualifié.

Le point d’exclamation dans 
un triangle équilatéral avertit 
l’utilisateur de la présence 
d’instructions importantes 
de fonctionnement et 
d’entretien (maintenance) 
dans la documentation 
fournie avec l’appareil.

AVERTISSEMENT
•	 POUR PRÉVENIR LES RISQUES D’INCENDIE OU DE CHOC ÉLECTRIQUE, N’UTILISEZ PAS DE 

RALLONGE, DE PRISE OU D’AUTRE POINT DE BRANCHEMENT À MOINS QUE LES LAMES NE 
SOIENT PROTÉGÉES POUR ÉVITER TOUT CONTACT.

•	 POUR PRÉVENIR LES RISQUES D’INCENDIE OU DE CHOC ÉLECTRIQUE, NE PAS EXPOSER CET 
APPAREIL À LA PLUIE OU À L’HUMIDITÉ

Installation sécurisée
Utilisez la sangle pour fixer le téléviseur afin d’éviter qu’il ne bascule vers 
l’avant.
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1.	Lire les instructions – Toutes les consignes 
de sécurité et d’utilisation doivent être lues 
avant la mise en service de l’appareil.

2.	Conserver les instructions – Les consignes 
de sécurité et d’utilisation doivent être 
conservées pour référence future.

3.	Respecter les avertissements – Tous les 
avertissements sur l’appareil et dans le 
manuel doivent être suivis.

4.	Suivre les instructions – Toutes les 
instructions de fonctionnement doivent être 
respectées.

5.	Eau et humidité – L’appareil ne doit pas être 
utilisé à proximité de l’eau.

6.	Chariots et supports – L’appareil ne doit 
être utilisé qu’avec un chariot ou un support 
recommandé par le fabricant.

7.	Montage mural ou au plafond – L’appareil 
ne doit être monté au mur ou au plafond 
que selon les recommandations du 
fabricant.

8.	Ventilation – L’appareil doit être placé de 
manière à ce que sa position n’entrave pas 
une ventilation correcte.

9.	Chaleur – L’appareil doit être éloigné des 
sources de chaleur telles que radiateurs, 
grilles de chauffage et poêles.

10.	Sources d’alimentation – L’appareil ne 
doit être connecté qu’à une source 
d’alimentation conforme aux instructions ou 
indiquée sur l’appareil.

11.	Mise à la terre ou polarisation – Des 
précautions doivent être prises.

12.	Protection du cordon d’alimentation – Le 
cordon d’alimentation doit être placé de 
manière à ne pas être piétiné, pincé par des 
objets ou endommagé à ses extrémités.

13.	Nettoyage – L’appareil ne doit être nettoyé 
que selon les recommandations du 
fabricant.

14.	 	Ligne électrique – Une antenne extérieure 
doit être éloignée des lignes électriques.

15.	Mise à la terre de l’antenne extérieure – 
Si une antenne extérieure est reliée au 
récepteur, le système d’antenne doit être 
mis à la terre pour se protéger contre les 
surtensions et les charges statiques.

16.	Périodes de non-utilisation – Le cordon 
d’alimentation doit être débranché si 
l’appareil n’est pas utilisé pendant une 
longue période.

17.	Entrée d’objets et de liquides – Veillez à 
ce qu’aucun objet ne tombe et qu’aucun 
liquide ne pénètre dans le boîtier par les 
ouvertures.

18.	Conditions nécessitant un service – 
L’appareil doit être entretenu par un 
personnel qualifié si : 
• Le cordon d’alimentation ou la fiche est 
endommagé. 
• Des objets sont tombés sur l’appareil ou 
un liquide y a été renversé. 
• L’appareil a été exposé à la pluie. 
• L’appareil ne fonctionne pas normalement 
ou présente un changement notable de 
performances.

19.	La ventilation ne doit pas être obstruée en 
couvrant les ouvertures avec des objets tels 
que journaux, nappes, rideaux, etc. 
Aucune source de flamme nue, telle que 
bougies allumées, ne doit être placée sur 
l’appareil.  
L’appareil doit être connecté à une prise 
secteur avec mise à la terre.  
Le coupleur de l’appareil est considéré 
comme dispositif de déconnexion et doit 
rester facilement accessible.

20.	L’équipement peut être utilisé dans des 
climats tropicaux et tempérés.

21.	  Cet équipement est un appareil 
électrique de classe II ou à double 
isolation. Il a été conçu de manière à ne pas 
nécessiter de connexion de sécurité à la 
terre électrique.
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Sortie du signal TV

PRÉPARATION DE VOTRE NOUVEAU TÉLÉVISEUR
Installer votre téléviseur
Placez votre téléviseur sur un support stable 
pouvant supporter son poids.
Pour éviter tout danger, ne placez pas le 
téléviseur à proximité de l’eau ou d’une source 
de chaleur (comme une lampe, une bougie ou 
un appareil de chauffage) et ne bloquez pas la 
ventilation à l’arrière du téléviseur.
Connecter l’antenne et l’alimentation
1. �Branchez le câble d’antenne sur la prise 

antenne située à l’arrière du téléviseur.
2. �Branchez le cordon d’alimentation du 

téléviseur.
Allumer le téléviseur
1. �Si le téléviseur est en mode veille (le 

voyant est rouge), appuyez sur le bouton 
d’alimentation du téléviseur ou sur le bouton 
d’alimentation de la télécommande pour 
l’allumer.

Remarque:
L’illustration est fournie à titre indicatif 
seulement.

Le téléviseur est emballé avec le support séparé 
du boîtier. Pour installer le support de table du 
téléviseur, veuillez suivre les instructions ci-dessous.
1. �Le panneau peut être facilement rayé, donc 

: placez un tissu doux sur la table et posez le 
téléviseur face vers le bas sur le tissu.

Remarque: Débranchez toujours le cordon secteur 
avant d’installer ou de retirer le support.
2.� �Prenez la base. Alignez les trous de vis de la base 

avec ceux du téléviseur, puis insérez les vis dans 
les trous de la base et serrez-les.

Remarque: Pour garantir la stabilité du téléviseur, 
serrez toutes les vis.
Le support de certains modèles de téléviseurs est 
de type emboîtable et peut être installé facilement 
en l’encliquant dans la rainure du support, sans vis.

Instructions d’installation du support TV

Veuillez noter l’orientation de la base:

  Bouton marche/arrêt

Vue du dessous du téléviseur (le boîtier avant 
face vers le bas)

(L’illustration est fournie à titre indicatif 
seulement)
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RJ45 Se connecte au câble réseau.
OPTICAL Connectez un système audio numérique externe.

MINI AV IN Connectez un appareil AV disposant de prises vidéo composite, comme un 
magnétoscope ou un lecteur DVD.

LNB IN Se connecte à l’ANTENNE, au CÂBLE ou au DÉCODEUR CÂBLE.
RF Se connecte à l’ANTENNE, au CÂBLE ou au DÉCODEUR CÂBLE.

HDMI Se connecte au port HDMI OUT d’un lecteur DVD, d’une console de jeux, 
d’un décodeur câble ou d’un autre appareil HDMI.

USB Connectez un périphérique USB, tel qu’une clé USB, pour accéder à la 
fonction multimédia du téléviseur.

ÉCOUTEURS Connectez un casque 3,5 mm pour un usage audio personnel.
CI Emplacement pour interface commune.

Explication des connecteurs du téléviseur

 HDMI2 HDMI1(ARC)LNB IN RF(T2)

 MINI 
AV IN RJ45EARPHONECI USB1/2 OPTICAL
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TÉLÉCOMMANDE
1. �STANDBY (  ): Mettre en veille ou allumer/

éteindre le téléviseur.
2. INPUT: Choisir la source d’entrée.
3. �Boutons numériques (0-9): Sélectionner une 

chaîne TV.
4. GUIDE: Accéder au guide des programmes.
5. CH.LIST: Liste des chaînes.
6. Quatre couleurs: Personnalisables selon la page.
7. MENU: Afficher le menu principal.
8.  �  : Appuyez une fois pour mettre en pause, 

appuyez de nouveau pour reprendre la lecture.
9. �Direction/OK: Déplacer vers le haut, bas, 

gauche, droite / confirmer.
10. �Back: Retour à l’interface ou au menu précédent.
11. Exit: Quitter l’interface ou le menu actuel.
12. Home: Accéder à la page d’accueil.
13. Volume: Augmenter/diminuer le volume.
14. Channel: Changer de chaîne.
15.   : Couper le son.
16. Text: Activer ou désactiver le télétexte.
17. Subtitle: Sous-titres pour les vidéos USB.
18. �INFO: Afficher les informations du programme 

en cours à l’écran.
19. �    : Maintenez le bouton enfoncé pour 

personnaliser les applications ou les entrées.
20. �Zone de contenu: bouton pour les applications 

CSP.

Note:
All pictures in this manual are examples, only for reference, actual product may differ from the 
pictures.
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FONCTIONNEMENT DE BASE
Écran d’accueil

Utiliser la barre de navigation
La barre de navigation correspond aux indicateurs et aux icônes situés sur le côté de l’écran d’accueil.
Remarque: Les indicateurs ou icônes peuvent varier selon les modèles/pays/régions.

Toutes les fonctions du téléviseur sont accessibles depuis l’écran d’accueil.
Appuyez sur le bouton    de votre télécommande pour accéder à l’écran d’accueil.

Remarque: Les indicateurs ou icônes peuvent 
varier selon les modèles/pays/régions.

 Compte
Un compte VIDAA offre toutes les meilleures 
fonctionnalités de votre Smart TV et garantit que 
tous les services restent à jour.

 Recherche
Recherchez le contenu que vous souhaitez.

 Enfants
Accès rapide à VIDAA Kids.

 Jeux
Accès rapide à VIDAA Play pour profiter d’une 
large gamme de jeux.

 Notification
Autorisez l’affichage des notifications pop-up 
pour obtenir des informations utiles et connaître 
les événements liés à votre TV, notamment: 
Publicité, Nouveautés, Avertissements et 
Mentions légales, Messages système.
Vous pouvez activer ou désactiver chacune de 
ces notifications dans les Paramètres du centre 
de notifications. Vous pouvez consulter la liste 
des messages d’événements générés par la 
TV. Pour supprimer toutes les notifications, 
sélectionnez Tout effacer.

 Paramètres
Gérer la configuration du téléviseur.

 TV en direct
Accès rapide à la TV en direct.

 Guide
Accès rapide au Guide.

1.	Barre de navigation
2.	Bandeau supérieur
3.	Récents
4.	Contenu recommandé
5.	Entrée
6.	Applications

Ajouter et supprimer des pages web
1. �Dans le navigateur, rendez-vous sur le site 

web que vous souhaitez ajouter à l’écran 
d’accueil.

2. �Utilisez le pavé directionnel pour déplacer 
le focus sur l’icône en haut de la barre de 
navigation du navigateur.

3. �Sélectionnez Ajouter et cette page web 
apparaîtra dans les Raccourcis sur l’écran 
d’accueil.

Remarque:
Pour supprimer des pages web des Raccourcis, 
placez le focus sur la page du raccourci, puis 
appuyez longuement sur le bouton de votre 
télécommande.

1. Raccourcis
2. Sites web ajoutés

Utiliser les raccourcis
Vous pouvez ajouter des sites web à l’écran 
d’accueil pour y accéder rapidement et 
facilement.
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Connexion à Internet
Pour accéder à Internet, utilisez une connexion 
filaire ou connectez-vous à un réseau sans fil 
disponible.
Connexion à un réseau filaire (Ethernet)
Pour accéder à Internet via une connexion 
filaire, il est recommandé d’utiliser un modem 
ou un routeur prenant en charge le protocole 
DHCP (Dynamic Host Configuration Protocol). 
Les modems et routeurs compatibles DHCP 
fournissent automatiquement l’adresse IP, 
le masque réseau, la passerelle, le serveur 
DNS 1 et le serveur DNS 2, ce qui évite de les 
saisir manuellement. La plupart des réseaux 
domestiques disposent déjà du DHCP.

1. Partageur IP (routeur) avec serveur DHCP
2. Modem externe (ADSL/DSL/Câble TV)
Après vous être connecté à un réseau filaire 
(Ethernet), appuyez sur le bouton  de votre 
télécommande et sélectionnez   Paramètres 
> Connexion > Réseau > Configuration réseau.

Type de connexion
Sélectionnez une connexion réseau filaire 
(Ethernet) pour accéder à Internet.

Ethernet
Afficher l’état du réseau.

Paramètres IP
Dans Version IP, vous pouvez choisir entre 
IPv4 et IPv6. Lorsque IPv4 est sélectionné, 
l’adresse IP, le masque réseau, la passerelle, 
le serveur DNS 1 et le serveur DNS 2 sont 
définis automatiquement, ou vous pouvez les 
configurer manuellement pour votre connexion 
réseau. Lorsque IPv6 est sélectionné, toutes les 
informations sont définies automatiquement.

Connexion à un réseau sans fil
Pour vous connecter à un réseau sans fil 
disponible, assurez-vous que votre routeur sans 
fil est allumé et que vous disposez du SSID et 
du mot de passe du routeur avant de tenter la 
connexion.

Pour accéder à Internet via une connexion 
sans fil, appuyez sur le bouton   de votre 
télécommande et sélectionnez   Paramètres 
> Connexion > Réseau > Configuration réseau.
Type de connexion
Sélectionnez une connexion réseau sans fil pour 
accéder à Internet.
Actualiser
Si aucun routeur sans fil n’est trouvé, 
sélectionnez Actualiser.
Paramètres avancés
Configurez les paramètres avancés du réseau 
sans fil pour le téléviseur.
Ajouter
Si aucun routeur sans fil n’est trouvé, 
sélectionnez Ajouter et saisissez le nom du 
réseau dans le champ SSID pour ajouter un 
réseau sans fil.
Compte utilisateur
Connectez-vous à votre compte VIDAA et créez 
plusieurs profils pour recevoir du contenu 
personnalisé selon vos préférences.
Avant de vous connecter à votre compte VIDAA, 
assurez-vous que votre téléviseur est connecté 
au réseau.
1. �Appuyez sur le bouton   de votre 

télécommande et sélectionnez l’icône  
Compte dans la barre de navigation de 
l’écran d’accueil.

2. �Sélectionnez Se connecter/Créer un compte 
à l’écran et saisissez votre adresse e-mail.

3. �Ensuite, saisissez votre mot de passe ou le 
code de vérification. Vérifiez votre e-mail 
associé au compte pour obtenir le code de 
vérification.

4. �Une fois votre compte connecté avec 
succès, créez un profil et profitez de contenu 
personnalisé basé sur vos préférences.

Remarque:
Les étapes ci-dessus peuvent varier, veuillez 
vous référer au produit spécifique.
Si vous oubliez votre mot de passe et devez le 
changer, sélectionnez Mot de passe oublié? 
Saisissez votre adresse e-mail et le code de 
vérification, puis créez un nouveau mot de 
passe.
Sélection des sources
Accédez aux appareils externes connectés, y 
compris les appareils connectés sans fil.
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Changer entre les appareils externes 
connectés au téléviseur
1. �Appuyez sur le bouton   de votre 

télécommande ou appuyez sur le bouton   
et déplacez   le focus sur l’icône d’entrée à 
côté des applications.

2. �Appuyez sur le bouton   pour accéder 
à la zone d’entrée,   utilisez les boutons  
ou  pour sélectionner la source d’entrée 
souhaitée, puis appuyez sur le bouton    
pour valider.

Avertissement
• �Les instructions et illustrations de ce manuel 

sont fournies à titre indicatif et peuvent différer 
du produit réel.

• �Certaines fonctionnalités logicielles peuvent 
changer avec les mises à jour du système.

Informations importantes
Les interfaces Ethernet et sans fil sont activées 
par défaut.
Les services suivants sont disponibles par 
défaut. Si ces services ne sont pas disponibles 
sur le produit, veuillez ignorer le contenu ci-
dessous.

Service DIAL (Découverte et lancement)
DIAL est un protocole simple permettant aux 
appareils secondaires de découvrir et de lancer 
des applications sur les appareils principaux.

Service AirPlay
AirPlay et HomeKit sont deux services 
développés par Apple. AirPlay permet de 
partager des vidéos, photos, musique, écran et 
plus depuis les appareils Apple vers ce dispositif 
intelligent. HomeKit permet de contrôler ce 
dispositif intelligent depuis les appareils Apple.

Services VIOT (VIDAA Internet of Things)
Ce service peut accepter la connexion 
d’appareils tiers et recevoir des sujets MaTT 
(Message Queuing Telemetry Transport) pour 
contrôler ce dispositif intelligent, par exemple: 
modifier le volume/coupe-son/source de la TV, 
saisir des codes de touches à distance, obtenir 
la liste des sources/applications du dispositif, 
lancer des applications, obtenir l’état de mise en 
sourdine ou d’alimentation du dispositif, et plus 
encore.

Service à distance
Fournit un service de courtier MOTT (Message 
Queuing Telemetry Transport) capable de 
vérifier la légitimité du client, utilisé pour obtenir 
les informations de ce dispositif intelligent et 
pour le contrôler.
Service DLNA (Digital Living Network 
Alliance)
Le service DLNA permet aux utilisateurs de 
partager des vidéos, photos, musiques et plus 
depuis des appareils DLNA vers ce dispositif 
intelligent.
Service mDNS (Multicast Domain Name 
System)
mDNS fait partie du réseau Zero Configuration 
(Zeroconf) et permet aux appareils de se 
découvrir mutuellement sur le réseau sans 
serveur DNS dédié. mDNS est un service DNS 
multicast léger qui implémente le protocole 
mDNS pour la découverte des appareils et la 
publication de services sur un réseau local.

Recherche de chaînes
Vous pouvez rechercher des chaînes 
automatiquement ou manuellement.
Remarque: Uniquement pour les modèles 
équipés de tuners.
Recherche automatique
Recherche automatique des chaînes.
1. �Appuyez sur le bouton   de votre 

télécommande et accédez à la TV en direct.
2. �Dans la TV en direct, appuyez sur le 

bouton    et sélectionnez Tous 
les paramètres > Chaîne > Recherche 
automatique.

Si aucune chaîne TV n’a été enregistrée 
auparavant, vous serez invité à effectuer une 
recherche de chaînes.
Satellite
Satellite unique: Utilisez cette option si un seul 
satellite est installé.
DiSEqC: Sélectionnez DiSEqC si vous disposez 
d’un équipement DiSEqC. Jusqu’à quatre satellites 
peuvent être installés en mode DiSEqC 1.0.
Si vous utilisez une antenne motorisée, vous 
pouvez utiliser le mode DiSEqC 1.2.
Unicable: Si votre domicile est équipé d’une 
distribution satellite Unicable, utilisez cette 
option. Assurez-vous de connaître la bande et la 
fréquence Unicable à utiliser. Ces informations 
doivent être disponibles sur l’équipement ou 
auprès du propriétaire.
JESS: Si votre domicile est équipé d’une 
distribution satellite Jess, utilisez cette option.
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Antenne
Chaîne: Sélectionnez Toutes les chaînes ou 
Chaînes gratuites. Cette option peut ne pas être 
disponible selon les pays/régions/opérateurs.
Mode de recherche: Sélectionnez uniquement 
les chaînes numériques (DTV), les chaînes 
numériques et analogiques (DTV+ATV) ou 
uniquement les chaînes analogiques (ATV). Si 
vous recevez un signal DVB-T ou DVB-T2, utilisez 
DTV.
LCN: Activer/désactiver le LCN (Logical Channel 
Number).
Certains opérateurs limitent les modifications 
manuelles de l’ordre des chaînes. Si vous 
désactivez le LCN, la liste des chaînes peut être 
modifiée après la recherche de chaînes.
Cette fonction peut ne pas être disponible sur 
certains modèles/pays/régions.
Câble
Chaîne: Sélectionnez Toutes les chaînes ou 
Chaînes gratuites. Cette option peut ne pas être 
disponible selon les pays/régions/opérateurs.
Mode de recherche: Sélectionnez uniquement 
les chaînes numériques (DTV), les chaînes 
numériques et analogiques (DTV+ATV) ou 
uniquement les chaînes analogiques (ATV). Pour 
certains pays/régions, seul ATV est disponible.
Mode de recherche
Recherche par fréquence: recherche des 
chaînes dans la liste de fréquences fixe.
Recherche par réseau: recherche des chaînes 
dans les fréquences du NiT.
LCN: Activer/désactiver le LCN (Logical Channel 
Number).
Remarque: Certains opérateurs limitent les 
modifications manuelles de l’ordre des chaînes. 
Si vous désactivez le LCN, la liste des chaînes 
peut être modifiée après la recherche de 
chaînes.
Cette fonction peut ne pas être disponible sur 
certains modèles/pays/régions.
Remarque:
• �Les fonctions Satellite/antenne/câble peuvent 

ne pas être disponibles sur certains modèles/
pays/régions.

• �Les options peuvent varier selon les modèles/
pays/régions.

Recherche manuelle
Effectuez une recherche manuelle des chaînes 
DTV ou ATV.
1. �Appuyez sur le bouton    de votre 

télécommande et accédez à la TV en direct.
2. �Dans la TV en direct, appuyez sur le bouton 

 de votre télécommande et 
sélectionnez Tous les paramètres > Chaîne > 
Paramètres avancés > Recherche manuelle.

Remarque: Les services peuvent varier selon les 
modèles/pays/régions.

Menu en direct
Vous pouvez accéder rapidement à la liste des 
chaînes, à la liste des chaînes favorites ou utiliser 
les fonctionnalités correspondantes lors du 
visionnage des programmes TV.
Remarque: Uniquement pour les modèles 
équipés de tuners.
Afficher la liste des chaînes
Dans la TV en direct, appuyez sur le bouton   

 de votre télécommande pour afficher le 
menu Liste des chaînes.
Alternativement, dans la TV en direct, 
appuyez sur le bouton    de votre 
télécommande et sélectionnez Liste des 
chaînes.
Remarque:
Dans certains cas particuliers, le menu Liste des 
chaînes peut ne pas s’afficher en appuyant sur 
le bouton  . Vous pouvez essayer d’appuyer 
d’abord sur le bouton EXIT ou de désactiver la 
fonction HbbTV, puis réessayer.

DÉCOUVRIR LE MENU À L’ÉCRAN
Lancer le menu à l’écran
Dans la TV en direct, appuyez sur le bouton    

 pour accéder au menu à l’écran.

1. �Tous les paramètres 
Configurer l’image, le son, les chaînes, la 
connexion, l’accessibilité, le système et 
l’assistance.

2. �Plus 
Développez le menu pour afficher davantage 
de fonctionnalités.

Remarque:
Les menus affichés peuvent varier selon les 
modèles/pays/régions.
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Modifier le menu à l’écran

Modifier un élément du menu à l’écran
1. �Déplacez le focus sur le dernier élément du 

menu à l’écran pour sélectionner Modifier.
2. �Déplacez le focus sur l’élément que vous 

souhaitez modifier, appuyez sur le bouton    
 de la télécommande et utilisez le pavé 

directionnel pour le repositionner.
3. �Appuyez sur le bouton    pour terminer. 

Alternativement: 
1. Déplacez le focus sur l’élément que vous 
souhaitez modifier, appuyez longuement sur 
le bouton  de la télécommande et utilisez le 
pavé directionnel pour le repositionner. 
2. Appuyez sur le bouton  pour terminer.

TV Channels+
TV Channels+ est une fonctionnalité du système 
d’exploitation VIDAA qui vous permet de 
regarder la TV en direct et des chaînes Internet. 
Tous types de programmes sont disponibles, 
tels que Sports, Films, Musique et plus encore. 
Le contenu est fourni par plusieurs partenaires 
selon le pays ou la région dans laquelle vous 
vous trouvez.
Comment accéder à TV Channels+
Appuyez sur le bouton    de la télécommande 
pour afficher l’écran d’accueil, puis sélectionnez 
l’icône TV Channels+.
Appuyez sur le bouton TV Channels+ 
de la télécommande. Lorsque le guide 
des programmes (EPG) s’affiche à l’écran, 
sélectionnez l’icône TV Channels+ dans la barre 
de navigation à gauche.
Remarque:
Pour utiliser cette fonctionnalité, vous devez être 
connecté à Internet et accepter le CLUF (EULA) 
lors de la configuration de l’appareil.
Cette fonctionnalité peut ne pas être disponible 
dans certains pays/régions.
La procédure décrite ci-dessus pour accéder 
à TV Channels+ peut varier selon les modèles 
ou le pays/la région. Veuillez vous référer au 
produit spécifique.

Guide des programmes (EPG)
Le Guide des programmes (EPG) offre un 
moyen pratique de consulter les programmes 
TV pour les 8 prochains jours. Les informations 
affichées par le Guide (EPG) sont fournies 
par les chaînes de télévision commerciales 
uniquement pour les chaînes numériques. Le 
Guide (EPG) permet également d’enregistrer 
facilement vos programmes favoris et 
comprend une fonction de rappel, qui peut 
changer automatiquement de chaîne aux 
horaires programmés afin que vous ne 
manquiez aucun programme intéressant. La 
disponibilité et la quantité d’informations sur les 
programmes varient selon le diffuseur.
Remarque:
La fonction Guide (EPG) n’est disponible que 
pour les chaînes numériques; les chaînes 
analogiques ne sont pas prises en charge.
Lancer le guide
HbbTV
Accédez aux services des fournisseurs 
via HbbTV. Appuyez sur le bouton  de 
votre télécommande, puis sélectionnez   
Paramètres > Chaîne > HbbTV.
Activez ou désactivez la fonctionnalité HbbTV 
pour toutes les chaînes (uniquement disponible 
pour les chaînes numériques). Dans la TV en 
direct, appuyez sur le bouton   pour 
sélectionner Plus > HbbTV.
Activez ou désactivez la fonctionnalité 
HbbTV pour la chaîne en cours (uniquement 
disponible pour les chaînes numériques). 
Lorsque le service HbbTV est activé et que le 
programme prend en charge HbbTV, suivez 
les instructions à l’écran pour sélectionner le 
bouton correspondant sur la télécommande 
afin d’accéder au service.
Remarques:
Cette fonction peut ne pas être disponible sur 
certains modèles/pays/régions.
Certaines chaînes peuvent ne pas prendre en 
charge le service HbbTV.
Sur certaines chaînes qui prennent en charge 
le service HbbTV, les fonctions des boutons 

 dans la TV en direct 
peuvent être remplacées par le service HbbTV. 
Vous pouvez essayer d’appuyer d’abord sur le 
bouton  ou de désactiver la fonction HbbTV, 
puis réessayer.
Média
Appuyez sur le bouton   de votre 
télécommande et sélectionnez Média.
Média est un emplacement central pour 
visualiser ou écouter différents types de 
contenu, tels que photos, musiques et films. 
Vous pouvez accéder au contenu multimédia 
via les méthodes suivantes:
Une clé USB ou un disque dur externe.
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Accessibilité
Le logiciel est configuré par défaut avec 
l’EAA. Lors de l’activation de la fonction 
EAA, il est nécessaire de spécifier la fonction 
correspondante à activer selon les besoins réels:
Talkback, Synthèse vocale, Taille du texte, Texte 
en gras, Correction des couleurs, Raccourci 
d’accessibilité, Accessibilité clavier, Accès par 
interrupteur, Description audio, Sous-titres, 
Texte à contraste élevé.

Appuyez sur le bouton   de votre            
télécommande et sélectionnez   Paramètres 
> Accessibilité.
Remarque:
Les fonctions ci-dessus peuvent ne pas être 
disponibles sur certains modèles/pays/régions 
et peuvent varier en fonction du contenu que 
vous regardez.

Divertissement
Téléphone mobile, tablette ou autres appareils 
personnels compatibles: vous pouvez diffuser 
des films, musiques et photos stockés sur des 
appareils personnels compatibles et lire ou 
visualiser le contenu sur votre TV.
Par défaut, le partage de contenu est affiché 
sur l’écran Média. Si votre appareil mobile est 
connecté à la TV, son nom apparaît également 
sur l’écran Média.
Profiter des photos/audio/vidéos stockées 
sur un périphérique USB
Appuyez sur le bouton   de votre 
télécommande et sélectionnez Média > 
Périphériques connectés.
Sélectionnez le contenu que vous souhaitez lire 
à l’écran, comme des images, des vidéos ou de 
la musique.

Lire de la musique de fond lors de la 
visualisation de photos
1. Choisissez une photo à afficher.
2. �Appuyez sur le bouton   pour afficher 

la barre de contrôle.
3. �Sélectionnez votre musique pour créer 

une liste de lecture musicale. Vous pouvez 
maintenant lire de la musique de fond tout en 
visualisant les photos.

Notifications
Autorisez l’affichage des notifications 
contextuelles pour les informations et 
événements utiles liés à votre TV, notamment: 
Publicité, Nouveautés, Avertissements et 
mentions légales, Messages système et 
Notifications. Vous pouvez activer ou désactiver 
chacune de ces notifications dans Paramètres, 
dans le centre de notifications. Vous pouvez 
consulter la liste des messages d’événements 
générés par la TV.
• �Pour supprimer toutes les notifications, 

sélectionnez Tout effacer.
• Paramètres: Gérer la configuration de la TV.
• �V en direct: Accès rapide à la TV en direct.
• ��Guide: Accès rapide au Guide. 

Utiliser les raccourcis: Vous pouvez ajouter des 
sites Web à l’écran d’accueil pour y accéder 
rapidement et facilement.

1. Recherchez le contenu que vous souhaitez lire.
2. Organisez le contenu en mode Grille ou Liste.
3. �Triez le contenu par Nom, Date de 

modification, Taille.
4. �Filtrez le contenu par Tous les médias, Photos, 

Vidéos, Musique, Enregistré.
5. �Créez une liste de lecture de photos, 

musiques ou vidéos.
6. �Lorsque le focus est sur la première ligne, 

une flèche apparaît sur le côté. Sélectionnez 
la flèche pour accéder à plusieurs sources de 
stockage.

Remarque:
• �Certaines options du tableau ci-dessus 

peuvent ne pas être disponibles sur certains 
modèles/pays/régions.

• �Vous devez obtenir toute autorisation 
nécessaire auprès des titulaires de droits 
d’auteur pour télécharger ou utiliser du 
contenu protégé par copyright. Nous ne 
pouvons pas et ne délivrons pas une telle 
autorisation.
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Manuel électronique 
(E-Manual)
Consultez le manuel électronique intégré 
contenant des informations sur les principales 
fonctionnalités de votre TV.
Lancer le Manuel électronique
Appuyez sur le bouton   de votre 
télécommande et sélectionnez   Paramètres 
> Assistance > Manuel électronique.

De nombreuses pannes apparentes sont causées par de légers réglages incorrects des commandes 
normales de votre appareil ou par des causes tout aussi simples. En cas de problème lors de 
l’utilisation normale de votre appareil, consultez la liste des problèmes courants ci-dessous.
Si le problème persiste, débranchez votre appareil et contactez votre revendeur.

GUIDE DE DÉPANNAGE

Remarque: L’ajustement d’une antenne extérieure sur le toit doit être effectué par une personne 
qualifiée.

Symptôme Méthodes de vérification ou de réglage

Pas d’image ni de son Vérifiez que la fiche secteur est branchée dans la prise. Vérifiez 
que le disjoncteur domestique est en position MARCHE.

Image normale mais pas de 
son

Vérifiez que le volume n’est pas au réglage minimum ou en 
mode SILENCE.

Télécommande ne 
fonctionnant pas

Vérifiez que la TV est allumée.
Vérifiez que les piles fonctionnent et sont correctement insérées.
Assurez-vous que la fenêtre de réception infrarouge de la TV 
n’est pas exposée à une lumière intense ni bloquée de quelque 
manière que ce soit.

Impossible de recevoir un 
signal TV

Assurez-vous que l’interrupteur SOURCE est réglé sur TV.
Vérifiez l’emplacement et la connexion de l’antenne.
Revérifiez votre méthode de syntonisation.

Aucun signal de programme 
provenant d’une source 
externe

Vérifiez le bouton SOURCE pour vous assurer qu’il est dans la 
position correcte pour la réception.

Problèmes de contraste et de 
luminosité

Effectuez les réglages nécessaires dans les paramètres 
appropriés.

Contraste intermittent faible et 
décoloration des couleurs sur 
toutes les chaînes

Vérifiez la position de l’antenne.

Des lignes pointillées ou des 
bandes apparaissent à l’écran

Il peut y avoir des interférences provenant d’un autre appareil 
électrique. Déplacez l’appareil si le problème persiste.

Neige à l’écran Vérifiez l’antenne pour détecter un circuit cassé, une connexion 
lâche ou tout dommage visible.

Images doubles ou 
« fantômes »

Vérifiez l’emplacement et l’orientation de l’antenne – les vents 
forts peuvent la déplacer. Vérifiez également si des montagnes 
ou des bâtiments élevés peuvent poser problème. Un léger 
ajustement de l’orientation de votre antenne devrait réduire au 
minimum les images fantômes.



80

FRA

Considérations environnementales
Température de fonctionnement: 0°C à 45°C
Humidité de fonctionnement: 35 % à 89 %
Démarrage par basse température: -10°C
Démarrage par haute température: 45°C
Température de stockage et de transport: –20 °C à +60 °C (TV), –30 °C à +60 °C (TV avec emballage)
Humidité de stockage et de transport: 20 %–95 % (TV), 20 %–95 % (TV avec emballage)

Pression atmosphérique: 86 kPa à 106 kPa
Puissance maximale d’émission Wi-Fi: 100 mW à 2,4 GHz–2,4835 GHz

Pour éviter tout risque de dommages auditifs, ne pas écouter à un volume 
élevé pendant de longues périodes.

Conformément au décret législatif n° 49 du 14 mars 2014
Exécution de la directive 2012/19/UE concernant les déchets d’équipements électriques et 
électroniques (DEEE). Ce marquage indique que ce produit ne doit pas être éliminé avec les 
autres déchets ménagers, mais doit être collecté séparément. Par conséquent, l’utilisateur doit 
apporter le produit avec tous ses composants essentiels dans un centre de recyclage pour 
déchets électriques et électroniques, ou le retourner au détaillant avant d’acheter un nouveau 
produit de type équivalent, selon un ratio de 1 pour 1, ou 1 pour 0 pour les produits dont le 
côté le plus grand est inférieur à 25 cm. Une élimination correcte de votre ancien appareil 
contribue à prévenir les dommages potentiels à l’environnement et à la santé humaine et 
favorise le recyclage des matériaux. L’élimination illégale du produit peut entraîner des sanctions 
administratives pour l’utilisateur, conformément au décret législatif n° 49 du 14 mars 2014.

Élimination correcte des piles de ce produit (applicable dans les pays disposant de systèmes de 
collecte séparée) Ce marquage sur la pile, le manuel ou l’emballage indique que les piles de ce 
produit ne doivent pas être jetées avec les autres déchets ménagers en fin de vie. Lorsqu’elles 
sont marquées, les symboles chimiques Hg, Cd ou Pb indiquent que la pile contient du 
mercure, du cadmium ou du plomb au-dessus des niveaux de référence définis par la directive 
CE 2006/66. Si les piles ne sont pas correctement éliminées, ces substances peuvent nuire à 
la santé humaine ou à l’environnement. Pour protéger les ressources naturelles et favoriser la 
réutilisation des matériaux, veuillez séparer les piles des autres types de déchets et les recycler 
via le système local de retour gratuit des piles.

ATTENTION

LICENCES

Fabriqué sous licence de Dolby Laboratories. Dolby, Dolby Audio et le 
symbole double D sont des marques déposées de Dolby Laboratories 
Licensing Corporation.

Les termes HDMI et HDMI High-Definition Multimedia Interface, ainsi que le 
logo HDMI, sont des marques commerciales ou des marques déposées de 
HDMI Licensing LLC aux États-Unis et dans d’autres pays.

Conformité réglementaire
Ce téléviseur est conforme aux directives et réglementations applicables de l’Union européenne, y compris 
les exigences relatives à la sécurité, à la compatibilité électromagnétique et aux équipements radio.
Le marquage CE ainsi que les informations sur le fabricant ou l’importateur sont indiqués sur l’étiquette 
d’identification à l’arrière du téléviseur.



81

GER

SICHERHEITSANWEISUNGEN
Wichtige Sicherheitsanweisungen

Dieses Gerät darf nicht Wasser ausgesetzt 
werden, und es dürfen keine mit Flüssigkeit 
gefüllten Gegenstände, wie z. B. eine Vase, auf 
dem Gerät platziert werden.
VORSICHT
•	 Explosionsgefahr bei unsachgemäßem 

Austausch der Batterien.
•	 Nur Batterien des gleichen Typs ersetzen.
•	 Batterie nicht direktem Sonnenlicht oder 

anderen Wärmequellen aussetzen.
•	 Gebrauchte Batterien ordnungsgemäß 

entsorgen.
•	 Wenn der NETZSTECKER oder ein 

Gerätestecker als Trennvorrichtung 
verwendet wird, muss die Trennvorrichtung 
jederzeit leicht zugänglich bleiben.

•	 Um das Risiko eines elektrischen 
Schlags zu verringern, führen Sie keine 
Wartungsarbeiten durch, die nicht im 
Benutzerhandbuch erwähnt sind.

•	 Im Inneren des Fernsehgeräts befinden sich 
keine vom Benutzer zu wartenden Teile; das 
Gehäuse des Fernsehers darf nicht geöffnet 
werden.

WICHTIGE INFORMATIONEN
Wenn ein Fernseher nicht an einem ausreichend 
stabilen Standort aufgestellt wird, kann er 
durch Umfallen potenziell gefährlich sein. 
Viele Verletzungen, insbesondere bei Kindern, 
können durch einfache Vorsichtsmaßnahmen 
vermieden werden, wie zum Beispiel:
•	 Using cabinets or stands recommended by 

Verwendung von Schränken oder Ständern, 
die vom Hersteller des Fernsehers empfohlen 
werden.

•	 Nur Möbel verwenden, die den Fernseher 
sicher tragen können.

•	 Sicherstellen, dass der Fernseher nicht 
über die Kante des tragenden Möbelstücks 
hinausragt.

•	 Den Fernseher nicht auf hohen Möbeln (z. B. 
Schränken oder Bücherregalen) aufstellen, 
ohne sowohl das Möbelstück als auch den 
Fernseher an einer geeigneten Halterung zu 
befestigen.

•	 Den Fernseher nicht auf Stoff oder andere 
Materialien stellen, die zwischen Fernseher 
und tragendem Möbelstück liegen.

•	 Kinder über die Gefahren aufklären, die 
entstehen, wenn sie auf Möbel klettern, um 
den Fernseher oder seine Bedienelemente zu 
erreichen.

RISK OF ELECTRIC SHOCK 
DO NOT OPEN

CAUTION

Das Blitzsymbol mit Pfeilspitze 
in einem gleichseitigen Dreieck 
weist den Benutzer auf das 
Vorhandensein von nicht 
isolierter gefährlicher Spannung 
im Gehäuse des Geräts hin, die 
stark genug sein kann, um ein 
Risiko eines elektrischen Schlags 
darzustellen.

Warnung: Um das Risiko 
eines elektrischen Schlags zu 
verringern, entfernen Sie nicht 
die Abdeckung (oder Rückseite). 
Im Inneren befinden sich keine 
vom Benutzer wartbaren Teile. 
Wartungsarbeiten dürfen nur von 
qualifiziertem Servicepersonal 
durchgeführt werden.

Das Ausrufezeichen in 
einem gleichseitigen 
Dreieck weist den 
Benutzer auf wichtige 
Betriebs- und 
Wartungsanweisungen 
(Service) in der dem 
Gerät beiliegenden 
Dokumentation hin.

WARNUNG
•	 UM BRAND- ODER STROMSCHLAGGEFAHR ZU VERMEIDEN, VERWENDEN SIE KEIN 

VERLÄNGERUNGSKABEL, KEINE STECKDOSE ODER ANDEREN ANSCHLUSS, ES SEI DENN, DIE 
KONTKATE KÖNNEN VOR BERÜHRUNG GESCHÜTZT WERDEN.

•	 UM BRAND- ODER STROMSCHLAGGEFAHR ZU VERMEIDEN, SETZEN SIE DAS GERÄT NICHT 
REGEN ODER FEUCHTIGKEIT AUS.

Sichere Installation
Verwenden Sie den Gurt, um den Fernseher zu befestigen und ein 
Vorwärtskippen des Fernsehers zu verhindern.
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1.	Anweisungen lesen – Alle Sicherheits- und 
Bedienungsanweisungen müssen gelesen 
werden, bevor das Gerät in Betrieb genom-
men wird.

2.	Anweisungen aufbewahren – Die Sicher-
heits- und Bedienungsanweisungen sollten 
für spätere Referenz aufbewahrt werden.

3.	Warnhinweise beachten – Alle Warnungen 
am Gerät und in der Bedienungsanleitung 
müssen beachtet werden.

4.	Anweisungen befolgen – Alle Bedienung-
sanweisungen müssen eingehalten werden.

5.	Wasser und Feuchtigkeit – Das Gerät darf 
nicht in der Nähe von Wasser verwendet 
werden.

6.	Wagen und Ständer – Das Gerät darf nur mit 
einem vom Hersteller empfohlenen Wagen 
oder Ständer verwendet werden.

7.	Wand- oder Deckenmontage – Das Gerät 
darf nur wie vom Hersteller empfohlen an 
Wand oder Decke montiert werden.

8.	Belüftung – Das Gerät sollte so aufgestellt 
werden, dass seine Lage oder Position die 
ordnungsgemäße Belüftung nicht beein-
trächtigt.

9.	Wärme – Das Gerät sollte fern von Wärme-
quellen wie Heizkörpern, Heizregistern und 
Öfen aufgestellt werden.

10.	Stromversorgung – Das Gerät darf nur 
an eine Stromversorgung angeschlossen 
werden, wie in der Bedienungsanleitung 
beschrieben oder auf dem Gerät angege-
ben.

11.	Erdung oder Polarisation – Es sind entspre-
chende Vorsichtsmaßnahmen zu treffen.

12.	Schutz des Netzkabels – Das Netzkabel 
sollte so verlegt werden, dass es nicht betre-
ten, eingeklemmt oder beschädigt wird.

13.	Reinigung – Das Gerät darf nur gemäß den 
Empfehlungen des Herstellers gereinigt 
werden.

14.	Stromleitung – Eine Außenantenne sollte 
fern von Stromleitungen aufgestellt werden.

15.	Erdung der Außenantenne – Wenn eine 
Außenantenne an den Empfänger ang-
eschlossen wird, muss das Antennensystem 
geerdet werden, um vor Spannungen und 
statischer Aufladung zu schützen.

16.	Nichtgebrauch – Das Netzkabel sollte bei 
längerer Nichtbenutzung aus der Steckdose 
gezogen werden.

17.	Eindringen von Objekten und Flüssigkeiten 
– Es ist darauf zu achten, dass keine Gegen-
stände hineinfallen und keine Flüssigkeiten 
in das Gehäuse gelangen.

18.	Bedingungen für Service – Das Gerät sollte 
von qualifiziertem Fachpersonal gewartet 
werden, wenn: 
• Das Netzkabel oder der Stecker bes-
chädigt ist. 
• Gegenstände auf das Gerät gefallen sind 
oder Flüssigkeit eingedrungen ist. 
• Das Gerät Regen ausgesetzt war. 
• Das Gerät nicht normal funktioniert oder 
sich die Leistung deutlich verändert hat.

19.	Die Belüftung darf nicht durch Abdecken 
der Lüftungsöffnungen mit Gegenständen 
wie Zeitungen, Tischdecken, Vorhängen 
usw. behindert werden. 
Keine offenen Flammenquellen, wie bren-
nende Kerzen, dürfen auf das Gerät gestellt 
werden.  
Das Gerät muss an eine Netzsteckdose 
mit Schutzerdung angeschlossen werden. 
Wird der Gerätestecker als Trennvorrich-
tung verwendet, muss diese jederzeit leicht 
bedienbar bleiben.

20.	Das Gerät kann in tropischen und 
gemäßigten Klimazonen verwendet 
werden.

21.	  Dieses Gerät ist ein Klasse II oder 
doppelt isoliertes Elektrogerät. Es wurde so 
konzipiert, dass es keine Sicherheitsverbind-
ung zur elektrischen Erde erfordert.
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TV-Signalausgang

VORBEREITUNG FÜR IHREN NEUEN FERNSEHER
Fernseher aufstellen
Stellen Sie Ihren Fernseher an einem stabilen 
Ort auf, der das Gewicht des Geräts tragen 
kann.
Um Gefahren zu vermeiden, setzen Sie den 
Fernseher bitte nicht in die Nähe von Wasser 
oder Wärmequellen (z. B. Licht, Kerzen, 
Heizgeräte) und blockieren Sie nicht die 
Belüftung auf der Rückseite des Fernsehers.
Antenne und Strom anschließen
1. �Schließen Sie das Antennenkabel an die 

Antennenbuchse auf der Rückseite des 
Fernsehers an.

2. �Stecken Sie das Netzkabel des Fernsehers ein.
Fernseher einschalten
1. �Wenn sich der Fernseher im Standby-Modus 

befindet (Anzeigeleuchte rot), drücken Sie die 
Ein-/Aus-Taste am Fernseher oder die Ein-/
Aus-Taste auf der Fernbedienung, um den 
Fernseher einzuschalten.

Hinweis:
Die Abbildungen dienen nur zur Referenz.

Der Fernseher wird mit dem Ständer getrennt vom 
Gerät geliefert. Um den TV-Tischständer zu montieren, 
führen Sie bitte die folgenden Schritte aus:
1. �Das Display kann leicht zerkratzt werden. Legen 

Sie daher ein weiches Tuch auf den Tisch und 
platzieren Sie den Fernseher mit der Vorderseite 
nach unten auf dem Tuch.

Hinweis: Ziehen Sie immer zuerst das Netzkabel, 
bevor Sie den Ständer montieren oder entfernen.
2. �Nehmen Sie die Basis. Richten Sie die 

Schraubenlöcher der Basis und des Fernsehers 
aus, setzen Sie dann die Schrauben in die Löcher 
der Basis ein und ziehen Sie sie fest.

Hinweis: Um die Stabilität des Fernsehers zu 
gewährleisten, ziehen Sie alle Schrauben fest.
Bei einigen TV-Modellen ist der Ständer als 
Einrasttyp konstruiert und kann einfach in die Nut 
des Ständers eingeklickt werden, anstatt geschraubt 
zu werden.

Anleitung zur Montage des TV-Ständers

Bitte beachten Sie die Ausrichtung der Basis:

  Ein-/Aus-Taste

Unteransicht des Fernsehers 
(Frontseite nach unten)

(Die Abbildung dient nur zur Referenz)
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RJ45 Mit dem Netzwerkkabel verbinden.
OPTICAL Externes digitales Audiosystem anschließen.

MINI AV IN Ein AV-Gerät mit Composite-Video-Anschlüssen anschließen, z. B. einen 
Videorekorder oder DVD-Player.

LNB IN An ANTENNE, KABEL oder KABELBOX anschließen.
RF An ANTENNE, KABEL oder KABELBOX anschließen.

HDMI Mit dem HDMI-OUT-Anschluss eines DVD-Players, einer Spielekonsole, einer 
Kabelbox oder eines anderen HDMI-Geräts verbinden.

USB USB-Gerät wie einen USB-Stick anschließen, um die Medienfunktion des 
Fernsehers zu nutzen.

KOPFHÖRER Ein 3,5-mm-Headset für private Audioausgabe anschließen.
CI Common-Interface-Steckplatz.

Erklärung der TV-Anschlüsse

 HDMI2 HDMI1(ARC)LNB IN RF(T2)

 MINI 
AV IN RJ45EARPHONECI USB1/2 OPTICAL
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FERNBEDIENUNG
1. STANDBY (  ): Standby ein- und ausschalten.
2. INPUT: Eingangsquelle auswählen.
3. Zahlentasten (0–9): Einen TV-Kanal auswählen.
4. GUIDE: Programmführer aufrufen.
5. CH.LIST: Kanalliste anzeigen.
6. �Vier Farben: Auf verschiedenen Seiten individuell 

belegbar.
7. MENU: Hauptmenü anzeigen.
8.  � : Einmal drücken zum Pausieren, erneut 

drücken zum Abspielen.
9. �Richtung/OK: Nach oben, unten, links, rechts 

bewegen / bestätigen.
10. �Back: Zur vorherigen Oberfläche oder zum 

vorherigen Menü zurückkehren.
11. Exit: Aktuelle Oberfläche oder Menü verlassen.
12. Home: Startseite aufrufen.
13. Lautstärke: Lautstärke erhöhen/verringern.
14. Kanal: Kanal wechseln.
15.  : Ton stumm schalten.
16. Text: Teletext ein- oder ausschalten.
17. Untertitel: Untertitel von USB-Videos anzeigen.
18. �INFO: Aktuelle Programminformationen auf 

dem Bildschirm anzeigen.
19.  �   : Zum Anpassen von Apps oder Eingängen 

die Taste gedrückt halten.
20. Inhaltsbereich: Taste für CSP-Apps.

Hinweis:
Alle Abbildungen in diesem Handbuch dienen nur als Beispiele und Referenz. Das tatsächliche 
Produkt kann von den Bildern abweichen.
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GRUNDLEGENDER BETRIEB
Startbildschirm

Navigationsleiste verwenden
Die Navigationsleiste bezeichnet die Anzeigen und Symbole an der Seite des Startbildschirms.
Hinweis: Anzeigen oder Symbole können je nach Modell, Land oder Region variieren.

Alle TV-Funktionen können über den Startbildschirm aufgerufen werden.
Drücken Sie die   Taste auf der Fernbedienung, um den Startbildschirm aufzurufen.

Hinweis: Anzeigen oder Symbole können je 
nach Modell/Land/Region variieren.

 Konto
Ein VIDAA-Konto bietet alle besten Funktionen 
Ihres Smart-TVs und stellt sicher, dass alle 
Dienste auf dem neuesten Stand bleiben.

 Suche
Suchen Sie nach den gewünschten Inhalten.

 Kinder
Schneller Zugriff auf VIDAA Kids.

 Spiel
Schneller Zugriff auf VIDAA Play, um eine große 
Auswahl an Spielen zu genießen.

 Benachrichtigung
Ermöglicht das Anzeigen von Pop-up-Benach-
richtigungen mit nützlichen Informationen 
und Ereignissen auf Ihrem TV, einschließlich Wer-
bung, Neuheiten, Warn- und Rechtshinweisen 
sowie Systemmeldungen.
Sie können jede dieser Benachrichtigungen im 
Menü Einstellungen im Benachrichtigungszen-
trum aktivieren oder deaktivieren. Dort können 
Sie auch die Liste der vom TV generierten 
Ereignismeldungen einsehen. Um alle Benach-
richtigungen zu löschen, wählen Sie Alle löschen.

 Einstellungen
TV-Konfiguration verwalten

 Live TV
Schneller Zugriff auf Live-TV

 Programmführer
Schneller Zugriff auf den Programmführer

1.	Navigationsleiste
2.	Oberes Banner
3.	Zuletzt verwendet
4.	Empfohlene Inhalte
5.	Eingänge
6.	Apps

Webseiten hinzufügen und entfernen
1. �Rufen Sie im Browser die Website auf, die Sie 

zum Startbildschirm hinzufügen möchten.
2. �Verwenden Sie das Steuerkreuz, um 

den Fokus auf das Symbol oben in der 
Navigationsleiste des Browsers zu bewegen.

3. �Wählen Sie „Hinzufügen“ aus, und diese 
Webseite wird in den Verknüpfungen auf 
dem Startbildschirm angezeigt.

Hinweis:
Um Webseiten aus den Verknüpfungen zu 
entfernen, bewegen Sie den Fokus auf die 
entsprechende Verknüpfung und halten Sie die 
Taste auf der Fernbedienung gedrückt.

1. Verknüpfungen
2. Hinzugefügte Websites

Verknüpfungen verwenden
Sie können Websites zum Startbildschirm 
hinzufügen, um schnellen Zugriff darauf zu haben.
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Mit dem Internet verbinden
Um auf das Internet zuzugreifen, verwenden 
Sie eine kabelgebundene Verbindung oder 
verbinden Sie sich mit einem verfügbaren 
drahtlosen Netzwerk.
Verbindung zu einem kabelgebundenen 
(Ethernet-) Netzwerk
Um über eine kabelgebundene Verbindung 
auf das Internet zuzugreifen, wird empfohlen, 
ein Modem oder einen Router zu verwenden, 
der das Dynamic Host Configuration Protocol 
(DHCP) unterstützt. Modems und Router mit 
DHCP stellen automatisch die IP-Adresse, 
Subnetzmaske, Gateway, DNS-Server 1 und 
DNS-Server 2 bereit, sodass Sie diese nicht 
manuell eingeben müssen. Die meisten 
Heimnetzwerke verfügen bereits über DHCP.

1. IP-Sharer (Router) mit DHCP-Server
2. Externes Modem (ADSL/DSL/Kabel-TV)
Nachdem Sie eine kabelgebundene (Ethernet-)
Verbindung hergestellt haben, drücken Sie die 
Taste  auf der Fernbedienung und wählen Sie 

 Einstellungen > Verbindung > Netzwerk > 
Netzwerkkonfiguration.
Verbindungstyp
Wählen Sie eine kabelgebundene (Ethernet-)
Netzwerkverbindung, um auf das Internet 
zuzugreifen.
Ethernet
Netzwerkstatus anzeigen
IP-Einstellungen
BeiIP-Versio können Sie zwischen IPv4 und 
IPv6 wählen. Bei Auswahl von IPv4 werden 
die IP-Adresse, Subnetzmaske, Gateway, 
DNS-Server 1 und DNS-Server 2 automatisch 
zugewiesen, oder Sie können sie manuell für 
Ihre Netzwerkverbindung konfigurieren. Bei 
Auswahl von IPv6 werden alle Informationen 
automatisch zugewiesen.
Mit einem drahtlosen Netzwerk verbinden
Um eine Verbindung zu einem verfügbaren 
drahtlosen Netzwerk herzustellen, stellen Sie 
sicher, dass Ihr WLAN-Router eingeschaltet 
ist und dass Sie die SSID sowie das Passwort 
des Routers kennen, bevor Sie die Verbindung 
herstellen.

Um über eine drahtlose Verbindung auf das 
Internet zuzugreifen, drücken Sie die Taste  
auf der Fernbedienung und wählen Sie 
Einstellungen > Verbindung > Netzwerk > 
Netzwerkkonfiguration.
Verbindungstyp
Wählen Sie eine drahtlose Netzwerkverbindung, 
um auf das Internet zuzugreifen.
Aktualisieren
Wenn kein drahtloser Router gefunden wird, 
wählen Sie Aktualisiere.
Erweiterte Einstellungen
Erweiterte drahtlose Netzwerkeinstellungen für 
den Fernseher konfigurieren.
Hinzufügen
Wenn kein drahtloser Router gefunden wird, 
wählen SieHinzufüge und geben Sie den 
Netzwerknamen (SSID) ein, um ein drahtloses 
Netzwerk hinzuzufügen.
Benutzerkonto
Melden Sie sich bei Ihrem VIDAA-Konto an und 
erstellen Sie mehrere Profile, um personalisierte 
Inhalte entsprechend Ihren Kontoeinstellungen 
zu erhalten.
Stellen Sie vor der Anmeldung bei Ihrem 
VIDAA-Konto sicher, dass Ihr Fernseher mit dem 
Netzwerk verbunden ist.
1. �Drücken Sie die Taste   auf der 

Fernbedienung und wählen Sie das  
Kontosymbol in der Navigationsleiste auf 
dem Startbildschirm.

2. �Wählen Sie Anmelden/Konto erstellen auf 
dem Bildschirm und geben Sie Ihre E-Mail-
Adresse ein.

3. �Geben Sie anschließend Ihr Passwort oder 
den Bestätigungscode ein. Prüfen Sie Ihre 
E-Mails, die mit Ihrem Konto verknüpft sind, 
auf den Bestätigungscode.

4. �Wenn die Anmeldung erfolgreich ist, erstellen 
Sie ein Profil und genießen Sie personalisierte 
Inhalte basierend auf Ihren Präferenzen.

Hinweis:
Die oben genannten Schritte können je nach 
Produkt variieren.
Wenn Sie Ihr Passwort vergessen haben 
und es ändern müssen, wählen Sie Passwort 
vergessen? Geben Sie Ihre E-Mail-Adresse und 
den Bestätigungscode ein und erstellen Sie 
anschließend ein neues Passwort.
Eingänge auswählen
Zugriff auf angeschlossene externe Geräte, 
einschließlich drahtlos verbundener Geräte.
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Remote-Dienst
Bietet einen MOTT (Message Queuing Teleme-
try Transport) Broker-Dienst, der die Legitimität 
des Clients überprüft. Dieser Dienst wird ver-
wendet, um Informationen über dieses Smart-
Gerät zu erhalten und das Gerät zu steuern.
DLNA (Digital Living Network Alliance) 
Dienst
Der DLNA-Dienst ermöglicht es Nutzern, Vide-
os, Fotos, Musik und mehr von DLNA-Geräten 
auf dieses Smart-Gerät zu übertragen.
mDNS (Multicast Domain Name System) 
Dienst
mDNS ist Teil des Zero Configuration Network-
ing (Zeroconf) und ermöglicht es Geräten, sich 
im Netzwerk gegenseitig zu erkennen, ohne ein-
en dedizierten DNS-Server zu benötigen. mDNS 
ist ein leichtgewichtiger Multicast-DNS-Daemon, 
der das mDNS-Protokoll für die Geräteerken-
nung und die Veröffentlichung von Diensten in 
einem lokalen Netzwerk implementiert.

Kanal-Suche
Sie können Kanäle automatisch oder manuell 
suchen.
Hinweis: Nur für Modelle mit Tuner.
Automatische Suche
Automatische Kanalsuche.
1. �Drücken Sie die Taste   auf der  

Fernbedienung und rufen Sie Live-TV auf.
2. �Drücken Sie in Live-TV die Taste   

und wählen Sie Alle Einstellungen > Kanal > 
Automatische Suche.

Wenn zuvor keine TV-Kanäle gespeichert 
wurden, werden Sie aufgefordert, eine Kanal-
suche durchzuführen.
Satellit
Einzelsatellit: Verwenden Sie einen Einzelsatel-
liten, wenn nur ein Satellit installiert ist.
DiSEqC: Wählen Sie DiSEqC, wenn Sie 
DiSEqC-Geräte haben. Im DiSEqC 1.0-Modus 
können bis zu vier Satelliten installiert werden.
Wenn Sie eine motorisierte Satellitenantenne 
verwenden, können Sie den DiSEqC 1.2-Modus 
nutzen.
Unicable: If your home is equipped with 
Unicable satellite distribution, you should use 
this option. Please make sure that you know the 
Unicable band and frequency to be used. The 
information should be available on the equip-
ment, or the landlord can provide it.
JESS: Wenn Ihr Zuhause mit einer JESS-Satel-
litenverteilung ausgestattet ist, sollten Sie diese 
Option verwenden.

Zwischen an den Fernseher angeschlossenen 
externen Geräten wechseln
1. �Drücken Sie die Taste    auf der 

Fernbedienung oder drücken Sie die  
Taste und bewegen Sie den Fokus auf das   
Eingabesymbol  neben den Apps.

2. � Drücken Sie die Taste , um zum 
Eingabebereich zu gelangen, verwenden Sie 
die  oder   Taste, um die gewünschte 
Eingangsquelle auszuwählen, und drücken 
Sie dann die Taste   , um diese zu 
bestätigen.

Haftungsausschluss
• �Anleitungen und Abbildungen in diesem 

Handbuch dienen nur als Referenz und können 
vom tatsächlichen Produkt abweichen.

• �Teile der Softwarefunktionen können sich 
durch Systemaktualisierungen ändern.

Wichtige Informationen
Ethernet- und WLAN-Schnittstellen sind stand-
ardmäßig aktiviert
Die folgenden Dienste sind standardmäßig 
verfügbar. Wenn die Dienste auf dem Produkt 
nicht verfügbar sind, ignorieren Sie bitte den 
folgenden Inhalt.

DIAL (Discovery and Launch) Dienst
DIAL ist ein einfaches Protokoll, das Zweitbi-
ldschirmgeräte verwenden können, um Apps 
auf Erstbildschirmgeräten zu erkennen und zu 
starten.

AirPlay-Dienst
AirPlay und HomeKit sind zwei von Apple en-
twickelte Dienste. AirPlay ermöglicht es Nutzern, 
Videos, Fotos, Musik, Bildschirminhalte und 
mehr von Apple-Geräten auf dieses Smart-Gerät 
zu übertragen. HomeKit ermöglicht es Nutzern, 
dieses Smart-Gerät von Apple-Geräten aus zu 
steuern.

VIOT (VIDAA Internet of Things) Dienste
Ein Dienst, der die Verbindung von Drittgeräten 
akzeptiert und MaTT (Message Queuing Teleme-
try Transport)-Themen von diesen empfängt, um 
dieses Smart-Gerät zu steuern. Beispielsweise 
können Lautstärke/Stummschaltung/Quelle 
des Fernsehers geändert, Fernbedienungstas-
ten-Codes eingegeben, Listen von Quellen/
Apps des Geräts abgerufen, Apps gestartet 
oder der Stumm-/Energiezustand des Geräts 
abgefragt werden.
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Antenne
Kanal: Wählen Sie zwischen Alle Kanäle oder 
Freie Kanäle. Diese Option ist je nach Land/Re-
gion/Betreiber möglicherweise nicht verfügbar.
Suchmodus: Wählen Sie Nur digitale Kanäle 
(DTV), Digitale und analoge Kanäle (DTV+ATV) 
oder Nur analoge Kanäle (ATV). Wenn Sie ein 
DVB-T- oder DVB-T2-Signal empfangen, können 
Sie DTV verwenden.
LCN: LCN (Logical Channel Number) ein- oder 
ausschalten.
Bitte beachten Sie, dass einige Betreiber 
manuelle Änderungen der Kanalreihenfolge 
einschränken. Wenn Sie LCN ausschalten, kann 
die Kanalliste nach der Kanalsuche bearbeitet 
werden.
Diese Funktion ist möglicherweise nicht in allen 
Modellen/Ländern/Regionen verfügbar.
Kabel
Kanal: Wählen Sie zwischen Alle Kanäle oder 
Freie Kanäle. Diese Option ist je nach Land/Re-
gion/Betreiber möglicherweise nicht verfügbar.
Suchmodus: Wählen Sie Nur digitale Kanäle 
(DTV), Digitale und analoge Kanäle (DTV+ATV) 
oder Nur analoge Kanäle (ATV). In einigen Län-
dern/Regionen ist nur ATV verfügbar.
Suchmodus
Frequenzsuche: Sucht Kanäle in der festen 
Frequenzliste.
Netzwerksuche: Sucht Kanäle in den Frequen-
zen des NIT.
LCN: LCN (Logical Channel Number) ein- oder 
ausschalten.
Bitte beachten Sie, dass einige Betreiber 
manuelle Änderungen der Kanalreihenfolge 
einschränken. Wenn Sie LCN ausschalten, kann 
die Kanalliste nach der Kanalsuche bearbeitet 
werden.
Diese Funktion ist möglicherweise nicht in allen 
Modellen/Ländern/Regionen verfügbar.
Hinweis:
• �Satellit-/Antenne-/Kabel-Funktionen sind 

möglicherweise nicht in allen Modellen/Län-
dern/Regionen verfügbar.

• �Optionen können je nach Modell/Land/Re-
gion variieren.

Manuelle Suche
Kanäle manuell für DTV oder ATV suchen.
1. �Drücken Sie die Taste    auf der 

Fernbedienung und rufen Sie Live-TV auf.
2. �Drücken Sie in Live-TV die Taste    

auf der Fernbedienung und wählen Sie Alle 
Einstellungen > Kanal > Erweiterte Einstellun-
gen > Manuelle Suche.

Hinweis: Dienste können je nach Modell/Land/
Region variieren.

Live-Menü
Sie können schnell auf die Kanalliste, die 
Favoritenliste zugreifen oder relevante 
Funktionen einfach nutzen, während Sie TV-
Programme ansehen.
Hinweis: Nur für Modelle mit Tuner.
Kanalliste anzeigen
Drücken Sie in Live-TV die Taste   auf 
der Fernbedienung, um das Menü Kanalliste 
anzuzeigen.
Alternativ drücken Sie in Live-TV die Taste 

 auf der Fernbedienung und 
wählen Kanalliste.
Hinweis:
In einigen speziellen Fällen kann das Menü 
Kanalliste nicht durch Drücken der Taste   
angezeigt werden. Versuchen Sie zuerst die 
EXIT-Taste zu drücken oder die HbbTV-Funktion 
auszuschalten und versuchen Sie es dann 
erneut.
ERFAHREN SIE MEHR ÜBER DAS 
BILDSCHIRMMENÜ
Menü auf dem Bildschirm starten
Drücken Sie im Live-TV die Taste   
, um auf  das Menü auf dem Bildschirm 
zuzugreifen.

1. �Alle Einstellungen Richten Sie Bild, Ton, Kanal, 
Verbindung, Barrierefreiheit, System und 
Support ein.

2. �Mehr Erweitern Sie das Menü, um mehr 
Funktionen anzuzeigen.

Hinweis:
Die angezeigten Menüs können je nach Modell/
Land/Region variieren.
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Programmführer (EPG)
Der Programmführer (EPG) bietet eine 
praktische Möglichkeit, TV-Programme für die 
kommenden 8 Tage zu überprüfen. Die im EPG 
angezeigten Informationen werden nur für digi-
tale Kanäle von kommerziellen Fernsehsendern 
bereitgestellt. Der EPG bietet außerdem eine 
einfache Möglichkeit, Ihre Lieblingssendungen 
aufzunehmen, sowie eine Erinnerungsfunktion, 
die Kanäle automatisch zu geplanten Zeiten 
wechselt, damit Sie keine interessanten Pro-
gramme verpassen. Die Verfügbarkeit und der 
Umfang der Programminformationen können je 
nach Sender variieren.
Hinweis:
Die Funktion des Programmführers (EPG) ist nur 
für digitale Kanäle verfügbar; analoge Kanäle 
werden nicht unterstützt.
Programmführer starten
HbbTV
Greifen Sie auf Dienste von Anbietern über 
HbbTV zu. Drücken Sie die Taste   auf Ihrer 
Fernbedienung und wählen Sie dann  Einstel-
lungen > Kanal > HbbTV.
Aktivieren oder deaktivieren Sie die Hb-
bTV-Funktionalität für alle Kanäle (nur für 
digitale Kanäle verfügbar). Im Live-TV drücken 
Sie die Taste    , um Mehr > HbbTV 
auszuwählen. Aktivieren oder deaktivieren Sie 
die HbbTV-Funktionalität für den aktuellen Kanal 
(nur für digitale Kanäle verfügbar). Wenn der 
HbbTV-Dienst aktiviert ist und das Programm 
HbbTV unterstützt, folgen Sie den Anweisungen 
auf dem TV-Bildschirm und drücken Sie die 
entsprechende Taste auf der Fernbedienung, 
um auf den Dienst zuzugreifen.
Hinweis:
Diese Funktion ist möglicherweise bei einigen 
Modellen/Ländern/Regionen nicht verfügbar.
Einige Kanäle unterstützen den HbbTV-Dienst 
möglicherweise nicht.
Bei einigen Kanälen, die den HbbTV-Dienst 
unterstützen, können die Funktionen der 

 Tasten im Live-TV durch 
den HbbTV-Dienst ersetzt werden. Sie können 
zuerst die Taste   drücken oder die Hb-
bTV-Funktion deaktivieren und es dann erneut 
versuchen.
Medien
Drücken Sie die Taste    auf Ihrer Fernbedi-
enung und wählen Sie Medien.
Medien ist ein zentraler Ort, um verschiedene 
Inhalte wie Fotos, Musik und Filme anzusehen 
oder anzuhören.
Sie können auf Medieninhalte über folgende 
Methoden zugreifen:
Ein USB-Stick oder eine Festplatte.

Bildschirmmenü bearbeiten

Element des Bildschirmmenüs bearbeiten
1. �Bewegen Sie den Fokus zum letzten Element 

des Bildschirmmenüs und wählen Sie Bear-
beiten.

2. �Bewegen Sie den Fokus zu dem Element, 
das Sie bearbeiten möchten, drücken Sie 
die Taste    auf der Fernbedienung und 
verwenden Sie das Steuerkreuz, um es zu 
verschieben.

3. �Drücken Sie die Taste   , um abzuschließen. 
Alternativ: 
1. Bewegen Sie den Fokus zu dem Element, 
das Sie bearbeiten möchten, halten Sie die 
Taste    auf der Fernbedienung gedrückt 
und verwenden Sie das Steuerkreuz, um es zu 
verschieben. 
2. Drücken Sie die Taste   , um abzus-
chließen.

TV Channels+
TV Channels+ ist eine Funktion des VIDAA-Be-
triebssystems, mit der Sie Live-TV und Internet-
kanäle ansehen können. Es stehen verschiedene 
Programme zur Verfügung, wie Sport, Filme, 
Musik und mehr. Die Inhalte werden je nach 
Land/Region von mehreren Partnern bereit-
gestellt.
So greifen Sie auf TV Channels+ zu:
Drücken Sie die Taste    auf der Fernbedi-
enung, um den Startbildschirm anzuzeigen, und 
wählen Sie dann das TV Channels+-Symbol.
Drücken Sie die TV Channels+-Taste auf der 
Fernbedienung. Wenn der Programmführer 
(EPG) auf dem Bildschirm angezeigt wird, 
wählen Sie das TV Channels+-Symbol in der 
linken Navigationsleiste.
Hinweis:
Um diese Funktion zu nutzen, müssen Sie eine 
Internetverbindung herstellen und während der 
Geräteeinrichtung den EULA zustimmen.
Diese Funktion ist möglicherweise in einigen 
Ländern/Regionen nicht verfügbar.
Das oben beschriebene Vorgehen zum Zugriff 
auf TV Channels+ kann je nach Modell oder 
Land/Region variieren. Bitte beziehen Sie sich 
auf das jeweilige Produkt.
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Barrierefreiheit
Die Software ist standardmäßig mit EAA 
konfiguriert. Beim Aktivieren der EAA-Funktion 
müssen die entsprechenden Funktionen gemäß 
den tatsächlichen Anforderungen festgelegt 
werden:
Talkback, Text-zu-Sprache, Textskalierung,  
Fettschrift, Farbkorrektur, Barrierefreiheitskurzbe-
fehl, Tastaturzugänglichkeit, Schaltersteuerung, 
Audiodeskription, Untertitel, Text mit hohem 
Kontrast.

Drücken Sie die Taste   auf Ihrer Fernbedienung 
und wählen Sie   Einstellungen > 
Barrierefreiheit.
Hinweis:
Die oben genannten Funktionen sind 
möglicherweise bei einigen Modellen/Ländern/
Regionen nicht verfügbar und können je nach 
angesehenen Inhalten variieren.

Unterhaltung
Kompatibles Mobiltelefon, Tablet oder andere 
persönliche Geräte: Sie können Filme, Musik 
und Fotos, die auf kompatiblen Geräten 
gespeichert sind, streamen und auf Ihrem 
Fernseher abspielen oder anzeigen.
Standardmäßig wird auf dem Medienbildschirm 
„Content Sharing“ angezeigt. Wenn Ihr 
Mobilgerät mit dem Fernseher verbunden 
ist, erscheint dessen Name ebenfalls auf dem 
Medienbildschirm.
Fotos/Audio/Video von einem USB-Gerät 
genießen
Drücken Sie die Taste    auf Ihrer 
Fernbedienung und wählen Sie Medien > 
angeschlossene Geräte.
Wählen Sie die Inhalte aus, die Sie auf dem 
Bildschirm abspielen möchten, wie Bilder, 
Videos und Musik.

Hintergrundmusik beim Anzeigen von 
Bildern abspielen
1. Wählen Sie ein Bild zum Anzeigen aus.
2. �Drücken Sie die Taste   , um die 

Steuerleiste anzuzeigen.
3. �Wählen Sie Ihre Musik aus, um eine 

Musikwiedergabeliste zu erstellen. Jetzt 
können Sie beim Anzeigen der Bilder 
Hintergrundmusik abspielen.

Benachrichtigungen
Erlauben Sie, dass Pop-up-Benachrichtigungen 
für nützliche Informationen und 
Ereignisse auf Ihrem Fernseher angezeigt 
werden, einschließlich Werbung, 
Neuankünften, Warnungen und rechtlichen 
Hinweisen, Systemnachrichten und 
Benachrichtigungen. Sie können jede dieser 
Benachrichtigungen im Einstellungsmenü 
des Benachrichtigungszentrums ein- oder 
ausschalten. Sie können die Liste der vom 
Fernseher generierten Ereignismeldungen 
anzeigen.
• �Um alle Benachrichtigungen zu löschen, 

wählen Sie Alle löschen.
• Einstellungen: TV-Konfiguration verwalten.
• Live-TV: Schneller Zugriff auf Live-TV.
• �Programmführer: Schneller Zugriff auf den 

Programmführer.
Shortcuts verwenden: Sie können Websites zum 
Startbildschirm hinzufügen, um schnellen Zugriff 
zu haben.1. �Suchen Sie die Inhalte, die Sie abspielen 

möchten.
2. Ordnen Sie die Inhalte nach Raster oder Liste.
3. �Sortieren Sie die Inhalte nach Name, 

Änderungsdatum oder Größe.
4. �Filtern Sie die Inhalte nach Alle Medien, Foto, 

Video, Musik oder Aufgenommen.
5. �Erstellen Sie eine Foto-, Musik- oder 

Videowiedergabeliste.
6. �Wenn der Fokus auf der ersten Reihe liegt, 

wird ein Pfeil an der Seite angezeigt. Wählen 
Sie den Pfeil, um mehrere Speicherquellen zu 
öffnen.

Hinweis:
• �Einige der oben genannten Optionen sind 

möglicherweise bei bestimmten Modellen/
Ländern/Regionen nicht verfügbar.

• �Sie müssen alle erforderlichen 
Genehmigungen von den 
Urheberrechtsinhabern einholen, um 
urheberrechtlich geschützte Inhalte 
herunterzuladen oder zu verwenden. Wir 
können solche Genehmigungen nicht erteilen.
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E-Handbuch
Zeigen Sie das eingebettete E-Handbuch 
an, das Informationen über die wichtigsten 
Funktionen Ihres Fernsehers enthält.

E-Handbuch starten
Drücken Sie die Taste  auf Ihrer 
Fernbedienung und wählen Sie  
Einstellungen > Support > E-Handbuch.

Viele offensichtliche Störungen werden durch leichte Fehljustierungen der normalen 
Bedienelemente Ihres Geräts oder ebenso einfache Ursachen verursacht. Wenn während der 
normalen Nutzung Probleme auftreten, prüfen Sie die Liste der häufigen Probleme unten.
Wenn das Problem weiterhin besteht, ziehen Sie den Netzstecker Ihres Geräts und wenden 
Sie sich an Ihren Händler.

FEHLERBEHEBUNGSANLEITUNG

Hinweis: Anpassungen an externen Dachantennen sollten von einer entsprechend qualifizierten 
Person durchgeführt werden.

Symptom Prüf- und Einstellmethoden

Kein Bild oder Ton Überprüfen Sie, ob der Netzstecker in der Steckdose steckt. Prüfen 
Sie, ob der Sicherungsautomat im Haus eingeschaltet ist.

Bild normal, aber kein Ton Überprüfen Sie, ob die Lautstärke nicht auf Minimum steht oder stum-
mgeschaltet ist.

Fernbedienung funktioniert 
nicht

Überprüfen Sie, ob der Fernseher eingeschaltet ist.
Prüfen Sie, ob die Batterien funktionieren und korrekt eingelegt sind.
Stellen Sie sicher, dass das Infrarot-Empfangsfenster am Fernseher 
nicht starkem Licht ausgesetzt oder auf irgendeine Weise blockiert ist.

Kein TV-Signal empfangbar
Stellen Sie sicher, dass der SOURCE-Schalter auf TV eingestellt ist. 
Überprüfen Sie Standort und Anschluss der Antenne. Prüfen Sie Ihre 
Sendersuche erneut.

Kein Programmsignal von 
externer Quelle

Überprüfen Sie die SOURCE-Taste, um sicherzustellen, dass sie für 
den Empfang korrekt eingestellt ist.

Probleme mit Kontrast und 
Helligkeit

Nehmen Sie die erforderlichen Anpassungen an den entsprech-
enden Einstellungen vor.

Zwischendurch schlechter 
Kontrast und Farbverblassung 
auf allen Kanälen

Überprüfen Sie die Position der Antenne.

Punktierte Linien oder Streifen 
erscheinen auf dem Bildschirm

Es kann zu Störungen durch ein anderes elektrisches Gerät kommen. 
Verschieben Sie das Gerät, wenn das Problem weiterhin besteht.

Schnee auf dem Bildschirm Überprüfen Sie die Antenne auf Unterbrechungen, lockere Verbind-
ungen oder sichtbare Schäden.

Doppelte Bilder oder 
„Geisterbilder“

Überprüfen Sie Standort und Ausrichtung der Antenne – starker Wind 
kann sie verschieben. Prüfen Sie auch, ob Berge oder hohe Gebäude 
das Problem verursachen könnten. Eine leichte Anpassung der 
Antennenausrichtung sollte Geisterbilder minimieren.
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Umweltbedingungen 
Temperatur: 0 °C ~ 45 °C
Betriebsfeuchtigkeit: 35 % ~ 89 %
Start bei niedriger Temperatur: -10 °C
Start bei hoher Temperatur: 45 °C
Lager- und Transporttemperatur: –20 °C bis +60 °C (TV), –30 °C bis +60 °C (TV mit Verpackung) 
Lager- und Transportfeuchtigkeit: 20%–95% (TV), 20%–95% (TV mit Verpackung)

Atmosphärischer Druck: 86kPa~106kPa
Maximale Wi-Fi-Sendeleistung: 100mW bei 2,4GHz–2,4835GHz

Um mögliche Gehörschäden zu vermeiden, hören Sie nicht über längere Zeit 
bei hoher Lautstärke.

Basierend auf dem Gesetzesdekret Nr. 49 vom 14. März 2014
„Umsetzung der Richtlinie 2012/19/EU über Elektro- und Elektronik-Altgeräte (RAEE)“
Diese Kennzeichnung zeigt an, dass dieses Produkt nicht mit dem normalen Haushaltsmüll 
entsorgt werden darf, sondern separat zu entsorgen ist. Der Benutzer sollte das Produkt 
einschließlich aller wesentlichen Komponenten zu Recyclingzentren für Elektro- und 
Elektronikgeräte bringen oder es beim Händler zurückgeben, bevor ein neues Produkt 
desselben Typs gekauft wird (Verhältnis 1:1) oder 1:0 für Produkte, deren größere Seite kleiner 
als 25 cm ist. Die ordnungsgemäße Entsorgung Ihres alten Geräts hilft, potenzielle Schäden für 
die Umwelt und die menschliche Gesundheit zu vermeiden und das Recycling von Materialien 
zu unterstützen. Die unsachgemäße Entsorgung des Produkts kann für den Benutzer gemäß 
dem Gesetzesdekret Nr. 49 vom 14. März 2014 zu administrativen Sanktionen führen.

Korrekte Entsorgung der Batterien in diesem Produkt (gilt in Ländern mit separatem 
Sammelsystem)Diese Kennzeichnung auf der Batterie, in der Bedienungsanleitung oder auf 
der Verpackung zeigt an, dass die Batterien dieses Produkts am Ende ihrer Lebensdauer 
nicht mit dem normalen Haushaltsmüll entsorgt werden dürfen.Wo gekennzeichnet, geben 
die chemischen Symbole Hg, Cd oder Pb an, dass die Batterie Quecksilber, Cadmium oder 
Blei über den Referenzwerten der EU-Richtlinie 2006/66 enthält. Werden Batterien nicht 
ordnungsgemäß entsorgt, können diese Stoffe die menschliche Gesundheit oder die Umwelt 
schädigen.Zum Schutz der natürlichen Ressourcen und zur Förderung der Wiederverwendung 
von Materialien trennen Sie bitte die Batterien von anderem Abfall und recyceln Sie sie über das 
örtliche, kostenlose Batteriesammelsystem.

VORSICHT

LIZENZEN

Hergestellt unter Lizenz von Dolby Laboratories. Dolby, Dolby Audio und 
das Doppel-D-Symbol sind Marken der Dolby Laboratories Licensing 
Corporation.

Die Begriffe HDMI und HDMI High-Definition Multimedia Interface sowie das 
HDMI-Logo sind Marken oder eingetragene Marken von HDMI Licensing LLC 
in den USA und anderen Ländern.

Regulatorische Konformität
Dieser Fernseher erfüllt die geltenden Richtlinien und Vorschriften der Europäischen Union, 
einschließlich Anforderungen an Sicherheit, elektromagnetische Verträglichkeit und Funkgeräte.
Die CE-Kennzeichnung sowie Informationen zum Hersteller oder Importeur sind auf dem Typenschild 
auf der Rückseite des Fernsehers angegeben.
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ΟΔΗΓΊΕΣ ΑΣΦΑΛΕΊΑΣ
Σημαντικές οδηγίες ασφαλείας

Αυτή η συσκευή δεν πρέπει να εκτίθεται σε νερό 
και κανένα αντικείμενο γεμάτο με υγρό, όπως 
ένα βάζο, δεν πρέπει να τοποθετείται επάνω στη 
συσκευή.
ΠΡΟΣΟΧΗ
•	 Κίνδυνος έκρηξης αν οι μπαταρίες 

αντικατασταθούν λανθασμένα.
•	 Αντικαταστήστε μόνο με ισοδύναμο τύπο 

μπαταρίας.
•	 Μην εκθέτετε την μπαταρία σε άμεσο ηλιακό 

φως ή σε οποιαδήποτε άλλη πηγή θερμότητας.
•	 Διασφαλίστε τη σωστή απόρριψη των 

χρησιμοποιημένων μπαταριών.
•	 Όταν το φις τροφοδοσίας ή ένας σύνδεσμος 

συσκευής χρησιμοποιείται ως συσκευή 
αποσύνδεσης, η συσκευή αποσύνδεσης 
πρέπει να παραμένει εύκολα προσβάσιμη και 
λειτουργική.

•	 Για να μειώσετε τον κίνδυνο ηλεκτροπληξίας, 
μην πραγματοποιείτε καμία συντήρηση 
εκτός από όσα αναφέρονται στο εγχειρίδιο 
λειτουργίας.

•	 Δεν υπάρχουν εξαρτήματα στο εσωτερικό της 
τηλεόρασης που μπορούν να επισκευαστούν 
από τον χρήστη· μην ανοίγετε το περίβλημα της 
τηλεόρασης.

ΣΗΜΑΝΤΙΚΕΣ ΠΛΗΡΟΦΟΡΙΕΣ
Εάν μια τηλεόραση δεν τοποθετηθεί σε επαρκώς 
σταθερή θέση, μπορεί να είναι επικίνδυνη 
λόγω πιθανής πτώσης. Πολλοί τραυματισμοί, 
ιδιαίτερα σε παιδιά, μπορούν να αποφευχθούν 
λαμβάνοντας απλές προφυλάξεις όπως:
•	 Χρήση ντουλαπιών ή βάσεων που συνιστώνται 

από τον κατασκευαστή της τηλεόρασης.
•	 Χρήση μόνο επίπλων που μπορούν να 

στηρίξουν με ασφάλεια την τηλεόραση.
•	 Διασφάλιση ότι η τηλεόραση δεν προεξέχει 

από την άκρη του επίπλου που τη στηρίζει.
•	 Να μην τοποθετείται η τηλεόραση σε ψηλά 

έπιπλα (για παράδειγμα, ντουλάπια ή 
βιβλιοθήκες) χωρίς να στερεωθούν τόσο το 
έπιπλο όσο και η τηλεόραση σε κατάλληλη 
στήριξη.

•	 Να μην τοποθετείται η τηλεόραση πάνω σε 
ύφασμα ή άλλα υλικά που παρεμβάλλονται 
μεταξύ της τηλεόρασης και του επίπλου 
στήριξης.

•	 Ενημερώστε τα παιδιά για τους κινδύνους του 
να σκαρφαλώνουν στα έπιπλα για να φτάσουν 
την τηλεόραση ή τα χειριστήριά της.

RISK OF ELECTRIC SHOCK 
DO NOT OPEN

CAUTION

Αυτό το σύμβολο αστραπής με 
αιχμή βέλους μέσα σε ισόπλευρο 
τρίγωνο προειδοποιεί τους χρήστες 
για την παρουσία μη μονωμένης 
επικίνδυνης τάσης στο εσωτερικό 
του περιβλήματος του προϊόντος, 
η οποία μπορεί να είναι αρκετά 
υψηλή ώστε να αποτελεί κίνδυνο 
ηλεκτροπληξίας.

Προειδοποίηση: Για να μειωθεί 
ο κίνδυνος ηλεκτροπληξίας, 
μην αφαιρείτε το κάλυμμα (ή 
το πίσω μέρος). Δεν υπάρχουν 
εξαρτήματα στο εσωτερικό 
που μπορούν να επισκευαστούν 
από τον χρήστη. Αναθέστε τη 
συντήρηση σε εξειδικευμένο 
τεχνικό προσωπικό.

Το θαυμαστικό μέσα 
σε ισόπλευρο τρίγωνο 
προειδοποιεί τους 
χρήστες για την 
παρουσία σημαντικών 
οδηγιών λειτουργίας και 
συντήρησης (επισκευής) 
στη συνοδευτική 
τεκμηρίωση της συσκευής.

ΠΡΟΕΙΔΟΠΟΙΗΣΗ
•	 ΓΙΑ ΤΗΝ ΑΠΟΦΥΓΗ ΚΙΝΔΥΝΟΥ ΠΥΡΚΑΓΙΑΣ Ή ΗΛΕΚΤΡΟΠΛΗΞΙΑΣ, ΜΗ ΧΡΗΣΙΜΟΠΟΙΕΙΤΕ 

ΚΑΛΩΔΙΟ ΕΠΕΚΤΑΣΗΣ, ΠΡΙΖΑ Ή ΑΛΛΗ ΕΞΟΔΟ ΕΚΤΟΣ ΑΝ ΤΑ ΠΡΙΟΝΙΑ ΤΟΥ ΦΙΣ ΜΠΟΡΟΥΝ ΝΑ 
ΕΙΣΑΧΘΟΥΝ ΠΛΗΡΩΣ ΓΙΑ ΝΑ ΑΠΟΦΕΥΧΘΕΙ Η ΕΚΘΕΣΗ ΤΩΝ ΕΠΑΦΩΝ.

•	 ΓΙΑ ΤΗΝ ΑΠΟΦΥΓΗ ΚΙΝΔΥΝΟΥ ΠΥΡΚΑΓΙΑΣ Ή ΗΛΕΚΤΡΟΠΛΗΞΙΑΣ, ΜΗΝ ΕΚΘΕΤΕΤΕ ΑΥΤΗ ΤΗ 
ΣΥΣΚΕΥΗ ΣΕ ΒΡΟΧΗ Ή ΥΓΡΑΣΙΑ.

Ασφαλής εγκατάσταση
Χρησιμοποιήστε τον ιμάντα για τη στερέωση της τηλεόρασης ώστε να 
αποτραπεί η ανατροπή της προς τα εμπρός.
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1.	 Διαβάστε τις οδηγίες - Όλες οι οδηγίες 
ασφάλειας και λειτουργίας πρέπει να 
διαβαστούν πριν χρησιμοποιηθεί η συσκευή.

2.	 Διατήρηση οδηγιών - Οι οδηγίες ασφάλειας 
και λειτουργίας πρέπει να φυλάσσονται για 
μελλοντική αναφορά.

3.	 Τήρηση προειδοποιήσεων - Όλες οι 
προειδοποιήσεις πάνω στη συσκευή και στις 
οδηγίες λειτουργίας πρέπει να τηρούνται.

4.	 Ακολουθήστε τις οδηγίες - Όλες οι οδηγίες 
λειτουργίας πρέπει να ακολουθούνται.

5.	 Νερό και υγρασία - Η συσκευή δεν πρέπει να 
χρησιμοποιείται κοντά σε νερό.

6.	 Τροχήλατα και βάσεις - Η συσκευή πρέπει να 
χρησιμοποιείται μόνο με τροχήλατο ή βάση 
που συνιστάται από τον κατασκευαστή.

7.	 Τοποθέτηση σε τοίχο ή οροφή - Η 
συσκευή πρέπει να τοποθετείται σε τοίχο 
ή οροφή μόνο όπως συνιστάται από τον 
κατασκευαστή.

8.	 Εξαερισμός - Η συσκευή πρέπει να 
τοποθετείται έτσι ώστε η θέση της να μην 
εμποδίζει τον σωστό εξαερισμό της.

9.	 Θερμότητα - Η συσκευή πρέπει να 
τοποθετείται μακριά από πηγές θερμότητας 
όπως καλοριφέρ, θερμαντικά σώματα και 
σόμπες.

10.	 Πηγές τροφοδοσίας - Η συσκευή πρέπει να 
συνδέεται μόνο σε παροχή ρεύματος όπως 
περιγράφεται στις οδηγίες λειτουργίας ή 
όπως αναγράφεται στη συσκευή.

11.	 Γείωση ή πολικότητα - Πρέπει να 
λαμβάνονται οι απαραίτητες προφυλάξεις.

12.	 Προστασία καλωδίου τροφοδοσίας 
- Το καλώδιο τροφοδοσίας πρέπει να 
τοποθετείται έτσι ώστε να μην πατιέται ή 
πιέζεται από αντικείμενα που τοποθετούνται 
πάνω του ή δίπλα του, ιδιαίτερα στα άκρα 
του.

13.	 Καθαρισμός - Η συσκευή πρέπει να 
καθαρίζεται μόνο όπως συνιστάται από τον 
κατασκευαστή.

14.	 Γραμμές ρεύματος - Μια εξωτερική κεραία 
πρέπει να τοποθετείται μακριά από γραμμές 
ηλεκτρικού ρεύματος.

15.	 Γείωση εξωτερικής κεραίας - Αν μια 
εξωτερική κεραία συνδεθεί στον δέκτη, το 
σύστημα κεραίας πρέπει να είναι γειωμένο 
ώστε να παρέχει προστασία από τάσεις και 
συσσώρευση στατικού ηλεκτρισμού.

16.	 Περίοδοι μη χρήσης - Το καλώδιο 
τροφοδοσίας της συσκευής πρέπει να 
αποσυνδέεται από την πρίζα όταν δεν 
χρησιμοποιείται για μεγάλο χρονικό 
διάστημα.

17.	 Είσοδος αντικειμένων και υγρών - Πρέπει να 
λαμβάνεται προσοχή ώστε να μην πέφτουν 
αντικείμενα και να μην χύνονται υγρά μέσα 
στη συσκευή από τα ανοίγματα.

18.	 Συνθήκες που απαιτούν σέρβις - Η συσκευή 
πρέπει να επισκευάζεται από εξειδικευμένο 
προσωπικό όταν: 
• Το καλώδιο τροφοδοσίας ή το φις έχει 
υποστεί ζημιά. 
• Αντικείμενα έχουν πέσει ή υγρά έχουν χυθεί 
μέσα στη συσκευή. 
• Η συσκευή έχει εκτεθεί σε βροχή. 
• Η συσκευή δεν φαίνεται να λειτουργεί 
κανονικά ή παρουσιάζει σημαντική αλλαγή 
στην απόδοση.

19.	 Ο εξαερισμός δεν πρέπει να εμποδίζεται 
καλύπτοντας τα ανοίγματα εξαερισμού 
με αντικείμενα όπως εφημερίδες, 
τραπεζομάντιλα, κουρτίνες κ.λπ. 
Δεν πρέπει να τοποθετούνται πηγές γυμνής 
φλόγας, όπως αναμμένα κεριά, πάνω στη 
συσκευή. 
Η συσκευή πρέπει να συνδέεται σε πρίζα με 
προστατευτική γείωση. 
Ο σύνδεσμος της συσκευής θεωρείται 
ως συσκευή αποσύνδεσης και πρέπει 
να παραμένει εύκολα προσβάσιμος και 
λειτουργικός.

20.	 Ο εξοπλισμός μπορεί να χρησιμοποιείται σε 
τροπικά και εύκρατα κλίματα.

21.	  Αυτός ο εξοπλισμός είναι ένα ηλεκτρικό 
σκεύος διπλής μόνωσης ή κατηγορίας II. Έχει 
σχεδιαστεί με τέτοιο τρόπο ώστε να μην 
απαιτεί ασφαλή σύνδεση στην ηλεκτρική 
γείωση.
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ΠΡΟΕΤΟΙΜΑΣΙΑ ΓΙΑ ΤΗ ΝΕΑ ΣΑΣ ΤΗΛΕΟΡΑΣΗ
Τοποθέτηση της τηλεόρασής σας
Τοποθετήστε την τηλεόραση σε σταθερή θέση 
που να αντέχει το βάρος της.
Για αποφυγή κινδύνου, μην εκθέτετε την 
τηλεόραση κοντά σε νερό ή πηγές θερμότητας 
(όπως φως, κερί, θερμαντικό σώμα) και μην 
μπλοκάρετε τον εξαερισμό στο πίσω μέρος της 
τηλεόρασης.
Σύνδεση κεραίας και τροφοδοσίας
1. �Συνδέστε το καλώδιο της κεραίας στην 

υποδοχή κεραίας στο πίσω μέρος της 
τηλεόρασης.

2. �Συνδέστε το καλώδιο τροφοδοσίας της 
τηλεόρασης.

Άνοιγμα τηλεόρασης
1. �Αν η τηλεόραση είναι σε κατάσταση αναμονής 

(κόκκινο φως), πατήστε το κουμπί λειτουργίας 
της τηλεόρασης ή το κουμπί λειτουργίας στο 
τηλεχειριστήριο για να την ενεργοποιήσετε.

Σημείωση:
Η εικόνα είναι μόνο για αναφορά.

Η τηλεόραση συσκευάζεται με τη βάση της ξεχωριστά 
από τη συσκευή. Για να εγκαταστήσετε τη βάση 
του τραπεζιού της τηλεόρασης, ακολουθήστε τις 
παρακάτω οδηγίες:
1. �Το πάνελ μπορεί να γρατζουνιστεί εύκολα, γι’ αυτό: 

Τοποθετήστε ένα μαλακό πανί πάνω στο τραπέζι 
και τοποθετήστε την τηλεόραση με την οθόνη προς 
τα κάτω πάνω στο πανί.

Σημείωση: Πάντα αποσυνδέετε πρώτα το καλώδιο 
ρεύματος AC κατά την εγκατάσταση ή αφαίρεση της 
βάσης.
2. �Πάρτε τη βάση. Ευθυγραμμίστε τις οπές των 

βιδών της βάσης με αυτές της τηλεόρασης και στη 
συνέχεια εισάγετε τις βίδες στις οπές της βάσης και 
σφίξτε τις.

Σημείωση: Για να διασφαλίσετε ότι η τηλεόραση 
είναι σταθερή, κλειδώστε όλες τις βίδες.
Η βάση ορισμένων μοντέλων τηλεόρασης είναι 
σχεδιασμένη με σύστημα snap-in και μπορεί να 
τοποθετηθεί εύκολα με το κούμπωμα στην εγκοπή της 
βάσης, χωρίς βίδες.

Οδηγίες εγκατάστασης βάσης τηλεόρασης

Παρακαλώ σημειώστε την κατεύθυνση της 
βάσης:

  Κουμπί τροφοδοσίας

Η κάτω όψη της τηλεόρασης 
(το μπροστινό μέρος του περιβλήματος 

κοιτάει προς τα κάτω)
(Η εικόνα είναι μόνο για αναφορά)

Έξοδος σήματος 
τηλεόρασης
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RJ45 Συνδέεται με το καλώδιο δικτύου.

OPTICAL Συνδέστε ένα εξωτερικό ψηφιακό ηχοσύστημα.

MINI AV IN Συνδέστε μια συσκευή AV που διαθέτει συνδέσεις σύνθετου βίντεο, όπως 
εγγραφέα βίντεο (VCR) ή DVD Player.

LNB IN Συνδέεται με την ΚΕΡΑΙΑ, το ΚΑΛΩΔΙΟ ή το ΚΟΥΤΙ ΚΑΛΩΔΙΟΥ (CABLE BOX).

RF Συνδέεται με την ΚΕΡΑΙΑ, το ΚΑΛΩΔΙΟ ή το ΚΟΥΤΙ ΚΑΛΩΔΙΟΥ (CABLE BOX).

HDMI Συνδέεται με την έξοδο HDMI (HDMI OUT) ενός DVD Player, κονσόλας 
παιχνιδιών, καλωδιακού δέκτη ή άλλης συσκευής HDMI.

USB Συνδέστε μια συσκευή USB, όπως ένα φλασάκι, για να αποκτήσετε πρόσβαση 
στη λειτουργία μέσων της τηλεόρασης.

ΑΚΟΥΣΤΙΚΑ Συνδέστε ένα ακουστικό 3,5 mm για προσωπικό ήχο.

CI Υποδοχή κοινής διεπαφής (Common Interface).

Επεξήγηση υποδοχών τηλεόρασης

 HDMI2 HDMI1(ARC)LNB IN RF(T2)

 MINI 
AV IN RJ45EARPHONECI USB1/2 OPTICAL
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ΤΗΛΕΧΕΙΡΙΣΤΗΡΙΟ
1. �(  ): Ενεργοποίηση/απενεργοποίηση σε κατάσταση 

αναμονής.
2. INPUT: Επιλογή πηγής εισόδου.
3. �Αριθμητικά πλήκτρα (0-9): Επιλογή καναλιού 

τηλεόρασης.
4. GUIDE: Είσοδος στον Οδηγό Προγράμματος.
5. CH.LIST: Λίστα καναλιών.
6. �Τέσσερα χρώματα: Προσαρμοσμένα σε 

διαφορετικές σελίδες.
7. MENU: Εμφάνιση κύριου μενού.
8. � : Πατήστε μία φορά για παύση, ξαναπατήστε για 

αναπαραγωγή.
9. �Κατεύθυνση/OK: Κίνηση πάνω, κάτω, αριστερά, 

δεξιά / επιβεβαίωση.
10. �Back: Επιστροφή στην προηγούμενη οθόνη ή μενού.
11. Exit: Έξοδος από την τρέχουσα οθόνη ή μενού.
12. Home: Είσοδος στην αρχική σελίδα.
13. Volume: Αύξηση/μείωση έντασης ήχου.
14. Channel: Αλλαγή καναλιού.
15.  : Σίγαση ήχου.
16. Text: Είσοδος ή έξοδος από τηλεκείμενο.
17. Subtitle: Υπότιτλοι βίντεο USB.
18. �INFO: Εμφάνιση πληροφοριών για το τρέχον 

πρόγραμμα στην οθόνη.
19. �  : Πατήστε και κρατήστε πατημένο για να 

προσαρμόσετε εφαρμογές ή εισόδους.
20. �Περιοχή περιεχομένου: πλήκτρο για εφαρμογές 

CSP.

Σημείωση:
Όλες οι εικόνες σε αυτό το εγχειρίδιο είναι παραδείγματα, μόνο για αναφορά, το πραγματικό προϊόν 
ενδέχεται να διαφέρει από τις εικόνες.
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ΒΑΣΙΚΕΣ ΛΕΙΤΟΥΡΓΙΕΣ
Αρχική Οθόνη

Χρήση της Γραμμής Πλοήγησης
Η γραμμή πλοήγησης αναφέρεται σε ενδείξεις και εικονίδια στην πλευρά της Αρχικής οθόνης.
Σημείωση: Οι ενδείξεις ή τα εικονίδια ενδέχεται να διαφέρουν ανάλογα με το μοντέλο, τη χώρα ή την 
περιοχή.

Όλες οι λειτουργίες της τηλεόρασης μπορούν να έχουν πρόσβαση από την Αρχική οθόνη.
Πατήστε το κουμπί   στο τηλεχειριστήριό σας για να εισέλθετε στην Αρχική οθόνη.

Σημείωση: Οι ενδείξεις ή τα εικονίδια ενδέχεται να 
διαφέρουν ανάλογα με το μοντέλο, τη χώρα ή την 
περιοχή.

 Λογαριασμός
Ένας λογαριασμός VIDAA παρέχει όλες τις 
καλύτερες λειτουργίες της Smart TV σας και 
διασφαλίζει ότι όλες οι υπηρεσίες παραμένουν 
ενημερωμένες

 Αναζήτηση
Αναζητήστε το περιεχόμενο που θέλετε.

 Παιδιά
Γρήγορη πρόσβαση στο VIDAA Kids.

 Παιχνίδια
Γρήγορη πρόσβαση στο VIDAA Play για να 
απολαμβάνετε μια μεγάλη ποικιλία παιχνιδιών.

 Ειδοποιήσεις
Επιτρέψτε την εμφάνιση αναδυόμενων 
ειδοποιήσεων για χρήσιμες πληροφορίες και 
συμβάντα που σχετίζονται με την τηλεόρασή σας, 
όπως: Διαφημίσεις, Νέες Αφίξεις, Προειδοποιήσεις 
και Νομικές Δηλώσεις, Μηνύματα Συστήματος.
Μπορείτε να ενεργοποιήσετε ή να 
απενεργοποιήσετε κάθε ειδοποίηση στις 
Ρυθμίσεις στο κέντρο ειδοποιήσεων. Μπορείτε 
επίσης να δείτε τη λίστα των μηνυμάτων 
συμβάντων που δημιουργούνται από την 
τηλεόραση. Για να διαγράψετε όλες τις 
ειδοποιήσεις, επιλέξτε Διαγραφή όλων.

 Ρυθμίσεις
Διαχειριστείτε τη διαμόρφωση της τηλεόρασης.

 Ζωντανή Τηλεόραση
Γρήγορη πρόσβαση στη Ζωντανή Τηλεόραση.

 Οδηγός
Γρήγορη πρόσβαση στον Οδηγό.

1.	Γραμμή πλοήγησης
2.	Άνω μπάνερ
3.	Πρόσφατα
4.	Συνιστώμενο περιεχόμενο
5.	Είσοδος
6.	Εφαρμογές

Προσθήκη και αφαίρεση ιστοσελίδων
1. �Στον Περιηγητή (Browser), επισκεφθείτε τον 

ιστότοπο που θέλετε να προσθέσετε στην 
Αρχική οθόνη.

2. �Χρησιμοποιήστε το D-pad για να μετακινήσετε 
τον δείκτη στο εικονίδιο στην κορυφή της 
γραμμής πλοήγησης του Browser.

3. �Επιλέξτε Προσθήκη (Add) και αυτή η 
ιστοσελίδα θα εμφανιστεί στις Συντομεύσεις 
στην Αρχική οθόνη.

Σημείωση:
Για να αφαιρέσετε ιστοσελίδες από τις 
Συντομεύσεις, μετακινήστε τον δείκτη στη σελίδα 
της συντόμευσης και στη συνέχεια πατήστε 
παρατεταμένα το κουμπί στο τηλεχειριστήριό 
σας.

1. Συντομεύσεις
2. Προσθήκη ιστότοπων

Χρήση Συντομεύσεων
Μπορείτε να προσθέσετε ιστότοπους στην 
Αρχική οθόνη για να έχετε γρήγορη πρόσβαση σε 
αυτούς για την ευκολία σας.
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Σύνδεση στο Διαδίκτυο
Για να αποκτήσετε πρόσβαση στο διαδίκτυο 
χρησιμοποιώντας ενσύρματη σύνδεση ή 
συνδέοντας σε διαθέσιμο ασύρματο δίκτυο.
Σύνδεση σε ενσύρματο δίκτυο (Ethernet)
Για να αποκτήσετε πρόσβαση στο διαδίκτυο 
χρησιμοποιώντας ενσύρματη σύνδεση, 
συνιστάται η χρήση ενός μόντεμ ή δρομολογητή 
(router) που υποστηρίζει το Dynamic Host 
Configuration Protocol (DHCP). Τα μόντεμ και 
οι δρομολογητές που υποστηρίζουν DHCP 
παρέχουν αυτόματα τη διεύθυνση IP, το netmask, 
την πύλη (gateway), το DNS Server 1 και το DNS 
Server 2, οπότε δεν χρειάζεται να τα εισάγετε 
χειροκίνητα. Οι περισσότερες οικιακές συνδέσεις 
δικτύου διαθέτουν ήδη DHCP.

1.� Κοινόχρηστος δρομολογητής (Router) με 
διακομιστή DHCP

2. �Εξωτερικό μόντεμ (ADSL/DSL/Cable TV)

Μετά τη σύνδεση σε ενσύρματο δίκτυο (Ethernet), 
πατήστε το κουμπί  στο τηλεχειριστήριό σας 
και επιλέξτε  Ρυθμίσεις (Settings) > Σύνδεση 
(Connection) > Δίκτυο (Network) > Διαμόρφωση 
Δικτύου (Network Configuration).

Πατήστε το κουμπί
Επιλέξτε ενσύρματη σύνδεση (Ethernet) για 
πρόσβαση στο Διαδίκτυο.

Ethernet
Εμφάνιση κατάστασης δικτύου.

Ρυθμίσεις IP
Στην έκδοση IP (IP Version), μπορείτε να επιλέξετε 
μεταξύ IPv4 και IPv6. Όταν επιλέγεται το IPv4, 
η διεύθυνση IP, το netmask, η πύλη (gateway), 
το DNS Server 1 και το DNS Server 2 ορίζονται 
αυτόματα, ή μπορείτε να τα διαμορφώσετε 
χειροκίνητα για τη σύνδεση δικτύου σας.
Όταν επιλέγεται το IPv6, όλες οι πληροφορίες 
ορίζονται αυτόματα.

Σύνδεση σε Ασύρματο Δίκτυο
Για να συνδεθείτε σε διαθέσιμο ασύρματο δίκτυο, 
βεβαιωθείτε ότι ο ασύρματος δρομολογητής 
(router) είναι ενεργοποιημένος και ότι έχετε 
το SSID και τον κωδικό πρόσβασης του 
δρομολογητή πριν προσπαθήσετε να συνδεθείτε.

Για να αποκτήσετε πρόσβαση στο διαδίκτυο 
μέσω ασύρματης σύνδεσης, πατήστε το κουμπί  

 στο τηλεχειριστήριό σας και επιλέξτε 
Ρυθμίσεις (Settings) > Σύνδεση (Connection) 
> Δίκτυο (Network) > Διαμόρφωση Δικτύου 
(Network Configuration).

Τύπος Σύνδεσης
Επιλέξτε ασύρματη σύνδεση για πρόσβαση στο 
Διαδίκτυο.

Ανανέωση
Αν δεν βρεθεί κανένας ασύρματος δρομολογητής, 
επιλέξτε Ανανέωση (Refresh).

Για προχωρημένες ρυθμίσεις
Διαμορφώστε τις προχωρημένες ρυθμίσεις 
ασύρματου δικτύου για την τηλεόραση.
Προσθήκη
Αν δεν βρεθεί κανένας ασύρματος δρομολογητής, 
επιλέξτε Προσθήκη (Add) και εισάγετε το όνομα 
του δικτύου στο SSID για να προσθέσετε ένα 
ασύρματο δίκτυο.

Λογαριασμός Χρήστη
Συνδεθείτε στον λογαριασμό σας VIDAA και 
δημιουργήστε πολλαπλά προφίλ για να λαμβάνετε 
προσωποποιημένο περιεχόμενο σύμφωνα με τις 
προτιμήσεις του λογαριασμού σας.
Πριν συνδεθείτε στον λογαριασμό VIDAA, 
βεβαιωθείτε ότι η τηλεόρασή σας είναι 
συνδεδεμένη στο δίκτυο.
1. �Πατήστε το κουμπί   στο τηλεχειριστήριό 

σας και επιλέξτε το εικονίδιο   Λογαριασμού 
(Account) στη γραμμή πλοήγησης στην Αρχική 
οθόνη.

2. �Επιλέξτε Σύνδεση/Δημιουργία Λογαριασμού 
(Sign in/Create Account) στην οθόνη και 
εισάγετε τη διεύθυνση e-mail σας.

3. �Στη συνέχεια, εισάγετε τον κωδικό πρόσβασης 
ή τον κωδικό επαλήθευσης. Ελέγξτε το e-mail 
που συνδέεται με τον λογαριασμό σας για τον 
κωδικό επαλήθευσης.

4. �Όταν ο λογαριασμός σας συνδεθεί επιτυχώς, 
δημιουργήστε ένα προφίλ και απολαύστε 
προσωποποιημένο περιεχόμενο βασισμένο 
στις προτιμήσεις σας.

Σημείωση:
Τα παραπάνω βήματα ενδέχεται να διαφέρουν, 
παρακαλώ ανατρέξτε στο συγκεκριμένο προϊόν.
Αν ξεχάσετε τον κωδικό πρόσβασης και 
χρειάζεται να τον αλλάξετε, επιλέξτε Ξεχάσατε 
τον Κωδικό; (Forgot Password?), εισάγετε τη 
διεύθυνση e-mail και τον κωδικό επαλήθευσης, 
και στη συνέχεια δημιουργήστε νέο κωδικό 
πρόσβασης.

Επιλογή Εισόδων
Πρόσβαση σε συνδεδεμένες εξωτερικές συσκευές, 
συμπεριλαμβανομένων ασύρματα συνδεδεμένων 
συσκευών.
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Εναλλαγή μεταξύ εξωτερικών συσκευών 
συνδεδεμένων στην τηλεόραση
1. �Πατήστε το κουμπί    στο 

τηλεχειριστήριό σας ή πατήστε το κουμπί  
 και μετακινήστε τον δείκτη στο εικονίδιο 

εισόδου     (input) δίπλα στις εφαρμογές.
2. �Πατήστε το κουμπί  για να μεταβείτε στην 

περιοχή εισόδου, χρησιμοποιήστε τα κουμπιά   
  ή    για να επιλέξετε την επιθυμητή πηγή 

εισόδου και στη συνέχεια πατήστε το κουμπί   
  για να εισέλθετε.

Αποποίηση Ευθυνών
• �Οι οδηγίες και οι εικόνες σε αυτό το εγχειρίδιο 

είναι μόνο για αναφορά και ενδέχεται να 
διαφέρουν από το πραγματικό προϊόν.

• �Ορισμένες λειτουργίες του λογισμικού 
ενδέχεται να αλλάξουν με την αναβάθμιση του 
συστήματος.

Σημαντικές Πληροφορίες
Οι διεπαφές Ethernet και Ασύρματης Σύνδεσης 
(Wireless) είναι ενεργοποιημένες από προεπιλογή.
Οι παρακάτω υπηρεσίες είναι διαθέσιμες 
από προεπιλογή. Εάν οι υπηρεσίες δεν είναι 
διαθέσιμες στο προϊόν, παρακαλώ αγνοήστε το 
παρακάτω περιεχόμενο.

Υπηρεσία DIAL (Discovery and Launch)
Το DIAL είναι ένα απλό πρωτόκολλο που μπορούν 
να χρησιμοποιούν συσκευές δεύτερης οθόνης για 
να ανακαλύπτουν και να εκκινούν εφαρμογές σε 
συσκευές πρώτης οθόνης.

Υπηρεσία AirPlay
Οι υπηρεσίες AirPlay και HomeKit έχουν 
αναπτυχθεί από την Apple. Η AirPlay επιτρέπει 
στους χρήστες να μοιράζονται βίντεο, 
φωτογραφίες, μουσική, οθόνη και άλλα από 
συσκευές Apple σε αυτή τη συσκευή Smart TV. Η 
HomeKit επιτρέπει στον χρήστη να ελέγχει αυτή 
τη συσκευή Smart TV από συσκευές Apple.

Υπηρεσίες VIOT (VIDAA Internet of Things)
Μια υπηρεσία που μπορεί να δέχεται σύνδεση 
από συσκευές τρίτων και να λαμβάνει θέματα 
MaTT (Message Queuing Telemetry Transport) 
από αυτές για τον έλεγχο αυτής της έξυπνης 
συσκευής. Για παράδειγμα, μπορεί να αλλάξει 
την ένταση/σίγαση/πηγή της τηλεόρασης, να 
εισάγει κωδικό πλήκτρου τηλεχειριστηρίου, να 
λάβει λίστα πηγών/εφαρμογών της συσκευής, να 
εκκινήσει εφαρμογή, να ελέγξει την κατάσταση 
σίγασης/ενεργοποίησης της συσκευής και άλλα.

Υπηρεσία Τηλεχειριστηρίου
Παρέχει υπηρεσία broker MOTT (Message 
Queuing Telemetry Transport) που μπορεί να 
επαληθεύσει τη νομιμότητα του πελάτη, και 
χρησιμοποιείται για την απόκτηση πληροφοριών 
αυτής της έξυπνης συσκευής και τον έλεγχο της 
λειτουργίας της.
Υπηρεσία DLNA (Digital Living Network Alliance)
Η υπηρεσία DLNA επιτρέπει στους χρήστες να 
μοιράζονται βίντεο, φωτογραφίες, μουσική και άλλα 
από συσκευές DLNA σε αυτή τη συσκευή Smart TV.
Υπηρεσία mDNS (Multicast Domain Name System)
Το mDNS αποτελεί μέρος του Zero Configuration 
Networking (Zeroconf) και επιτρέπει στις συσκευές 
να ανακαλύπτουν η μία την άλλη στο δίκτυο 
χωρίς ειδικό διακομιστή DNS. Το mDNS είναι 
ένας ελαφρύς daemon πολλαπλής μετάδοσης 
DNS (multicast DNS) που υλοποιεί το πρωτόκολλο 
mDNS για την ανακάλυψη συσκευών και τη 
δημοσίευση υπηρεσιών σε ένα τοπικό δίκτυο.

Σάρωση Καναλιών
Μπορείτε να σαρώσετε τα κανάλια αυτόματα ή 
χειροκίνητα.
Σημείωση: Διαθέσιμο μόνο σε μοντέλα με δέκτες 
(tuners).
Αυτόματη Σάρωση
Αυτόματη σάρωση καναλιών.
1. �Πατήστε το κουμπί   στο 

τηλεχειριστήριό σας για να εισέλθετε στην 
Τηλεόραση Ζωντανής Εκπομπής (Live TV).

2. �Στη Live TV, πατήστε το κουμπί    
και επιλέξτε Όλες οι Ρυθμίσεις (All Settings) > 
Κανάλι (Channel) > Αυτόματη Σάρωση (Auto 
Scan). Αν δεν έχουν αποθηκευτεί κανάλια 
τηλεόρασης προηγουμένως, θα σας ζητηθεί να 
κάνετε σάρωση καναλιών.

Δορυφορική Σύνδεση
Μονός δορυφόρος: Μπορείτε να 
χρησιμοποιήσετε μονό δορυφόρο εάν έχετε 
εγκαταστήσει μόνο έναν δορυφόρο.
DiSEqC: Μπορείτε να επιλέξετε DiSEqC εάν 
διαθέτετε εξοπλισμό DiSEqC. Έως τέσσερις 
δορυφόροι μπορούν να εγκατασταθούν σε 
λειτουργία DiSEqC 1.0.
Εάν χρησιμοποιείτε κινητή κεραία, μπορείτε να 
χρησιμοποιήσετε τη λειτουργία DiSEqC 1.2.
Unicable: Εάν το σπίτι σας είναι εξοπλισμένο 
με διανομή δορυφόρου Unicable, θα πρέπει να 
χρησιμοποιήσετε αυτή την επιλογή. Βεβαιωθείτε 
ότι γνωρίζετε τη ζώνη (band) και τη συχνότητα 
(frequency) του Unicable που θα χρησιμοποιηθεί. 
Οι πληροφορίες αυτές θα πρέπει να είναι 
διαθέσιμες στον εξοπλισμό ή ο ιδιοκτήτης/
διαχειριστής μπορεί να τις παρέχει.
JESS: Εάν το σπίτι σας είναι εξοπλισμένο 
με διανομή δορυφόρου JESS, θα πρέπει να 
χρησιμοποιήσετε αυτή την επιλογή.
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Κεραία (Aerial)
Κανάλι (Channel): Επιλέξτε από Όλα τα Κανάλια 
(All Channels) ή Δωρεάν Κανάλια (Free Channels). 
Αυτή η επιλογή ενδέχεται να μην είναι διαθέσιμη 
ανάλογα με τη χώρα, την περιοχή ή τον πάροχο.
Λειτουργία Σάρωσης (Scan Mode): Επιλέξτε 
μόνο ψηφιακά κανάλια (DTV), ψηφιακά και 
αναλογικά κανάλια (DTV+ATV) ή μόνο αναλογικά 
κανάλια (ATV). Εάν λαμβάνετε σήμα DVB-T ή DVB-T2, 
μπορείτε να χρησιμοποιήσετε την επιλογή DTV.
LCN: Ενεργοποίηση/Απενεργοποίηση του LCN 
(Logical Channel Number).
Σημειώστε ότι ορισμένοι πάροχοι περιορίζουν τις 
χειροκίνητες αλλαγές στη σειρά των καναλιών. Εάν 
απενεργοποιήσετε το LCN, η λίστα καναλιών μπορεί 
να επεξεργαστεί μετά τη σάρωση καναλιών.  Αυτή 
η λειτουργία ενδέχεται να μην είναι διαθέσιμη σε 
ορισμένα μοντέλα, χώρες ή περιοχές.
Καλωδιακή Σύνδεση (Cable)
Κανάλι (Channel): Επιλέξτε από Όλα τα Κανάλια 
(All Channels) ή Δωρεάν Κανάλια (Free Channels). 
Αυτή η επιλογή ενδέχεται να μην είναι διαθέσιμη 
ανάλογα με τη χώρα, την περιοχή ή τον πάροχο.
Λειτουργία Σάρωσης (Scan Mode): Επιλέξτε 
μόνο ψηφιακά κανάλια (DTV), ψηφιακά και 
αναλογικά κανάλια (DTV+ATV) ή μόνο αναλογικά 
κανάλια (ATV). Σε ορισμένες χώρες/περιοχές, 
διατίθεται μόνο η επιλογή ATV.
Λειτουργία Αναζήτησης (Search Mode)
Σάρωση Συχνότητας (Frequency Scan): 
Αναζήτηση καναλιών στη λίστα σταθερών 
συχνοτήτων.
Σάρωση Δικτύου (Network Scan): Αναζήτηση 
καναλιών στις συχνότητες του NiT.
LCN: Ενεργοποίηση/Απενεργοποίηση LCN (Logical 
Channel Number).
Σημειώστε ότι ορισμένοι πάροχοι περιορίζουν τις 
χειροκίνητες αλλαγές στη σειρά των καναλιών. 
Εάν απενεργοποιήσετε το LCN, η λίστα καναλιών 
μπορεί να επεξεργαστεί μετά τη σάρωση καναλιών.
Αυτή η λειτουργία ενδέχεται να μην είναι διαθέσιμη 
σε ορισμένα μοντέλα, χώρες ή περιοχές.
Σημείωση:
• �Οι λειτουργίες Δορυφόρου/Κεραίας/Καλωδίου 

ενδέχεται να μην είναι διαθέσιμες σε ορισμένα 
μοντέλα, χώρες ή περιοχές.

• �Οι επιλογές μπορεί να διαφέρουν ανάλογα με το 
μοντέλο, τη χώρα ή την περιοχή.

Χειροκίνητη Σάρωση (Manual Scan)
Χειροκίνητη σάρωση καναλιών για DTV ή ATV.
1. �Πατήστε το κουμπί    στο 

τηλεχειριστήριό σας για να εισέλθετε στην 
Τηλεόραση Ζωντανής Εκπομπής (Live TV).

2. �Στη Live TV, πατήστε το κουμπί    
στο τηλεχειριστήριό σας και επιλέξτε Όλες οι 
Ρυθμίσεις (All Settings) > Κανάλι (Channel) > 
Προηγμένες Ρυθμίσεις (Advanced Settings) > 
Χειροκίνητη Σάρωση (Manual Scan).

Σημείωση: Οι διαθέσιμες υπηρεσίες ενδέχεται να 
διαφέρουν ανάλογα με το μοντέλο, τη χώρα ή την 
περιοχή.

Μενού Ζωντανής Τηλεόρασης (Live Menu)
Μπορείτε να έχετε γρήγορη πρόσβαση στη λίστα 
καναλιών, στη λίστα αγαπημένων καναλιών 
ή να χρησιμοποιείτε σχετικές λειτουργίες με 
ευκολία κατά την παρακολούθηση τηλεοπτικών 
προγραμμάτων.
Σημείωση: Διαθέσιμο μόνο σε μοντέλα με δέκτες 
(tuners)
Εμφάνιση Λίστας Καναλιών (Display Channel 
List)
Στη Live TV, πατήστε το κουμπί    στο 
τηλεχειριστήριό σας για να εμφανιστεί το μενού 
Λίστας Καναλιών (Channel List). Εναλλακτικά, στη 
Live TV, πατήστε το κουμπί     στο 
τηλεχειριστήριό σας και επιλέξτε Λίστα Καναλιών 
(Channel List).
Σημείωση:
Σε ορισμένες περιπτώσεις, το μενού Λίστας 
Καναλιών ενδέχεται να μην εμφανιστεί πατώντας 
το κουμπί . Μπορείτε να δοκιμάσετε πρώτα να 
πατήσετε το κουμπί EXIT ή να απενεργοποιήσετε 
τη λειτουργία HbbTV και στη συνέχεια να 
προσπαθήσετε ξανά.
ΜΑΘΕΤΕ ΓΙΑ ΤΟ ΜΕΝΟΥ ΣΤΗΝ ΟΘΟΝΗ
Εκκίνηση του μενού στην οθόνη
Στη Live TV, πατήστε το κουμπί     για 
να αποκτήσετε πρόσβαση στο μενού στην οθόνη.

1. �Όλες οι Ρυθμίσεις (All Settings) 
   Ρυθμίστε Εικόνα (Picture), Ήχο (Sound), 
Κανάλι (Channel), Σύνδεση (Connection), 
Προσβασιμότητα (Accessibility), Σύστημα 
(System) και Υποστήριξη (Support).

2. �Περισσότερα (More) 
   Αναπτύξτε το μενού για να εμφανιστούν 
περισσότερες λειτουργίες.

Σημείωση:
Τα μενού που εμφανίζονται ενδέχεται να 
διαφέρουν ανάλογα με το μοντέλο, τη χώρα ή την 
περιοχή.
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Επεξεργασία του μενού στην οθόνη

Επεξεργασία αντικειμένων του μενού στην οθόνη
1. �Μετακινήστε τον δείκτη στο τελευταίο 

αντικείμενο του μενού στην οθόνη για να 
επιλέξετε Επεξεργασία (Edit).

2. �Μετακινήστε τον δείκτη σε ένα αντικείμενο που 
θέλετε να επεξεργαστείτε, πατήστε το κουμπί   

 στο τηλεχειριστήριο και χρησιμοποιήστε το 
D-pad για να το επανατοποθετήσετε.

3. �Πατήστε το κουμπί    για να ολοκληρώσετε. 
Εναλλακτικά: 
1. Μετακινήστε τον δείκτη σε ένα 
αντικείμενο που θέλετε να επεξεργαστείτε, 
πατήστε παρατεταμένα το κουμπί    στο 
τηλεχειριστήριο και χρησιμοποιήστε το D-pad 
για να το επανατοποθετήσετε. 
2. Πατήστε το κουμπί    για να ολοκληρώσετε.

TV Channels+
Το TV Channels+ είναι μια λειτουργία του 
λειτουργικού συστήματος VIDAA, όπου μπορείτε 
να παρακολουθείτε ζωντανή τηλεόραση (Live 
TV) και κανάλια διαδικτύου. Διατίθενται όλα τα 
είδη προγραμμάτων, όπως Αθλητικά (Sports), 
Ταινίες (Movies), Μουσική (Music) και άλλα. Το 
περιεχόμενο παρέχεται από πολλούς συνεργάτες, 
ανάλογα με τη χώρα ή την περιοχή στην οποία 
βρίσκεστε.
Πώς να αποκτήσετε πρόσβαση στο TV 
Channels+
Πατήστε το κουμπί     στο τηλεχειριστήριο για 
να εμφανιστεί η Αρχική Οθόνη (Home Screen) και 
στη συνέχεια επιλέξτε το εικονίδιο TV Channels+.
Εναλλακτικά, πατήστε το κουμπί TV Channels+ 
στο τηλεχειριστήριο. Όταν ο οδηγός 
προγραμμάτων (EPG) εμφανιστεί στην οθόνη, 
επιλέξτε το εικονίδιο TV Channels+ στη αριστερή 
γραμμή πλοήγησης.
Σημείωση:
Για να χρησιμοποιήσετε αυτή τη λειτουργία, 
πρέπει να συνδεθείτε στο διαδίκτυο και να 
αποδεχθείτε τη Συμφωνία Άδειας Χρήστη (EULA) 
κατά τη ρύθμιση της συσκευής.
Αυτή η λειτουργία ενδέχεται να μην είναι 
διαθέσιμη σε ορισμένες χώρες ή περιοχές.
Η παραπάνω διαδικασία για την πρόσβαση 
στο TV Channels+ ενδέχεται να διαφέρει 
ανάλογα με το μοντέλο ή τη χώρα/περιοχή στην 
οποία βρίσκεστε. Παρακαλώ ανατρέξτε στο 
συγκεκριμένο προϊόν.

Οδηγός Προγραμμάτων (EPG)
Ο Οδηγός (EPG) παρέχει έναν εύκολο τρόπο 
για να ελέγχετε τα τηλεοπτικά προγράμματα 
για τις επόμενες 8 ημέρες. Οι πληροφορίες 
που εμφανίζονται από τον Οδηγό (EPG) 
παρέχονται από εμπορικά τηλεοπτικά δίκτυα 
και αφορούν μόνο ψηφιακά κανάλια. Ο Οδηγός 
(EPG) παρέχει επίσης έναν απλό τρόπο για να 
καταγράψετε τα αγαπημένα σας προγράμματα 
και διαθέτει λειτουργία υπενθύμισης, η οποία 
μπορεί να αλλάξει κανάλια αυτόματα σε 
προγραμματισμένες ώρες, ώστε να μην χάσετε 
προγράμματα που σας ενδιαφέρουν.
Η διαθεσιμότητα και η ποσότητα των πληροφοριών 
προγράμματος ενδέχεται να διαφέρουν ανάλογα με 
τον ραδιοτηλεοπτικό φορέα.
Σημείωση:
Η λειτουργία Οδηγού (EPG) είναι διαθέσιμη μόνο 
για ψηφιακά κανάλια· τα αναλογικά κανάλια δεν 
υποστηρίζονται.
Εκκίνηση του Οδηγού (Launch the guide)
HbbTV
Πρόσβαση σε υπηρεσίες από παρόχους 
μέσω HbbTV. Πατήστε το κουμπί   στο 
τηλεχειριστήριο και επιλέξτε   Ρυθμίσεις 
(Settings) > Κανάλι (Channel) > HbbTV.
Ενεργοποίηση ή απενεργοποίηση της λειτουργίας 
HbbTV για όλα τα κανάλια (διαθέσιμη μόνο για 
ψηφιακά κανάλια). Στη Live TV, πατήστε το κουμπί  
και     επιλέξτε Περισσότερα (More) 
> HbbTV.
Ενεργοποίηση ή απενεργοποίηση της λειτουργίας 
HbbTV για το τρέχον κανάλι (διαθέσιμη μόνο για 
ψηφιακά κανάλια). Όταν η υπηρεσία HbbTV είναι 
ενεργοποιημένη και το πρόγραμμα υποστηρίζει 
HbbTV, ακολουθήστε τις οδηγίες στην οθόνη 
της τηλεόρασης για να επιλέξετε το αντίστοιχο 
κουμπί στο τηλεχειριστήριο και να αποκτήσετε 
πρόσβαση στην υπηρεσία.
Σημείωση:
Αυτή η λειτουργία ενδέχεται να μην είναι 
διαθέσιμη σε ορισμένα μοντέλα, χώρες ή 
περιοχές.
Ορισμένα κανάλια ενδέχεται να μην 
υποστηρίζουν την υπηρεσία HbbTV.
Σε ορισμένα κανάλια που υποστηρίζουν την 
υπηρεσία HbbTV, οι λειτουργίες των κουμπιών 
στη Live TV ενδέχεται να    
αντικαθίστανται από την υπηρεσία HbbTV. 
Μπορείτε να δοκιμάσετε πρώτα να πατήσετε το 
κουμπί    ή να απενεργοποιήσετε τη λειτουργία 
HbbTV και στη συνέχεια να προσπαθήσετε ξανά.
Media
Πατήστε το κουμπί     στο τηλεχειριστήριό σας 
και επιλέξτε Media.
Το Media είναι ένα κεντρικό σημείο για να 
βλέπετε ή να ακούτε διάφορους τύπους 
περιεχομένου, όπως φωτογραφίες, μουσική και 
ταινίες. Μπορείτε να προβάλετε περιεχόμενο 
Media μέσω των εξής μεθόδων:
Μέσω USB flash drive ή σκληρού δίσκου.
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Προσβασιμότητα
Το λογισμικό είναι ρυθμισμένο με EAA από 
προεπιλογή. Όταν ενεργοποιείτε τη λειτουργία 
EAA, είναι απαραίτητο να καθορίσετε την 
αντίστοιχη λειτουργία που θα ενεργοποιηθεί 
σύμφωνα με τις πραγματικές απαιτήσεις:
Talkback, Μετατροπή κειμένου σε ομιλία, 
Κλιμάκωση κειμένου, Έντονο κείμενο, Διόρθωση 
χρωμάτων, Συντόμευση προσβασιμότητας, 
Προσβασιμότητα πληκτρολογίου, Switch Access, 
Περιγραφή ήχου, Υπότιτλοι, Κείμενο υψηλής 
αντίθεσης.

Πατήστε το κουμπί  στο τηλεχειριστήριο και 
επιλέξτε  Settings > Accessibility.
Σημείωση:
Οι παραπάνω λειτουργίες ενδέχεται να μην 
είναι διαθέσιμες σε ορισμένα μοντέλα/χώρες/
περιοχές και μπορεί να διαφέρουν ανάλογα με το 
περιεχόμενο που παρακολουθείτε.

Ψυχαγωγία (Entertainment)
Συμβατό κινητό τηλέφωνο, tablet ή άλλες 
προσωπικές συσκευές: μπορείτε να μεταδώσετε 
ταινίες, μουσική και φωτογραφίες που είναι 
αποθηκευμένα σε συμβατές προσωπικές 
συσκευές και να αναπαράγετε ή να προβάλετε 
το περιεχόμενο στην τηλεόρασή σας. Από 
προεπιλογή, εμφανίζεται η επιλογή Κοινή 
Χρήση Περιεχομένου (Content Sharing) στην 
οθόνη Media. Εάν η κινητή συσκευή σας είναι 
συνδεδεμένη με την τηλεόραση, το όνομά της 
εμφανίζεται επίσης στην οθόνη Media.

Απολαύστε φωτογραφίες / ήχο / βίντεο που 
είναι αποθηκευμένα σε συσκευή USB
Πατήστε   το κουμπί στο τηλεχειριστήριο και 
επιλέξτε Media > Συνδεδεμένες συσκευές.
Επιλέξτε το περιεχόμενο που θέλετε να 
αναπαράγετε στην οθόνη, όπως εικόνες, βίντεο 
και μουσική.

Αναπαραγωγή μουσικής υπόβαθρου κατά 
την προβολή εικόνων
1. Επιλέξτε μια εικόνα για εμφάνιση.
2. �Πατήστε το κουμπί  για να εμφανιστεί η 

γραμμή ελέγχου.
3. �Επιλέξτε και διαλέξτε τη μουσική σας για να 

δημιουργήσετε μια λίστα αναπαραγωγής 
μουσικής. Τώρα μπορείτε να αναπαράγετε 
μουσική υπόβαθρου ενώ προβάλλετε εικόνες.

Ειδοποιήσεις
Επιτρέψτε την εμφάνιση αναδυόμενων 
ειδοποιήσεων για χρήσιμες πληροφορίες 
και γεγονότα που σχετίζονται με την 
τηλεόρασή σας, όπως: Διαφημίσεις, Νέες 
Αφίξεις, Προειδοποιήσεις και Νομικές 
Δηλώσεις, Μηνύματα Συστήματος και 
Ειδοποιήσεις. Μπορείτε να ενεργοποιήσετε 
ή να απενεργοποιήσετε κάθε μία από αυτές 
τις ειδοποιήσεις στις Ρυθμίσεις στο κέντρο 
ειδοποιήσεων. Μπορείτε επίσης να δείτε τη λίστα 
των μηνυμάτων συμβάντων που δημιουργούνται 
από την τηλεόραση.
Για να διαγράψετε όλες τις ειδοποιήσεις, επιλέξτε 
Διαγραφή όλων.
• �Ρυθμίσεις: Διαχείριση διαμόρφωσης της 

τηλεόρασης.
• �Ζωντανή Τηλεόραση: Γρήγορη πρόσβαση στη 

Ζωντανή Τηλεόραση.
• Οδηγός: Γρήγορη πρόσβαση στον Οδηγό.
• �Χρήση Συντομεύσεων: Μπορείτε να προσθέσετε 

ιστοσελίδες στην Αρχική οθόνη για γρήγορη 
πρόσβαση σε αυτές για ευκολία.

1. �Αναζητήστε το περιεχόμενο που θέλετε να 
αναπαράγετε.

2. �Τακτοποιήστε το περιεχόμενο σε Πλέγμα ή 
Λίστα.

3. �Ταξινομήστε το περιεχόμενο κατά Όνομα, 
Ημερομηνία τροποποίησης, Μέγεθος.

4. �Φιλτράρετε το περιεχόμενο κατά Όλα τα μέσα, 
Φωτογραφία, Βίντεο, Μουσική, Εγγεγραμμένα.

5. �Δημιουργήστε μια λίστα αναπαραγωγής 
φωτογραφιών, μουσικής ή βίντεο.

6. �Όταν η εστίαση βρίσκεται στην πρώτη σειρά, 
θα εμφανιστεί ένα βέλος στο πλάι. Επιλέξτε το 
βέλος για να εισέλθετε σε πολλαπλές πηγές 
αποθήκευσης.

Σημείωση:
• �Ορισμένες επιλογές στον παραπάνω πίνακα 

ενδέχεται να μην είναι διαθέσιμες σε ορισμένα 
μοντέλα/χώρες/περιοχές.

• �Πρέπει να λάβετε οποιαδήποτε απαιτούμενη 
άδεια από τους κατόχους πνευματικών 
δικαιωμάτων για τη λήψη ή τη χρήση 
περιεχομένου που προστατεύεται από 
πνευματικά δικαιώματα. Δεν μπορούμε και δεν 
παρέχουμε τέτοια άδεια.
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E-Manual
Δείτε το ενσωματωμένο E-Manual που 
περιέχει πληροφορίες σχετικά με τα βασικά 
χαρακτηριστικά της τηλεόρασής σας.

Εκκίνηση του E-Manual
Πατήστε το κουμπί    στο τηλεχειριστήριό σας 
και επιλέξτε  Settings > Support > E-Manual.

Πολλές φαινομενικές δυσλειτουργίες προκαλούνται από μικρές λανθασμένες ρυθμίσεις των κανονικών 
ελέγχων της συσκευής σας ή από εξίσου απλές αιτίες. Εάν παρουσιαστεί οποιοδήποτε πρόβλημα κατά τη 
διάρκεια της κανονικής χρήσης της συσκευής σας, ελέγξτε τη λίστα με τα συνήθη προβλήματα παρακάτω.
Εάν το πρόβλημα συνεχίζεται, αποσυνδέστε τη συσκευή και επικοινωνήστε με τον 
αντιπρόσωπό σας.

ΟΔΗΓΟΣ ΑΝΤΙΜΕΤΩΠΙΣΗΣ ΠΡΟΒΛΗΜΑΤΩΝ

Σημείωση: Η ρύθμιση εξωτερικής κεραίας/οροφής θα πρέπει να γίνεται από κατάλληλα εξειδικευμένο 
άτομο.

Σύμπτωμα Μέθοδοι ελέγχου ή ρύθμισης

Καμία εικόνα ή ήχος
Ελέγξτε αν το φις του ρεύματος είναι συνδεδεμένο στην πρίζα. 
Ελέγξτε αν ο διακόπτης του κυκλώματος του σπιτιού βρίσκεται στη 
θέση ON.

Η εικόνα είναι φυσιολογική 
αλλά δεν υπάρχει ήχος

Ελέγξτε ότι η ένταση δεν είναι στο ελάχιστο ή ότι η σίγαση (MUTE) 
δεν είναι ενεργοποιημένη.

Το τηλεχειριστήριο δεν 
λειτουργεί

Ελέγξτε ότι η τηλεόραση είναι ενεργοποιημένη.
Ελέγξτε ότι οι μπαταρίες λειτουργούν και έχουν τοποθετηθεί 
σωστά. Βεβαιωθείτε ότι το παράθυρο λήψης υπερύθρων της 
τηλεόρασης δεν εκτίθεται σε έντονο φως ή δεν εμποδίζεται με 
οποιονδήποτε τρόπο.

Δεν λαμβάνεται κανένα σήμα 
τηλεόρασης

Βεβαιωθείτε ότι ο διακόπτης SOURCE είναι ρυθμισμένος σε TV. 
Ελέγξτε τη θέση και τη σύνδεση της κεραίας. 
Επαναλάβετε τον έλεγχο της ρύθμισης των καναλιών.

Δεν υπάρχει έξοδος σήματος 
προγράμματος από εξωτερική 
πηγή

Ελέγξτε το κουμπί SOURCE για να βεβαιωθείτε ότι βρίσκεται στη 
σωστή θέση για λήψη.

Προβλήματα αντίθεσης και 
φωτεινότητας Κάντε τις απαραίτητες ρυθμίσεις στις σχετικές επιλογές.

Διακοπτόμενη χαμηλή 
αντίθεση και ξεθώριασμα 
χρωμάτων σε όλα τα κανάλια

Ελέγξτε τη θέση της κεραίας.

Εμφανίζονται τεθλασμένες 
γραμμές ή ρίγες στην οθόνη

Ενδέχεται να υπάρχει παρέμβαση από άλλη ηλεκτρική συσκευή. 
Μετακινήστε τη συσκευή εάν το πρόβλημα συνεχιστεί.

Χιονόπτωση στην οθόνη 
(παρεμβολές ή θολή εικόνα)

Ελέγξτε την κεραία για σπασμένο κύκλωμα, χαλαρή σύνδεση ή 
οποιαδήποτε ορατή ζημιά.

Διπλή εικόνα ή «φάντασμα» 
(ghosting)

Ελέγξτε τη θέση και την κατεύθυνση της κεραίας – δυνατοί άνεμοι 
μπορεί να την μετακινήσουν. Επίσης, ελέγξτε αν βουνά ή ψηλά 
κτίρια προκαλούν το πρόβλημα. Μικρή ρύθμιση της κατεύθυνσης 
της κεραίας θα πρέπει να περιορίσει το φαινόμενο του «ghosting».
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Περιβαλλοντικές Συνθήκες
Θερμοκρασία λειτουργίας: 0°C έως 45°C
Υγρασία λειτουργίας: 35% έως 89%
Εκκίνηση σε χαμηλή θερμοκρασία: -10°C
Εκκίνηση σε υψηλή θερμοκρασία: 45°C
Θερμοκρασία αποθήκευσης και μεταφοράς: –20°C έως +60°C (τηλεόραση), –30°C έως +60°C (τηλεόραση με 
συσκευασία)
Υγρασία αποθήκευσης και μεταφοράς: 20%–95% (τηλεόραση), 20%–95% (τηλεόραση με συσκευασία)

Ατμοσφαιρική πίεση: 86 kPa έως 106 kPa
Μέγιστη ισχύς εκπομπής Wi-Fi: 100 mW στις συχνότητες 2,4 GHz–2,4835 GHz

Για να αποφευχθεί πιθανή βλάβη της ακοής, μην ακούτε σε υψηλή ένταση για 
μεγάλα χρονικά διαστήματα.

Βάσει του νομοθετικού διατάγματος υπ’ αριθ. 49 της 14ης Μαρτίου 2014
«Εφαρμογή της Οδηγίας 2012/19/ΕΕ σχετικά με τα απόβλητα ηλεκτρικού και ηλεκτρονικού 
εξοπλισμού (RAEE)» Αυτό το σήμα υποδηλώνει ότι το προϊόν δεν πρέπει να απορρίπτεται 
μαζί με άλλα οικιακά απόβλητα, αλλά θα πρέπει να απορρίπτεται ξεχωριστά. Συνεπώς, 
ο χρήστης πρέπει να μεταφέρει το προϊόν με όλα τα απαραίτητα εξαρτήματα σε κέντρα 
ανακύκλωσης ηλεκτρικών και ηλεκτρονικών αποβλήτων ή να το επιστρέψει στον 
λιανοπωλητή πριν από την αγορά ενός νέου προϊόντος αντίστοιχου τύπου, σε αναλογία 
1 προς 1 ή 1 προς 0 για προϊόντα με μεγαλύτερη πλευρά μικρότερη των 25 εκ. Η σωστή 
απόρριψη της παλιάς σας συσκευής θα βοηθήσει στην πρόληψη πιθανών βλαβών στο 
περιβάλλον και την ανθρώπινη υγεία, καθώς και στη στήριξη της ανακύκλωσης υλικών. Η 
παράνομη απόρριψη του προϊόντος μπορεί να επιφέρει διοικητικές κυρώσεις για τον χρήστη, 
σύμφωνα με το νομοθετικό διάταγμα υπ’ αριθ. 49 της 14ης Μαρτίου 2014.

Σωστή απόρριψη των μπαταριών σε αυτό το προϊόν (Ισχύει σε χώρες με ξεχωριστά 
συστήματα συλλογής) Αυτό το σήμα στη μπαταρία, στο εγχειρίδιο ή στη συσκευασία 
υποδεικνύει ότι οι μπαταρίες σε αυτό το προϊόν δεν πρέπει να απορρίπτονται μαζί με άλλα 
οικιακά απόβλητα στο τέλος της ζωής τους. Όπου αναγράφονται τα χημικά σύμβολα Hg, 
Cd ή Pb, υποδηλώνουν ότι η μπαταρία περιέχει υδράργυρο, κάδμιο ή μόλυβδο πάνω από τα 
επιτρεπτά όρια της Οδηγίας 2006/66/ΕΚ. Εάν οι μπαταρίες δεν απορριφθούν σωστά, αυτές 
οι ουσίες μπορεί να προκαλέσουν βλάβες στην ανθρώπινη υγεία ή στο περιβάλλον. Για να 
προστατεύσετε τους φυσικούς πόρους και να προωθήσετε την επαναχρησιμοποίηση υλικών, 
παρακαλείστε να διαχωρίζετε τις μπαταρίες από άλλους τύπους αποβλήτων και να τις 
ανακυκλώνετε μέσω του τοπικού, δωρεάν συστήματος επιστροφής μπαταριών.

ΠΡΟΣΟΧΗ

ΆΔΕΙΕΣ ΧΡΉΣΗΣ

Παράγεται με άδεια από τη Dolby Laboratories. Τα Dolby, Dolby Audio και το 
σύμβολο διπλού D είναι εμπορικά σήματα της Dolby Laboratories Licensing 
Corporation.

Οι όροι HDMI και HDMI High-Definition Multimedia Interface, καθώς και το 
λογότυπο HDMI, είναι εμπορικά σήματα ή κατατεθέντα εμπορικά σήματα της 
HDMI Licensing LLC στις Ηνωμένες Πολιτείες και σε άλλες χώρες.

Συμμόρφωση με Κανονισμούς
Αυτή η τηλεόραση συμμορφώνεται με τις εφαρμοστέες οδηγίες και κανονισμούς της Ευρωπαϊκής 
Ένωσης, συμπεριλαμβανομένων των απαιτήσεων σχετικά με την ασφάλεια, τη συμβατότητα 
ηλεκτρομαγνητικών πεδίων και τον ραδιοεξοπλισμό.
Η σήμανση CE και οι πληροφορίες του κατασκευαστή ή του εισαγωγέα αναγράφονται στην ετικέτα 
χαρακτηριστικών στο πίσω μέρος της τηλεόρασης.
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SIGURNOSNE UPUTE
Važne sigurnosne upute

Ovaj uređaj ne smije biti izložen vodi i na njega 
se ne smiju postavljati predmeti napunjeni 
tekućinom, poput vaze.
OPREZ
•	 Opasnost od eksplozije ako se baterije 

nepravilno zamijene.
•	 Zamijeniti samo ekvivalentnim tipom baterije.
•	 Ne izlagati bateriju izravnoj sunčevoj svjetlosti 

ili bilo kojem drugom izvoru topline.
•	 Osigurati pravilno odlaganje iskorištenih 

baterija.
•	 Ako se mrežni utikač ili priključak uređaja 

koristi kao uređaj za isključenje, uređaj za 
isključenje mora ostati lako dostupan.

•	 Kako bi se smanjio rizik od strujnog udara, ne 
obavljati nikakvo održavanje osim onog koje 
je navedeno u uputama za uporabu.

•	 Unutar televizora nema dijelova koje korisnik 
može servisirati; ne otvarati kućište televizora.

VAŽNE INFORMACIJE
 Ako televizor nije postavljen na dovoljno 
stabilno mjesto, može predstavljati potencijalnu 
opasnost od pada. Mnoge ozljede, osobito kod 
djece, mogu se izbjeći jednostavnim mjerama 
opreza, kao što su:
•	 Korištenje ormara ili stalaka koje preporučuje 

proizvođač televizora.
•	 Korištenje samo namještaja koji može sigurno 

poduprijeti televizor.
•	 Osigurati da televizor ne strši preko ruba 

podupirućeg namještaja.
•	 Ne postavljati televizor na visoki namještaj 

(npr. ormariće ili knjižne ormariće) bez 
pričvršćivanja i namještaja i televizora na 
odgovarajuću potporu.

•	 Ne stavljati televizor na tkaninu ili druge 
materijale između televizora i podupirućeg 
namještaja.

•	 Poučavati djecu o opasnostima penjaanja 
po namještaju kako bi došla do televizora ili 
njegovih kontrola. 

RISK OF ELECTRIC SHOCK 
DO NOT OPEN

CAUTION

Ovaj simbol munje sa strelicom 
u jednakostraničnom trokutu 
upozorava korisnike na prisutnost 
neizoliranog opasnog napona 
unutar kućišta proizvoda 
koji može biti dovoljno jak 
da predstavlja opasnost od 
električnog udara.

Upozorenje: Kako biste 
smanjili rizik od električnog 
udara, ne uklanjajte poklopac 
(ili stražnji dio). Unutra nema 
dijelova koje korisnik može 
sam servisirati. Servisiranje 
prepustite kvalificiranom 
servisnom osoblju.

Uskličnik unutar 
jednakostraničnog trokuta 
upozorava korisnike na 
prisutnost važnih uputa za 
rad i održavanje (servisiranje) 
u dokumentaciji koja prati 
uređaj.

UPOZORENJE
•	 KAKO BISTE SPRIJEČILI OPASNOST OD POŽARA ILI STRUJNOG UDARA, NE KORISTITE PRODUŽNI 

KABEL, UTIČNICU ILI DRUGI PRIKLJUČAK AKO SE UTIKAČ NE MOŽE U POTPUNOSTI UMETNUTI 
KAKO BI SE SPRIJEČILO IZLAGANJE KONTAKATA.

•	 KAKO BISTE SPRIJEČILI OPASNOST OD POŽARA ILI STRUJNOG UDARA, NE IZLAŽITE OVAJ 
UREĐAJ KIŠI ILI VLAGI.

Sigurna instalacija 
Upotrijebite remen za pričvršćivanje televizora kako biste spriječili njegovo 
prevrtanje prema naprijed.
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1.	Pročitajte upute - Sve sigurnosne i upute 
za uporabu treba pročitati prije korištenja 
uređaja.

2.	Sačuvajte upute - Sigurnosne i upute 
za uporabu treba sačuvati za buduće 
reference.

3.	Obratite pažnju na upozorenja - Sva 
upozorenja na uređaju i u uputama za 
uporabu treba poštovati.

4.	Slijedite upute - Sve upute za uporabu treba 
slijediti.

5.	Voda i vlaga - Uređaj se ne smije koristiti u 
blizini vode.

6.	Kolica i stalci - Uređaj se smije koristiti samo 
s kolicima ili stalcima koje preporučuje 
proizvođač.

7.	Montiranje na zid ili strop - Uređaj se smije 
montirati na zid ili strop samo prema 
preporuci proizvođača.

8.	Ventilacija - Uređaj treba postaviti tako 
da njegova pozicija ne ometa pravilnu 
ventilaciju.

9.	Toplina - Uređaj treba postaviti dalje od 
izvora topline poput radijatora, grijaćih 
rešetki i peći.

10.	 Izvori napajanja - Uređaj se smije povezati 
samo na izvor napajanja opisan u uputama 
ili označen na uređaju.

11.	Uzemi ili polarizacija - Treba poduzeti 
potrebne mjere opreza.

12.	Zaštita kabela za napajanje - Kabel 
napajanja treba postaviti tako da se ne 
može gaziti, stiščati predmetima ili oštetiti 
na kraju kabela.

13.	Čišćenje - Uređaj se smije čistiti samo prema 
preporuci proizvođača.

14.	Linija napajanja - Vanjska antena treba biti 
udaljena od dalekovoda.

15.	Uzem vanjske antene - Ako je vanjska 
antena spojena na prijamnik, antena mora 
biti uzemljena kako bi se zaštitilo od napona 
i statičkog elektriciteta.

16.	Nepostojanje korištenja - Kabel napajanja 
treba isključiti iz utičnice kada se uređaj 
dugo ne koristi.

17.	Ulazak predmeta i tekućina - Treba paziti da 
predmeti ne padnu i da tekućine ne uđu u 
kućište kroz otvore.

18.	Uvjeti koji zahtijevaju servis - Uređaj treba 
servisirati kvalificirano osoblje kada: 
• je kabel napajanja ili utikač oštećen, 
• su predmeti pali ili je tekućina prolivena u 
uređaj, 
• je uređaj bio izložen kiši, 
• uređaj ne radi normalno ili pokazuje 
značajnu promjenu u radu.

19.	Ventilacija ne smije biti ometana 
pokrivanjem otvora za ventilaciju 
predmetima poput novina, stolnjaka, 
zavjesa itd.  
Na uređaju se ne smiju nalaziti otvoreni 
izvori plamena, poput upaljenih svijeća. 
Uređaj mora biti spojen na mrežnu utičnicu 
s uzemljenjem.  
Spojnica uređaja se smatra uređajem za 
isključenje, a uređaj za isključenje mora biti 
lako dostupan.

20.	Oprema se može koristiti u tropskim i 
umjerenim klimama.

21.	  Ova oprema je električni uređaj klase 
II ili dvostruko izoliran. Dizajnirana je tako 
da ne zahtijeva sigurnosno povezivanje s 
električnim uzemljenjem.



109

HR

Izlaz TV signala

PRIPREMA ZA NOVI TELEVIZOR
Postavljanje televizora
Postavite televizor na čvrsto mjesto koje može 
podnijeti njegovu težinu.
Kako biste izbjegli opasnost, nemojte postavljati 
televizor blizu vode ili izvora topline (poput 
svjetla, svijeća, grijalica) i nemojte blokirati 
ventilaciju na stražnjoj strani televizora.
Povezivanje antene i napajanja
1. �Povežite kabel antene s utičnicom za antenu 

na stražnjoj strani televizora.
2. Priključite kabel napajanja televizora.

Uključivanje televizora
3. �Ako je televizor u stanju pripravnosti (svjetlo 

je crveno), pritisnite tipku za uključivanje na 
televizoru ili na daljinskom upravljaču kako 
biste ga uključili.

Napomena:
Slika služi samo u informativne svrhe.

Televizor je pakiran tako da je stalak za televizor 
odvojen od uređaja. Za postavljanje stalka na stol, 
slijedite upute u nastavku:

1. �Panel se lako može ogrebati, stoga: stavite 
mekanu krpu na stol i položite televizor licem 
prema dolje na krpu.

Napomena: Prije postavljanja ili uklanjanja stalka 
uvijek prvo isključite AC kabel.

2. �Uzmite postolje. Poravnajte rupe za vijke na 
postolju i televizoru, zatim umetnite vijke u rupe 
na postolju i zategnite ih.

Napomena: Da bi televizor bio stabilan, svi vijci 
moraju biti zategnuti.
Stalak nekih modela televizora ima mehanizam za 
brzo učvršćivanje (snap-in tip) koji se jednostavno 
postavlja ubacivanjem u utor na postolju, bez 
korištenja vijaka.

Upute za postavljanje stalka za televizor

Obratite pažnju na smjer postolja:

  Tipka za napajanje 

Donji pogled na televizor 
(prednja strana kućišta okrenuta prema dolje)

(Ilustracija je samo za referencu) 
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RJ45 Povezuje se s mrežnim kabelom.
OPTICAL Povežite vanjski digitalni audio sustav.

MINI AV IN Povežite AV uređaj koji ima kompozitne video priključke, poput VCR-a ili DVD 
reproduktora.

LNB IN Povezuje se s ANTENOM, KABELOM ili KABELSKOM BOX jedinicom.
RF Povezuje se s ANTENOM, KABELOM ili KABELSKOM BOX jedinicom.

HDMI Povezuje se s HDMI OUT priključkom DVD reproduktora, igraće konzole, 
kabelske kutije ili drugog HDMI uređaja.

USB Povežite USB uređaj, poput USB memorijskog sticka, za pristup medijskim 
funkcijama televizora.

EARPHONE Povežite 3,5 mm slušalice za osobni zvuk.
CI Utičnica za Common Interface (CI).

Objašnjenje priključaka televizora

 HDMI2 HDMI1(ARC)LNB IN RF(T2)

 MINI 
AV IN RJ45EARPHONECI USB1/2 OPTICAL
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DALJINSKI UPRAVLJAČ
1. �STANDBY (    ): Uključenje i isključenje u stanje 

pripravnosti.
2. INPUT: Odabir izvora signala.
3. Brojevi (0-9): Odabir TV kanala.
4. GUIDE: Otvara TV vodič.
5. CH.LIST: Lista kanala.
6. Četiri boje: Prilagodljivo na različitim stranicama.
7. MENU: Prikaz glavnog izbornika.
8. �   : Jednim pritiskom pauza, ponovnim pritiskom 

reprodukcija.
9. �Smjer/OK: Pomiče gore, dolje, lijevo, desno / 

potvrđuje odabir.
10. Back: Povratak na prethodni izbornik ili sučelje.
11. Exit: Izlazak iz trenutnog izbornika ili sučelja.
12. Home: Ulazak na početnu stranicu.
13. Volume: Pojačavanje / smanjivanje glasnoće.
14. Channel: Promjena kanala.
15.  : Isključivanje zvuka (Mute).
16. Text: Ulazak ili izlazak iz teleteksta.
17. Subtitle: Prikaz titlova za USB videozapise.
18. �INFO: Prikaz informacija o trenutnom programu 

na ekranu.
19. � : Pritisnite i držite za prilagodbu aplikacija ili 

izvora.
20. Content area: tipke za CSP aplikacije.

Napomena:
Sve slike u ovom priručniku su primjeri i služe samo kao referenca; stvarni proizvod može se 
razlikovati od prikazanih slika.
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OSNOVNE RADNJE
Početni ekran

Upotreba navigacijske trake
Navigacijska traka odnosi se na pokazivače i ikone sa strane početnog ekrana.
Napomena: Pokazivači ili ikone mogu se razlikovati ovisno o modelu, zemlji ili regiji.

Sve funkcije televizora mogu se pristupiti s početnog ekrana.
Pritisnite tipku   na daljinskom upravljaču kako biste ušli na početni ekran

Napomena: Pokazivači ili ikone mogu se 
razlikovati ovisno o modelu, zemlji ili regiji.

  Račun
VIDAA račun pruža sve najbolje značajke vašeg 
Smart TV-a i osigurava da su sve usluge uvijek 
ažurirane.

 Pretraživanje
Pretražite sadržaj koji želite.

 Djeca
Brzi pristup VIDAA Kids.

 Igre
Brzi pristup VIDAA Play za uživanje u širokom 
izboru igara.

 Obavijesti
Dopustite pojavljivanje skočnih obavijesti za 
korisne informacije i događaje vezane uz vaš 
televizor, uključujući: reklame, nove sadržaje, 
upozorenja i pravne izjave, te sistemske poruke.
Svaku od ovih obavijesti možete uključiti ili 
isključiti u postavkama u centru za obavijesti. 
Možete pregledati popis poruka o događajima 
koje je generirao televizor. Za brisanje svih 
obavijesti odaberite Očisti sve.

 Postavke
Upravljajte konfiguracijom televizora.

 Uživo TV
Brz pristup televiziji uživo.

  Vodič
Brz pristup vodiču.

1.	Navigacijska traka
2.	Gornja traka
3.	Nedavno
4.	Preporučeni sadržaj
5.	 Izvor signala
6.	Aplikacije

Dodavanje i uklanjanje web stranica
1. �U pregledniku posjetite web stranicu koju 

želite dodati na početni ekran.
2. �Pomoću D-tipki pomaknite fokus na ikonu na 

vrhu navigacijske trake preglednika.
3. �Odaberite Dodaj i ta će se web stranica 

pojaviti u prečacima na početnom ekranu.
Napomena:
Za uklanjanje web stranica iz prečaca, 
pomaknite fokus na stranicu prečaca, zatim 
pritisnite i držite tipku na daljinskom upravljaču.

1. Prečaci
2. Dodane web stranice

Upotreba prečaca
Možete dodati web stranice na početni ekran 
kako biste ih mogli brzo i jednostavno pristupati.
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Povezivanje na internet
Za pristup internetu koristite žičanu vezu ili se 
povežite na dostupnu bežičnu mrežu.
Povezivanje na žičanu (Ethernet) mrežu
Za pristup internetu putem žične veze 
preporučuje se korištenje modema ili rutera koji 
podržava Dynamic Host Configuration Protocol 
(DHCP). Modemi i ruterii koji podržavaju DHCP 
automatski dodjeljuju IP adresu, masku mreže, 
gateway, DNS poslužitelj 1 i DNS poslužitelj 2, 
pa ih nije potrebno unositi ručno. Većina kućnih 
mreža već koristi DHCP.

1. IP dijeljeni uređaj (ruter) s DHCP poslužiteljem
2. Vanjski modem (ADSL/DSL/Kabelska TV)

Nakon povezivanja na žičanu (Ethernet) mrežu, 
pritisnite tipku  na daljinskom upravljaču 
i odaberite   Postavke > Veza > Mreža > 
Konfiguracija mreže.
Vrsta veze
Odaberite žičanu (Ethernet) mrežnu vezu za 
pristup internetu.

Ethernet
Prikazuje status mreže.

Postavke IP-a
U opciji Verzija IP-a možete odabrati između 
IPv4 i IPv6. Kada je odabran IPv4, IP adresa, 
maska mreže, gateway, DNS poslužitelj 1 i 
DNS poslužitelj 2 automatski se dodjeljuju, ili 
ih možete ručno konfigurirati za svoju mrežnu 
vezu.
Kada je odabran IPv6, sve informacije se 
automatski definiraju.

Povezivanje na bežičnu mrežu
Za povezivanje na dostupnu bežičnu mrežu, 
provjerite je li vaš bežični ruter uključen i imajte 
spreman SSID i lozinku rutera prije nego što 
pokušate uspostaviti vezu.

Za pristup internetu putem bežične veze, 
pritisnite tipku   na daljinskom upravljaču 
i odaberite   Postavke > Veza > Mreža > 
Konfiguracija mreže.

Vrsta veze
Odaberite bežičnu mrežnu vezu za pristup 
internetu.

Osvježi
Ako se ne pronađe nijedan bežični ruter, 
odaberite Osvježi.

Napredne postavke
Konfigurirajte napredne postavke bežične 
mreže za televizor.

Dodaj
Ako se ne pronađe nijedan bežični ruter, 
odaberite Dodaj i unesite naziv mreže u SSID 
kako biste dodali bežičnu mrežu.

Korisnički račun
Prijavite se na svoj VIDAA račun i stvorite više 
profila kako biste primali personalizirani sadržaj 
prema svojim preferencijama računa.
Prije prijave na VIDAA račun, provjerite je li vaš 
televizor povezan na mrežu.
1. �Pritisnite tipku   na daljinskom upravljaču 

i odaberite ikonu  Račun na navigacijskoj 
traci početnog ekrana.

2. �Odaberite Prijava/Stvaranje računa na zaslonu 
i unesite svoju e-mail adresu.

3. �Zatim unesite lozinku ili verifikacijski kod. 
Provjerite e-mail povezan s vašim računom 
kako biste dobili verifikacijski kod.

4. �Kada se račun uspješno prijavi, stvorite profil 
i uživajte u personaliziranom sadržaju prema 
svojim preferencijama.

Napomena:
Gore navedeni koraci mogu se razlikovati; 
provjerite upute za konkretan proizvod.
Ako zaboravite lozinku i trebate je promijeniti, 
odaberite Zaboravljena lozinka? Unesite svoju 
e-mail adresu i verifikacijski kod, zatim kreirajte 
novu lozinku.

Odabir izvora
Pristup povezanim vanjskim uređajima, 
uključujući bežično povezane uređaje.
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Usluga daljinskog upravljanja
Pruža MOTT (Message Queuing Telemetry 
Transport) brokersku uslugu koja može provjeriti 
legitimnost klijenta, a koristi se za dobivanje 
informacija o ovom pametnom uređaju i 
upravljanje njime.

DLNA (Digital Living Network Alliance) usluga
DLNA usluga omogućuje korisnicima dijeljenje 
videa, fotografija, glazbe i drugih sadržaja s 
DLNA uređaja na ovaj pametni uređaj.

mDNS (Multicast Domain Name System) 
usluga
mDNS je dio Zero Configuration Networking 
(Zeroconf) koji omogućuje uređajima da se 
međusobno otkriju preko mreže bez posebnog 
DNS poslužitelja. mDNS je lagani multicast 
DNS (mDNS) daemon koji implementira mDNS 
protokol za otkrivanje uređaja i objavljivanje 
usluga u lokalnoj mreži.

Skeniranje kanala
Kanale možete pretraživati automatski ili ručno.
Napomena: Samo za modele s tunerom.

Automatsko pretraživanje
Automatsko pretraživanje kanala.

1. �Pritisnite tipku   na daljinskom 
upravljaču i uđite u Live TV.

2. �U Live TV pritisnite tipku  
i odaberite Sve postavke > Kanal > 
Automatsko pretraživanje.

Ako prethodno nisu spremljeni TV kanali, bit 
ćete upitani da pokrenete pretraživanje kanala. 
Satelit
Pojedinačni satelit: Možete koristiti pojedinačni 
satelit ako imate instaliran samo jedan satelit.
DiSEqC: Odaberite DiSEqC ako imate DiSEqC 
opremu; moguće je instalirati do četiri satelita u 
DiSEqC 1.0 načinu.
Ako koristite motoriziranu antenu, možete 
koristiti DiSEqC 1.2 način.
Unicable: Ako je vaš dom opremljen Unicable 
satelitskom distribucijom, trebate koristiti ovu 
opciju. Provjerite Unicable frekvencijski pojas i 
frekvenciju koja se koristi. Te informacije obično 
se nalaze na opremi ili ih može pružiti vlasnik.
JESS: Ako je vaš dom opremljen JESS 
satelitskom distribucijom, trebate koristiti ovu 
opciju.

Prebacivanje između vanjskih uređaja 
povezanih na televizor.
1. �Pritisnite tipku     na daljinskom 

upravljaču ili pritisnite tipku  i pomaknite 
fokus na ikonu izvora   pored aplikacija.

2. �Pritisnite tipku  za ulazak u područje izvora, 
pritisnite tipku  ili  za odabir željenog 
izvora signala, zatim pritisnite tipku   za 
potvrdu.

Odricanje
• �Upute i slike u ovom priručniku služe samo kao 

referenca i mogu se razlikovati od stvarnog 
proizvoda.

• �Neki dijelovi softverskih funkcija mijenjaju se s 
nadogradnjom sustava.

Važne informacije
Ethernet i bežične veze su prema zadanim 
postavkama omogućene.
Sljedeće usluge su dostupne prema zadanim 
postavkama. Ako usluge nisu dostupne na 
proizvodu, zanemarite sljedeći sadržaj.

DIAL (Discovery and Launch) usluga
DIAL je jednostavan protokol koji uređaji s drugim 
ekranom mogu koristiti za otkrivanje i pokretanje 
aplikacija na uređajima s glavnim ekranom.

AirPlay usluga
AirPlay i HomeKit su dvije usluge koje je razvio 
Apple. AirPlay omogućuje korisnicima dijeljenje 
videa, fotografija, glazbe, ekrana i drugih 
sadržaja s Apple uređaja na ovaj pametni uređaj. 
HomeKit omogućuje korisnicima upravljanje 
ovim pametnim uređajem s Apple uređaja.

VIOT (VIDAA Internet of Things) usluge
Usluga koja može prihvatiti vezu s uređajem 
treće strane i primati MaTT (Message Queuing 
Telemetry Transport) teme od njega za 
upravljanje ovim pametnim uređajem, na 
primjer: promjena glasnoće/isključivanje zvuka/
izvora televizora, unos koda tipke daljinskog 
upravljača, dobivanje popisa izvora/aplikacija 
uređaja, pokretanje aplikacija, dobivanje statusa 
isključenog zvuka/uključenja uređaja i slično.
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Antena
Kanali: Odaberite između svih kanala ili 
besplatnih kanala. Ova opcija možda nije 
dostupna ovisno o zemlji, regiji ili operateru.
Način skeniranja: Odaberite samo digitalne 
kanale (DTV), digitalne i analogne kanale 
(DTV+ATV) ili samo analogne kanale (ATV). Ako 
primate DVB-T ili DVB-T2 signal, koristite DTV.
LCN: Uključivanje/isključivanje LCN-a (Logički 
broj kanala).
Napomena: Neki operateri ograničavaju ručne 
promjene redoslijeda kanala. Ako isključite 
LCN, popis kanala može se uređivati nakon 
skeniranja.
Ova funkcija možda nije dostupna na nekim 
modelima, zemljama ili regijama.

Kabel
Kanali: Odaberite između svih kanala ili 
besplatnih kanala. Ova opcija možda nije 
dostupna ovisno o zemlji, regiji ili operateru.
Način skeniranja: Odaberite samo digitalne 
kanale (DTV), digitalne i analogne kanale 
(DTV+ATV) ili samo analogne kanale (ATV). U 
nekim zemljama/regijama dostupan je samo ATV.

Način pretraživanja
Skeniranje po frekvenciji: pretražuje kanale na 
fiksnoj listi frekvencija.
Skeniranje po mreži: pretražuje kanale na 
frekvencijama NIT-a.
LCN: Uključivanje/isključivanje LCN-a (Logički 
broj kanala).
Neki operateri ograničavaju ručne promjene 
redoslijeda kanala. Ako isključite LCN, popis 
kanala može se uređivati nakon skeniranja.
Ova funkcija možda nije dostupna na nekim 
modelima, zemljama ili regijama.
Napomena:
• �Funkcija satelita/antene/kabela možda nije 

dostupna na nekim modelima, zemljama ili 
regijama.

• �Opcije se mogu razlikovati ovisno o modelu, 
zemlji ili regiji.

Ručno skeniranje
Ručno skeniranje kanala za DTV ili ATV
1. �Pritisnite tipku    na daljinskom 

upravljaču i uđite u Uživo TV.
2. �U Uživo TV pritisnite tipku   

na daljinskom upravljaču i odaberite Sve 
postavke > Kanal > Napredne postavke > 
Ručno skeniranje.

Napomena: Usluge se mogu razlikovati ovisno 
o modelu, zemlji ili regiji.

Uživo izbornik
Omogućuje brz pristup popisu kanala, popisu 
omiljenih kanala ili korištenje relevantnih 
funkcija dok gledate TV programe.
Napomena: Dostupno samo za modele s 
tunerima.

Prikaz popisa kanala
U Uživo TV, pritisnite tipku    na 
daljinskom upravljaču kako biste prikazali 
izbornik Popis kanala.
Alternativno, u Uživo TV, pritisnite tipk  

 na daljinskom upravljaču i 
odaberite Popis kanala.
Napomena:
U nekim posebnim slučajevima izbornik Popis 
kanala se ne može prikazati pritiskom na tipku 

 . Pokušajte najprije pritisnuti tipku EXIT ili 
isključiti HbbTV funkciju, a zatim pokušajte 
ponovno.
UPUTE ZA UPOTREBU IZBORNIKA NA EKRANU
Pokretanje izbornika na ekranu
U Uživo TV pritisnite tipku   da biste 
pristupili izborniku na ekranu.

1. �Sve postavke 
Postavite Sliku, Zvuk, Kanal, Povezivanje, 
Pristupačnost, Sustav i Podršku.

2. �Više 
Proširite izbornik kako biste prikazali više 
funkcija.

Napomena:
Prikazani izbornici mogu se razlikovati ovisno o 
modelu, zemlji ili regiji.
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Vodič za programe (EPG)
Vodič (EPG) pruža jednostavan način za provjeru 
TV programa za sljedećih 8 dana. Informacije 
prikazane u Vodiču (EPG) pružaju komercijalne 
televizijske mreže i dostupne su samo za 
digitalne kanale.
Vodič (EPG) također omogućuje jednostavno 
snimanje omiljenih programa i funkciju 
podsjetnika, koja automatski mijenja kanale u 
zakazano vrijeme, kako ne biste propustili željene 
programe. Dostupnost i količina informacija o 
programima ovisit će o televizijskom emitentu.
Napomena:
Funkcija Vodič (EPG) dostupna je samo za 
digitalne kanale; analogni kanali nisu podržani.
Pokretanje vodiča

HbbTV
Pristup uslugama pružatelja putem HbbTV
Pritisnite tipku    na daljinskom upravljaču, 
zatim  odaberite Postavke > Kanal > HbbTV.
Omogućite ili onemogućite HbbTV 
funkcionalnost za sve kanale (dostupno samo 
za digitalne kanale).U Uživo TV pritisnite 
tipku  , zatim odaberite Više > 
HbbTV.Omogućite ili onemogućite HbbTV 
funkcionalnost za trenutačni kanal (dostupno 
samo za digitalne kanale).
Kada je HbbTV usluga omogućena i program 
podržava HbbTV, slijedite upute na ekranu 
televizora i pritisnite odgovarajuću tipku na 
daljinskom upravljaču kako biste pristupili usluzi.

Napomena:
Ova funkcija možda nije dostupna na nekim 
modelima, zemljama ili regijama.
Neki kanali možda ne podržavaju HbbTV 
uslugu.
Na nekim kanalima koji podržavaju HbbTV, 
funkcije tipki    u Uživo 
TV mogu biti zamijenjene HbbTV uslugom. 
Pokušajte najprije pritisnuti tipku    ili isključiti 
HbbTV funkciju, a zatim pokušajte ponovno.

Mediji
Pritisnite tipku    na daljinskom upravljaču i 
odaberite Mediji.
Mediji su središnje mjesto za pregledavanje 
ili slušanje različitih vrsta sadržaja, poput 
fotografija, glazbe i filmova. Medijski sadržaj 
možete pregledavati na sljedeće načine:
USB memorijski uređaj ili vanjski tvrdi disk.

Uređivanje izbornika na ekranu

Uređivanje stavki izbornika na ekranu
1. �Pomaknite fokus na posljednju stavku 

izbornika na ekranu i odaberite Uredi.
2. �Pomaknite fokus na stavku koju želite urediti, 

pritisnite tipku   na daljinskom upravljaču i 
pomoću D-tipki promijenite položaj.

3. ��Pritisnite tipku   za završetak. 
Alternativno: 
1. Pomaknite fokus na stavku koju želite 
urediti, dugo pritisnite tipku  na daljinskom 
upravljaču i pomoću D-tipki promijenite 
položaj. 
2. Pritisnite tipku   za završetak.

TV Channels+
TV Channels+ je značajka VIDAA operativnog 
sustava koja vam omogućuje gledanje televizije 
uživo i internetskih kanala. Dostupni su razni 
programi poput sporta, filmova, glazbe i drugih. 
Sadržaj se pruža putem više partnera, ovisno o 
zemlji ili regiji u kojoj se nalazite.

Kako pristupiti TV Channels+
Pritisnite tipku    na daljinskom upravljaču za 
prikaz početnog ekrana, zatim odaberite ikonu 
TV Channels+.
Pritisnite tipku TV Channels+ na daljinskom 
upravljaču. Kada je prikazan vodič za programe 
(EPG), odaberite ikonu TV Channels+ u lijevoj 
navigacijskoj traci.

Napomena:
Za korištenje ove značajke potrebno je povezati 
televizor na internet i prihvatiti EULA tijekom 
postavljanja uređaja.
Ova značajka možda nije dostupna u nekim 
zemljama ili regijama.
Postupak za pristup TV Channels+ može se 
razlikovati ovisno o modelu ili zemlji/regiji. 
Provjerite upute za konkretan proizvod.
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Pristupačnost
Softver je prema zadanim postavkama 
konfiguriran s EAA. Prilikom omogućavanja 
funkcije EAA potrebno je prema stvarnim 
potrebama odrediti koje će se odgovarajuće 
funkcije uključiti:
Talkback, Pretvaranje teksta u govor, Skaliranje 
teksta, Podebljani tekst, Korekcija boja, Prečac 
za pristupačnost, Pristupačnost tipkovnice, 
Switch Access, Audio opis, Titlovi, Tekst visokog 
kontrasta.

Pritisnite tipku  na daljinskom upravljaču i 
odaberite  Postavke > Pristupačnost.
Napomena:
Gore navedene funkcije možda nisu dostupne 
na nekim modelima/zemljama/regijama i mogu 
se razlikovati ovisno o sadržaju koji gledate.

Zabava
Kompatibilni mobilni telefon, tablet ili 
drugi osobni uređaji: možete reproducirati 
filmove, glazbu i fotografije pohranjene na 
kompatibilnim osobnim uređajima te prikazivati 
ili reproducirati sadržaj na svom televizoru.
Prema zadanim postavkama, na zaslonu Mediji 
prikazana je opcija Dijeljenje sadržaja. Ako je vaš 
mobilni uređaj povezan s televizorom, njegov 
naziv također će se prikazati na zaslonu Mediji.

Uživajte u fotografijama / audio i 
videozapisima pohranjenima na USB uređaju
Pritisnite tipku    na daljinskom upravljaču i 
odaberite Mediji > Povezani uređaji.
Odaberite sadržaj koji želite reproducirati na 
zaslonu, poput slika, videozapisa ili glazbe.

Reproduciranje glazbe u pozadini dok 
pregledavate fotografije
1. Odaberite fotografiju za prikaz.
2. �Pritisnite tipku   da prikažete traku s 

kontrolama.
3. �Odaberite i odaberite svoju glazbu za 

izradu popisa za reprodukciju. Sada možete 
reproducirati glazbu u pozadini dok 
pregledavate fotografije.

Obavijesti
Omogućite prikaz skočnih obavijesti za korisne 
informacije i događaje koji se pojavljuju na 
vašem televizoru, uključujući: reklame, nove 
dolaske, upozorenja i pravne izjave, sistemske 
poruke i obavijesti. Svaku od ovih obavijesti 
možete uključiti/isključiti u Postavkama, u centru 
za obavijesti. Možete pregledati popis poruka o 
događajima koje generira televizor.
Za brisanje svih obavijesti odaberite Očisti sve.
•	 Postavke: Upravljanje konfiguracijom televizora.
•	 TV uživo: Brz pristup TV-u uživo.
•	 Vodič: Brz pristup Vodiču.
•	 Korištenje prečaca: možete dodavati web-

stranice na početni zaslon radi brzog pristupa.

1. Pretražite sadržaj koji želite reproducirati.
2. Rasporedite sadržaj u prikazu Mreža ili Popis.
3. �Razvrstajte sadržaj prema nazivu, datumu 

izmjene ili veličini.
4. �Filtrirajte sadržaj prema opcijama: Svi mediji, 

Fotografije, Videozapisi, Glazba, Snimljeno.
5. �Izradite popis za reprodukciju fotografija, 

glazbe ili videozapisa.
6. �Kada je fokus na prvom retku, sa strane će se 

pojaviti strelica. Odaberite strelicu za ulazak u 
više izvora pohrane.

Napomena:
•	 Neke opcije u gornjoj tablici možda neće biti 

dostupne na nekim modelima/zemljama/
regijama.

•	 Morate pribaviti sva potrebna dopuštenja 
od nositelja autorskih prava za preuzimanje 
ili korištenje sadržaja zaštićenog autorskim 
pravima. Mi ne možemo niti dajemo takva 
dopuštenja.
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E-Priručnik
Pregledajte ugrađeni E-priručnik koji sadrži 
informacije o glavnim značajkama vašeg 
televizora.

Pokrenite E-priručnik
Pritisnite tipku   na daljinskom upravljaču i          
odaberite    Postavke > Podrška > E-priručnik.

Mnogi očiti kvarovi nastaju zbog malih nepravilnosti u podešavanju uobičajenih kontrola vašeg 
uređaja ili podjednako jednostavnih uzroka. Ako se tijekom normalnog korištenja pojavi bilo kakav 
problem, provjerite popis uobičajenih problema u nastavku.
Ako problem i dalje postoji, isključite uređaj iz struje i obratite se svom prodavaču.

VODIČ ZA RJEŠAVANJE PROBLEMA

Napomena: Podešavanje vanjske krovne antene treba prepustiti stručno kvalificiranoj osobi.

Simptom Načini provjere ili podešavanja

Nema slike niti zvuka Provjerite je li AC utikač uključen u utičnicu. Provjerite je li kućni 
osigurač uključen (ON).

Slika je normalna, ali nema zvuka Provjerite nije li glasnoća postavljena na minimum ili uključena 
opcija MUTE (isključenje zvuka).

Daljinski upravljač ne radi

Provjerite je li televizor uključen.
Provjerite jesu li baterije ispravne i ispravno umetnute.
Pobrinite se da prozor za primanje infracrvenog signala na 
televizoru nije izložen jakom svjetlu niti na bilo koji način blokiran.

Televizor ne prima nikakav signal
Provjerite je li prekidač IZVORA postavljen na TV.
Provjerite položaj i povezivanje antene.
Ponovno provjerite način podešavanja kanala.

Iz vanjskog izvora ne dolazi 
signal programa

Provjerite tipku IZVOR kako biste bili sigurni da je postavljena na 
ispravan položaj za prijem.

Problemi s kontrastom i 
svjetlinom Napravite potrebna podešavanja odgovarajućih postavki.

Problemi s kontrastom i 
svjetlinom Provjerite položaj antene

Na zaslonu se pojavljuju točkaste 
linije ili pruge

Moguće je da postoji smetnja od drugog električnog uređaja. 
Premjestite uređaj ako problem i dalje traje.

Šum ili snijeg na zaslonu Provjerite antenu na prisutnost prekida u krugu, labave veze ili bilo 
kakve vidljive oštećenja.

Dvostruka slika ili “duhovi” na 
zaslonu

Provjerite položaj i smjer antene – jaki vjetrovi mogu je pomaknuti. 
Također provjerite mogu li planine ili visoke zgrade uzrokovati 
problem. Manja prilagodba smjera antene trebala bi smanjiti 
pojavu “duhova” na minimum.
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Okolišni uvjeti
Radna temperatura: 0°C ~ 45°C
Radna vlažnost: 35% ~ 89%
Pokretanje pri niskoj temperaturi: -10°C
Pokretanje pri visokoj temperaturi: 45°C
Temperatura skladištenja i transporta: –20°C do +60°C (televizor), –30°C do +60°C (televizor s pakiranjem)
Vlažnost skladištenja i transporta: 20% – 95% (televizor), 20% – 95% (televizor s pakiranjem)

Atmosferski tlak: 86 kPa ~ 106 kPa
Maksimalna snaga Wi-Fi predajnika: 100 mW pri 2,4 GHz – 2,4835 GHz

Kako biste spriječili moguću štetu na sluhu, nemojte dugo slušati pri visokim 
razinama glasnoće.

Na temelju Zakonskog dekretu br. 49 od 14. ožujka 2014.
„Provedba Direktive 2012/19/EU o otpadu električne i elektroničke opreme (RAEE)“
Ova oznaka pokazuje da se ovaj proizvod ne smije odlagati zajedno s ostalim kućnim otpadom, 
već se treba odlagati odvojeno. Stoga korisnik treba proizvod sa svim bitnim komponentama 
odnijeti u centre za recikliranje električne i elektroničke opreme ili ga vratiti trgovcu prilikom 
kupnje novog proizvoda istog ili sličnog tipa, u omjeru 1:1, ili 1:0 za proizvode čija je najveća 
strana manja od 25 cm.
Ispravno odlaganje starog uređaja pomaže u sprječavanju potencijalne štete za okoliš i ljudsko 
zdravlje te podržava recikliranje materijala. Nezakonito odlaganje proizvoda može dovesti do 
administrativnih sankcija za korisnike temeljem Zakonskog dekretu br. 49 od 14. ožujka 2014.

Ispravno odlaganje baterija u ovom proizvodu (Primjenjivo u zemljama sa sustavom odvojene 
zbirke) Ova oznaka na bateriji, priručniku ili pakiranju pokazuje da se baterije u ovom proizvodu 
ne smiju odlagati zajedno s ostalim kućnim otpadom na kraju svog vijeka trajanja. Ako su 
označene, kemijski simboli Hg, Cd ili Pb ukazuju da baterija sadrži živu, kadmij ili olovo iznad 
referentnih razina propisanih Direktivom EC 2006/66. Ako se baterije ne odlažu pravilno, te 
tvari mogu naštetiti ljudskom zdravlju ili okolišu. Kako biste zaštitili prirodne resurse i potaknuli 
ponovnu uporabu materijala, odvojite baterije od drugih vrsta otpada i reciklirajte ih putem 
lokalnog, besplatnog sustava za vraćanje baterija.

OPREZ

LICENCIJE

Proizvedeno pod licencom tvrtke Dolby Laboratories. Dolby, Dolby Audio i 
simbol dvostrukog D-a su zaštitni znakovi tvrtke Dolby Laboratories Licensing 
Corporation.

Pojmovi HDMI i HDMI High-Definition Multimedia Interface te HDMI logotip 
su zaštitni znakovi ili registrirani zaštitni znakovi tvrtke HDMI Licensing LLC u 
Sjedinjenim Američkim Državama i drugim zemljama.

Usklađenost s propisima
Ovaj televizor je u skladu s važećim direktivama i propisima Europske unije, uključujući zahtjeve 
vezane uz sigurnost, elektromagnetsku kompatibilnost i radio-opremu.
Oznaka CE te podaci o proizvođaču ili uvozniku navedeni su na naljepnici s podacima na stražnjoj 
strani televizora.
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BIZTONSÁGI UTASÍTÁSOK
Fontos biztonsági utasítások

A készüléket nem szabad víznek kitenni, és 
folyadékkal teli tárgyat, például vázát, nem 
szabad a készülékre helyezni.
VIGYÁZAT
•	 Robbanásveszély áll fenn, ha az elemeket 

nem megfelelően cserélik ki.
•	 Csak azonos vagy egyenértékű típusú 

elemmel cserélje ki.
•	 Ne tegye ki az elemet közvetlen napfénynek 

vagy bármilyen más hőforrásnak.
•	 Gondoskodjon a használt elemek megfelelő 

ártalmatlanításáról.
•	 Amennyiben a HÁLÓZATI csatlakozódugó 

vagy egy készülékcsatlakozó szolgál leválasztó 
eszközként, a leválasztó eszköznek könnyen 
működtethető állapotban kell maradnia.

•	 Az áramütés kockázatának csökkentése 
érdekében ne végezzen a kezelési 
útmutatóban leírtakon kívül semmilyen 
szervizelési műveletet.

•	 A TV belsejében nincsenek a felhasználó 
által javítható alkatrészek; ne nyissa ki a TV 
burkolatát

FONTOS INFORMÁCIÓ
Ha a televíziót nem kellően stabil helyre 
helyezik, a felborulása miatt veszélyt jelenthet. 
Számos sérülés, különösen gyermekek 
esetében, elkerülhető egyszerű óvintézkedések 
megtételével, például:
•	 A televízió gyártója által ajánlott szekrények 

vagy állványok használata.
•	 Csak olyan bútor használata, amely 

biztonságosan elbírja a televíziót.
•	 Annak biztosítása, hogy a televízió ne lógjon 

túl az alátámasztó bútor szélén.
•	 A televíziót ne helyezze magas bútorra 

(például szekrényre vagy könyvespolcra) 
anélkül, hogy mind a bútort, mind a televíziót 
megfelelő tartóhoz rögzítené.

•	 A televíziót ne állítsa olyan ruhára vagy más 
anyagra, amelyet a televízió és az alátámasztó 
bútor közé helyeztek.

•	 A gyermekek felvilágosítása a bútorokra való 
felmászás veszélyeiről, amikor a televíziót 
vagy annak kezelőszerveit próbálják elérni.

RISK OF ELECTRIC SHOCK 
DO NOT OPEN

CAUTION

Ez a villám szimbólum 
nyílheggyel egy egyenlő oldalú 
háromszögben arra figyelmezteti 
a felhasználót, hogy a készülék 
burkolatán belül szigetelés 
nélküli, veszélyes feszültség 
található, amelynek nagysága 
elegendő lehet ahhoz, hogy 
áramütés veszélyét jelentse.

Figyelmeztetés: Az áramütés 
kockázatának csökkentése 
érdekében ne távolítsa el 
a fedelet (vagy a hátlapot). 
A készülék belsejében 
nincsenek a felhasználó 
által javítható alkatrészek. 
A javítást bízza szakképzett 
szervizszemélyzetre.

Az egyenlő oldalú 
háromszögben található 
felkiáltójel arra figyelmezteti 
a felhasználót, hogy a 
készülékhez mellékelt 
dokumentáció fontos 
kezelési és karbantartási 
(szervizelési) utasításokat 
tartalmaz.

FIGYELMEZTETÉS
•	 A TŰZ VAGY ÁRAMÜTÉS VESZÉLYÉNEK ELKERÜLÉSE ÉRDEKÉBEN NE HASZNÁLJON 

HOSSZABBÍTÓT, ALJZATOT VAGY MÁS CSATLAKOZÓT, HACSAK A DUGÓ TÜSKÉI TELJESEN BE 
NEM HELYEZHETŐK ÚGY, HOGY NE MARADJANAK SZABADON.

•	 A TŰZ VAGY ÁRAMÜTÉS VESZÉLYÉNEK ELKERÜLÉSE ÉRDEKÉBEN NE TEGYE KI A KÉSZÜLÉKET 
ESŐNEK VAGY NEDVESSÉGNEK.

Biztonságos telepítés
Használja a televízió rögzítésére szolgáló szíjat, hogy megakadályozza a 
televízió előrebillenését.
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1.	Olvassa el az utasításokat - A készülék 
használata előtt minden biztonsági és 
kezelési utasítást el kell olvasni.

2.	Őrizze meg az utasításokat - A biztonsági és 
kezelési utasításokat meg kell őrizni későbbi 
hivatkozás céljából.

3.	Vegye figyelembe a figyelmeztetéseket - A 
készüléken és a kezelési utasításokban 
található minden figyelmeztetést be kell 
tartani.

4.	Kövesse az utasításokat - Minden kezelési 
utasítást be kell tartani.

5.	Víz és nedvesség - A készüléket nem szabad 
víz közelében használni.

6.	Kocsik és állványok - A készüléket csak a 
gyártó által ajánlott kocsival vagy állvánnyal 
szabad használni.

7.	Falra vagy mennyezetre szerelés - A 
készüléket csak a gyártó ajánlásainak 
megfelelően szabad falra vagy mennyezetre 
szerelni.

8.	Szellőzés - A készüléket úgy kell elhelyezni, 
hogy elhelyezkedése vagy pozíciója ne 
akadályozza a megfelelő szellőzést.

9.	Hő - A készüléket hőforrásoktól, például 
radiátoroktól, fűtőtestektől és tűzhelyektől 
távol kell elhelyezni.

10.	  Tápellátás - A készüléket csak olyan 
áramforráshoz szabad csatlakoztatni, 
amelyet a kezelési útmutató leír, vagy amely 
a készüléken fel van tüntetve.

11.	Földelés vagy polarizáció - Megfelelő 
óvintézkedéseket kell tenni.

12.	  A tápkábel védelme - A tápkábelt úgy 
kell elvezetni, hogy ne lehessen rálépni, 
illetve hogy ne szoruljon meg a ráhelyezett 
tárgyak között, különösen a kábel és annak 
csatlakozóvége közelében.

13.	Tisztítás - A készüléket csak a gyártó 
ajánlásainak megfelelően szabad tisztítani.

14.	 	Távvezeték - A kültéri antennát távol kell 
elhelyezni a villamos vezetékektől.

15.	 	Kültéri antenna földelése - Ha egy kültéri 
antenna csatlakozik a vevőhöz, az antenna 
rendszert földelni kell, hogy megvédje a 
feszültségektől és a felgyülemlett statikus 
töltésektől.

16.	 	Nem használat ideje - Ha a készüléket 
hosszabb ideig nem használják, a tápkábelt 
ki kell húzni a konnektorból.

17.	 	Idegen tárgyak és folyadékok bejutása - 
Ügyelni kell arra, hogy tárgyak ne essenek 
be, és folyadékok ne kerüljenek a készülék 
burkolatába a nyílásokon keresztül.

18.	Szervizelést igénylő állapotok - A készüléket 
szakképzett szervizszemélyzetnek kell 
karbantartania, ha: 
• A tápkábel vagy a csatlakozó megsérült. 
• Tárgyak estek a készülékre, vagy folyadék 
ömlött bele. 
• A készüléket eső érte. 
• A készülék nem működik rendesen, 
vagy teljesítményében jelentős változás 
tapasztalható.

19.	 	A szellőzést nem szabad akadályozni a 
szellőzőnyílás lefedésével olyan tárgyakkal, 
mint újságok, asztalterítők, függönyök stb. 
Nyílt lángforrást, például gyújtott gyertyát 
ne helyezzen a készülékre. 
A készüléket olyan hálózati aljzathoz 
kell csatlakoztatni, amely rendelkezik 
védőföldeléssel.  
Ha a készülékcsatlakozó szolgál leválasztó 
eszközként, a leválasztó eszköznek könnyen 
működtethető állapotban kell maradnia.

20.	A készülék trópusi és mérsékelt éghajlaton 
is használható.

21.	  Ez a készülék egy II. osztályú vagy 
kettős szigetelésű elektromos készülék. 
Úgy tervezték, hogy ne legyen szükség 
biztonsági földelésre.
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TV jel kimenet

ELŐKÉSZÜLET AZ ÚJ TV-JÉHEZ
Állítsa fel a TV-t
Helyezze a TV-t olyan stabil felületre, amely 
elbírja a TV súlyát.
A veszély elkerülése érdekében ne tegye a TV-t 
víz közelébe vagy fűtőtest, lámpa, gyertya vagy 
egyéb hőforrás közelébe, és ne blokkolja a TV 
hátoldalán lévő szellőzést.
Csatlakoztassa az antennát és a hálózatot
1. �Csatlakoztassa az antenna kábelt a TV 

hátoldalán található antenna aljzathoz.
2. �Csatlakoztassa a TV tápkábelét a 

konnektorhoz.
Kapcsolja be a TV-t
1. �Ha a TV készenléti üzemmódban van (a lámpa 

piros), nyomja meg a TV bekapcsológombját, 
vagy nyomja meg a távirányító 
bekapcsológombját a TV bekapcsolásához.

Megjegyzés:
A kép csak illusztrációs célt szolgál.

A TV a csomagolásban az állványtól külön található. 
A TV asztali állványának felállításához kérjük, kövesse 
az alábbi utasításokat.
1. �A panel könnyen karcolódhat, ezért: Helyezzen 

egy puha kendőt az asztalra, és fordítsa a TV-t 
arccal lefelé a kendőre.

Megjegyzés: Az állvány felszerelése vagy 
eltávolítása előtt mindig húzza ki a hálózati kábelt.

2. �Vegye elő az állványt. Igazítsa össze az állvány és 
a TV csavarfuratait, majd helyezze a csavarokat az 
állvány furataiba, és húzza meg őket.

Megjegyzés: A TV stabilitásának biztosítása 
érdekében minden csavart rögzítsen.
Néhány TV modell állványa pattintós kialakítású, 
amely könnyen felszerelhető az állványhoronyba 
pattintással, csavar használata nélkül.

TV Állvány Telepítési Útmutató

Figyeljen az állvány helyes irányára:

  Bekapcsológomb

A TV alsó nézete (A front oldala lefelé néz)
(A ábra csak illusztrációs célt szolgál)
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RJ45 Csatlakozik a hálózati kábelhez.
OPTICAL Csatlakozik egy külső digitális audiorendszerhez.

MINI AV IN Csatlakoztasson egy AV eszközt, amely kompozit videó csatlakozóval 
rendelkezik, például VCR-hez vagy DVD-lejátszóhoz.

LNB IN Csatlakozik az ANTENNA, KÁBEL vagy KÁBELBOX készülékhez.
RF Csatlakozik az ANTENNA, KÁBEL vagy KÁBELBOX készülékhez.

HDMI Csatlakozik a DVD-lejátszó, játékkonzol, kábelbox vagy más HDMI-eszköz 
HDMI OUT portjához.

USB Csatlakoztassa az USB-eszközt, például pendrive-ot a TV médiafunkcióhoz.
EARPHONE Csatlakoztasson 3,5 mm-es fejhallgatót személyes hanghallgatáshoz.
CI Közös interfész nyílás.

TV-csatlakozók magyarázata

 HDMI2 HDMI1(ARC)LNB IN RF(T2)

 MINI 
AV IN RJ45EARPHONECI USB1/2 OPTICAL
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TÁVIRÁNYÍTÓ
1. �STANDBY (  ): Készenléti állapot be- és 

kikapcsolása.
2. INPUT: Bemeneti forrás kiválasztása.
3. Számgombok (0-9): TV-csatorna kiválasztása.
4. GUIDE: Útmutató megnyitása.
5. CH. LIST: Csatornalista.
6. Négy szín: Testreszabás különböző oldalon.
7. MENU: Főmenü megjelenítése.
8.  �  : Egyszeri megnyomás a szünethez, újabb 

megnyomás a lejátszáshoz.
9. �Irány/OK: Fel, le, balra, jobbra mozgatás / 

megerősítés.
10. �Back: Visszatérés az előző felületre vagy 

menübe.
11. Exit: Kilépés az aktuális felületből vagy menüből.
12. Home: Főoldal megnyitása.
13. Volume: Hangerő növelése/csökkentése.
14. Channel: Csatornaváltás.
15.   : Néma üzemmód.
16. Text: Teletext belépés vagy kilépés.
17. Subtitle: USB-ről konvertált videófeliratok.
18. INFO: Aktuális program megjelenítése.
19.  � : Nyomja meg és tartsa lenyomva 

az alkalmazások vagy bemenetek 
testreszabásához.

20. �Tartalmi terület: gomb a CSP APPS 
alkalmazásokhoz.

Megjegyzés:
A kézikönyvben található összes kép csak példaként szolgál, kizárólag tájékoztató jellegű; a 
tényleges termék eltérhet a képektől.
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ALAP MŰKÖDTETÉS
Főképernyő

Navigációs sáv használata
A navigációs sáv a Főképernyő oldalán található jelzőkre és ikonokra utal.
Megjegyzés: Az állapotjelzők vagy ikonok modell, ország vagy régió szerint eltérhetnek.

Minden TV-funkció elérhető a Főképernyőről.
Nyomja meg a   gombot a távirányítón a Főképernyő megnyitásához.

Megjegyzés: Az állapotjelzők vagy ikonok 
modell, ország vagy régió szerint eltérhetnek.

 Fiók
A VIDAA-fiók biztosítja a Smart TV összes 
legjobb funkcióját, és gondoskodik arról, hogy 
minden szolgáltatás naprakész legyen.

 Keresés
Keresse meg a kívánt tartalmat.

 Gyerekek
Gyors hozzáférés a VIDAA Kids-hez

 Játék
Gyors hozzáférés a VIDAA Play-hez, hogy széles 
játékkínálatot élvezhessen.

 Értesítés
Engedélyezze a felugró értesítések 
megjelenését a TV-vel kapcsolatos hasznos 
információkról és eseményekről, beleértve: 
reklámokat, új tartalmakat, figyelmeztetéseket és 
jogi közleményeket, rendszerüzeneteket.
Az értesítések mindegyikét engedélyezheti 
vagy letilthatja a Beállítások -> Értesítési központ 
menüben. Megtekintheti a TV által generált 
eseményüzenetek listáját. Az összes értesítés 
törléséhez válassza a „Mindet töröl” lehetőséget. 

 Beállítások
A TV konfigurációjának kezelése.

 Élő TV
Gyors hozzáférés az Élő TV-hez.

 Útmutató
Gyors hozzáférés az Útmutatóhoz.

1.	Navigációs sáv
2.	Felső banner
3.	Legutóbbi
4.	Ajánlott tartalom
5.	Bemenet
6.	Alkalmazások

Weboldalak hozzáadása és eltávolítása
1. �A Böngészőben látogasson el arra a 

weboldalra, amelyet hozzá szeretne adni a 
Főképernyőhöz.

2. �A D-vezérlővel mozgassa a fókuszt a 
Böngésző navigációs sávjának tetején 
található ikonra.

3. �Válassza a „Hozzáadás” lehetőséget, és 
ez a weboldal megjelenik a Főképernyő 
Gyorselérési ikonjaiban.

Megjegyzés:
A Gyorselérési ikonokból weboldalak 
eltávolításához helyezze a fókuszt a gyorselérési 
oldalra, majd tartsa lenyomva a távirányító 
gombját.

1. Gyorselérési ikonok
2. Hozzáadott weboldalak

Gyorselérési ikonok használata
Weboldalakat adhat a Főképernyőhöz, 
hogy gyorsan hozzáférhessenek kényelme 
érdekében.
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Kapcsolódás az internethez
Az internethez való hozzáféréshez használhat 
vezetékes kapcsolatot, vagy csatlakozhat 
elérhető vezeték nélküli hálózathoz.

Csatlakozás vezetékes (Ethernet) hálózathoz 
Az internethez való vezetékes kapcsolaton 
keresztüli hozzáféréshez ajánlott olyan modem 
vagy router használata, amely támogatja a 
Dinamikus Hostkonfigurációs Protokollt (DHCP). 
A DHCP-t támogató modemek és routerek 
automatikusan biztosítják az IP-címet, hálózati 
maszkot, átjárót, DNS szerver 1-et és DNS 
szerver 2-t, így ezeket nem kell manuálisan 
megadni. A legtöbb otthoni hálózat már 
rendelkezik DHCP-vel.

1. �DHCP szerverrel rendelkező IP megosztó (Router)
2. Külső modem (ADSL/DSL/Kábel TV)

Vezetékes (Ethernet) hálózathoz való csatlakozás 
után nyomja meg a    gombot a távirányítón, 
majd válassza a    Beállítások > Kapcsolat > 
Hálózat > Hálózat konfiguráció menüpontot.

Kapcsolat típusa
Válasszon vezetékes (Ethernet) hálózati 
kapcsolatot az internet eléréséhez.

Ethernet
Hálózati állapot megjelenítése.

IP-beállítások
Az IP-verzióban választhat az IPv4 és az IPv6 
között. Ha az IPv4 van kiválasztva, az IP-cím, 
hálózati maszk, átjáró, DNS szerver 1 és DNS 
szerver 2 automatikusan meghatározásra 
kerül, vagy manuálisan is konfigurálhatja 
a hálózati kapcsolatához. Ha az IPv6 van 
kiválasztva, minden információ automatikusan 
meghatározásra kerül.

Csatlakozás vezeték nélküli hálózathoz
Az elérhető vezeték nélküli hálózathoz való 
csatlakozáshoz győződjön meg róla, hogy 
bekapcsolta a vezeték nélküli routert, és 
rendelkezik a router SSID-jével és jelszavával, 
mielőtt megpróbál csatlakozni.

A vezeték nélküli kapcsolaton keresztüli internet-
hozzáféréshez nyomja meg a    gombot a 
távirányítón, majd válassza a   Beállítások 
> Kapcsolat > Hálózat > Hálózat konfiguráció 
menüpontot.
Kapcsolat típusa
Válasszon vezeték nélküli hálózati kapcsolatot az 
internet eléréséhez.
Frissítés
Ha nem található vezeték nélküli router, válassza 
a Frissítés lehetőséget.
Speciális beállítások
Konfigurálja a TV vezeték nélküli hálózatának 
speciális beállításait.
Hozzáadás
Ha nem található vezeték nélküli router, válassza 
a Hozzáadás lehetőséget, és írja be a hálózat 
nevét az SSID mezőbe a vezeték nélküli hálózat 
hozzáadásához.
Felhasználói fiók
Jelentkezzen be VIDAA-fiókjába, és hozzon 
létre több profilt, hogy fiókja beállításai szerint 
személyre szabott tartalmakat kapjon.
A VIDAA-fiókba való bejelentkezés előtt 
győződjön meg róla, hogy a TV csatlakozik a 
hálózathoz.
1. �Nyomja meg a    távirányítón a gombot, 

majd a Főképernyő navigációs sávjában 
válassza a Fiók ikont  .

2. �A képernyőn válassza a Bejelentkezés/Fiók 
létrehozása lehetőséget, majd adja meg az 
e-mail címét.

3. �Ezután adja meg a jelszavát vagy az ellenőrző 
kódot. Kérjük, ellenőrizze a fiókjához tartozó 
e-mailt az ellenőrző kódért.

4. �Amikor a fiók sikeresen be van jelentkezve, 
hozzon létre egy profilt, és élvezze a 
személyre szabott tartalmakat a beállításai 
alapján.

Megjegyzés:
A fenti lépések modellfüggőek lehetnek, kérjük, 
tekintse meg a konkrét termék útmutatóját.
Ha elfelejti a jelszót és módosítani szeretné, 
válassza az Elfelejtett jelszó? lehetőséget. Adja 
meg az e-mail címét és az ellenőrző kódot, majd 
hozzon létre új jelszót.

Bemenetek kiválasztása
Hozzáférés a csatlakoztatott külső eszközökhöz, 
beleértve a vezeték nélküli eszközöket is.
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Váltás a TV-hez csatlakoztatott külső 
eszközök között
1. �Nyomja meg a  gombot a távirányítón, 

vagy nyomja meg a    gombot, és 
mozgassa a fókuszt az alkalmazások melletti   
bemenet ikonra. 

2. �Nyomja meg a    gombot a bemeneti 
területre lépéshez, majd a  vagy   
gombbal válassza ki a kívánt bemeneti 
forrást, végül nyomja meg a    gombot a 
belépéshez.

Felelősség kizárása
•	 �A kézikönyvben található utasítások és képek 

csak tájékoztató jellegűek, és eltérhetnek a 
tényleges terméktől.

•	 �A szoftver egyes funkciói a rendszerfrissítéssel 
változhatnak.

Fontos információk
Az Ethernet és a vezeték nélküli interfészek   
alapértelmezés szerint engedélyezve vannak.
Az alábbi szolgáltatások alapértelmezés szerint 
elérhetők. Ha a szolgáltatások nem érhetők el 
a terméken, kérjük, hagyja figyelmen kívül a 
következő tartalmat.

DIAL (felfedezés és indítás) szolgáltatás
A DIAL egy egyszerű protokoll, amelyet a 
második képernyős eszközök használhatnak az 
első képernyős eszközökön lévő alkalmazások 
felfedezésére és elindítására.

AirPlay szolgáltatás
Az AirPlay és a HomeKit két Apple által 
fejlesztett szolgáltatás. Az AirPlay lehetővé 
teszi a felhasználók számára, hogy videókat, 
fényképeket, zenét, képernyőt és egyebeket 
osszanak meg Apple-eszközökről ezen 
okoseszközre. A HomeKit lehetővé teszi a 
felhasználó számára, hogy Apple-eszközről 
vezérelje ezt az okoseszközt.

VIOT (VIDAA Internet of Things) 
szolgáltatások
Ez a szolgáltatás képes csatlakozni harmadik 
fél eszközeihez, és a MaTT (Message Queuing 
Telemetry Transport) témákat fogadni az 
okoseszköz vezérléséhez, például a TV hangerő/
vakkapcsoló/bemenet módosításához, 
távirányító gombkód beviteléhez, a forrás/
alkalmazáslista lekéréséhez, alkalmazás 
indításához, az eszköz némítási/áram 
állapotának lekéréséhez, és így tovább.

Távoli szolgáltatás
Biztosít egy MOTT (Message Queuing 
Telemetry Transport) broker szolgáltatást, amely 
ellenőrzi az ügyfél jogosultságát, és amelyet 
az okoseszköz információinak lekérésére és 
vezérlésére használnak.
DLNA (Digital Living Network Alliance) 
szolgáltatás
A DLNA szolgáltatás lehetővé teszi a 
felhasználók számára, hogy videókat, 
fényképeket, zenét és egyebeket osszanak meg 
DLNA-eszközökről ezen okoseszközre.
mDNS (multicast Domain Name System) 
szolgáltatás
Az mDNS a Zero Configuration Networking 
(Zeroconf) része, amely lehetővé teszi, hogy 
az eszközök dedikált DNS-szerver nélkül 
felfedezzék egymást a hálózaton. Az mDNS egy 
könnyű multicast DNS (mDNS) démon, amely 
az mDNS protokollt valósítja meg az eszközök 
felfedezésére és a szolgáltatások közzétételére a 
helyi hálózaton.

Csatornavizsgálat
A csatornákat automatikusan vagy manuálisan 
lehet keresni.
Megjegyzés: Csak tunerrel rendelkező 
modellekhez.

Automatikus keresés
Automatikus csatornavizsgálat.
1. �Nyomja meg a    gombot a 

távirányítón, és lépjen az Élő TV-be.
2. �Az Élő TV-ben nyomja meg a   

gombot, majd válassza az Összes beállítás > 
Csatorna > Automatikus keresés menüpontot.

Ha korábban nem mentett TV-csatornákat, 
a rendszer fel fogja kérni, hogy végezzen 
csatornavizsgálatot.
Műhold
Egyetlen műhold: Használhat egyetlen 
műholdat, ha csak egy műhold van telepítve.
DiSEqC: Választhatja a DiSEqC-t, ha rendelkezik 
DiSEqC berendezéssel; DiSEqC 1.0 módban 
legfeljebb négy műhold telepíthető.
Ha motoros antennát használ, a DiSEqC 1.2 
mód használható.
Unicable: Ha otthona Unicable műholdas 
elosztással van felszerelve, ezt az opciót kell 
használni. Kérjük, győződjön meg róla, hogy 
ismeri az Unicable sávot és frekvenciát, amelyet 
használni kell. Az információ megtalálható a 
berendezésen, vagy a tulajdonos biztosíthatja.
JESS: Ha otthona Jess műholdas elosztással van 
felszerelve, ezt az opciót kell használni.
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Antenna
Csatorna: Válasszon az Összes csatorna vagy a 
Szabad csatornák közül. Ez az opció országok/
régiók/szolgáltatók szerint nem biztos, hogy 
elérhető.
Keresési mód: Válasszon a digitális csatornák 
(DTV) közül, digitális és analóg csatornák 
(DTV+ATV) közül, vagy csak analóg csatornák 
(ATV) közül. Ha DVB-T vagy DVB-T2 jelet fogad, 
használhatja a DTV-t.
LCN: LCN (Logikai Csatornaszám) be-/
kikapcsolása.
Kérjük, vegye figyelembe, hogy egyes 
szolgáltatók korlátozzák a csatornarend 
manuális módosítását. Ha kikapcsolja az 
LCN-t, a csatornalistát a csatornakeresés után 
szerkesztheti.
Ez a funkció egyes modellekben/or szágokban/
régiókban nem alkalmazható.
Kábel
Csatorna: Válasszon az Összes csatorna vagy a 
Szabad csatornák közül. Ez az opció országok/
régiók/szolgáltatók szerint nem biztos, hogy 
elérhető.
Keresési mód: Válasszon a digitális csatornák 
(DTV) közül, digitális és analóg csatornák 
(DTV+ATV) közül, vagy csak analóg csatornák 
(ATV) közül. Egyes országokban/régiókban csak 
az ATV érhető el.
Keresési mód
Frekvenciakeresés: csatornák keresése a 
rögzített frekvencialistában.
Hálózati keresés: csatornák keresése a NiT 
frekvenciáin.
LCN: LCN (Logikai Csatornaszám) be-/
kikapcsolása.
Kérjük, vegye figyelembe, hogy egyes 
szolgáltatók korlátozzák a csatornarend 
manuális módosítását. Ha kikapcsolja az 
LCN-t, a csatornalistát a csatornakeresés után 
szerkesztheti.
Ez a funkció egyes modellekben/or szágokban/
régiókban nem alkalmazható.
Megjegyzés:
• �A műhold/antenna/kábel funkció egyes 

modellekben/or szágokban/régiókban nem 
biztos, hogy elérhető.

• �Az opciók modell, ország vagy régió szerint 
eltérhetnek.

Kézi keresés
DTV vagy ATV csatornák kézi keresése.
1. �Nyomja meg a     gombot a 

távirányítón, és lépjen az Élő TV-be.
2. �Az Élő TV-ben nyomja meg a    

gombot a távirányítón, majd válassza az 
Összes beállítás > Csatorna > Speciális 
beállítások > Kézi keresés menüpontot. 

Megjegyzés: A szolgáltatások modell, ország 
vagy régió szerint eltérhetnek.

Élő menü
Gyors hozzáférést kaphat a csatornalistához, 
a kedvenc csatornalistához, vagy könnyen 
használhatja a releváns funkciókat a TV-műsorok 
nézése közben.
Megjegyzés: Csak tunerrel rendelkező 
modellekhez.

Csatornalista megjelenítése
Az Élő TV-ben nyomja meg a    
gombot a távirányítón a Csatornalista menü 
megjelenítéséhez.
Alternatív megoldásként az Élő TV-ben nyomja 
meg a     gombot a távirányítón, 
majd válassza a Csatornalista menüpontot.
Megjegyzés:
Bizonyos különleges esetekben a Csatornalista 
menü nem jeleníthető meg a    gomb 
megnyomásával. Próbálja először az EXIT 
gombot megnyomni, vagy kapcsolja ki az 
HbbTV funkciót, majd próbálja újra.

ISMERJE MEG A KÉPERNYŐN MEGJELENŐ 
MENÜT
A képernyőn megjelenő menü elindítása
Az Élő TV-ben nyomja meg a   
gombot a képernyőn megjelenő menü 
eléréséhez.

1. �Összes beállítás 
Kép, hang, csatorna, kapcsolat, 
akadálymentesség, rendszer és támogatás 
beállítása.

2. �További 
A menü kibővítése további funkciók 
megjelenítéséhez.

Megjegyzés:
A megjelenített menük modell, ország vagy 
régió szerint eltérhetnek.



129

HUN

A képernyőn megjelenő menü szerkesztése

A képernyőn megjelenő menü elemének 
szerkesztése
1. �Mozgassa a fókuszt a menü utolsó elemére, 

és válassza a Szerkesztés lehetőséget.
2. �Mozgassa a fókuszt arra az elemre, amelyet 

szerkeszteni szeretne, nyomja meg a  
 távirányító gombját, és a D-vezérlő 

segítségével helyezze át.
3. �Nyomja meg a  gombot    a befejezéshez. 

Alternatív mód: 
1. Mozgassa a fókuszt arra az elemre, amelyet 
szerkeszteni szeretne, tartsa lenyomva a 
távirányító gombját   , és a D-vezérlő 
segítségével helyezze át.  
2. Nyomja meg a    gombot a befejezéshez.

TV Channels+
A TV Channels+ a VIDAA operációs rendszer 
funkciója, amelyen keresztül élő TV-t és 
internetes csatornákat nézhet. Különféle 
műsorok érhetők el, például sport, filmek, 
zene és még sok más. A tartalmat több partner 
biztosítja, az Ön tartózkodási országától/
régiójától függően.

Hogyan férhet hozzá a TV Channels+-hoz
Nyomja meg a    gombot a távirányítón a 
Főképernyő megjelenítéséhez, majd válassza a 
TV Channels+ ikont.
Nyomja meg a TV Channels+ távirányító 
gombját. Amikor a műsorújság (EPG) 
megjelenik a képernyőn, válassza a TV 
Channels+ ikont a bal oldali navigációs sávban.

Megjegyzés:
A funkció használatához csatlakoznia kell az 
internethez, és el kell fogadnia a Végfelhasználói 
licencszerződést (EULA) a készülék beállítása során.
Ez a funkció egyes országokban/régiókban nem 
biztos, hogy elérhető.
A TV Channels+-hoz való hozzáféréshez leírt 
eljárás modell vagy tartózkodási ország/régió 
szerint eltérhet. Kérjük, tekintse meg a konkrét 
termék útmutatóját.

Műsorújság (EPG)
A Műsorújság (EPG) kényelmes módot biztosít a 
következő 8 nap TV-műsorainak ellenőrzésére. 
A Műsorújság (EPG) által megjelenített in-
formációkat a kereskedelmi televíziós hálózatok 
biztosítják, és csak a digitális csatornákra vonat-
koznak. Az EPG egyszerű lehetőséget nyújt ked-
venc műsorai felvételére, valamint emlékeztető 
funkciót kínál, amely a beállított időpontokban 
automatikusan csatornát válthat, így nem marad 
le a kívánt műsorokról. A műsorinformációk 
elérhetősége és mennyisége a műsorszolgál-
tatótól függően változhat.
Megjegyzés:
A Műsorújság (EPG) funkció csak digitális csa-
tornákon érhető el; az analóg csatornákat nem 
támogatja.
A műsorújság elindítása

HbbTV
Hozzáférés a szolgáltatók HbbTV szolgáltatá-
saihoz. 
Nyomja meg a   távirányítón a gombot, majd 
válassza a    Beállítások > Csatorna > HbbTV 
menüpontot.
Engedélyezze vagy tiltsa le a HbbTV funkciót 
minden csatornára (csak digitális csatornákon 
érhető el).
Az Élő TV-ben nyomja meg a    
gombot, majd válassza a További > HbbTV 
menüpontot.
Engedélyezze vagy tiltsa le a HbbTV funkciót az 
aktuális csatornára (csak digitális csatornákon 
érhető el). Amikor a HbbTV szolgáltatás 
engedélyezve van és a műsor támogatja a 
HbbTV-t, kövesse a TV képernyőjén megjelenő 
utasításokat, és válassza a távirányítón a megfe-
lelő gombot a szolgáltatás eléréséhez.
Megjegyzés:
Ez a funkció egyes modellekben/or szágokban/
régiókban nem biztos, hogy elérhető.
Egyes csatornák nem támogatják a HbbTV 
szolgáltatást.
Olyan csatornák esetében, amelyek 
támogatják a HbbTV szolgáltatást, az Élő TV   

 gombjainak funkcióit a 
HbbTV szolgáltatás helyettesítheti. Próbálja meg 
először a   gombot megnyomni, vagy kapc-
solja ki a HbbTV funkciót, majd próbálja újra. 
Média
Nyomja meg a    gombot a távirányítón, majd 
válassza a Média menüpontot.
A Média központi helyet biztosít különböző típusú 
tartalmak megtekintésére vagy meghallgatására, 
például fényképek, zene és filmek. A médiatartal-
makat az alábbi módokon tekintheti meg:
USB pendrive vagy külső merevlemez segítségével.
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Akadálymentesség	
Az szoftver alapértelmezés szerint EAA-val van 
konfigurálva. Az EAA funkció engedélyezésekor 
szükséges a tényleges igényeknek megfelelő 
funkciók megadása:
Talkback, Szöveg felolvasása, Szövegméret 
növelése, Félkövér szöveg, Színkorrekció, 
Akadálymentességi gyorshivatkozás, 
Billentyűzet akadálymentesség, Kapcsoló 
hozzáférés, Hangos leírás, Feliratok, Magas 
kontrasztú szöveg.

Nyomja meg a    gombot a távirányítón, majd 
válassza a    Beállítások > Akadálymentesség 
menüpontot.
Megjegyzés:
A fenti funkciók egyes modellekben/
országokban/régiókban nem biztos, hogy 
elérhetők, és a megtekintett tartalomtól 
függően változhatnak.

Szórakozás
Kompatibilis mobiltelefon, tablet vagy egyéb 
személyes eszköz: lejátszhatja a kompatibilis 
személyes eszközökön tárolt filmeket, zenéket és 
fényképeket, és a tartalmat a TV-n nézheti vagy 
hallgathatja.
Alapértelmezés szerint a Média képernyőn a 
Tartalommegosztás jelenik meg. Ha a mobil 
eszköz csatlakozik a TV-hez, annak neve is 
megjelenik a Média képernyőn.

Fényképek/Zene/Videók élvezete USB-
eszközről
Nyomja meg a    gombot a távirányítón, majd 
válassza a Média > csatlakoztatott eszközök 
menüpontot.
Válassza ki a képernyőn lejátszani kívánt tartalmat, 
például fényképeket, videókat vagy zenét.

Zenelejátszás háttérként a képek nézése 
közben
1. Válasszon ki egy képet megjelenítésre.
2. �Nyomja meg a    gombot a vezérlősáv 

megjelenítéséhez.
3. �Válassza ki a zenét, és hozza létre a 

Zenelejátszási listát. Mostantól háttérzenét is 
lejátszhat a képek nézése közben.

Értesítés
Engedélyezze a felugró értesítések 
megjelenését a TV-vel kapcsolatos hasznos 
információk és események számára, beleértve: 
reklámok, új érkezések, figyelmeztetések és jogi 
nyilatkozatok, rendszerüzenetek és értesítések. 
Ezeket az értesítéseket a Beállítások > Értesítési 
központ menüpontban engedélyezheti vagy 
tilthatja le. Megtekintheti a TV által generált 
eseményüzenetek listáját.
Az összes értesítés törléséhez válassza az Összes 
törlése lehetőséget.
• �Beállítások: A TV konfigurációjának kezelése.
• Élő TV: Gyors hozzáférés az Élő TV-hez.
• �Műsorújság: Gyors hozzáférés a 

Műsorújsághoz.
• �Gyorshivatkozások használata: Webhelyeket 

adhat hozzá a Főképernyőhöz, hogy gyorsan 
elérhesse azokat.

1. Keresse meg a lejátszani kívánt tartalmat.
2. Rendezze a tartalmat Rács vagy Lista szerint.
3. �Rendezze a tartalmat Név, Módosítás dátuma, 

Méret szerint.
4. �Szűrje a tartalmat Összes média, Fotó, Videó, 

Zene, Felvett szerint.
5. �Hozzon létre fénykép-, zene- vagy 

videólejátszási listát.
6. �Ha a fókusz az első soron van, az oldalon nyíl 

jelenik meg. Válassza a nyilat a több tárolási 
forrás eléréséhez.

Megjegyzés:
• �Az előző táblázatban szereplő néhány opció 

egyes modellekben/országokban/régiókban 
nem elérhető.

• �A szerzői jogvédett tartalmak letöltéséhez vagy 
használatához minden szükséges engedélyt 
a szerzői jog tulajdonosától kell beszereznie. 
Mi nem adunk, és nem is adhatunk ilyen 
engedélyt.
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E-kézikönyv
Tekintse meg a beágyazott E-kézikönyvet, amely 
a TV főbb funkcióiról tartalmaz információkat.

E-kézikönyv elindítása
Nyomja meg a     gombot a távirányítón, 
majd válassza a  Beállítások > Támogatás > 
E-kézikönyv menüpontot.

Sok látszólagos meghibásodás a készülék rendszeres vezérlőinek enyhe elállításából vagy hasonló 
egyszerű okokból adódik. Ha a készülék normál használata során bármilyen probléma merül fel, 
ellenőrizze az alábbi gyakori problémák listáját.
Ha a probléma továbbra is fennáll, húzza ki a készüléket a konnektorból, és lépjen 
kapcsolatba a forgalmazójával.

HIBAKERESÉSI ÚTMUTATÓ

Megjegyzés: A külső tetőantenna/antenna beállítását megfelelően képzett szakemberre kell bízni.

Tünetek Ellenőrzési vagy beállítási módszerek

Nincs kép vagy hang Ellenőrizze, hogy az AC-csatlakozó a konnektorban van-e. Ellenőrizze, 
hogy a háztartási biztosíték kapcsolója BE állásban van-e.

A kép normális, de nincs 
hang

Ellenőrizze, hogy a hangerő nincs-e a minimumra állítva, vagy nincs-e 
némítva (MUTE).

A távirányító nem 
működik

Ellenőrizze, hogy a TV készülék be van-e kapcsolva.
Ellenőrizze, hogy az elemek működőképesek-e és helyesen vannak-e 
behelyezve.
Győződjön meg róla, hogy a TV infravörös vevőablaka nincs erős 
fénynek kitéve, és semmilyen módon nincs eltakarva.

Nem fogadható TV-jel
Győződjön meg róla, hogy a FORRÁS kapcsoló TV-re van állítva.  
Ellenőrizze az antenna elhelyezkedését és csatlakozását.  
Ellenőrizze újra a hangolási módszert.

Nincs programjel 
kimenet a külső forrásból

Ellenőrizze a FORRÁS gombot, hogy a megfelelő vételi pozícióban 
van-e.

Kontraszt- és 
fényerőproblémák Végezze el a szükséges beállításokat a vonatkozó beállításoknál.

Időszakos gyenge 
kontraszt és színfakulás 
minden csatornán

Ellenőrizze az antenna helyzetét.

Pontozott vonalak vagy 
csíkok jelennek meg a 
képernyőn

Előfordulhat, hogy egy másik elektromos készülék zavarja a jelet. Ha a 
probléma fennáll, mozgassa a készüléket.

Hó a képernyőn Ellenőrizze az antennát törött áramkör, laza csatlakozás vagy látható 
sérülés szempontjából.

Dupla kép vagy 
„kísértetkép”

Ellenőrizze az antenna elhelyezkedését és irányát – erős szél esetén 
elmozdulhat. Vizsgálja meg azt is, hogy hegyek vagy magas épületek 
okozhatják-e a problémát. Az antenna irányának kisebb módosítása 
minimalizálja a kísértetképet.
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Környezeti szempontok 
Működési hőmérséklet: 0°C~45°C
Működési páratartalom: 35%~89%
Alacsony hőmérsékletű indítás: -10°C
Magas hőmérsékletű indítás: 45°C
Tárolási és szállítási hőmérséklet: -20 °C és +60 °C között (TV), -30 °C és +60 °C között (TV csomagolással)
Tárolási és szállítási páratartalom: 20% - 95% (TV), 20% - 95% (TV csomagolással)

Légköri nyomás: 86 kPa~106 kPa
Wi-Fi maximális adóteljesítmény: 100 mW 2,4 GHz–2,4835 GHz frekvenciasávban

A 2014. március 14-i 49-es számú törvényerejű rendelet alapján
„A 2012/19/EU irányelv végrehajtása az elektromos és elektronikai berendezések hulladékairól 
(RAEE)” 
Ez a jelzés azt mutatja, hogy ezt a terméket nem szabad a háztartási hulladékkal együtt kidobni, 
hanem külön kell ártalmatlanítani a többi hulladéktól elkülönítve. Ezért a felhasználónak 
a terméket az összes szükséges komponensével együtt el kell juttatnia az elektromos és 
elektronikai hulladékok gyűjtőhelyeire, vagy vissza kell vinnie a kiskereskedőhöz új, azonos 
típusú termék vásárlása esetén (1:1 arányban), vagy 1:0 arányban azoknál a termékeknél, 
amelyek legnagyobb oldala kevesebb, mint 25 cm. A régi készülék megfelelő ártalmatlanítása 
segít megelőzni a környezetre és az emberi egészségre gyakorolt potenciális károkat, valamint 
támogatja az anyagok újrahasznosítását. A termék jogellenes ártalmatlanítása a felhasználó ellen 
adminisztratív szankciókat vonhat maga után a 2014. március 14-i 49-es számú törvényerejű 
rendelet alapján.

Az ebben a termékben található elemek helyes ártalmatlanítása (Alkalmazható az elkülönített 
gyűjtési rendszert alkalmazó országokban)
Ez a jelölés az elemeken, a használati útmutatóban vagy a csomagoláson azt jelzi, hogy a 
termékben található elemeket élettartamuk végén nem szabad a háztartási hulladékkal együtt 
kidobni. Ha az elemek jelölve vannak, a Hg, Cd vagy Pb kémiai szimbólumok azt mutatják, hogy 
az elem higanyt, kadmiumot vagy ólmot tartalmaz az EC 2006/66 irányelv referenciaértékei 
felett. Ha az elemeket nem megfelelően ártalmatlanítják, ezek az anyagok károsíthatják az 
emberi egészséget vagy a környezetet.
A természeti erőforrások védelme és az anyagok újrahasznosításának elősegítése érdekében 
kérjük, válassza szét az elemeket a többi hulladéktól, és adja le azokat a helyi, ingyenes elemek 
visszagyűjtési rendszerében.

A lehetséges halláskárosodás megelőzése érdekében ne hallgassa hosszú 
ideig magas hangerőn.

FIGYELEM

LICENCEK

A készülék a Dolby Laboratories engedélye alapján készült. A Dolby, a Dolby 
Audio és a dupla D szimbólum a Dolby Laboratories Licensing Corporation 
védjegyei.

A HDMI és a HDMI High-Definition Multimedia Interface kifejezések, valamint 
a HDMI logó a HDMI Licensing LLC védjegyei vagy bejegyzett védjegyei az 
Egyesült Államokban és más országokban.

Szabályozási megfelelőség
Ez a televízió megfelel a vonatkozó Európai Uniós irányelveknek és szabályozásoknak, beleértve 
a biztonságra, az elektromágneses kompatibilitásra és a rádióberendezésekre vonatkozó 
követelményeket.
A CE-jelzés és a gyártó vagy importőr adatai a TV háoldalán található adattáblán vannak feltüntetve.
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ISTRUZIONI DI SICUREZZA
Importanti istruzioni di sicurezza

Questo apparecchio non deve essere esposto 
all’acqua e nessun oggetto riempito di liquido, 
come ad esempio un vaso, deve essere 
collocato sull’unità.
ATTENZIONE
•	 Pericolo di esplosione se le batterie vengono 

sostituite in modo errato.
•	 Sostituire solo con batterie dello stesso tipo.
•	 Non esporre le batterie alla luce diretta del 

sole o ad altre fonti di calore.
•	 Smaltire correttamente le batterie esauste.
•	 Quando la spina di rete o un accoppiatore 

dell’apparecchio viene utilizzato come 
dispositivo di disconnessione, il dispositivo 
di disconnessione deve rimanere facilmente 
accessibile.

•	 Per ridurre il rischio di scossa elettrica, non 
eseguire alcuna operazione di assistenza 
diversa da quelle indicate nel manuale d’uso.

•	 All’interno del televisore non ci sono parti 
riparabili dall’utente; non aprire il contenitore 
del televisore.

INFORMAZIONI IMPORTANTI
Se un televisore non è posizionato in un luogo 
sufficientemente stabile, può rappresentare un 
pericolo a causa di cadute. Molti incidenti, in 
particolare ai bambini, possono essere evitati 
adottando semplici precauzioni, come:
•	 Utilizzare armadi o supporti raccomandati dal 

produttore del televisore.
•	 Usare solo mobili in grado di sostenere in 

sicurezza il televisore.
•	 Assicurarsi che il televisore non sporga dal 

bordo del mobile di supporto.
•	 Non posizionare il televisore su mobili alti 

(ad esempio, armadi o librerie) senza fissare 
sia il mobile sia il televisore a un supporto 
adeguato.

•	 Non appoggiare il televisore su tessuti o altri 
materiali posti tra il televisore e il mobile di 
supporto.

•	 Educare i bambini sui pericoli di arrampicarsi 
sui mobili per raggiungere il televisore o i 
suoi comandi.

RISK OF ELECTRIC SHOCK 
DO NOT OPEN

CAUTION

Questo simbolo di fulmine con 
punta a freccia all’interno di un 
triangolo equilatero avvisa gli 
utenti della presenza di tensione 
pericolosa non isolata all’interno 
dell’involucro del prodotto, che 
può essere di entità sufficiente 
da costituire un rischio di scossa 
elettrica.

Avvertenza: per ridurre il 
rischio di scossa elettrica, 
non rimuovere il coperchio 
(o il pannello posteriore). 
All’interno non sono presenti 
parti riparabili dall’utente. 
Rivolgersi esclusivamente 
a personale di assistenza 
qualificato.

Il punto esclamativo 
all’interno di un triangolo 
equilatero avvisa gli utenti 
della presenza di importanti 
istruzioni di funzionamento 
e manutenzione (assistenza) 
nella documentazione che 
accompagna l’apparecchio.

AVVERTENZA
•	 PER PREVENIRE RISCHI DI INCENDIO O SCOSSE ELETTRICHE, NON UTILIZZARE PROLUNGHE, 

PRESE O ALTRE USCITE SE LE LAMELLE DELLA SPINA NON POSSONO ESSERE COMPLETAMENTE 
INSERITE PER EVITARNE L’ESPOSIZIONE.

•	 PER PREVENIRE RISCHI DI INCENDIO O SCOSSE ELETTRICHE, NON ESPORRE QUESTO 
APPARECCHIO ALLA PIOGGIA O ALL’UMIDITÀ

Installazione sicura
Utilizzare la cinghia di fissaggio del televisore per impedire che il televisore 
possa cadere in avanti.
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1.	Leggere le istruzioni - Tutte le istruzioni di 
sicurezza e di funzionamento devono essere 
lette prima di utilizzare l’apparecchio.

2.	Conservare le istruzioni - Le istruzioni di 
sicurezza e di funzionamento devono essere 
conservate per riferimento futuro.

3.	Prestare attenzione agli avvertimenti - Tutti 
gli avvertimenti sull’apparecchio e nelle 
istruzioni di funzionamento devono essere 
rispettati.

4.	Seguire le istruzioni - Tutte le istruzioni di 
funzionamento devono essere seguite.

5.	Acqua e umidità - L’apparecchio non deve 
essere utilizzato vicino all’acqua.

6.	Carrelli e supporti - L’apparecchio deve 
essere utilizzato solo con un carrello o 
supporto raccomandato dal produttore.

7.	Montaggio a parete o a soffitto - 
L’apparecchio deve essere montato a parete 
o a soffitto solo come raccomandato dal 
produttore.

8.	Ventilazione - L’apparecchio deve essere 
posizionato in modo che la sua collocazione 
o posizione non ostacoli una corretta 
ventilazione.

9.	Calore - Questo apparecchio deve essere 
collocato lontano da fonti di calore come 
radiatori, convettori e stufe.

10.	  Fonti di alimentazione - L’apparecchio 
deve essere collegato solo a una fonte 
di alimentazione come descritto nelle 
istruzioni di funzionamento o come indicato 
sull’apparecchio.

11.	Messa a terra o polarizzazione - Devono 
essere adottate le dovute precauzioni.

12.	Protezione del cavo di alimentazione - Il cavo 
di alimentazione deve essere posizionato in 
modo da non essere calpestato, schiacciato 
da oggetti poggiati sopra di esso o 
danneggiato al punto di collegamento.

13.	Pulizia - L’apparecchio deve essere pulito 
solo come raccomandato dal produttore.

14.	 	Linea elettrica - Un’antenna esterna deve 
essere posizionata lontano dalle linee 
elettriche.

15.	 	Messa a terra dell’antenna esterna - Se 
un’antenna esterna è collegata al ricevitore, 
il sistema dell’antenna deve essere messo a 
terra per proteggere da tensioni e accumuli 
di cariche statiche.

16.	Periodi di non utilizzo - Il cavo di 
alimentazione dell’apparecchio deve essere 
scollegato dalla presa quando l’apparecchio 
non viene utilizzato per lunghi periodi.

17.	 	Ingresso di oggetti e liquidi - Prestare 
attenzione affinché oggetti non cadano 
e liquidi non vengano versati all’interno 
dell’involucro attraverso aperture.

18.	Situazioni che richiedono assistenza - 
L’apparecchio deve essere sottoposto 
a intervento da parte di personale di 
assistenza qualificato quando: 
• Il cavo di alimentazione o la spina sono 
danneggiati. 
• Oggetti sono caduti sull’apparecchio o 
liquidi sono stati versati all’interno 
• L’apparecchio è stato esposto alla pioggia. 
• L’apparecchio non sembra funzionare 
normalmente o presenta un evidente 
cambiamento nelle prestazioni.

19.	 	La ventilazione non deve essere ostacolata 
coprendo le aperture di ventilazione con 
oggetti, come giornali, tovaglie, tende, ecc. 
Non devono essere posizionate 
fiamme libere, come candele accese, 
sull’apparecchio. 
L’apparecchio deve essere collegato a una 
presa di rete dotata di collegamento di 
messa a terra protettivo.  
Se il connettore dell’apparecchio funge 
da dispositivo di disconnessione, questo 
dispositivo deve rimanere facilmente 
accessibile.

20.	L’apparecchio può essere utilizzato in climi    
tropicali e temperati.

21.	  Questo apparecchio è un dispositivo 
elettrico di Classe II o a doppio isolamento. 
È stato progettato in modo tale da non 
richiedere un collegamento di sicurezza a 
terra.
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PREPARAZIONE DEL NUOVO TELEVISORE
Posizionare il televisore
Collocare il televisore in un luogo stabile che 
possa sostenere il peso del televisore.
Per evitare pericoli, non esporre il televisore 
vicino all’acqua o a fonti di calore (come 
lampade, candele, termosifoni) e non ostruire le 
aperture di ventilazione sul retro del televisore.
Collegare antenna e alimentazione
1. �Collegare il cavo dell’antenna alla presa 

antenna sul retro del televisore.
2. �Collegare il cavo di alimentazione del 

televisore.
Accendere il televisore
1. �Se il televisore è in modalità standby (la spia è 

rossa), premere il pulsante di accensione del 
televisore oppure il pulsante di accensione sul 
telecomando per accendere il televisore.

Nota:
Le immagini sono solo a scopo illustrativo.

Il televisore viene fornito con il supporto separato 
dal mobile. Per installare il supporto da tavolo del 
televisore, seguire le istruzioni riportate di seguito.
1. �Il pannello può graffiarsi facilmente, quindi: 

Posizionare un panno morbido sul tavolo e 
appoggiare il televisore a faccia in giù sul panno.

Nota: Scollegare sempre prima il cavo di 
alimentazione durante l’installazione o la rimozione 
del supporto.

2. �Prendere la base. Allineare i fori della base con 
quelli del televisore, quindi inserire le viti nei fori 
della base e stringerle.

Nota: Per garantire la stabilità del televisore, serrare 
tutte le viti.
Il supporto di alcuni modelli di TV è progettato 
con un sistema ad innesto, facilmente installabile 
inserendolo nella scanalatura del supporto, senza 
viti.

ISTRUZIONI PER L’INSTALLAZIONE DEL SUPPORTO DEL TELEVISORE

Prestare attenzione alla direzione della base:

  Pulsante di accensione

Vista inferiore del televisore (Il fronte del 
mobile rivolto verso il basso)

(L’illustrazione è solo a scopo illustrativo)

Uscita del segnale 
TV
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RJ45 Collega al cavo di rete.
OTTICO Collega un sistema audio digitale esterno.

Ingresso Mini AV Collega un dispositivo AV che dispone di ingressi video compositi, come un 
VCR o un lettore DVD.

LNB IN Collega all’ANTENNA, CAVO o SET-TOP BOX.
RF Collega all’ANTENNA, CAVO o SET-TOP BOX.

HDMI Collega alla porta HDMI OUT di un lettore DVD, console di gioco, set-top 
box o altro dispositivo HDMI.

USB Collega dispositivi USB, come una chiavetta, per accedere alla funzione 
multimediale del televisore.

CUFFIE Collega un auricolare da 3,5 mm per l’audio personale.
CI Slot per interfaccia comune (CI).

Spiegazione delle porte del televisore

 HDMI2 HDMI1(ARC)LNB IN RF(T2)

 MINI 
AV IN RJ45EARPHONECI USB1/2 OPTICAL
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TELECOMANDO
1. �STANDBY (  ): Accensione/spegnimento in 

standby.
2. INPUT: Seleziona la sorgente di ingresso.
3. Tasti numerici (0-9): Seleziona un canale TV.
4. GUIDE: Accede alla GUIDA.
5. CH.LIST: Lista canali.
6. �Quattro colori: Personalizzabile in diverse pagine.
7. MENU: Visualizza il menu principale.
8. �   : Premere una volta per mettere in pausa, 

premere di nuovo per riprodurre.
9. �Direzione/OK: Muoversi su, giù, sinistra, destra / 

confermare.
10. Back: Torna all’interfaccia o menu precedente.
11. Exit: Esce dall’interfaccia o menu corrente.
12. Home: Accede alla pagina principale.	
13. Volume: Aumenta/diminuisce il volume.
14. Canale: Cambia canale.
15.   : Disattiva l’audio.
16. �Text: Entra o esci dal telegiornale digitale 

(teletext).
17. Subtitle: Sottotitoli dei video USB.
18. �INFO: Visualizza le informazioni sul programma 

corrente sullo schermo.
19.  �  : Premere e tenere premuto il tasto per 

personalizzare app o ingressi.
20. Area contenuti: tasto per le APP CSP.

Nota:
Tutte le immagini in questo manuale sono esempi, fornite solo a scopo di riferimento; il prodotto 
effettivo può differire dalle immagini.
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OPERAZIONI DI BASE
Schermata Home

Usare la Barra di Navigazione
La barra di navigazione si riferisce agli indicatori e alle icone sul lato della schermata Home.
Nota: Gli indicatori o le icone possono variare a seconda dei modelli/paesi/regioni.

Tutte le funzioni della TV possono essere accessibili dalla schermata Home.
Premere il pulsante   sul telecomando per entrare nella schermata Home.

Nota: Gli indicatori o le icone possono variare a 
seconda dei modelli/paesi/regioni.

 Account
Un account VIDAA offre tutte le migliori 
funzionalità della tua Smart TV e garantisce che 
tutti i servizi siano sempre aggiornati.

 Cerca
Cerca i contenuti che desideri.

 Bambini
Accesso rapido a VIDAA Kids.

 Giochi
Accesso rapido a VIDAA Play per godere di 
un’ampia gamma di giochi.

 Notifiche
Consenti la comparsa di notifiche pop-up per 
informazioni utili ed eventi che riguardano 
la tua TV, tra cui: pubblicità, novità, avvisi e 
dichiarazioni legali, messaggi di sistema.
Puoi attivare/disattivare ciascuna di queste 
notifiche nelle Impostazioni del centro notifiche.
Puoi visualizzare l’elenco dei messaggi di eventi 
generati dalla TV. Per eliminare tutte le notifiche, 
seleziona Cancella tutto.

 Impostazioni
Gestisci la configurazione della TV.

 TV in diretta
Accesso rapido alla TV in diretta.

 Guida
Accesso rapido alla Guida.

1.	Barra di navigazione
2.	Banner superiore
3.	Recenti
4.	Contenuti consigliati
5.	 Ingressi
6.	App

Aggiungere e rimuovere pagine web
1. �Nel Browser, visita il sito web che desideri 

aggiungere alla schermata Home.
2. �Usa il D-pad per spostare il cursore 

sull’icona nella parte superiore della barra di 
navigazione del Browser.

3. �Seleziona Aggiungi e questa pagina web 
apparirà nei Collegamenti sulla schermata 
Home.

Nota:
Per rimuovere pagine web dai Collegamenti, 
sposta il cursore sul collegamento desiderato, 
quindi premi e tieni premuto il pulsante sul 
telecomando.

1. Collegamenti
2. Siti web aggiunti

Usare i Collegamenti
Puoi aggiungere siti web alla schermata Home 
per avere un accesso rapido e comodo.
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Connessione a Internet
Per accedere a Internet utilizzando una 
connessione cablata o collegandosi a una rete 
wireless disponibile.

Collegarsi a una rete cablata (Ethernet) 
Per accedere a Internet tramite una connessione 
cablata, si consiglia di utilizzare un modem 
o un router che supporti il Dynamic Host 
Configuration Protocol (DHCP). Modem e 
router compatibili con DHCP forniscono 
automaticamente l’indirizzo IP, la subnet mask, 
il gateway, il DNS Server 1 e il DNS Server 2, 
quindi non è necessario inserirli manualmente. 
La maggior parte delle reti domestiche dispone 
già del DHCP.

1. IP Sharer (Router) con server DHCP
2. Modem esterno (ADSL/DSL/Cavo TV)

Dopo esserti connesso a una rete cablata 
(Ethernet), premi il pulsante    sul 
telecomando e seleziona    Impostazioni > 
Connessione > Rete > Configurazione rete.

Tipo di connessione
Scegli una connessione di rete cablata 
(Ethernet) per accedere a Internet.

Ethernet
Visualizza lo stato della rete.

Impostazioni IP
In Versione IP, puoi selezionare tra IPv4 e IPv6. 
Quando è selezionato IPv4, l’indirizzo IP, la 
subnet mask, il gateway, il DNS Server 1 e il DNS 
Server 2 vengono definiti automaticamente 
oppure puoi configurarli manualmente per la 
tua connessione di rete.
Quando è selezionato IPv6, tutte le informazioni 
vengono definite automaticamente.

Collegarsi a una rete wireless
Per collegarsi a una rete wireless disponibile, 
assicurati di accendere il router wireless e di 
avere a disposizione l’SSID e la password del 
router prima di tentare la connessione.

Per accedere a Internet utilizzando una 
connessione wireless, premi il pulsante   sul 
telecomando e seleziona  Impostazioni > 
Connessione > Rete > Configurazione rete.

Tipo di connessione
Scegli una connessione di rete wireless per 
accedere a Internet.

Aggiorna
Se non viene trovato alcun router wireless, 
seleziona Aggiorna.

Impostazioni avanzate
Configura le impostazioni avanzate della rete 
wireless per la TV.

Aggiungi
Se non viene trovato alcun router wireless, 
seleziona Aggiungi e inserisci il nome della rete 
(SSID) per aggiungere una rete wireless.

Account utente
Accedi al tuo account VIDAA e crea più profili 
per ricevere contenuti personalizzati in base alle 
preferenze del tuo account.
Prima di accedere al tuo account VIDAA, 
assicurati che la TV sia connessa alla rete.
1. �Premi il pulsante    sul telecomando e 

seleziona    l’icona Account nella barra di 
navigazione della schermata Home.

2. �Seleziona Accedi / Crea account sullo 
schermo e inserisci il tuo indirizzo e-mail.

3. �Poi, inserisci la password o il codice di verifica. 
Controlla la tua e-mail associata all’account 
per il codice di verifica.

4. �Quando l’accesso al tuo account è 
completato, crea un profilo e goditi contenuti 
personalizzati in base alle tue preferenze.

Nota:
I passaggi sopra indicati possono variare, fare 
riferimento al prodotto specifico.
Se dimentichi la password e devi modificarla, 
seleziona Password dimenticata? Inserisci il tuo 
indirizzo e-mail e il codice di verifica, quindi crea 
una nuova password.

Selezione ingressi
Accesso ai dispositivi esterni collegati, inclusi i 
dispositivi wireless connessi.



140

ITA

Servizio remoto
Fornisce un servizio broker MOTT (Message Queuing 
Telemetry Transport) che può verificare la legittimità 
del client, utilizzato per ottenere informazioni su 
questo dispositivo smart e per operarlo.

Servizio DLNA (Digital Living Network 
Alliance)
Il servizio DLNA consente agli utenti di 
condividere video, foto, musica e altro dai 
dispositivi DLNA a questo dispositivo smart.

Servizio mDNS (multicast Domain Name 
System)
mDNS fa parte del Zero Configuration 
Networking (Zeroconf) e permette ai dispositivi 
di scoprirsi tra loro sulla rete senza un server 
DNS dedicato. mDNS è un daemon DNS 
multicast leggero che implementa il protocollo 
mDNS per la scoperta dei dispositivi e la 
pubblicazione dei servizi in una rete locale.

Ricerca canali
Puoi cercare i canali automaticamente o 
manualmente.
Nota: Solo per modelli con sintonizzatori.

Ricerca automatica
Ricerca automatica dei canali.

1. �Premi il pulsante    sul telecomando ed 
entra in TV in diretta.

2. �In TV in diretta, premi il pulsante    
e seleziona Tutte le impostazioni > Canale > 
Ricerca automatica.

Se prima non sono stati salvati canali TV, ti verrà 
richiesto di eseguire una ricerca dei canali.

Satellite
Satellite singolo: Puoi usare il satellite singolo 
se hai installato un solo satellite.
DiSEqC: Puoi scegliere DiSEqC se disponi 
di apparecchiatura DiSEqC; fino a quattro 
satelliti in modalità DiSEqC 1.0 possono essere 
installati.
Se utilizzi un’antenna motorizzata, puoi usare la 
modalità DiSEqC 1.2.
Unicable: Se la tua abitazione è dotata di 
distribuzione satellitare Unicable, dovresti 
usare questa opzione. Assicurati di conoscere 
la banda e la frequenza Unicable da utilizzare. 
Le informazioni dovrebbero essere disponibili 
sull’apparecchiatura o fornite dal proprietario.
JESS: Se la tua abitazione è dotata di 
distribuzione satellitare Jess, dovresti usare 
questa opzione.

Passare tra i dispositivi esterni collegati alla TV
1. �Premi il pulsante     sul telecomando 

oppure premi il pulsante    e sposta il 
cursore sull’icona Ingressi  accanto alle app.

2. �Premi il pulsante   per accedere all’area degli 
ingressi, premi il pulsante   o   per selezionare 
la sorgente desiderata, quindi premi il 
pulsante   per confermare.

Dichiarazione di esclusione di responsabilità
• �Le istruzioni e le immagini presenti in questo 

manuale sono solo a scopo di riferimento e 
possono differire dal prodotto reale.

• �Alcune funzionalità del software possono 
cambiare con l’aggiornamento del sistema.

Informazioni importanti
Le interfacce Ethernet e Wireless sono abilitate 
di default.
I seguenti servizi sono disponibili di default. Se i 
servizi non sono presenti sul prodotto, ignorare 
il contenuto seguente.

Servizio DIAL (Discovery and Launch)
DIAL è un protocollo semplice che i dispositivi 
second screen possono utilizzare per scoprire e 
avviare app sui dispositivi first screen.

Servizio AirPlay
AirPlay e HomeKit sono due servizi sviluppati 
da Apple. AirPlay consente agli utenti di 
condividere video, foto, musica, lo schermo e 
altro dai dispositivi Apple a questo dispositivo 
smart. HomeKit consente agli utenti di 
controllare questo dispositivo smart dai 
dispositivi Apple.

Servizi VIOT (VIDAA Internet of Things)
Un servizio che può accettare la connessione 
da dispositivi di terze parti e ricevere topic 
MaTT (Message Queuing Telemetry Transport) 
per controllare questo dispositivo smart, ad 
esempio modificare il volume/muto/sorgente 
della TV, inviare codici dei tasti del telecomando, 
ottenere la lista delle sorgenti/app del 
dispositivo, avviare app, ottenere lo stato di 
muto/accensione del dispositivo, e così via.
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Antenna
Canale: Seleziona tra Tutti i canali o Canali 
gratuiti. Questa opzione potrebbe non essere 
disponibile a seconda di paesi/regioni/
operatori. Modalità di scansione: Seleziona 
tra solo canali digitali (DTV), canali digitali e 
analogici (DTV+ATV) o solo canali analogici 
(ATV). Se ricevi il segnale DVB-T o DVB-T2, puoi 
utilizzare DTV.
LCN: Attiva/disattiva LCN (Logical Channel 
Number).
Si noti che alcuni operatori limitano le modifiche 
manuali all’ordine dei canali. Se disattivi LCN, 
l’elenco dei canali potrà essere modificato dopo 
la scansione dei canali.
Questa funzione potrebbe non essere 
disponibile in alcuni modelli/paesi/regioni.

Cavo	
Canale: Seleziona tra Tutti i canali o Canali 
gratuiti. Questa opzione potrebbe non essere 
disponibile a seconda di paesi/regioni/operatori. 
Modalità di scansione: Seleziona tra solo 
canali digitali (DTV), canali digitali e analogici 
(DTV+ATV) o solo canali analogici (ATV). In alcuni 
paesi/regioni, è disponibile solo ATV.

Modalità di ricerca
Scansione per frequenza: cerca i canali nella 
lista delle frequenze fisse.
Scansione di rete: cerca i canali nelle frequenze 
del NiT.
LCN: LCN: Attiva/disattiva LCN (Logical Channel 
Number).
Si noti che alcuni operatori limitano le modifiche 
manuali all’ordine dei canali. Se disattivi LCN, 
l’elenco dei canali potrà essere modificato dopo 
la scansione dei canali.
Questa funzione potrebbe non essere 
disponibile in alcuni modelli/paesi/regioni.
Nota:
• �Le funzioni Satellite/antenna/cavo potrebbero 

non essere disponibili in alcuni modelli/paesi/
regioni.

• �Le opzioni possono variare a seconda dei 
modelli/paesi/regioni.

Scansione manuale
Scansiona manualmente i canali DTV o ATV.
1. �Premi il pulsante     sul telecomando 

ed entra in TV in diretta.
2. �In TV in diretta, premi il pulsante    

sul telecomando e seleziona Tutte le 
impostazioni > Canale > Impostazioni 
avanzate > Scansione manuale. 

Nota: I servizi possono variare a seconda dei 
modelli/paesi/regioni.

Menu Live
Puoi accedere rapidamente alla lista dei canali, ai 
canali preferiti o utilizzare le funzionalità correlate 
con facilità mentre guardi i programmi TV.
Nota: Solo per modelli con sintonizzatori.

Visualizzare la lista dei canali
In TV in diretta, premi il pulsante   sul 
telecomando per visualizzare il menu Lista 
canali.
In alternativa, in TV in diretta, premi il pulsante  

 sul telecomando e seleziona Lista 
canali.
Nota:
In alcuni casi particolari, il menu Lista canali 
potrebbe non essere visualizzabile premendo 
il   pulsante. Puoi provare a premere prima il 
pulsante EXIT o disattivare la funzione HbbTV, 
quindi riprovare.

SCOPRIRE IL MENU SULLO SCHERMO
Avviare il menu sullo schermo
In TV in diretta, premi il pulsante    
per accedere al menu sullo schermo.

1. �Tutte le impostazioni 
Configura Immagine, Audio, Canale, 
Connessione, Accessibilità, Sistema e 
Supporto.

2. �Altro 
Espandi il menu per visualizzare altre 
funzionalità.

Nota:
I menu visualizzati possono variare a seconda 
dei modelli/paesi/regioni.
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Guida ai programmi (EPG)
La Guida (EPG) offre un modo comodo per 
consultare i programmi TV dei prossimi 8 giorni.
Le informazioni visualizzate dalla Guida (EPG) 
sono fornite dalle reti televisive commerciali 
solo per i canali digitali.
La Guida (EPG) offre anche un modo semplice 
per registrare i tuoi programmi preferiti 
e una funzione di promemoria, che può 
cambiare automaticamente i canali negli orari 
programmati, così da non perdere i programmi 
di tuo interesse. La disponibilità e la quantità di 
informazioni sui programmi variano a seconda 
dell’emittente.
Nota:
La funzione Guida (EPG) è disponibile solo 
per i canali digitali; i canali analogici non sono 
supportati.
Avviare la guida

HbbTV
Accedi ai servizi dei provider tramite HbbTV. 
Premi il pulsante    sul telecomando, quindi 
seleziona    Impostazioni > Canale > HbbTV.
Abilita o disabilita la funzionalità HbbTV per tutti 
i canali (disponibile solo per canali digitali). 
In TV in diretta, premi il pulsante     
per selezionare Altro > HbbTV.
Abilita o disabilita la funzionalità HbbTV per il 
canale corrente (disponibile solo per canali digitali). 
Quando il servizio HbbTV è attivo e il programma 
lo supporta, segui le istruzioni sullo schermo della 
TV per premere il pulsante corrispondente sul 
telecomando e accedere al servizio.
Nota
Questa funzione potrebbe non essere 
disponibile in alcuni modelli/paesi/regioni.
Alcuni canali potrebbero non supportare il 
servizio HbbTV.
Su alcuni canali che supportano il 
servizio HbbTV, le funzioni dei pulsanti  

  in TV in diretta potrebbero 
essere sostituite dal servizio HbbTV. Puoi 
provare a premere prima il pulsante    o 
disattivare la funzione HbbTV, quindi riprovare.

Media
Premi il pulsante    sul telecomando e 
seleziona Media.
Media è un’area centrale che ti permette di 
visualizzare o ascoltare diversi tipi di contenuti, 
come foto, musica e film.
Puoi visualizzare i contenuti multimediali tramite 
i seguenti metodi:
Una chiavetta USB o un hard disk.

Modificare il menu sullo schermo

Modificare gli elementi del menu sullo schermo
1. �Sposta il cursore sull’ultimo elemento del 

menu sullo schermo per selezionare Modifica.
2. �Sposta il cursore sull’elemento che desideri 

modificare, premi il pulsante    sul 
telecomando e usa il D-pad per riposizionarlo.

3. �Premi il pulsante    per completare. In 
alternativa: 
1. Sposta il cursore sull’elemento che 
desideri modificare, tieni premuto il pulsante  

  sul telecomando e usa il D-pad per 
riposizionarlo. 
2. Premi il pulsante   per completare.

TV Channels+
TV Channels+ è una funzione del sistema 
operativo VIDAA che ti permette di guardare TV 
in diretta e canali Internet. Sono disponibili tutti 
i tipi di programmi, come Sport, Film, Musica 
e altro. I contenuti sono forniti da più partner a 
seconda del paese/regione in cui ti trovi.

Come accedere a TV Channels+
Premi il pulsante    sul telecomando per 
visualizzare la Schermata Home, quindi 
seleziona l’icona TV Channels+.
Premi il pulsante TV Channels+ sul 
telecomando. Quando la guida ai programmi 
(EPG) è sullo schermo, seleziona l’icona TV 
Channels+ nella barra di navigazione a sinistra.

Nota:
Per utilizzare questa funzione, è necessario 
connettersi a Internet e accettare l’EULA durante 
la configurazione del dispositivo.
Questa funzione potrebbe non essere 
disponibile in alcuni paesi/regioni.
La procedura sopra descritta per accedere a TV 
Channels+ può variare a seconda del modello o 
del paese/regione in cui ti trovi. Fare riferimento 
al prodotto specifico.
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Accessibilità
Il software è configurato con EAA per 
impostazione predefinita.
Quando si abilita la funzione EAA, è necessario 
specificare la funzione corrispondente da 
attivare in base alle esigenze effettive: 
TalkBack, Sintesi vocale, Ridimensionamento 
del testo, Testo in grassetto, Correzione del 
colore, Scorciatoia di accessibilità, Accessibilità 
della tastiera, Switch Access, Descrizione audio, 
Sottotitoli, Testo ad alto contrasto.

Premi il pulsante    sul telecomando e 
seleziona    Impostazioni > Accessibilità.

Nota:
Le funzioni sopra indicate potrebbero non 
essere disponibili in alcuni modelli/paesi/
regioni e possono variare a seconda del 
contenuto che stai guardando.

Intrattenimento
Telefono cellulare, tablet o altri dispositivi 
personali compatibili: puoi trasmettere film, 
musica e foto memorizzati sui dispositivi 
personali compatibili e riprodurre o visualizzare i 
contenuti sulla tua TV.
Per impostazione predefinita, sulla schermata 
Media è visualizzato Condivisione contenuti. 
Se il tuo dispositivo mobile è collegato alla TV, 
il suo nome apparirà anche sulla schermata 
Media.

Goditi foto/audio/video memorizzati su un 
dispositivo USB
Premi il pulsante    sul telecomando e 
seleziona Media > dispositivi collegati.
Seleziona i contenuti che desideri riprodurre 
sullo schermo, come immagini, video e musica.

Riprodurre musica di sottofondo mentre si 
visualizzano le immagini
1. Scegli un’immagine da visualizzare.
2. �Premi il pulsante    per visualizzare la 

barra di controllo.
3. �Seleziona e scegli la tua musica per creare 

una Playlist musicale. Ora puoi riprodurre 
musica di sottofondo mentre visualizzi le 
immagini.

Notifiche
Consenti la comparsa di notifiche pop-up per 
informazioni utili ed eventi che riguardano 
la tua TV, tra cui: pubblicità, novità, avvisi e 
dichiarazioni legali, messaggi di sistema e 
notifiche.
Puoi attivare/disattivare ciascuna di queste 
notifiche nelle Impostazioni del centro notifiche.
Puoi visualizzare l’elenco dei messaggi generati 
dalla TV.
Per eliminare tutte le notifiche, seleziona 
Cancella tutto.
• �Impostazioni: Gestisci la configurazione della 

TV.
• TV in diretta: Accesso rapido alla TV in diretta.
• Guida: Accesso rapido alla Guida.
• �Usa Collegamenti: Puoi aggiungere siti web 

alla schermata Home per avere un accesso 
rapido e comodo.

1. �Cerca i contenuti che desideri riprodurre.
2. Organizza i contenuti in Griglia o Elenco.
3. �Ordina i contenuti per Nome, Data di 

modifica, Dimensione.
4. �Filtra i contenuti per Tutti i media, Foto, Video, 

Musica, Registrati.
5. Crea una playlist di foto, musica o video.
6. �Quando il cursore è sulla prima riga, apparirà 

una freccia sul lato. Seleziona la freccia per 
accedere a più sorgenti di archiviazione.

Nota:
• �Alcune opzioni nella tabella sopra potrebbero 

non essere disponibili in alcuni modelli/paesi/
regioni.

• �Devi ottenere eventuali permessi dai titolari 
dei diritti d’autore per scaricare o utilizzare 
contenuti protetti da copyright. Non possiamo 
e non concediamo tali permessi.
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E-Manuale
Visualizza l’E-Manuale integrato che contiene 
informazioni sulle principali funzionalità della 
tua TV.

Avviare l’E-Manuale
Premi il pulsante    sul telecomando e 
seleziona    Impostazioni > Supporto > 
E-Manuale.

Molti malfunzionamenti apparenti sono causati da lievi regolazioni errate dei normali controlli 
dell’unità o da cause altrettanto semplici. Se durante il normale utilizzo della tua unità si verifica 
qualche difficoltà, controlla l’elenco dei problemi più comuni riportato di seguito.
Se il problema persiste, scollega l’unità e contatta il tuo rivenditore.

GUIDA ALLA RISOLUZIONE DEI PROBLEMI

Nota: La regolazione dell’antenna esterna sul tetto deve essere effettuata da una persona 
adeguatamente qualificata.

Sintomo Metodi di verifica o regolazione

Nessuna immagine o 
suono

Controllare che la spina AC sia inserita nella presa. Verificare che 
l’interruttore automatico dell’impianto domestico sia in posizione ON.

Immagine normale ma 
nessun suono Controllare che il volume non sia impostato al minimo o su MUTE.

Il telecomando non 
funziona

Controllare che l’alimentazione del televisore sia attiva.
Controllare che le batterie siano funzionanti e inserite correttamente.
Assicurarsi che la finestra di ricezione a infrarossi della TV non sia 
esposta a luce intensa o in qualche modo ostruita.

Impossibile ricevere 
alcun segnale TV

Assicurarsi che il selettore SOURCE sia impostato su TV. Controllare la 
posizione e il collegamento dell’antenna. 
Ricontrollare il metodo di sintonizzazione.

Nessun segnale di 
programma in uscita 
dalla sorgente esterna

Controllare il pulsante SOURCE per assicurarsi che sia nella posizione 
corretta per la ricezione.

Problemi di contrasto e 
luminosità Effettuare le regolazioni necessarie alle impostazioni pertinenti.

Contrasto scarso 
intermittente e 
sbiadimento dei colori 
su tutti i canali

Controllare il posizionamento dell’antenna.

Linee o strisce puntinate 
appaiono sullo schermo

Potrebbero esserci interferenze da un altro apparecchio elettrico. 
Spostare l’apparecchio se il problema persiste.

Neve sullo schermo Controllare l’antenna per eventuali circuiti interrotti, collegamenti 
allentati o danni visibili.

Immagini doppie o 
“ghosting”

Controllare la posizione e la direzione dell’antenna: venti forti 
potrebbero averla spostata. Verificare anche se montagne o edifici alti 
potrebbero essere la causa del problema. Piccole regolazioni della 
direzione dell’antenna dovrebbero ridurre al minimo l’effetto ghosting.
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Condizioni ambientali 
Temperatura di funzionamento: 0°C ~ 45°C
Umidità di funzionamento: 35% ~ 89%
Avvio a bassa temperatura: -10°C
Avvio ad alta temperatura: 45°C
Temperatura di stoccaggio e trasporto: -20 °C ~ +60 °C (TV), -30 °C ~ +60 °C (TV con imballaggio)
Umidità di stoccaggio e trasporto: 20% ~ 95% (TV), 20% ~ 95% (TV con imballaggio)

Pressione atmosferica: 86 kPa ~ 106 kPa
Potenza massima del trasmettitore Wi-Fi: 100 mW a 2,4 GHz–2,4835 GHz

Ai sensi del Decreto Legislativo n. 49 del 14 marzo 2014
“Attuazione della Direttiva 2012/19/UE sui rifiuti di apparecchiature elettriche ed elettroniche 
(RAEE)”  Questo simbolo indica che il prodotto non deve essere smaltito insieme ai rifiuti 
domestici, ma deve essere smaltito separatamente dagli altri rifiuti. Pertanto, l’utente deve 
consegnare il prodotto, completo di tutti i componenti essenziali, ai centri di raccolta per il 
riciclo dei rifiuti di apparecchiature elettriche ed elettroniche, oppure restituirlo al rivenditore al 
momento dell’acquisto di un nuovo prodotto equivalente, secondo il rapporto di 1 a 1, oppure 1 
a 0 per i prodotti con lato maggiore inferiore a 25 cm.
Il corretto smaltimento del vecchio apparecchio contribuisce a prevenire possibili danni 
all’ambiente e alla salute umana e favorisce il riciclo dei materiali. Lo smaltimento illegale del 
prodotto comporta per l’utente sanzioni amministrative ai sensi del Decreto Legislativo n. 49 del 
14 marzo 2014.

Corretto smaltimento delle batterie in questo prodotto (Applicabile nei paesi con sistemi di 
raccolta differenziata)
Questo simbolo sulla batteria, sul manuale o sull’imballaggio indica che le batterie contenute in 
questo prodotto non devono essere smaltite insieme ai normali rifiuti domestici al termine della 
loro vita utile. Dove indicato, i simboli chimici Hg, Cd o Pb segnalano che la batteria contiene 
mercurio, cadmio o piombo in quantità superiori ai livelli di riferimento stabiliti dalla Direttiva CE 
2006/66. Se le batterie non vengono smaltite correttamente, queste sostanze possono causare 
danni alla salute umana o all’ambiente.
Per proteggere le risorse naturali e promuovere il riutilizzo dei materiali, separare le batterie 
dagli altri tipi di rifiuti e riciclarle tramite il sistema locale gratuito di raccolta delle batterie.

Per prevenire possibili danni all’udito, non ascoltare a livelli di volume elevati 
per lunghi periodi.

ATTENZIONE

LICENZE

Prodotto su licenza di Dolby Laboratories. Dolby, Dolby Audio e il simbolo 
della doppia D sono marchi di Dolby Laboratories Licensing Corporation.

I termini HDMI e HDMI High-Definition Multimedia Interface, e il logo HDMI 
sono marchi o marchi registrati di HDMI Licensing LLC negli Stati Uniti e in altri 
paesi.

Conformità normativa
Questo televisore è conforme alle direttive e ai regolamenti applicabili dell’Unione Europea, inclusi i 
requisiti relativi alla sicurezza, alla compatibilità elettromagnetica e alle apparecchiature radio.
Il marchio CE e le informazioni sul produttore o sull’importatore sono indicati sull’etichetta dei dati 
nominali sul retro della TV.
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БЕЗБЕДНОСНИ УПАТСТВА
Важни безбедносни инструкции

Овој уред не смее да се изложува на вода и на 
него не смее да се поставува објект полн со 
течност, како на пример вазна.
ВНИМАНИЕ
•	 Опасност од експлозија ако батериите се 

заменат неправилно.
•	 Заменете само со еквивалентен тип 

батерија.
•	 Не ја изложувајте батеријата на директна 

сончева светлина или друг извор на 
топлина.

•	 Осигурајте правилно отстранување на 
користените батерии.

•	 Доколку приклучокот на електричната 
мрежа или спојката на уредот се користат 
како уред за исклучување, уредот за 
исклучување мора да остане лесно 
достапен.

•	 За да го намалите ризикот од електричен 
шок, не извршувајте никакво сервисирање 
освен она што е наведено во упатството за 
употреба.

•	 Внатре во телевизорот нема делови што 
корисникот може да ги сервисира; не го 
отварајте куќиштето на телевизорот.

ВАЖНИ ИНФОРМАЦИИ
Ако телевизорот не е поставен на доволно 
стабилна локација, тој може да претставува 
потенцијална опасност од паѓање. Многу 
повреди, особено кај децата, можат да 
се избегнат со преземање на едноставни 
претпазливи мерки, како што се:
•	 Користење кабинети или постаменти 

препорачани од производителот на 
телевизорот.

•	 Користење само на мебел кој може 
безбедно да го поддржи телевизорот.

•	 Осигурување дека телевизорот не 
се наоѓа надвиснат над рабовите на 
поддржувачкиот мебел.

•	 Не поставувајте телевизор на висок мебел 
(на пр., ормари или полици за книги) без 
да се закрепи и мебелот и телевизорот на 
соодветна поддршка.

•	 Не поставувајте телевизорот на ткаенина 
или други материјали поставени помеѓу 
телевизорот и поддржувачкиот мебел.

•	 Едуцирање на децата за опасностите 
од качување на мебел за да стигнат до 
телевизорот или неговите контроли.

RISK OF ELECTRIC SHOCK 
DO NOT OPEN

CAUTION

Овој симбол на молња со 
стрелка во рамностран 
триаголник предупредува на 
присуство на незаштитено 
опасно напонско ниво во 
куќиштето на производот, кое 
може да биде доволно големо 
за да претставува ризик од 
електричен шок.

Предупредување: За да 
го намалите ризикот од 
електричен шок, не ја отварајте 
капачето (или задниот дел). 
Внатре нема делови што 
корисникот може да ги 
сервисира. Обратете се 
на квалификуван сервисен 
персонал.

Знакот за воздивка во 
рамностран триаголник 
предупредува на присуство 
на важни инструкции 
за работа и одржување 
(сервисирање) во 
документацијата што ја 
придружува апаратот.

ПОПРЕДУВАЊЕ
•	 ЗА ДА СЕ ПРЕДВИДИ ПОЖАР ИЛИ ЕЛЕКТРИЧЕН ШОК, НЕ КОРИСТЕТЕ ПРИКЛУЧОК, 

ПРОДОЛЖУВАЧ ИЛИ ДРУГ ИЗВОД, ОСВЕН АКО ЛАМЕЛИТЕ МОЖАТ ДА БИДАТ ЗАШТИТЕНИ 
ОД ИЗЛОЖУВАЊЕ.

•	 ЗА ДА СЕ ПРЕДВИДИ ПОЖАР ИЛИ ЕЛЕКТРИЧЕН ШОК, НЕ ГО ИЗЛОЖУВАЈТЕ ОВАА УРЕД НА 
ДОЖД ИЛИ ВЛАГА.

Безбедна инсталација
Користете ја ременката за фиксирање на телевизорот за да се спречи 
негово превртување напред.
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1.	Читајте ги упатствата - Сите безбедносни 
и упатства за работа треба да се 
прочитаат пред да се користи уредот.

2.	Чувајте ги упатствата - Безбедносните и 
упатствата за работа треба да се чуваат 
за идно користење.

3.	Почитувајте ги предупредувањата - 
Сите предупредувања на уредот и 
во упатствата за работа треба да се 
почитуваат.

4.	Следете ги упатствата - Сите упатства за 
работа треба да се следат.

5.	Вода и влага - Уредот не смее да се 
користи во близина на вода.

6.	Количка и постаменти - Уредот смее да се 
користи само со количка или постамент 
препорачан од производителот.

7.	Монтирање на ѕид или таван - Уредот 
смее да се монтира на ѕид или 
таван само како што препорачува 
производителот.

8.	Вентилација - Уредот треба да биде 
поставен така што неговата локација или 
положба не го попречува правилното 
проветрување.

9.	Топлина - Овој уред треба да се постави 
подалеку од извори на топлина, како 
радијатори, греење и шпорети.

10.	  Извори на енергија - Уредот смее 
да се приклучи само на електрично 
напојување опишано во упатството за 
работа или означено на уредот.

11.	Заземјување или поларизација - Трябва 
да се преземат претпазливи мерки.

12.	Заштита на кабелот за напојување 
-Кабелот за напојување треба да биде 
поставен така што нема да се гази, 
прицврстува или притиска со предмети 
на него или на неговиот крај.

13.	Чистење - Уредот треба да се чисти само 
според препораките на производителот.

14.	Линии за напојување - Надворешната 
антена треба да биде поставена подалеку 
од линии за електрично напојување.

15.	Заземјување на надворешната антена 
- Ако надворешната антена е поврзана 
со приемникот, антенскиот систем мора 
да биде заземјен за заштита од напони и 
статички полнежи.

16.	Периоди на неупотреба - Кабелот 
за напојување на уредот треба да се 
исклучи од приклучокот кога уредот не 
се користи подолг временски период.

17.	Влез на предмети и течности - Треба да 
се внимава да не паѓаат предмети и да 
не се пролеваат течности во куќиштето 
преку отвори.

18.	Услови кои бараат сервис - Уредот 
треба да се сервисира од квалификуван 
сервисен персонал кога: 
• Кабелот за напојување или 
приклучокот е оштетен. 
• Предмети паднале на уредот или 
течност се пролила во него. 
• Уредот бил изложен на дожд. 
• Уредот не функционира нормално 
или покажува значителна промена во 
перформансите.

19.	Вентилацијата не смее да се попречува 
со покривање на отворите за 
вентилација со предмети, како весници, 
салфетки, завеси и слично. 
Не смее да се поставуваат извори на 
отворен пламен, како запалени свеќи, на 
апаратот. 
Апаратот мора да биде поврзан на 
електричен приклучок со заштитно 
заземјување.  
Ако спојката на апаратот се смета за уред 
за исклучување, уредот за исклучување 
мора да остане лесно достапен за 
користење.

20.	Опремата може да се користи во 
тропски и умерени клими.

21.	 �   Оваа опрема е Класа II или двојно 
изолирана електрична направа. Таа 
е дизајнирана на начин кој не бара 
заштитно поврзување со електрична 
заземјеност.  
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ПОДГОТОВКА ЗА ВАШИОТ НОВ ТЕЛЕВИЗОР
Поставете го телевизорот
Поставете го телевизорот на стабилно 
место кое може да ја издржи тежината на 
телевизорот.
За да избегнете опасност, не изложувајте го 
телевизорот во близина на вода или извори на 
топлина (како светилка, свеќа, грејно тело) и не 
ја блокирајте вентилацијата на задната страна 
на телевизорот.
Поврзете антена и напојување
1. �Поврзете го антенскиот кабел во антенскиот 

приклучок на задната страна од телевизорот.
2. �Вклучете го кабелот за напојување на 

телевизорот во струја.
Вклучете го телевизорот
1. �Ако телевизорот е во режим на подготвеност 

(светлото е црвено), притиснете го копчето за 
вклучување на телевизорот или притиснете 
го копчето за вклучување на далечинскиот 
управувач за да го вклучите телевизорот.

Забелешка:
Сликата е само за референтни цели. 

Телевизорот е спакуван со држачот одвоен 
од куќиштето. За да го поставите држачот на 
телевизорот, следете ги инструкциите подолу.
1. �Екранот може лесно да се изгребе, затоа: 

Поставете мека крпа на масата и поставете го 
телевизорот со екранот надолу врз крпата.

Забелешка: Секогаш прво исклучете го AC кабелот 
од струја при поставување или отстранување на 
држачот.

2. �Земете ја основата. Порамнете ги отворите 
за завртки на основата и телевизорот, потоа 
вметнете ги завртките во отворите на основата и 
затегнете ги.

Забелешка: За да се обезбеди стабилност на 
телевизорот, затегнете ги сите завртки.
Држачот кај некои модели на телевизори е 
дизајниран со систем за прицврстување со клип 
(snap-in), кој лесно се монтира со вметнување во 
жлебот на држачот, наместо со завртки.

Инструкции за инсталација на ТВ држачот

Ве молиме обрнете внимание на насоката на 
основата:

  Копче за напојување

Поглед од долната страна на телевизорот 
(Предното куќиште е свртено надолу)

(Илустрацијата е само за референтни цели)

Излез на ТВ сигнал
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RJ45 Се поврзува со мрежниот кабел.

OPTICAL Поврзете надворешен дигитален аудио систем.

MINI AV IN Поврзете AV уред кој има композитни видео приклучоци, како што се 
видеорекордер или DVD плеер.

LNB IN Се поврзува со АНТЕНА, КАБЕЛ или КАБЕЛСКИ ПРИЕМНИК.

RF Се поврзува со АНТЕНА, КАБЕЛ или КАБЕЛСКИ ПРИЕМНИК.

HDMI Се поврзува со HDMI OUT приклучокот на DVD плеер, гејминг конзола, 
кабелски приемник или друг HDMI уред.

USB Поврзете USB уред, како што е флеш меморија, за пристап до 
мултимедијалната функција на телевизорот.

EARPHONE Поврзете 3,5 mm слушалки за личен аудио излез.

CI Слот за заеднички интерфејс.

Објаснување на приклучоците на телевизорот

 HDMI2 HDMI1(ARC)LNB IN RF(T2)

 MINI 
AV IN RJ45EARPHONECI USB1/2 OPTICAL
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ДАЛЕЧИНСКИ УПРАВУВАЧ
1. �STANDBY (   ):Вклучување и исклучување на 

режим на подготвеност.
2. INPUT: Изберете извор на влез.
3.  Нумерички копчиња (0–9): Изберете ТВ канал.
4. GUIDE: Влез во ТВ водичот.
5. CH.LIST: Листа на канали.
6. �Четири бои: Прилагодени функции на различни 

страници.
7. MENU: Прикажување на главното мени.
8. �   : Притиснете еднаш за пауза, притиснете 

повторно за репродукција.
9. �Насоки/OK: Движење нагоре, надолу, лево, 

десно / потврда.
10. �Back (назад): Враќање на претходниот 

интерфејс или мени.
11. �Exit (излез): Излез од тековниот интерфејс или 

мени.
12. Home: Влез во почетната страница.
13. �Volume: Зголемување/намалување на јачината 

на звукот.
14. Channel: Промена на канал.
15.  : Исклучување на звукот.
16. Text: Влез или излез од телетекст.
17. Subtitle: Преводи за видео од USB.
18. �INFO: Прикажување на тековните информации 

за програмата на екранот.
19.  � : Притиснете и задржете го копчето за 

прилагодување на апликации или влезови.
20. Област за содржина: Копче за CSP апликации.

Забелешка:
Сите слики во овој прирачник се примери и служат само за референтни цели; вистинскиот 
производ може да се разликува од прикажаните слики.
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ОСНОВНИ ОПЕРАЦИИ
Почетен екран

Користење на навигациската лента
Навигациската лента се однесува на индикаторите и иконите на страната од Почетниот екран.
Забелешка: Индикаторите или иконите може да се разликуваат во зависност од моделите/
државите/регионите.

Сите функции на телевизорот може да се пристапат од Почетниот екран.
Притиснете го копчето     на далечинскиот управувач за да влезете во Почетниот екран.

Забелешка: Индикаторите или иконите може 
да се разликуваат во зависност од моделите/
државите/регионите.

 Сметка
VIDAA сметка ги обезбедува сите најдобри 
функции на вашиот паметен телевизор и 
гарантира дека сите услуги се ажурирани.

 Пребарување
Пребарајте ја содржината што ја сакате.

 Деца
Брз пристап до VIDAA Kids.

 Игри
Брз пристап до VIDAA Play за да уживате во 
широк избор на игри.

 Известувања
Овозможува појавување на скокачки 
известувања со корисни информации и настани 
поврзани со вашиот телевизор, вклучувајќи: 
реклами, нови содржини, предупредувања и 
правни известувања, како и системски пораки.
Можете да го овозможите или оневозможите 
секое од овие известувања во Поставки, 
во центарот за известувања. Можете да ја 
прегледате листата на пораки за настани 
генерирани од телевизорот. За бришење на 
сите известувања, изберете „Исчисти сè“.

 Поставки
Управувајте со конфигурацијата на телевизорот.

 Телевизија во живо
Брз пристап до телевизија во живо.

 Водич
Брз пристап до ТВ водичот.

1.	Навигациска лента
2.	Горен банер
3.	Неодамнешни
4.	Препорачана содржина	
5.	Влез
6.	Апликации

Додавање и отстранување веб-страници
1. �Во прелистувачот посетете веб-страница што 

сакате да ја додадете на Почетниот екран.
2. �Користете го D-pad за да го поместите 

фокусот кон иконата на врвот од 
навигациската лента на прелистувачот.

3. �Изберете „Додај“ и оваа веб-страница ќе се 
појави во Кратенки на Почетниот екран.

Забелешка:
За да отстраните веб-страница од Кратенки, 
поставете го фокусот на страницата во 
кратенките, потоа притиснете и задржете го 
копчето на далечинскиот управувач.

1. Кратенки
2. Додадени веб-страници

Користење кратенки
Можете да додавате веб-страници на 
Почетниот екран за брз и лесен пристап.
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Поврзување со интернет
За пристап до интернет преку жична конекција 
или поврзување на достапна безжична мрежа.

Поврзување на жична (Ethernet) мрежа 
За пристап до интернет преку жична конекција, 
се препорачува користење модем или рутер кој 
поддржува Dynamic Host Configuration Protocol 
(DHCP). Модемите и рутерите кои поддржуваат 
DHCP автоматски обезбедуваат IP адреса, 
нетмаска, gateway, DNS Server 1 и DNS Server 
2, па не е потребно да ги внесувате рачно. 
Повеќето домашни мрежи веќе имаат DHCP.

1. IP споделувач (рутер) со DHCP сервер
2. Надворешен модем (ADSL/DSL/Кабелска ТВ)

По поврзувањето на жична (Ethernet) мрежа, 
притиснете го копчето    на далечинскиот 
управувач и изберете   Поставки > 
Поврзување > Мрежа > Конфигурација на 
мрежа.

Тип на конекција
Изберете жична (Ethernet) мрежна конекција за 
пристап до интернет.

Ethernet
Прикажува статус на мрежата.

IP поставки
Во „Верзија на IP“ можете да изберете меѓу 
IPv4 и IPv6.  Кога е избрано IPv4, IP адресата, 
нетмаската, gateway, DNS Server 1 и DNS 
Server 2 ќе се дефинираат автоматски, или 
можете да ги конфигурирате рачно за вашата 
мрежна конекција. Кога е избрано IPv6, сите 
информации се дефинираат автоматски.

Поврзување на безжична мрежа
За да се поврзете на достапна безжична мрежа, 
осигурајте се дека вашиот безжичен рутер е 
вклучен и дека ги имате SSID и лозинката на 
рутерот пред обидот за поврзување.

За пристап до интернет преку безжична 
конекција, притиснете го копчето    на 
далечинскиот управувач и изберете  

  Поставки > Поврзување > Мрежа > 
Конфигурација на мрежа.

Тип на конекција
Изберете безжична мрежна конекција за 
пристап до интернет.

Освежи
Ако не се најде безжичен рутер, изберете 
„Освежи“.

Напредни поставки
Конфигурирајте ги напредните поставки на 
безжичната мрежа за телевизорот.

Додај
Ако не се најде безжичен рутер, изберете 
„Додај“ и внесете го името на мрежата во SSID 
за да додадете безжична мрежа.

Корисничка сметка
Најавете се на вашата VIDAA сметка и 
креирајте повеќе профили за да добивате 
персонализирана содржина според вашите 
преференции.
Пред да се најавите на вашата VIDAA сметка, 
осигурајте се дека телевизорот е поврзан на 
мрежата.
1. �Притиснете го копчето    на далечинскиот 

управувач и изберете иконата    Сметка во 
навигациската лента на Почетниот екран.

2. �Изберете „Најави се/Креирај сметка“ на 
екранот и внесете ја вашата е-пошта.

3. �Потоа внесете ја вашата лозинка или код 
за верификација. Проверете ја вашата 
е-пошта поврзана со сметката за кодот за 
верификација.

4. �Кога сметката е успешно наавена, креирајте 
профил и доживејте персонализирана 
содржина според вашите преференции.

Забелешка:
Постојат варијации во чекорите, ве молиме 
погледнете го специфичниот производ.
Ако ја заборавите лозинката и треба да 
ја промените, изберете „Ја заборавивте 
лозинката?“ Внесете ја вашата е-пошта и код за 
верификација, а потоа креирајте нова лозинка.

Избор на влезови
Пристап до поврзани надворешни уреди, 
вклучувајќи безжично поврзани уреди.
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Преклопување помеѓу надворешни уреди 
поврзани со телевизорот
1. �Притиснете го копчето    на 

далечинскиот управувач или притиснете 
го копчето   и преместете го фокусот на 
иконата за влез   покрај апликациите.

2. �Притиснете го копчето   за да влезете во 
областа за влез, потоа притиснете   или   
за да го изберете посакуваниот извор на влез, 
и на крај притиснете   за да влезете.

Одговорност
• �Инструкциите и сликите во овој прирачник се 

само за референца и може да се разликуваат 
од вистинскиот производ.

• �Дел од функциите на софтверот може да се 
менуваат со надградба на системот.

Важни информации
Ethernet и безжичните интерфејси се 
овозможени како стандард.
Следните услуги се достапни по подразбирање. 
Ако услугите не се достапни на производот, 
игнорирајте го следниот текст.

DIAL (откривање и лансирање) услуга
DIAL е едноставен протокол кој уредите со втор 
екран можат да го користат за да откријат и 
лансираат апликации на уредите со прв екран.

AirPlay услуга
AirPlay и HomeKit се две услуги развиени од 
Apple. AirPlay им овозможува на корисниците 
да споделуваат видеа, фотографии, музика, 
екрани и повеќе од Apple уреди со овој паметен 
уред. HomeKit овозможува корисникот да го 
контролира овој паметен уред од Apple уреди.

VIOT (VIDAA Internet of Things) услуги
Услуга која може да прифати конекција од трети 
страни и да прима MaTT (Message Queuing 
Telemetry Transport) теми за да го контролира 
овој паметен уред, на пример: да ја промени 
јачината/исклучи звукот/изворот на ТВ, да 
внесе кодови од далечински управувач, да 
добие листа на извори/апликации на овој 
паметен уред, да лансира апликација, да ја 
добие состојбата на звукот/вклучување на овој 
паметен уред и сл.

Далечинска услуга
Обезбедува MOTT (Message Queuing Telemetry 
Transport) брокерска услуга која може да ја 
верификува легитимноста на клиентот, а се 
користи за добивање информации за овој 
паметен уред и за негово управување.

DLNA (Digital Living Network Alliance) услуга
DLNA услугата им овозможува на корисниците 
да споделуваат видеа, фотографии, музика и 
повеќе од DLNA уреди со овој паметен уред.

mDNS (multicast Domain Name System) услуга
mDNS е дел од Zero Configuration Networking 
(Zeroconf) кој овозможува уредите да се 
откријат меѓусебно преку мрежата без 
посебен DNS сервер. mDNS е лесен multicast 
DNS (mDNS) демон кој ја имплементира 
mDNS протоколот за откривање на уреди и 
објавување услуги во локална мрежа.

Скенирање на канали
Можете да скенирате канали автоматски 
или рачно.
Забелешка: Само за модели со тунери.

Автоматско скенирање
Автоматско скенирање на канали.
1. �Притиснете го копчето    на 

далечинскиот управувач и влезете во 
Телевизија во живо.

2. �Во Телевизија во живо, притиснете го копчето   
  и изберете Сите поставки > 

Канал > Автоматско скенирање.
Ако претходно не се зачувани ТВ канали, ќе 
добиете известување да извршите скенирање 
на канали.

Сателит
Единечен сателит: Можете да користите 
единечен сателит ако имате инсталирано само 
еден сателит.
DiSEqC: Можете да изберете DiSEqC ако имате 
DiSEqC опрема; до четири сателити во DiSEqC 
1.0 режим можат да се инсталираат.
Ако користите моторизиран антена, можете да 
користите DiSEqC 1.2 режим.
Unicable: Ако вашиот дом е опремен со 
Unicable сателитска дистрибуција, треба да 
го користите овој избор. Осигурајте се дека 
знаете која Unicable лента и фреквенција треба 
да се користат. Информацијата треба да биде 
достапна на опремата или сопственикот може 
да ја обезбеди.
JESS: Ако вашиот дом е опремен со Jess 
сателитска дистрибуција, треба да го користите 
овој избор.
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Антена
Канал: Изберете меѓу Сите канали или 
Бесплатни канали. Оваа опција можеби не е 
достапна во зависност од државата/регионите/
операторите.
Режим на скенирање: Изберете меѓу само 
дигитални канали (DTV), дигитални и аналогни 
канали (DTV+ATV) или само аналогни канали 
(ATV). Ако примате DVB-T или DVB-T2 сигнал, 
можете да користите DTV.
LCN: Вклучување/исклучување на LCN (Логички 
број на канал).
Ве молиме забележете дека некои оператори ја 
ограничуваат рачната промена на редоследот 
на каналите. Ако го исклучите LCN, листата на 
канали може да се уредува по скенирањето на 
каналите.
Оваа функција можеби не е применлива кај 
некои модели/држави/регии.
Кабел
Канал: Изберете меѓу Сите канали или 
Бесплатни канали. Оваа опција можеби не е 
достапна во зависност од државата/регионите/
операторите.
Режим на скенирање: Изберете меѓу само 
дигитални канали (DTV), дигитални и аналогни 
канали (DTV+ATV) или само аналогни канали (ATV). 
За некои држави/регии, достапен е само ATV.
Режим на пребарување
Скенирање по фреквенција: пребарување на 
канали според фиксна листа на фреквенции.
Мрежно скенирање: пребарување на канали 
според фреквенциите на NiT.
LCN: Вклучување/исклучување на LCN (Логички 
број на канал).
Вvе молиме забележете дека некои оператори ја 
ограничуваат рачната промена на редоследот на 
каналите. Ако го исклучите LCN, листата на канали 
може да се уредува по скенирањето на каналите.
Оваа функција можеби не е применлива кај 
некои модели/држави/регии.
Забелешка:
• �Функцијата за сателит/антена/кабел можеби 

не е применлива кај некои модели/држави/
регии.

• �Опциите може да варираат во зависност од 
различни модели/држави/регии.

Рачно скенирање
Рачно скенирање на канали за DTV или ATV.
1. �Притиснете го копчето   на 

далечинскиот управувач и влезете во 
Телевизија во живо.

2. �Во Телевизија во живо, притиснете го копчето   
 на далечинскиот управувач и 

изберете Сите поставки > Канал > Напредни 
поставки > Рачно скенирање. 

Забелешка: Услугите може да варираат во 
зависност од моделите/државите/регионите.

Мену во живо
Можете да добиете брз пристап до листата 
на канали, листата на омилени канали или да 
користите соодветни функции лесно додека 
гледате ТВ програми.
Забелешка: Само за модели со тунери.

Прикажување на листата на канали
Во Телевизија во живо, притиснете го копчето  

   на далечинскиот управувач за да 
го прикажете менито за Листа на канали. 
Исто така, во Телевизија во живо, притиснете 
го копчето    на далечинскиот 
управувач и изберете Листа на канали.
Забелешка:
Во некои посебни случаи, менито Листа на 
канали не може да се прикаже со притискање 
на копчето   . Можете прво да притиснете 
EXIT, или да ја исклучите HbbTV функцијата, а 
потоа обидете се повторно.

ЗАПОЗНАЈТЕ СЕ СО МЕНИТО НА ЕКРАНОТ
Лансирање на менито на екранот
Во Телевизија во живо, притиснете го копчето    

за пристап до менито на екранот.

1. �Сите поставки 
Поставете Слика, Звук, Канал, Поврзување, 
Достапност, Систем и Поддршка.

2. �Повеќе 
Проширете го менито за да прикажете 
повеќе функции.

Забелешка:
Прикажаните менија може да варираат во 
зависност од моделите/државите/регионите.
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Уредување на менито на екранот

Уредување на ставка од менито на екранот
1. �Преместете го фокусот на последната ставка 

од менито на екранот за да изберете „Уреди“.
2. �Преместете го фокусот на ставката што сакате 

да ја уредите, притиснете го копчето   на 
далечинскиот управувач и користете D-pad за 
да ја преместите.

3. �Притиснете го копчето  за да завршите. 
Алтернативно: 
1. Преместете го фокусот на ставката што 
сакате да ја уредите, долго притиснете го 
копчето    на далечинскиот управувач и 
користете D-pad за да ја преместите. 
2. Притиснете го копчето   за да завршите.

TV Channels+
TV Channels+ е функција на VIDAA оперативниот 
систем каде можете да гледате телевизија во 
живо и интернет канали. Достапни се различни 
видови програми како Спорт, Филмови, Музика 
и други. Содржината се обезбедува од повеќе 
партнери во зависност од државата/регионата 
во која се наоѓате.

Како да пристапите до TV Channels+
Притиснете го копчето    на далечинскиот 
управувач за да го прикажете Почетниот екран, 
потоа изберете иконата TV Channels+.
Притиснете го копчето   на далечинскиот 
управувач за TV Channels+.
Кога водичот за програми (EPG) е на екранот, 
изберете ја иконата TV Channels+ во левата 
навигациска лента.
Забелешка:
За да ја користите оваа функција, потребно е да 
се поврзете на интернет и да се согласите со 
EULA за време на поставувањето на уредот.
Оваа функција можеби не е достапна во некои 
држави/регии.
Постапката опишана погоре за пристап до 
TV Channels+ може да варира во зависност 
од моделот или државата/регионата во 
која се наоѓате. Ве молиме погледнете го 
специфичниот производ.

Водич за програми (EPG)
Водичот (EPG) обезбедува практичен начин за 
проверка на ТВ програмите за следните 8 дена. 
Информациите прикажани во Водичот (EPG) се 
обезбедени од комерцијалните телевизиски 
мрежи и се достапни само за дигитални канали. 
Водичот (EPG) исто така обезбедува едноставен 
начин за снимање на вашите омилени програми 
и функција за потсетник, која автоматски 
може да менува канали во закажаните 
времиња, така што нема да ги пропуштите 
интересните програми. Достапноста и обемот 
на информации за програмите ќе варираат во 
зависност од емитувателот.
Забелешка:
Функцијата Водич (EPG) е достапна само за 
дигитални канали; аналогните канали не се 
поддржани.
Лансирање на водичот

HbbTV
Пристап до услуги од провајдери преку HbbTV. 
Притиснете го копчето    на далечинскиот 
управувач, потоа изберете   Поставки > 
Канал > HbbTV.
Овозможете или оневозможете ја HbbTV 
функцијата за сите канали (достапно само за 
дигитални канали). Во Телевизија во живо, 
притиснете     за да изберете 
Повеќе > HbbTV.
Овозможете или оневозможете ја HbbTV 
функцијата за тековниот канал (достапно само 
за дигитални канали). Кога HbbTV услугата 
е овозможена и програмата ја поддржува 
HbbTV, следете ги инструкциите на екранот на 
телевизорот за да го изберете соодветното копче 
на далечинскиот управувач за пристап до услугата.
Забелешка:
Оваа функција можеби не е применлива кај 
некои модели/држави/регии.
Некои канали можеби не ја поддржуваат HbbTV 
услугата.
На некои канали кои ја поддржуваат Hb-
bTV услугата, функциите на копчињата   
во Телевизија во живо може да бида 

т заменети со HbbTV 
услугата. Можете прво да притиснете копче     
или да ја исклучите HbbTV функцијата, а потоа 
обидете се повторно.

Медија
Притиснете го копчето    на далечинскиот 
управувач и изберете Медија.
Медија е централен простор за преглед или 
слушање на различни видови содржини, како 
фотографии, музика и филмови.
Можете да ја прегледувате медиумската 
содржина преку следниве методи:
USB флеш диск или хард диск.
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Достапност
Софтверот е конфигуриран со EAA по 
подразбирање. Кога ќе ја овозможите 
функцијата EAA, потребно е да се одреди 
соодветната функција која треба да се активира 
според реалните потреби: Talkback, Текст 
во говор, Скалирање на текст, Масен текст, 
Корекција на боја, Пречица за достапност, 
Достапност на тастатура, Switch Access, Аудио 
опис, Поднаслов, Текст со висок контраст.

Притиснете го копчето    на далечинскиот 
управувач и изберете   Поставки > 
Достапност.

Забелешка:
Горенаведените функции можеби не се 
применливи кај некои модели/држави/регии и 
може да варираат во зависност од содржината 
што ја гледате.

Забава
Компатибилен мобилен телефон, таблет 
или друг личен уред: можете да пренесувате 
филмови, музика и фотографии кои се зачувани 
на компатибилни лични уреди и да ја пуштите 
или прегледате содржината на вашиот 
телевизор.
По подразбирање, на екранот Медија 
е прикажано „Споделување содржина“. 
Ако вашиот мобилен уред е поврзан со 
телевизорот, неговото име исто така ќе се 
појави на екранот Медија.

Уживајте во фотографии/аудио/видео 
зачувани на USB уред
Притиснете го копчето   на далечинскиот 
управувач и изберете Медија > поврзани уреди.
Изберете ја содржината што сакате да ја 
пуштите на екранот, како слики, видеа и музика.

Пуштање на музика во позадина додека 
гледате фотографии
1. �Изберете фотографија за прикажување.
2. �Притиснете го копчето   за 

прикажување на контролната лента.
3. �Изберете и одберете ја вашата музика за да 

креирате листа за репродукција на музика. 
Сега можете да пуштате музика во позадина 
додека гледате фотографии.

Известувања
Овозможете појавување на скокачки 
известувања за корисни информации и 
настани поврзани со вашиот телевизор, 
вклучувајќи: реклами, нови пристигнувања, 
предупредувања и правни изјави, системски 
пораки и известувања. Можете да овозможите/
онеможите секое од овие известувања во 
Поставки во центарот за известувања. Можете 
да ја видите листата на настани генерирани од 
телевизорот.
За да ги избришете сите известувања, изберете 
„Избриши сè“.
• �Поставки: Управување со конфигурацијата на 

телевизорот.
• �Телевизија во живо: Брз пристап до 

Телевизија во живо.
• Водич: Брз пристап до Водич.
• �Користење на пречици: Можете да додадете 

веб-страници на Почетниот екран за брз 
пристап за ваша погодност.

1. �Пребарувајте ја содржината што сакате да ја 
пуштите.

2. �Организирајте ја содржината по Мрежа или 
Листа.	

3. �Сортирајте ја содржината по Име, Датум на 
измена, Големина.

4. �Филтрирајте ја содржината по Сите медиуми, 
Фотографии, Видеа, Музика, Снимиени.

5. �Креирајте листа за репродукција на 
фотографии, музика или видео.

6. �Кога фокусот е на првиот ред, ќе се појави 
стрелка на страната. Изберете ја стрелката за 
да влезете во повеќе извори на складирање.

Забелешка:
• �Некои опции во горната табела можеби не се 

достапни кај некои модели/држави/регии.
• �Мора да добиете соодветна дозвола од 

сопствениците на авторските права за 
преземање или користење на содржина 
заштитена со авторски права. Ние не можеме 
и не даваме таква дозвола.
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E-Прирачник
Прегледајте го вградениот E-Прирачник кој 
содржи информации за клучните функции на 
вашиот телевизор.

Лансирање на E-Прирачник
Притиснете го копчето   на далечинскиот 
управувач и изберете   Поставки > Поддршка 
> E-Прирачник.

Многу очигледни дефекти се предизвикани од мали неправилни поставки на редовните контроли 
на вашиот уред или од слични едноставни причини. Ако се појави било каква потешкотија при 
нормално користење на вашиот уред, проверете ја листата на чести проблеми подолу.
Ако проблемот продолжи, исклучете го уредот и контактирајте го вашиот продавач.

ВОДИЧ ЗА ОТПРАВУВАЊЕ ПРОБЛЕМИ

Забелешка: Прилагодувањето на надворешната покривна/антена треба да се остави на соодветно 
квалификувана личност.

Симптом Методи за проверка или прилагодување

Нема слика или звук Проверете дали AC приклучокот е вметнат во штекерот. 
Проверете дали прекинувачот на куќниот круг е во положба ON.

Сликата е нормална, но 
нема звук Проверете дали јачината на звукот не е на минимум или на MUTE.

Далечинскиот управувач не 
работи

Проверете дали телевизорот е вклучен.
Проверете дали батериите се функционални и правилно 
поставени.
Осигурајте се дека инфрацрвениот приемен прозорец на 
телевизорот не е изложен на силно осветлување или блокиран на 
било кој начин.

Не може да се прими ТВ 
сигнал

Осигурајте се дека прекинувачот SOURCE е поставен на TV. 
Проверете ја локацијата и поврзувањето на антената. 
Повторно проверете ја вашата метода на скенирање.

Нема сигнал за програма 
од надворешен извор

Проверете го копчето SOURCE за да се осигурате дека е во 
правилната положба за прием.

Проблеми со контраст и 
светлина Направете потребни прилагодувања на соодветните поставки.

Повремено слаб контраст 
и избледување на боите на 
сите канали

Проверете ја позицијата на антената.

Појавување на точки или 
ленти на екранот

Може да има интерференција од друг електричен уред. Поместете 
го уредот ако проблемот продолжи.

„Снег“ на екранот Проверете ја антената за прекинат коло, лабава врска или видливи 
оштетувања.

Двојни слики или „духови“

Проверете ја локацијата и насоката на антената – силниот ветер 
може да ја помести. Исто така проверете дали планини или високи 
згради можат да бидат проблем. Мали прилагодувања на насоката 
на антената треба да го минимизираат појавувањето на „духови“.
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Еколошки разгледувања
Работна температура: 0°C~45°C
Работна влажност: 35%~89%
Почеток при ниска температура: -10°C
Почеток при висока температура: 45°C
Температура за складирање и транспорт: -20°C до +60°C (телевизор), -30°C до +60°C (телевизор со пакување)
Влажност при складирање и транспорт: 20%-95% (телевизор), 20%-95% (телевизор со пакување)

Атмосферски притисок: 86 kPa~106 kPa
Максимална моќност на Wi-Fi предавател: 100 mW на 2.4 GHz–2.4835 GHz

Според законодавниот декрет бр. 49 од 14 март 2014 година
„Спроведување на Директивата 2012/19/ЕУ за отпад од електрична и електронска 
опрема (RAEE)“ Оваа ознака укажува дека овој производ не смее да се фрла заедно со 
друг домашен отпад, туку треба да се одложува посебно од друг отпад. Затоа, корисникот 
треба да го однесе производот со сите потребни компоненти до центри за рециклирање 
на електричен и електронски отпад, или да го врати кај продавачот при купување на нов 
производ од ист тип, во однос 1:1, или 1:0 за производи чија поголема страна е помала 
од 25 см. Правилното одложување на вашиот стар апарат ќе помогне да се спречи 
потенцијално оштетување на животната средина и здравјето на луѓето и ќе го поддржи 
рециклирањето на материјали. Незаконското одложување на производот може да 
доведе до административни санкции за корисниците според Законодавниот декрет бр. 
49 од 14 март 2014 година.

Правилно одлагање на батериите во овој производ (Применливо во земји со системи за 
посебно собирање)
Оваа ознака на батеријата, прирачникот или пакувањето укажува дека батериите 
во овој производ не смее да се фрлаат со друг домашен отпад по завршување на 
нивниот работен век. Доколку е означено, хемиските симболи Hg, Cd или Pb укажуваат 
дека батеријата содржи живо, кадмиум или олово над референтните нивоа според 
Директивата на ЕУ 2006/66. Ако батериите не се правилно одложуваат, овие супстанции 
можат да предизвикаат штета по здравјето на луѓето или околината.
За заштита на природните ресурси и за поттикнување на повторна употреба на 
материјали, ве молиме одделете ги батериите од другите видови отпад и рециклирајте 
ги преку локалниот, бесплатен систем за враќање на батерии.

За да се спречи можно оштетување на слухот, не слушајте на високи нивоа на 
звук подолг временски период.

ВНИМАНИЕ

ЛИЦЕНЦИ

Произведено под лиценца од Dolby Laboratories. Dolby, Dolby Audio и двојниот 
D симбол се трговски марки на Dolby Laboratories Licensing Corporation.

Термините HDMI и HDMI High-Definition Multimedia Interface, како и логото HDMI 
се трговски марки или регистрирани трговски марки на HDMI Licensing LLC во 
САД и други земји.

Регулаторна усогласеност
Овој телевизор е во согласност со применливите директиви и регулативи на Европската унија, 
вклучувајќи барања поврзани со безбедност, електромагнетска компатибилност и радио опрема.
CE ознаката и информациите за производителот или увозникот се прикажани на етикетата на задната 
страна на телевизорот.
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INSTRUKCJE BEZPIECZEŃSTWA
Ważne instrukcje bezpieczeństwa

To urządzenie nie powinno być narażone na 
kontakt z wodą, a na jego powierzchni nie 
należy stawiać przedmiotów wypełnionych 
cieczą, takich jak wazon.
OSTRZEŻENIE
•	 Niebezpieczeństwo wybuchu w przypadku 

niewłaściwej wymiany baterii.
•	 Wymieniać wyłącznie na baterie tego samego 

typu.
•	 Nie wystawiać baterii na bezpośrednie 

działanie promieni słonecznych ani na inne 
źródła ciepła.

•	 Zapewnić prawidłową utylizację zużytych 
baterii.

•	 Jeśli wtyczka sieciowa lub złącze urządzenia 
służy jako urządzenie odłączające, urządzenie 
to musi pozostawać łatwo dostępne i 
operacyjne.

•	 Aby zmniejszyć ryzyko porażenia prądem, nie 
wykonywać żadnych czynności serwisowych 
innych niż opisane w instrukcji obsługi.

•	 W telewizorze nie ma części, które można 
serwisować samodzielnie; nie otwierać 
obudowy telewizora.

WAŻNE INFORMACJE
Jeżeli telewizor nie stoi na wystarczająco 
stabilnym podłożu, może stanowić zagrożenie 
w wyniku upadku. Wiele obrażeń, szczególnie 
u dzieci, można uniknąć, stosując proste środki 
ostrożności, takie jak:
•	 Używanie szafek lub stojaków zalecanych 

przez producenta telewizora.
•	 Korzystanie wyłącznie z mebli, które mogą 

bezpiecznie utrzymać telewizor.
•	 Upewnienie się, że telewizor nie wystaje poza 

krawędź wspierającego mebla.
•	 Nie umieszczanie telewizora na wysokich 

meblach (np. szafkach lub regałach) bez 
odpowiedniego przymocowania zarówno 
mebla, jak i telewizora do stabilnego 
podparcia.

•	 Nie stawianie telewizora na tkaninach ani 
innych materiałach położonych między 
telewizorem a meblem wspierającym.

•	 Edukowanie dzieci o niebezpieczeństwie 
wspinania się na meble w celu sięgnięcia 
telewizora lub jego sterowania.

RISK OF ELECTRIC SHOCK 
DO NOT OPEN

CAUTION

Symbol błyskawicy ze strzałką 
w równobocznym trójkącie 
ostrzega użytkownika o 
obecności nieizolowanego, 
niebezpiecznego napięcia w 
obudowie urządzenia, które może 
być na tyle wysokie, że stanowi 
ryzyko porażenia prądem.

Uwaga: Aby zmniejszyć 
ryzyko porażenia prądem, nie 
zdejmuj pokrywy (ani tylnej 
ściany). Wewnątrz nie ma 
części, które użytkownik może 
serwisować. Serwisowanie 
powierz wykwalifikowanemu 
personelowi.

Wykrzyknik w równobocznym 
trójkącie ostrzega 
użytkownika o obecności 
ważnych instrukcji 
dotyczących obsługi i 
konserwacji (serwisowania) 
zawartych w dokumentacji 
dołączonej do urządzenia.

OSTRZEŻENIE
•	 ABY ZAPOBIEC POŻAROWI LUB PORAŻENIU PRĄDEM, NIE UŻYWAJ PRZEDŁUŻACZA, GNIAZDKA 

ANI INNEGO ŹRÓDŁA ZASILANIA, JEŚLI NIE MOŻNA ZAPEWNIĆ, ŻE BLASZKI NIE BĘDĄ NARAŻONE.
•	 BY ZAPOBIEC POŻAROWI LUB PORAŻENIU PRĄDEM, NIE WYSTAWIAJ TEGO URZĄDZENIA NA 

DESZCZ ANI WILGOĆ.

Bezpieczna instalacja
Użyj paska mocującego telewizor, aby zapobiec jego przewróceniu się do 
przodu.
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1.	Przeczytaj instrukcje - Wszystkie instrukcje 
dotyczące bezpieczeństwa i obsługi należy 
przeczytać przed użyciem urządzenia.

2.	Zachowaj instrukcje - Instrukcje dotyczące 
bezpieczeństwa i obsługi należy zachować 
do przyszłego użytku.

3.	Zwracaj uwagę na ostrzeżenia - Należy 
przestrzegać wszystkich ostrzeżeń 
umieszczonych na urządzeniu oraz w 
instrukcji obsługi.

4.	Stosuj się do instrukcji - Należy postępować 
zgodnie ze wszystkimi instrukcjami obsługi.

5.	Woda i wilgoć - Urządzenie nie powinno 
być używane w pobliżu wody.

6.	Wózki i stojaki - Urządzenie powinno być 
używane wyłącznie z wózkiem lub stojakiem 
zalecanym przez producenta.

7.	Montaż na ścianie lub suficie - Urządzenie 
powinno być montowane na ścianie lub 
suficie wyłącznie zgodnie z zaleceniami 
producenta.

8.	Wentylacja - Urządzenie powinno być 
umieszczone w taki sposób, aby jego 
położenie nie utrudniało prawidłowej 
wentylacji.

9.	Ciepło - Urządzenie należy umieścić z dala 
od źródeł ciepła, takich jak grzejniki, kratki 
wentylacyjne i piece.

10.	  Źródła zasilania - Urządzenie powinno 
być podłączone wyłącznie do źródła 
zasilania opisanego w instrukcji obsługi lub 
oznaczonego na urządzeniu.

11.	Uziemienie lub polaryzacja - Należy 
zachować odpowiednie środki ostrożności.

12.	Ochrona przewodu zasilającego - Przewód 
zasilający powinien być poprowadzony 
w taki sposób, aby nie był narażony na 
nadepnięcie ani przyciśnięcie przedmiotami 
leżącymi na nim lub przy jego końcach.

13.	Czyszczenie - Urządzenie należy czyścić 
wyłącznie zgodnie z zaleceniami 
producenta.

14.	 	Linie energetyczne - Antena zewnętrzna 
powinna być umieszczona z dala od linii 
energetycznych.

15.	 	Uziemienie anteny zewnętrznej - Jeśli 
antena zewnętrzna jest podłączona 
do odbiornika, system antenowy musi 
być uziemiony, aby chronić przed 
przepięciami i nagromadzonymi ładunkami 
elektrostatycznymi.

16.	 	Okresy nieużywania - Przewód zasilający 
urządzenia powinien być odłączony od 
gniazdka, gdy urządzenie nie jest używane 
przez dłuższy czas.

17.	 	Dostawanie się przedmiotów i cieczy 
- Należy zachować ostrożność, aby 
przedmioty nie wpadały, a ciecz nie wlewała 
się do wnętrza urządzenia przez otwory.

18.	 	Warunki wymagające serwisu - Urządzenie 
powinno być serwisowane przez 
wykwalifikowany personel serwisowy w 
przypadku: 
• Uszkodzenia przewodu zasilającego lub 
wtyczki. 
• Upadku przedmiotów na urządzenie lub 
zalania go cieczą. 
• Wystawienia urządzenia na deszcz. 
• Gdy urządzenie nie działa prawidłowo lub 
występuje wyraźna zmiana jego wydajności.

19.	The Wentylacja nie powinna być utrudniona 
przez przykrywanie otworów wentylacyjnych 
przedmiotami, takimi jak gazety, obrusy, 
zasłony itp. 
Na urządzeniu nie należy umieszczać 
źródeł otwartego ognia, takich jak zapalone 
świece. 
Urządzenie powinno być podłączone 
do gniazdka sieciowego z przewodem 
ochronnym.  
Jeśli złącze urządzenia służy jako urządzenie 
odłączające, urządzenie to musi pozostawać 
łatwo dostępne i operacyjne.

20.	Sprzęt może być używany w klimacie 
tropikalnym i umiarkowanym.

21.	 �  Urządzenie to jest sprzętem 
elektrycznym klasy II lub podwójnie 
izolowanym. Zostało zaprojektowane w 
taki sposób, że nie wymaga połączenia 
ochronnego z uziemieniem.
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PRZYGOTOWANIE NOWEGO TELEWIZORA
Ustawienie telewizora
Umieść telewizor w stabilnym miejscu, które 
może utrzymać jego wagę.
Aby uniknąć zagrożenia, nie wystawiaj 
telewizora na kontakt z wodą ani w pobliżu 
źródeł ciepła (takich jak lampy, świece, grzejniki), 
nie blokuj otworów wentylacyjnych z tyłu 
telewizora.
Podłączenie anteny i zasilania
1. �Podłącz kabel antenowy do gniazda 

antenowego z tyłu telewizora.
2. Podłącz przewód zasilający telewizora.
Włączanie telewizora
1. �Jeśli telewizor jest w trybie gotowości 

(kontrolka świeci na czerwono), naciśnij 
przycisk zasilania na telewizorze lub na pilocie, 
aby włączyć telewizor.

Uwaga:
Obraz służy wyłącznie celom poglądowym.

Telewizor jest zapakowany z podstawą oddzieloną 
od obudowy. Aby zamontować podstawkę 
stołową, wykonaj instalację zgodnie z poniższymi 
instrukcjami:
1. �Panel może łatwo ulec zarysowaniu, dlatego 

należy: Połóż miękką tkaninę na stole i umieść 
telewizor ekranem do dołu na tej tkaninie.

Uwaga: Zawsze najpierw odłącz przewód zasilający, 
przed instalacją lub demontażem podstawki.

2. �Weź podstawę. Wyrównaj otwory na śruby w 
podstawie i telewizorze, a następnie wkręć śruby 
w otwory w podstawie i dokręć je.

Uwaga: Aby zapewnić stabilność telewizora, należy 
dokręcić wszystkie śruby.
W niektórych modelach telewizorów podstawa jest 
zaprojektowana w formie zatrzasku i można ją łatwo 
zamontować, wsuwając w rowek podstawy, bez 
użycia śrub.

Instrukcja montażu podstawki telewizora

Zwróć uwagę na kierunek podstawy:

  Przycisk zasilania

Widok od dołu telewizora
(Przednia część obudowy skierowana do dołu)

(Ilustracja ma charakter poglądowy)

Wyjście sygnału TV
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RJ45 Podłącza się do kabla sieciowego.
OPTICAL Podłącza zewnętrzny cyfrowy system audio.

MINI AV IN Podłącza urządzenie AV z gniazdami wideo kompozytowego, takie jak 
magnetowid lub odtwarzacz DVD.

LNB IN Podłącza do ANTENY, KABLA lub DEKODERA KABLOWEGO.
RF Podłącza do ANTENY, KABLA lub DEKODERA KABLOWEGO.

HDMI Podłącza do portu HDMI OUT odtwarzacza DVD, konsoli do gier, dekodera 
kablowego lub innego urządzenia HDMI.

USB Podłącz urządzenia USB, takie jak pamięć flash, aby korzystać z funkcji 
multimedialnych telewizora.

EARPHONE Podłącza słuchawki 3,5 mm do osobistego odsłuchu audio.
CI Standardowy slot interfejsu.

Wyjaśnienie gniazd telewizora

 HDMI2 HDMI1(ARC)LNB IN RF(T2)

 MINI 
AV IN RJ45EARPHONECI USB1/2 OPTICAL



163

PL

PILOT ZDALNEGO STEROWANIA
1. �STANDBY (  ):Włączanie i wyłączanie trybu 

gotowości.
2. INPUT: Wybór źródła sygnału.
3. �Przyciski numeryczne (0-9): Wybór kanału 

telewizyjnego.
4. GUIDE: Wejście do przewodnika po programach.
5. CH.LIST: Lista kanałów.
6. �Cztery kolory: Dostosowane w różnych zakładkach.
7. MENU: Wyświetlenie głównego menu.
8.  �  : Naciśnij raz, aby zatrzymać odtwarzanie, 

naciśnij ponownie, aby wznowić.
9. �Kierunki/OK: Poruszanie się w górę, dół, lewo, 

prawo / potwierdzenie.
10. �Back: Powrót do poprzedniego interfejsu lub 

menu.
11. Exit: Wyjście z bieżącego interfejsu lub menu.
12. Home: Wejście na stronę główną.
13. Volume: Zwiększenie/zmniejszenie głośności.
14. Channel: Zmiana kanału.
15.  : Wyciszenie dźwięku.
16. Text: Wejście lub wyjście z teletekstu.
17. Subtitle: Napisy do filmów z USB.
18. �INFO: Wyświetlenie informacji o aktualnym 

programie na ekranie.
19. �   : Naciśnij i przytrzymaj przycisk, aby 

dostosować aplikacje lub źródła sygnału.
20. Obszar treści: Przycisk dla aplikacji CSP.

Uwaga:
Wszystkie obrazy w niniejszej instrukcji są jedynie przykładami i służą wyłącznie celom poglądowym; 
rzeczywisty produkt może różnić się od przedstawionych zdjęć.
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PODSTAWOWE FUNKCJE
Ekran główny

Korzystanie z paska nawigacyjnego
Pasek nawigacyjny odnosi się do wskaźników i ikon po bokach ekranu głównego.
Uwaga: Wskaźniki lub ikony mogą się różnić w zależności od modelu, kraju lub regionu.

Do wszystkich funkcji telewizora można uzyskać dostęp z ekranu głównego.
Naciśnij przycisk na pilocie   , aby wejść na ekran główny.

Uwaga: Wskaźniki lub ikony mogą się różnić w 
zależności od modelu, kraju lub regionu.

 Konto
Konto VIDAA zapewnia wszystkie najlepsze 
funkcje Twojego Smart TV i gwarantuje, że 
wszystkie usługi są aktualne.

 Wyszukiwanie
Wyszukaj interesujące Cię treści.

 Dzieci
Szybki dostęp do VIDAA Kids.

 Gry
Szybki dostęp do VIDAA Play, aby cieszyć się 
szeroką gamą gier.

 Powiadomienia
Pozwól na wyświetlanie powiadomień typu pop-
up dotyczących przydatnych informacji i zdarzeń 
związanych z telewizorem, w tym: reklamy, 
nowości, ostrzeżenia i informacje prawne, 
komunikaty systemowe.
Możesz włączyć lub wyłączyć każde z tych 
powiadomień w Ustawieniach w centrum 
powiadomień. Możesz przeglądać listę 
komunikatów wygenerowanych przez telewizor. 
Aby usunąć wszystkie powiadomienia, wybierz 
Wyczyść wszystko.

 Ustawienia
Zarządzanie konfiguracją telewizora.

 Telewizja na żywo
Szybki dostęp do telewizji na żywo.

 Przewodnik
Szybki dostęp do przewodnika po programach.

1.	Pasek nawigacyjny
2.	Górny baner
3.	Ostatnie
4.	Polecane treści
5.	Źródło sygnału
6.	Aplikacje

Dodawanie i usuwanie stron internetowych
1. �W przeglądarce odwiedź stronę internetową, 

którą chcesz dodać do ekranu głównego.
2. �Użyj przycisków kierunkowych, aby przenieść 

fokus na ikonę na górze paska nawigacyjnego 
przeglądarki.

3. �Wybierz Dodaj, a ta strona pojawi się w 
Skrótach na ekranie głównym.

Uwaga:
Aby usunąć strony internetowe ze skrótów, 
przenieś fokus na skrót strony, a następnie 
naciśnij i przytrzymaj przycisk na pilocie.

1. Skróty
2. Dodane strony internetowe

Korzystanie ze skrótów
Możesz dodać strony internetowe do ekranu 
głównego, aby mieć do nich szybki dostęp.
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Łączenie z Internetem
Aby uzyskać dostęp do Internetu za pomocą 
połączenia przewodowego lub dostępnej sieci 
bezprzewodowej.

Podłączenie do sieci przewodowej (Ethernet) 
Aby uzyskać dostęp do Internetu za pomocą 
połączenia przewodowego, zaleca się użycie 
modemu lub routera obsługującego Dynamic 
Host Configuration Protocol (DHCP). Modemy 
i routery obsługujące DHCP automatycznie 
przypisują adres IP, maskę sieci, bramę, DNS 1 i 
DNS 2, więc nie trzeba ich wprowadzać ręcznie. 
Większość sieci domowych ma już włączone 
DHCP.

1. IP Sharer (Router) z serwerem DHCP
2. Modem zewnętrzny (ADSL/DSL/TV kablowa)

Po podłączeniu do sieci przewodowej (Ethernet) 
naciśnij przycisk   na pilocie i wybierz    
Ustawienia > Połączenie > Sieć > Konfiguracja 
sieci.

Typ połączenia
Wybierz połączenie przewodowe (Ethernet), aby 
uzyskać dostęp do Internetu.

Ethernet
Wyświetla status sieci.

Ustawienia IP
W wersji IP można wybrać między IPv4 a IPv6. 
Gdy wybrano IPv4, adres IP, maska sieci, brama, 
DNS 1 i DNS 2 są automatycznie przypisywane, 
lub można je skonfigurować ręcznie dla 
połączenia sieciowego.
Gdy wybrano IPv6, wszystkie informacje są 
przypisywane automatycznie.

Podłączenie do sieci bezprzewodowej
 Aby połączyć się z dostępną siecią 
bezprzewodową, upewnij się, że router 
bezprzewodowy jest włączony i masz dostęp do 
SSID oraz hasła sieci przed próbą połączenia.

Aby uzyskać dostęp do Internetu za pomocą 
połączenia bezprzewodowego, naciśnij przycisk 

  na pilocie i wybierz    Ustawienia > 
Połączenie > Sieć > Konfiguracja sieci.

Typ połączenia
Wybierz połączenie bezprzewodowe, aby 
uzyskać dostęp do Internetu.

Odśwież
Jeżeli nie wykryto żadnego routera 
bezprzewodowego, wybierz Odśwież.

Ustawienia zaawansowane
Skonfiguruj zaawansowane ustawienia sieci 
bezprzewodowej dla telewizora.

Dodaj
Jeżeli nie wykryto żadnego routera 
bezprzewodowego, wybierz Dodaj i wpisz 
nazwę sieci w polu SSID, aby dodać sieć 
bezprzewodową.

Konto użytkownika
Zaloguj się na swoje konto VIDAA i utwórz wiele 
profili, aby otrzymywać spersonalizowane treści 
zgodnie z preferencjami konta.
Przed zalogowaniem się na konto VIDAA 
upewnij się, że telewizor jest podłączony do 
sieci.
1. �Naciśnij  przycisk na pilocie i wybierz   

ikonę   Konto w pasku nawigacyjnym na 
ekranie głównym.

2. �Wybierz Zaloguj się / Utwórz konto na ekranie 
i wprowadź swój adres e-mail.

3. �Następnie wprowadź swoje hasło lub kod 
weryfikacyjny. Sprawdź e-mail powiązany z 
kontem, aby uzyskać kod weryfikacyjny.

4. �Po pomyślnym zalogowaniu się na konto 
utwórz profil i korzystaj ze spersonalizowanych 
treści zgodnie ze swoimi preferencjami.

Uwaga:
Powyższe kroki mogą się różnić, proszę odnieść 
się do konkretnego produktu.
Jeśli zapomnisz hasła i chcesz je zmienić, 
wybierz Zapomniałeś hasła? Wprowadź swój 
adres e-mail i kod weryfikacyjny, a następnie 
utwórz nowe hasło.

Wybór źródeł sygnału
Dostęp do podłączonych urządzeń 
zewnętrznych, w tym urządzeń 
bezprzewodowych.
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Usługa zdalna
Zapewnia usługę brokera MOTT (Message 
Queuing Telemetry Transport), która może 
weryfikować legalność klienta i jest używana 
do uzyskiwania informacji o tym inteligentnym 
urządzeniu oraz do jego obsługi.
Usługa DLNA (Digital Living Network 
Alliance)
Usługa DLNA umożliwia użytkownikom 
udostępnianie wideo, zdjęć, muzyki i innych 
treści z urządzeń DLNA na to inteligentne 
urządzenie.
Usługa mDNS (multicast Domain Name 
System)
mDNS jest częścią Zero Configuration 
Networking (Zeroconf), która umożliwia 
urządzeniom wykrywanie się nawzajem w sieci 
bez dedykowanego serwera DNS. mDNS to 
lekki demon multicast DNS (mDNS), który 
implementuje protokół mDNS do wykrywania 
urządzeń i publikowania usług w sieci lokalnej.

Skanowanie kanałów
Możesz wyszukiwać kanały automatycznie lub 
ręcznie.
Uwaga: Dotyczy tylko modeli z tunerem.
Automatyczne skanowanie
Automatyczne wyszukiwanie kanałów.

1. �Naciśnij przycisk   na pilocie i przejdź 
do Live TV.

2. �W Live TV naciśnij przycisk    i 
wybierz All Settings > Channel > Auto Scan.

Jeśli wcześniej nie zapisano żadnych kanałów 
telewizyjnych, zostaniesz poproszony o 
rozpoczęcie skanowania kanałów.
Satelita
Pojedynczy satelita: Możesz użyć 
pojedynczego satelity, jeśli masz 
zainstalowanego tylko jednego satelitę.
DiSEqC: Możesz wybrać DiSEqC, jeśli posiadasz 
urządzenie DiSEqC; w trybie DiSEqC 1.0 można 
zainstalować do czterech satelitów.
Jeśli używasz anteny z silnikiem, możesz użyć 
trybu DiSEqC 1.2.
Unicable: Jeśli w Twoim domu jest 
zainstalowana dystrybucja satelitarna Unicable, 
powinieneś użyć tej opcji. Upewnij się, że znasz 
pasmo i częstotliwość Unicable, które mają być 
używane. Informacje te powinny być dostępne 
na urządzeniu lub może je podać właściciel 
budynku.
JESS: Jeśli w Twoim domu jest zainstalowana 
dystrybucja satelitarna Jess, powinieneś użyć tej 
opcji.

Przełączanie między urządzeniami 
zewnętrznymi podłączonymi do telewizora
1. �Naciśnij przycisk   na pilocie lub 

naciśnij przycisk    i przesuń fokus na ikonę 
   źródła sygnału obok aplikacji.

2. �Naciśnij przycisk   , aby przejść do obszaru 
źródeł, użyj przycisków   lub   , aby 
wybrać żądane źródło sygnału, a następnie 
naciśnij przycisk   , aby wejść.

Zastrzeżenie
• �Instrukcje i obrazy w niniejszej instrukcji służą 

wyłącznie jako odniesienie i mogą różnić się 
od rzeczywistego produktu.

• �Niektóre funkcje oprogramowania mogą ulec 
zmianie wraz z aktualizacją systemu.

Ważne informacje
Interfejsy Ethernet i bezprzewodowe są 
domyślnie włączone.
Poniższe usługi są dostępne domyślnie.
Jeśli usługi nie są dostępne w produkcie, proszę 
zignorować poniższą treść.

Usługa DIAL (discovery and launch)
DIAL to prosty protokół, który urządzenia 
drugiego ekranu mogą wykorzystywać 
do wykrywania i uruchamiania aplikacji na 
urządzeniach pierwszego ekranu.

Usługa AirPlay
AirPlay i HomeKit to dwie usługi opracowane 
przez Apple. AirPlay umożliwia użytkownikom 
udostępnianie wideo, zdjęć, muzyki, ekranu i 
innych treści z urządzeń Apple na to inteligentne 
urządzenie. HomeKit umożliwia użytkownikowi 
sterowanie tym inteligentnym urządzeniem z 
urządzeń Apple.

Usługi VIOT (VIDAA Internet of Things)
Usługa, która może przyjmować połączenia 
z urządzeń firm trzecich oraz odbierać 
tematy MaTT (Message Queuing Telemetry 
Transport) z tych urządzeń w celu sterowania 
tym inteligentnym urządzeniem, na przykład 
zmiany głośności/wyciszenia/źródła telewizora, 
wprowadzania kodu klawisza pilota, uzyskania 
listy źródeł/aplikacji tego urządzenia, 
uruchamiania aplikacji, sprawdzania stanu 
wyciszenia/zasilania tego urządzenia itd.
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Antena
Kanał: Wybierz spośród Wszystkie kanały 
lub Kanały bezpłatne. Ta opcja może nie być 
dostępna w zależności od kraju/regionu/
operatora.
Tryb skanowania: Wybierz tylko kanały cyfrowe 
(DTV), kanały cyfrowe i analogowe (DTV+ATV) 
lub tylko kanały analogowe (ATV). Jeśli odbierasz 
sygnał DVB-T lub DVB-T2, możesz użyć DTV.
LCN: Włącz/wyłącz LCN (Logical Channel 
Number).
Należy pamiętać, że niektórzy operatorzy 
ograniczają ręczne zmiany kolejności kanałów. 
Jeśli wyłączysz LCN, lista kanałów może być 
edytowana po zakończeniu skanowania kanałów.
Ta funkcja może nie być dostępna w niektórych 
modelach/krajach/regionach.
Kabel
Kanał: Wybierz spośród Wszystkie kanały 
lub Kanały bezpłatne. Ta opcja może nie być 
dostępna w zależności od krajów/regionów/
operatorów.
Tryb skanowania: Wybierz tylko kanały cyfrowe 
(DTV), kanały cyfrowe i analogowe (DTV+ATV) 
lub tylko kanały analogowe (ATV). W niektórych 
krajach/regionach dostępny jest tylko ATV.
Tryb wyszukiwania
Skanowanie częstotliwości: wyszukiwanie 
kanałów na stałej liście częstotliwości.
Skanowanie sieci: wyszukiwanie kanałów na 
częstotliwościach NIT.
LCN: Włącz/wyłącz LCN (Logical Channel 
Number).
Należy pamiętać, że niektórzy operatorzy 
ograniczają ręczne zmiany kolejności kanałów. 
Jeśli wyłączysz LCN, lista kanałów może być 
edytowana po zakończeniu skanowania kanałów.
Ta funkcja może nie być dostępna w niektórych 
modelach/krajach/regionach.
Uwaga:
• �Funkcja satelity/anteny/kabla może nie być 

dostępna w niektórych modelach/krajach/
regionach.

• �Opcje mogą się różnić w zależności od modelu/
kraju/regionu.

Skanowanie ręczne
Ręczne wyszukiwanie kanałów dla DTV lub ATV.
1. �Naciśnij przycisk   na pilocie i przejdź 

do Live TV.
2. �W Live TV naciśnij przycisk     na 

pilocie i wybierz All Settings > Channel > 
Advanced Settings > Manual Scan. 

Uwaga: Usługi mogą się różnić w zależności od 
modelu/kraju/regionu.

Menu Live
Możesz uzyskać szybki dostęp do listy kanałów, 
listy ulubionych kanałów lub korzystać z 
odpowiednich funkcji podczas oglądania 
programów telewizyjnych.
Uwaga: Dotyczy tylko modeli z tunerem.

Wyświetlanie listy kanałów
W Live TV naciśnij przycisk    na pilocie, 
aby wyświetlić menu Lista kanałów.
Alternatywnie w Live TV naciśnij przycisk  

  na pilocie i wybierz Channel List.
Uwaga:
W niektórych szczególnych przypadkach menu 
Channel List nie może zostać wyświetlone po 
naciśnięciu przycisku   .
Możesz spróbować najpierw nacisnąć przycisk 
EXIT lub wyłączyć funkcję HbbTV, a następnie 
spróbować ponownie.

POZNAJ MENU EKRANOWE
Uruchamianie menu ekranowego
W Live TV naciśnij przycisk  , aby 
uzyskać dostęp do menu ekranowego.

1. �AllSettings 
Konfiguracja Picture, Sound, Channel, 
Connection, Accessibility, System i Support.

2. �More 
Rozwiń menu, aby wyświetlić więcej funkcji.

Uwaga:
Wyświetlane menu może się różnić w zależności 
od modelu/kraju/regionu.
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Przewodnik programów (EPG)
Przewodnik (EPG) zapewnia wygodny sposób 
sprawdzania programów telewizyjnych na 
nadchodzące 8 dni. Informacje wyświetlane 
przez przewodnik (EPG) są udostępniane 
przez komercyjne sieci telewizyjne wyłącznie 
dla kanałów cyfrowych. Przewodnik (EPG) 
umożliwia również łatwe nagrywanie ulubi-
onych programów oraz funkcję przypomnienia, 
która może automatycznie zmieniać kanały o 
zaplanowanych godzinach, dzięki czemu nie 
przegapisz interesujących Cię programów. 
Dostępność i ilość informacji o programach 
mogą się różnić w zależności od nadawcy.
Uwaga:
Funkcja przewodnika (EPG) jest dostępna tylko 
dla kanałów cyfrowych; kanały analogowe nie są 
obsługiwane.
Uruchamianie przewodnika

HbbTV
Uzyskaj dostęp do usług od dostawców za 
pośrednictwem HbbTV.
Naciśnij przycisk   na pilocie, a następnie 
wybierz    Ustawienia > Kanał > HbbTV.
Włącz lub wyłącz funkcję HbbTV dla wszyst-
kich kanałów (dostępne tylko dla kanałów 
cyfrowych).
W Live TV naciśnij przycisk  , aby 
wybrać Więcej > HbbTV.
Włącz lub wyłącz funkcję HbbTV dla bieżącego 
kanału (dostępne tylko dla kanałów cyfrowych).
Gdy usługa HbbTV jest włączona, a program 
ją obsługuje, postępuj zgodnie z instrukcjami 
wyświetlanymi na ekranie telewizora, aby na-
cisnąć odpowiedni przycisk na pilocie i uzyskać 
dostęp do usługi.
Uwaga:
Ta funkcja może nie być dostępna w niektórych 
modelach/krajach/regionach.
Niektóre kanały mogą nie obsługiwać usługi 
HbbTV.
Na niektórych kanałach obsługujących HbbTV 
funkcje przycisków   w Live 
TV mogą być zastąpione przez usługę HbbTV. 
Możesz spróbować najpierw nacisnąć przycisk 

  lub wyłączyć funkcję HbbTV, a następnie 
spróbować ponownie.

Media
Naciśnij przycisk   na pilocie i wybierz Media.
Media to centralne miejsce, w którym możesz 
przeglądać lub odtwarzać różne rodzaje treści, 
takie jak zdjęcia, muzyka i filmy.
Możesz przeglądać zawartość multimedialną za 
pomocą:
Pamięci USB lub dysku twardego.

Edytowanie menu ekranowego

Edytowanie pozycji w menu ekranowym
1. �Przenieś fokus na ostatnią pozycję w menu 

ekranowym, aby wybrać Edytuj.
2. �Przenieś fokus na pozycję, którą chcesz 

edytować, naciśnij przycisk   na pilocie i 
użyj przycisków kierunkowych (D-pad), aby 
zmienić położenie.

3. �Naciśnij przycisk  , aby zakończyć. 
Alternatywnie: 
1. Przenieś fokus na pozycję, którą chcesz 
edytować, przytrzymaj przycisk   na pilocie 
i użyj przycisków kierunkowych (D-pad), aby 
zmienić położenie. 
2. Naciśnij przycisk  , aby zakończyć.

TV Channels+
TV Channels+ to funkcja systemu operacyjnego 
VIDAA, która pozwala oglądać Live TV oraz 
kanały internetowe. Dostępne są różne rodzaje 
programów, takie jak sport, filmy, muzyka i inne. 
Treści dostarczane są przez wielu partnerów w 
zależności od kraju/regionu, w którym się znajdujesz.

Jak uzyskać dostęp do TV Channels+
Naciśnij przycisk    na pilocie, aby wyświetlić 
ekran główny, a następnie wybierz ikonę TV 
Channels+.
Naciśnij przycisk TV Channels+ na pilocie.
Gdy przewodnik programów (EPG) pojawi się 
na ekranie, wybierz ikonę TV Channels+ w lewej 
belce nawigacyjnej.

Uwaga:
Aby korzystać z tej funkcji, musisz połączyć 
telewizor z Internetem i zaakceptować EULA 
podczas konfiguracji urządzenia.
Funkcja może nie być dostępna w niektórych 
krajach/regionach.
Procedura opisana powyżej w celu uzyskania 
dostępu do TV Channels+ może się różnić w 
zależności od modelu lub kraju/regionu. Proszę 
odnieść się do konkretnego produktu.
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Dostępność
Oprogramowanie domyślnie jest 
skonfigurowane z funkcją EAA.
Po włączeniu funkcji EAA należy określić 
odpowiednie funkcje do włączenia zgodnie 
z rzeczywistymi potrzebami: Talkback, Text 
to speech, Skalowanie tekstu, Pogrubiony 
tekst, Korekcja kolorów, Skrót dostępności, 
Dostępność klawiatury, Switch Access, Opis 
audio, Napisy, Tekst o wysokim kontraście.

Naciśnij przycisk    na pilocie i wybierz  
Ustawienia > Dostępność.

Uwaga:
Powyższe funkcje mogą nie być dostępne w 
niektórych modelach/krajach/regionach i mogą 
się różnić w zależności od treści, którą oglądasz.

Rozrywka
Kompatybilny telefon komórkowy, tablet lub 
inne urządzenia osobiste: możesz przesyłać 
filmy, muzykę i zdjęcia przechowywane na 
kompatybilnych urządzeniach osobistych i 
odtwarzać je na telewizorze.
Domyślnie na ekranie Media wyświetlana 
jest opcja Udostępnianie treści. Jeśli Twoje 
urządzenie mobilne jest podłączone do 
telewizora, jego nazwa również pojawi się na 
ekranie Media.

Oglądanie zdjęć / odtwarzanie audio / wideo 
z urządzenia USB
Naciśnij przycisk    na pilocie i wybierz Media 
> podłączone urządzenia.
Wybierz treść, którą chcesz odtworzyć na 
ekranie, np. zdjęcia, filmy i muzykę.

Odtwarzanie muzyki w tle podczas 
przeglądania zdjęć
1. Wybierz zdjęcie do wyświetlenia.
2. �Naciśnij przycisk  aby wyświetlić pasek 

sterowania.
3. �Wybierz muzykę i utwórz listę odtwarzania 

muzyki. Teraz możesz odtwarzać muzykę w tle 
podczas przeglądania zdjęć.

Powiadomienia
Pozwól, aby wyskakujące powiadomienia 
pojawiały się w celu dostarczenia użytecznych 
informacji i wydarzeń związanych z telewizorem, 
w tym: reklamy, nowości, ostrzeżenia i 
oświadczenia prawne, komunikaty systemowe 
oraz powiadomienia. Możesz włączyć/wyłączyć 
każde z tych powiadomień w Ustawienia > 
Centrum powiadomień. Możesz przeglądać listę 
wiadomości generowanych przez telewizor.
Aby usunąć wszystkie powiadomienia, wybierz 
Wyczyść wszystko.
• �Ustawienia: Zarządzanie konfiguracją 

telewizora.
• �Live TV: Szybki dostęp do Live TV.
• �Przewodnik: Szybki dostęp do Przewodnika 

programów.
• �Korzystanie ze skrótów: Możesz dodać strony 

internetowe do ekranu głównego, aby mieć 
do nich szybki dostęp.

1. �Wyszukaj treść, którą chcesz odtworzyć.
2. Ułóż treść w Siatkę lub Listę.
3. �Sortuj treść według Nazwy, Daty modyfikacji, 

Rozmiaru.
4. �Filtruj treść według Wszystkie media, Zdjęcia, 

Wideo, Muzyka, Nagrane.
5. �Utwórz listę odtwarzania zdjęć, muzyki lub 

wideo.
6. �Gdy fokus znajduje się na pierwszym wierszu, 

po boku pojawi się strzałka. Wybierz strzałkę, 
aby wejść do wielu źródeł pamięci.

Uwaga:
• �Niektóre opcje w powyższej tabeli mogą nie 

być dostępne w niektórych modelach/krajach/
regionach.

• �Musisz uzyskać wszelkie wymagane 
pozwolenia od właścicieli praw autorskich, 
aby pobierać lub używać treści chronionych 
prawem autorskim. Nie możemy i nie 
udzielamy takich pozwoleń.
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E-Manual
Przeglądaj wbudowany E-Manual, który zawiera 
informacje o kluczowych funkcjach telewizora.

Uruchamianie E-Manuala
Naciśnij przycisk   na pilocie i wybierz  

 Ustawienia > Wsparcie > E-Manual.

Wiele pozornych usterek jest spowodowanych drobnymi nieprawidłowymi ustawieniami standardowych 
elementów sterujących telewizora lub równie prostymi przyczynami. Jeżeli pojawią się trudności podczas 
normalnego użytkowania telewizora, sprawdź listę najczęstszych problemów poniżej.
Jeśli problem będzie się utrzymywał, odłącz telewizor od zasilania i skontaktuj się ze sprzedawcą.

PRZEWODNIK ROZWIĄZYWANIA PROBLEMÓW

Uwaga: Regulację zewnętrznej anteny dachowej powinien przeprowadzać wykwalifikowany specjalista.

Objaw Metody sprawdzania lub regulacji

Brak obrazu i dźwięku
Sprawdź, czy wtyczka sieciowa jest prawidłowo podłączona do 
gniazdka. Upewnij się, że wyłącznik automatyczny w domu jest w 
pozycji ON.

Obraz normalny, ale brak 
dźwięku

Sprawdź, czy głośność nie jest ustawiona na minimum lub czy nie 
jest włączony tryb MUTE.

Pilot nie działa

Upewnij się, że telewizor jest włączony.
Sprawdź, czy baterie w pilocie działają i są prawidłowo włożone.
Upewnij się, że okienko odbioru podczerwieni w telewizorze 
nie jest narażone na silne światło ani nie jest w żaden sposób 
zasłonięte.

Brak sygnału TV
Upewnij się, że przełącznik SOURCE jest ustawiony na TV.  
Sprawdź położenie i podłączenie anteny.  
Ponownie sprawdź metodę strojenia.

Brak sygnału programów z 
zewnętrznego źródła

Sprawdź przycisk SOURCE, aby upewnić się, że jest w 
prawidłowej pozycji dla odbioru.

Problemy z kontrastem i 
jasnością Wprowadź niezbędne korekty w odpowiednich ustawieniach.

Przerywany słaby kontrast 
i blaknięcie kolorów na 
wszystkich kanałach

Sprawdź pozycjonowanie anteny.

Pojawiają się kropkowane 
linie lub paski na ekranie

Mogą występować zakłócenia od innych urządzeń elektrycznych. 
Przesuń urządzenie, jeśli problem będzie się utrzymywał.

„Śnieg” na ekranie Sprawdź antenę pod kątem przerwanego obwodu, luźnych 
połączeń lub widocznych uszkodzeń.

Podwójny obraz lub „duchy”
Sprawdź położenie i kierunek anteny - silny wiatr może ją 
przesunąć. Sprawdź również, czy pobliskie góry lub wysokie 
budynki mogą być problemem. Drobna korekta kierunku anteny 
powinna zminimalizować efekt „duchów” (ghosting).
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Czynniki środowiskowe
Temperatura pracy: 0°C ~ 45°C
Wilgotność pracy: 35% ~ 89%
Rozruch w niskiej temperaturze: -10°C
Rozruch w wysokiej temperaturze: 45°C
Temperatura przechowywania i transportu: -20°C do +60°C (TV), -30°C do +60°C (TV z opakowaniem)
Wilgotność przechowywania i transportu: 20%-95% (TV), 20%-95% (TV z opakowaniem)

Ciśnienie atmosferyczne: 86 kPa ~ 106 kPa
Maksymalna moc nadajnika Wi-Fi: 100 mW przy 2,4 GHz - 2,4835 GHz

Na podstawie dekretu ustawodawczego nr 49 z dnia 14 marca 2014 r.
„Wykonanie dyrektywy 2012/19/UE dotyczącej zużytego sprzętu elektrycznego i 
elektronicznego (RAEE)” 
To oznaczenie wskazuje, że produkt ten nie powinien być wyrzucany razem z innymi odpadami 
domowymi, lecz należy go zutylizować oddzielnie. Użytkownik powinien zatem dostarczyć 
produkt wraz ze wszystkimi istotnymi komponentami do punktów recyklingu sprzętu 
elektrycznego i elektronicznego lub zwrócić go sprzedawcy przy zakupie nowego produktu tego 
samego rodzaju w stosunku 1:1, albo 1:0 dla produktów o większym boku nieprzekraczającym 
25 cm. Prawidłowa utylizacja starego urządzenia pomaga zapobiegać potencjalnym szkodom 
dla środowiska i zdrowia ludzi oraz wspiera recykling materiałów. Nieprawidłowe pozbycie się 
produktu może skutkować nałożeniem na użytkownika sankcji administracyjnych zgodnie z 
dekretem ustawodawczym nr 49 z dnia 14 marca 2014 r.

Prawidłowa utylizacja baterii w tym produkcie 
(Stosuje się w krajach z systemem selektywnej zbiórki odpadów)
To oznaczenie na baterii, w instrukcji lub na opakowaniu wskazuje, że baterii w tym produkcie nie 
należy wyrzucać razem z innymi odpadami domowymi po zakończeniu ich okresu użytkowania.
Tam, gdzie oznaczone, symbole chemiczne Hg, Cd lub Pb wskazują, że bateria zawiera rtęć, 
kadm lub ołów powyżej poziomów referencyjnych określonych w dyrektywie UE 2006/66. Jeśli 
baterie nie zostaną prawidłowo zutylizowane, substancje te mogą zaszkodzić zdrowiu ludzi lub 
środowisku.
Aby chronić zasoby naturalne i wspierać ponowne wykorzystanie materiałów, prosimy o 
oddzielanie baterii od innych rodzajów odpadów i poddawanie ich recyklingowi poprzez 
lokalny, bezpłatny system zwrotu baterii.

Aby zapobiec możliwym uszkodzeniom słuchu, nie słuchaj dźwięku na wysokim 
poziomie głośności przez długi czas.

OSTRZEŻENIE

LICENCJE

Wyprodukowano na licencji Dolby Laboratories. Dolby, Dolby Audio oraz 
symbol podwójnego D są znakami towarowymi Dolby Laboratories Licensing 
Corporation.

Terminy HDMI i HDMI High-Definition Multimedia Interface oraz logo HDMI 
są znakami towarowymi lub zarejestrowanymi znakami towarowymi firmy 
HDMI Licensing LLC w Stanach Zjednoczonych i innych krajach.

Zgodność regulacyjna
Ten telewizor spełnia obowiązujące dyrektywy i przepisy Unii Europejskiej, w tym wymagania 
dotyczące bezpieczeństwa, kompatybilności elektromagnetycznej i sprzętu radiowego.
Oznakowanie CE oraz informacje o producencie lub importerze znajdują się na tabliczce 
znamionowej na tylnej części telewizora.
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INSTRUCȚIUNI DE SIGURANȚĂ
Instrucțiuni importante de siguranțăs

Acest aparat nu trebuie expus la apă și niciun 
obiect umplut cu lichid, cum ar fi un vas, nu 
trebuie plasat pe unitate.

ATENȚIE
•	 Pericol de explozie dacă bateriile sunt 

înlocuite incorect.
•	 Înlocuiți doar cu același tip echivalent de 

baterie.
•	 Nu expuneți bateria la lumina directă a 

soarelui sau la orice altă sursă de căldură.
•	 Asigurați-vă că bateriile uzate sunt eliminate 

corespunzător.
•	 Atunci când ștecărul de rețea sau un cuplor 

al aparatului este folosit ca dispozitiv de 
deconectare, dispozitivul de deconectare 
trebuie să rămână ușor de utilizat.

•	 Pentru a reduce riscul de șoc electric, nu 
efectuați niciun fel de întreținere în afara celor 
menționate în manualul de utilizare.

•	 Nu există piese reparabile de către utilizator 
în interiorul televizorului; nu deschideți 
carcasa televizorului.

INFORMAȚII IMPORTANTE
Dacă un televizor nu este poziționat într-un loc 
suficient de stabil, acesta poate reprezenta un 
pericol de răsturnare. Multe accidente, în special 
în rândul copiilor, pot fi evitate prin luarea unor 
măsuri simple, cum ar fi:
•	 Utilizarea dulapurilor sau suporturilor 

recomandate de producătorul televizorului.
•	 Folosirea doar a mobilierului care poate 

susține în siguranță televizorul.
•	 Asigurarea că televizorul nu depășește 

marginea mobilierului de suport.
•	 Nu plasați televizorul pe mobilier înalt (de 

exemplu, dulapuri sau biblioteci) fără a 
ancora atât mobilierul, cât și televizorul la un 
suport adecvat.

•	 Nu așezați televizorul pe materiale textile 
sau alte materiale plasate între televizor și 
mobilierul de suport.

•	 Educați copiii cu privire la pericolele de a urca 
pe mobilier pentru a ajunge la televizor sau la 
controalele acestuia.

RISK OF ELECTRIC SHOCK 
DO NOT OPEN

CAUTION

Acest fulger cu vârful săgeții într-
un triunghi echilateral avertizează 
utilizatorii asupra prezenței unei 
tensiuni periculoase neizolate 
în interiorul carcasei produsului, 
care poate fi suficient de mare 
pentru a reprezenta un risc de 
șoc electric.

Avertisment: Pentru a 
reduce riscul de șoc electric, 
nu îndepărtați capacul 
(sau partea din spate). Nu 
există piese reparabile de 
către utilizator în interior. 
Încredințați service-ul 
personalului calificat.

Semnul exclamării într-un 
triunghi echilateral avertizează 
utilizatorii asupra prezenței 
unor instrucțiuni importante 
de operare și întreținere 
(service) în documentația 
însoțitoare a aparatului.

AVERTISMENT
•	 PENTRU A PREVENI RISCUL DE INCENDIU SAU ȘOC ELECTRIC, NU UTILIZAȚI UN CABLU 

PRELUNGITOR, PRIZĂ SAU ALTA SURSA DE ALIMENTARE DECÂT DACĂ LAMELE POT FI PROTEJATE 
PENTRU A PREVENI EXPUNEREA ACESTORA.

•	 PENTRU A PREVENI RISCUL DE INCENDIU SAU ȘOC ELECTRIC, NU EXPUNEȚI ACEST APARAT LA 
PLOAIE SAU UMIDITATE.

Instalare sigură
Folosiți centura de prindere a televizorului pentru a preveni răsturnarea 
acestuia înainte.
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1.	Citiți instrucțiunile - Toate instrucțiunile de 
siguranță și de utilizare trebuie citite înainte 
de a folosi aparatul.

2.	Păstrați instrucțiunile - Instrucțiunile de 
siguranță și de utilizare trebuie păstrate 
pentru referințe viitoare.

3.	Respectați avertismentele - Toate 
avertismentele de pe aparat și din 
instrucțiunile de utilizare trebuie respectate.

4.	Urmați instrucțiunile - Toate instrucțiunile de 
utilizare trebuie urmate.

5.	Apă și umiditate - Aparatul nu trebuie folosit 
în apropierea apei.

6.	Cărucioare și suporturi - Aparatul trebuie 
folosit doar cu un cărucior sau suport 
recomandat de producător.

7.	Montare pe perete sau tavan - Aparatul 
trebuie montat pe perete sau tavan numai 
conform recomandărilor producătorului.

8.	Ventilație - Aparatul trebuie așezat astfel 
încât poziția sau locul să nu împiedice 
ventilarea corespunzătoare. 

9.	Căldură - Acest aparat trebuie plasat 
departe de surse de căldură, cum ar fi 
radiatoare, grile de încălzire și sobe.

10.	  Surse de alimentare - Aparatul trebuie 
conectat doar la o sursă de alimentare 
descrisă în instrucțiunile de utilizare sau 
indicată pe aparat.

11.	 Împământare sau polarizare - Trebuie luate 
măsuri de precauție.

12.	Protecția cablului de alimentare - Cablu de 
alimentare trebuie aranjat astfel încât să nu 
fie călcat, prins între obiecte sau deteriorat 
la capătul său.

13.	Curățare - Aparatul trebuie curățat numai 
conform recomandărilor producătorului.

14.	 	Linie de alimentare - O antenă exterioară 
trebuie amplasată departe de liniile 
electrice.

15.	 Împământarea antenei exterioare - Dacă o 
antenă exterioară este conectată la receptor, 
sistemul de antenă trebuie împământat 
pentru a proteja împotriva tensiunilor și 
sarcinilor statice acumulate.

16.	Perioade de neutilizare - Cablu de 
alimentare al aparatului trebuie deconectat 
de la priză atunci când nu este folosit pentru 
o perioadă lungă de timp.

17.	 	Pătrunderea obiectelor și lichidelor - 
Trebuie avută grijă ca obiectele să nu cadă 
și lichidele să nu fie vărsate în carcasa 
aparatului prin deschideri.

18.	Condiții care necesită service - Aparatul 
trebuie să fie reparat de personal calificat 
atunci când: 
• Cablu de alimentare sau ștecărul este 
deteriorat. 
• Obiecte au căzut pe aparat sau lichide au 
fost vărsate în interiorul acestuia. 
• Aparatul a fost expus la ploaie. 
• Aparatul nu funcționează normal sau 
prezintă o schimbare semnificativă a 
performanței.

19.	Ventilația nu trebuie împiedicată prin 
acoperirea orificiilor de ventilație cu obiecte, 
cum ar fi ziare, fețe de masă, draperii etc. 
Nu trebuie plasate surse de flacără deschisă, 
cum ar fi lumânări aprinse, pe aparat. 
Aparatul trebuie conectat la o priză de rețea 
cu împământare de protecție.  
Dacă cuplorul aparatului este considerat 
dispozitiv de deconectare, acesta trebuie să 
rămână ușor de operat.

20.	Echipamentul poate fi utilizat în climă 
tropicală și temperată.

21.	  Acest echipament este un aparat 
electric de clasă II sau cu izolație dublă. A 
fost proiectat astfel încât să nu necesite o 
conexiune de siguranță la pământul electric.
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Ieșire semnal TV

PREGĂTIREA PENTRU NOUL DVS. TELEVIZOR
Setarea televizorului
Așezați televizorul într-un loc stabil care poate 
suporta greutatea acestuia.
Pentru a evita pericolul, nu expuneți televizorul 
în apropierea apei sau a surselor de căldură 
(cum ar fi lumina, lumânări, aparate de încălzire) 
și nu blocați ventilația din spatele televizorului.
Conectarea antenei și a alimentării
1. �Conectați cablul antenei la soclul pentru 

antenă de pe spatele televizorului.
2. ��Conectați cablul de alimentare al televizorului.
Pornirea televizorului
1. �Dacă televizorul este în modul standby 

(lumina roșie aprinsă), apăsați butonul de 
pornire de pe televizor sau pe telecomandă 
pentru a porni televizorul.

Notă:
Imaginea este doar în scop de referință.

Televizorul este ambalat cu suportul separat de 
carcasă. Pentru a monta suportul mesei pentru 
televizor, urmați instrucțiunile de mai jos.
1. �Panoul se poate zgâria ușor, așa că:  

Așezați o cârpă moale pe masă și plasați 
televizorul cu fața în jos pe cârpă.

Notă: De fiecare dată, deconectați mai întâi cablul 
de alimentare atunci când instalați sau îndepărtați 
suportul.

2. �Luați baza. Aliniați găurile pentru șuruburi ale 
bazei cu cele ale televizorului, apoi introduceți 
șuruburile în găurile bazei și strângeți-le.

Notă: Pentru a asigura stabilitatea televizorului, fixați 
toate șuruburile.
Suportul pentru unele modele de televizor este 
proiectat tip snap-in, instalarea realizându-se ușor 
prin fixarea în șanțul suportului, fără utilizarea 
șuruburilor.

Instrucțiuni de instalare a suportului pentru televizor

Vă rugăm să rețineți direcția bazei:

  Buton de pornire

Vederea de jos a televizorului
(Carcasă frontală orientată în jos)

(Ilustrația este doar în scop de referință)
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RJ45 Se conectează la cablul de rețea.
OPTICAL Se conectează la un sistem audio digital extern.

MINI AV IN Se conectează la un dispozitiv AV care are mufe video compozite, cum ar fi 
un VCR sau un player DVD.

LNB IN Se conectează la ANTENĂ, CABLU sau CABLE BOX.
RF Se conectează la ANTENĂ, CABLU sau CABLE BOX.

HDMI Se conectează la portul HDMI OUT al unui player DVD, consolă de jocuri, 
CABLE BOX sau alt dispozitiv HDMI.

USB Conectați dispozitivul USB, cum ar fi un flash disk, pentru a accesa funcția 
media a televizorului.

EARPHONE Conectați un headset de 3,5 mm pentru audio personal.
CI Slot comun pentru interfață.

Explicația mufelor televizorului

 HDMI2 HDMI1(ARC)LNB IN RF(T2)

 MINI 
AV IN RJ45EARPHONECI USB1/2 OPTICAL
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TELECOMANDĂ
1. �STANDBY (  ): Pornire/oprire în modul standby.
2. INPUT: Selectați sursa de intrare.
3. Butoane numerice (0-9): Selectați un canal TV.
4. GUIDE: Accesați Ghidul TV.
5. CH.LIST: Listă de canale.
6. Patru culori: Personalizate pe diferite pagini.
7. MENU: Afișează meniul principal.
8.  �  : Apăsați o dată pentru pauză, apăsați din nou 

pentru redare.
9. �Direcție/OK: Navigați sus, jos, stânga, dreapta / 

confirmați.
10. Back: Revenire la interfața sau meniul anterior.
11. Exit: Ieșire din interfața sau meniul curent.
12. Home: Accesați pagina principală.
13. Volum: Creștere/scădere volum.
14. Canal: Schimbare canal.
15.   : Dezactivare sunet (Mute).
16. Text: Accesați sau ieșiți din teletext.
17. �Subtitrare: Subtitrări pentru videoclipuri de pe 

USB.
18. �INFO: Afișează informațiile programului curent 

pe ecran.
19. �  : Țineți apăsat pentru a personaliza aplicațiile 

sau intrările.
20. Zona de conținut: Buton pentru CSP APPS.

Notă:
Toate imaginile din acest manual sunt exemple, doar pentru referință; produsul real poate diferi de 
imagini.
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OPERAȚII DE BAZĂ
Ecranul principal

Utilizarea barei de navigare
Bara de navigare se referă la indicatoare și pictogramele de pe lateralul ecranului principal.
Notă: Indicatoarele sau pictogramele pot varia în funcție de modele/țări/regiuni.

Toate funcțiile televizorului pot fi accesate de pe ecranul principal.
Apăsați butonul   de pe telecomandă pentru a intra pe ecranul principal.

Notă: Indicatoarele sau pictogramele pot varia 
în funcție de modele/țări/regiuni.

 Cont
Un cont VIDAA oferă toate funcțiile cele mai 
bune ale televizorului dvs. Smart și asigură că 
toate serviciile sunt actualizate.

 Căutare
Căutați conținutul dorit.

 Copii
Acces rapid la VIDAA Kids

 Game
Acces rapid la VIDAA Play pentru a vă bucura de 
o gamă largă de jocuri.

 Notificări
Permite afișarea notificărilor pop-up pentru 
informații utile și evenimente care apar 
pe televizor, inclusiv: Publicitate, Noutăți, 
Avertismente și Declarații Legale, Mesaje de 
Sistem.
Puteți activa/dezactiva fiecare dintre aceste 
notificări în Setări, în centrul de notificări. Puteți 
vizualiza lista mesajelor de eveniment generate 
de televizor. Pentru a șterge toate notificările, 
selectați Ștergeți tot.

 Setări
Gestionați configurarea televizorului.

 Live TV
Acces rapid la televiziunea în direct. 

 Ghid
Acces rapid la Ghid.

1.	Bara de navigare
2.	Banner superior
3.	Recent
4.	Conținut recomandat
5.	 Intrare
6.	Aplicații

Adăugarea și eliminarea paginilor web
1. �În Browser, accesați site-ul web pe care doriți 

să-l adăugați pe ecranul principal.
2. �Folosiți D-pad-ul pentru a muta focalizarea 

pe pictograma din partea de sus a barei de 
navigare a Browser-ului.

3. �Selectați Adaugă și această pagină web va 
apărea în Scurtături pe ecranul principal.

Notă:
Pentru a elimina paginile web din Scurtături, 
mutați focalizarea pe pagina scurtăturii, apoi 
apăsați și mențineți apăsat butonul de pe 
telecomandă.

1. Scurtături
2. Site-uri web adăugate

Utilizarea scurtăturilor
Puteți adăuga site-uri web pe ecranul principal 
pentru a avea acces rapid la ele, pentru 
confortul dvs.
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Conectarea la Internet
Pentru a avea acces la internet folosind o 
conexiune prin cablu sau conectându-vă la o 
rețea wireless disponibilă.

Conectarea la o rețea prin cablu (Ethernet) 
Pentru a avea acces la internet folosind o conexiune 
prin cablu, se recomandă utilizarea unui modem 
sau router care suportă Protocolul de Configurare 
Dinamică a Gazdei (DHCP). Modemurile și 
routerele care suportă DHCP furnizează automat 
adresa IP, masca de rețea, gateway-ul, DNS Server 
1 și DNS Server 2, astfel încât nu trebuie să le 
introduceți manual. Majoritatea rețelelor de acasă 
au deja DHCP activat.

1. Partajare IP (Router) cu server DHCP
2. Modem extern (ADSL/DSL/TV prin cablu)

După conectarea la o rețea prin cablu (Ethernet), 
apăsați butonul   de pe telecomandă și 
selectați    Setări > Conexiune > Rețea > 
Configurație rețea.

Tip conexiune
Alegeți o conexiune prin cablu (Ethernet) pentru 
a accesa Internetul.

Ethernet
Afișează starea rețelei.

Setări IP
În Versiunea IP, puteți selecta între IPv4 și IPv6.
Când este selectat IPv4, adresa IP, masca de 
rețea, gateway-ul, DNS Server 1 și DNS Server 
2 vor fi definite automat sau le puteți configura 
manual pentru conexiunea dvs. de rețea.
Când este selectat IPv6, toate informațiile sunt 
definite automat.

Conectarea la o rețea wireless
Pentru a vă conecta la o rețea wireless 
disponibilă, asigurați-vă că routerul wireless 
este pornit și că aveți SSID-ul și parola routerului 
wireless înainte de a încerca să vă conectați.

Pentru a avea acces la internet folosind o 
conexiune wireless, apăsați butonul    de pe 
telecomandă și selectați    Setări > Conexiune 
> Rețea > Configurație rețea.

Tip conexiune
Alegeți o conexiune la o rețea wireless pentru a 
accesa Internetul.

Reîmprospătare
Dacă nu este găsit niciun router wireless, 
selectați Reîmprospătare.

Setări avansate
Configurați setările avansate ale rețelei wireless 
pentru televizor.

Adăugare
Dacă nu este găsit niciun router wireless, 
selectați Adăugare și introduceți numele rețelei 
în SSID pentru a adăuga o rețea wireless.

Cont utilizator
Conectați-vă la contul dvs. VIDAA și creați 
mai multe profiluri pentru a primi conținut 
personalizat conform preferințelor contului dvs.
Înainte de a vă conecta la contul VIDAA, 
asigurați-vă că televizorul este conectat la rețea.
1. �Apăsați butonul   de pe telecomandă și 

selectați pictograma    Cont în bara de 
navigare de pe ecranul principal.

2. �Selectați Conectare/Creare cont pe ecran și 
introduceți adresa dvs. de e-mail.

3. �Apoi, introduceți parola sau codul de 
verificare. Verificați e-mailul asociat contului 
dvs. pentru codul de verificare.

4. �Când contul dvs. este conectat cu succes, 
creați un profil și experimentați conținut 
personalizat în funcție de preferințele dvs.

Notă:
Pașii de mai sus pot varia; vă rugăm să consultați 
produsul specific.
Dacă uitați parola și trebuie să o schimbați, 
selectați „Ați uitat parola?” Introduceți adresa 
dvs. de e-mail și codul de verificare, apoi creați 
o parolă nouă.

Selectarea intrărilor
Accesați dispozitivele externe conectate, inclusiv 
dispozitivele conectate wireless.
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Comutarea între dispozitivele externe 
conectate la televizor
1. �Apăsați butonul   de pe telecomandă 

sau apăsați butonul  și mutați focalizarea pe 
pictograma de intrare   de lângă aplicații.

2. �Apăsați butonul    pentru a accesa zona de 
intrare, apăsați butonul   sau    pentru a 
selecta sursa de intrare dorită, apoi apăsați 
butonul   pentru a intra.

Declinare de responsabilitate
• �Instrucțiunile și imaginile din acest manual sunt 

doar pentru referință și pot diferi de produsul real.
• �Unele funcții ale software-ului se pot modifica 

odată cu actualizarea sistemului.

Informații importante
Interfețele Ethernet și Wireless sunt activate 
implicit.
Următoarele servicii sunt disponibile implicit. 
Dacă serviciile nu sunt disponibile pe produs, vă 
rugăm să ignorați conținutul următor.

Informații importante
Interfețele Ethernet și Wireless sunt activate 
implicit.
Următoarele servicii sunt disponibile implicit. 
Dacă serviciile nu sunt disponibile pe produs, vă 
rugăm să ignorați conținutul următor.

Serviciul DIAL (descoperire și lansare)
DIAL este un protocol simplu pe care 
dispozitivele second-screen îl pot folosi pentru 
a descoperi și lansa aplicații pe dispozitivele 
first-screen.

Serviciul AirPlay
AirPlay și HomeKit sunt două servicii dezvoltate 
de Apple. AirPlay permite utilizatorilor să 
partajeze videoclipuri, fotografii, muzică, ecran 
și altele de pe dispozitive Apple către acest 
dispozitiv smart. HomeKit permite utilizatorului 
să controleze acest dispozitiv smart de pe 
dispozitive Apple.

Serviciile VIOT (VIDAA Internet of Things)
Un serviciu care poate accepta conexiuni de la 
dispozitive terțe și poate primi topicuri MaTT 
(Message Queuing Telemetry Transport) de 
la acestea pentru a controla acest dispozitiv 
smart, de exemplu: schimbarea volumului/
dezactivarea sunetului/sursa TV, introducerea 
codului tastei de la telecomandă, obținerea listei 
de surse/aplicații ale acestui dispozitiv smart, 
lansarea aplicațiilor, obținerea stării mute/pornit 
a acestui dispozitiv smart și altele.

Serviciu la distanță
Oferă un serviciu broker MOTT (Message 
Queuing Telemetry Transport) care poate 
verifica legitimitatea clientului, utilizat pentru a 
obține informații despre acest dispozitiv smart și 
a-l controla.

Serviciu DLNA (Digital Living Network 
Alliance)
Serviciul DLNA permite utilizatorilor să partajeze 
videoclipuri, fotografii, muzică și altele de la 
dispozitive DLNA către acest dispozitiv smart.

Serviciu mDNS (multicast Domain Name 
System)
mDNS face parte din rețelele Zero 
Configuration Networking (Zeroconf) și permite 
dispozitivelor să se descopere reciproc în 
rețea fără un server DNS dedicat. mDNS este 
un daemon DNS multicast (mDNS) ușor care 
implementează protocolul mDNS pentru 
descoperirea dispozitivelor și publicarea 
serviciilor într-o rețea locală.

Scanare canale
Puteți scana canalele automat sau manual.
Notă: Doar pentru modelele cu tunere.

Scanare automată
Scanare automată a canalelor.

1. �Apăsați butonul    de pe telecomandă 
și intrați în Live TV.

2. �În Live TV, apăsați butonul   și 
selectați Toate setările > Canal > Scanare 
automată.

Dacă nu au fost salvate canale TV anterior, vi se 
va solicita să efectuați o scanare a canalelor.

Satelit
Satelit simplu: Puteți utiliza un singur satelit 
dacă aveți instalat doar un satelit.
DiSEqC: Puteți alege DiSEqC dacă aveți 
echipamente DiSEqC; pot fi instalate până la 
patru sateliți în modul DiSEqC 1.0.
Dacă utilizați o antenă motorizată, puteți folosi 
modul DiSEqC 1.2.
Unicable: Dacă locuința dvs. este echipată cu 
distribuție satelit Unicable, ar trebui să utilizați 
această opțiune. Asigurați-vă că știți banda 
și frecvența Unicable care trebuie utilizate. 
Informațiile ar trebui să fie disponibile pe 
echipament sau proprietarul le poate furniza.
JESS: Dacă locuința dvs. este echipată cu 
distribuție satelit Jess, ar trebui să utilizați 
această opțiune.



180

RO

Antena
Canal: Selectați între Toate canalele sau Canale 
gratuite. Această opțiune poate să nu fie 
disponibilă în funcție de țări/regiuni/operatori.
Mod scanare: Selectați între numai canale 
digitale (DTV), canale digitale și analogice 
(DTV+ATV) sau numai canale analogice (ATV). 
Dacă recepționați semnal DVB-T sau DVB-T2, 
puteți folosi DTV.
LCN: Activați/dezactivați LCN (Număr logic de 
canal).
Vă rugăm să rețineți că unii operatori 
restricționează modificările manuale ale ordinii 
canalelor. Dacă dezactivați LCN, lista de canale 
poate fi editată după scanarea canalelor.
Această funcție poate să nu fie disponibilă în 
unele modele/țări/regiuni.

Cablu
Canal: Selectați între Toate canalele sau Canale 
gratuite. Această opțiune poate să nu fie 
disponibilă în funcție de țări/regiuni/operatori.
Mod scanare: Selectați între numai canale 
digitale (DTV), canale digitale și analogice 
(DTV+ATV) sau numai canale analogice (ATV). 
Pentru unele țări/regiuni, este disponibil doar ATV.

Mod de căutare
Scanare pe frecvență: caută canale în lista de 
frecvențe fixă.
Scanare rețea: caută canale în frecvențele NiT.
LCN: Activează/dezactivează LCN (Număr logic 
de canal).
Vă rugăm să rețineți că unii operatori 
restricționează modificările manuale ale ordinii 
canalelor. Dacă dezactivați LCN, lista de canale 
poate fi editată după scanarea canalelor.
Această funcție poate să nu fie disponibilă în 
unele modele/țări/regiuni.
Notă:
• �Funcțiile satelit/antena/cablu pot să nu fie 

disponibile în unele modele/țări/regiuni.
• �Opțiunile pot varia în funcție de diferite 

modele/țări/regiuni.

Scanare manuală
Scanare manuală a canalelor pentru DTV sau ATV.
1. �Apăsați butonul     de pe telecomandă 

și intrați în Live TV.
2. �În Live TV, apăsați butonul   de pe 

telecomandă și selectați Toate setările > Canal 
> Setări avansate > Scanare manuală. 

Notă: Serviciile pot varia în funcție de modele/
țări/regiuni.

Meniu Live
Puteți accesa rapid lista de canale, lista de 
canale favorite sau utiliza funcțiile relevante cu 
ușurință atunci când vizionați programe TV.
Notă: Doar pentru modelele cu tunere.

Afișarea listei de canale
În Live TV, apăsați butonul     de pe 
telecomandă pentru a afișa meniul Listei de Canale.
Alternativ, în Live TV, apăsați butonul 

de pe telecomandă și selectați Lista 
de Canale.
Notă:
În unele cazuri speciale, meniul Listei de Canale 
nu poate fi afișat prin apăsarea butonului  . Puteți 
încerca mai întâi să apăsați butonul EXIT sau să 
dezactivați funcția HbbTV, apoi să încercați din nou.

AFLAȚI MAI MULTE DESPRE MENIUL DE PE 
ECRAN
Lansați meniul de pe ecran
În Live TV, apăsați butonul     pentru 
a accesa meniul de pe ecran.

1. �Toate setările 
Configurați Imagine, Sunet, Canal, Conexiune, 
Accesibilitate, Sistem și Suport.

2. �Mai multe 
Extindeți meniul pentru a afișa mai multe 
funcții.

Notă:
Meniurile afișate pot varia în funcție de modele/
țări/regiuni.
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Editarea meniului de pe ecran

Editarea unui element din meniul de pe ecran
1. �Mutați focalizarea pe ultimul element din 

meniul de pe ecran pentru a selecta Editare.
2. �Mutați focalizarea pe elementul pe care 

doriți să-l editați, apăsați butonul    de pe 
telecomandă și folosiți D-pad-ul pentru a-l 
muta.

3. �Apăsați butonul    pentru a finaliza. 
Alternativ: 
1. Mutați focalizarea pe elementul pe care 
doriți să-l editați, țineți apăsat butonul   de 
pe telecomandă și folosiți D-pad-ul pentru a-l 
muta. 
2. Apăsați butonul  pentru a finaliza.

TV Channels+
TV Channels+ este o funcție a sistemului 
de operare VIDAA prin care puteți viziona 
televiziune live și canale de internet. Sunt 
disponibile diverse tipuri de programe, cum ar 
fi Sport, Filme, Muzică și altele. Conținutul este 
furnizat de mai mulți parteneri, în funcție de țara/
regiunea în care vă aflați.

Cum se accesează TV Channels+
Apăsați butonul   de pe telecomandă 
pentru a afișa ecranul principal, apoi selectați 
pictograma TV Channels+.
Apăsați butonul TV Channels+ de pe 
telecomandă. Când ghidul de programe (EPG) 
este afișat pe ecran, selectați pictograma TV 
Channels+ din bara de navigare din stânga.

Notă:
Pentru a utiliza această funcție, trebuie să vă 
conectați la internet și să acceptați EULA în 
timpul configurării dispozitivului.
Această funcție poate să nu fie disponibilă în 
unele țări/regiuni.
Procedura descrisă mai sus pentru accesarea TV 
Channels+ poate varia în funcție de model sau 
de țara/regiunea în care vă aflați. Vă rugăm să 
consultați produsul specific.

Ghid de programe (EPG)
Ghidul (EPG) oferă o modalitate convenabilă 
de a verifica programele TV pentru următoarele 
8 zile. Informațiile afișate de Ghidul (EPG) sunt 
furnizate de rețelele comerciale de televiziune 
numai pentru canalele digitale. Ghidul (EPG) 
oferă, de asemenea, o modalitate simplă de 
a înregistra programele preferate și o funcție 
de reamintire, care poate schimba automat 
canalul la orele programate, astfel încât să nu 
pierdeți programele de interes. Disponibilitatea 
și cantitatea informațiilor despre programe pot 
varia în funcție de radiodifuzor.
Notă:
Funcția Ghid (EPG) este disponibilă doar pentru 
canalele digitale; canalele analogice nu sunt 
acceptate.
Lansarea ghidului.

HbbTV
Accesați servicii de la furnizori prin HbbTV. 
Apăsați butonul    de pe telecomandă, apoi 
selectați   Setări > Canal > HbbTV.
Activați sau dezactivați funcția HbbTV pentru 
toate canalele (disponibilă doar pentru canalele 
digitale).     
În Live TV, apăsați butonul    pentru 
a selecta Mai multe > HbbTV.
Activați sau dezactivați funcția HbbTV pentru 
canalul curent (disponibilă doar pentru canalele 
digitale). Când serviciul HbbTV este activat și 
programul suportă HbbTV, urmați instrucțiunile 
de pe ecranul televizorului pentru a selecta 
butonul corespunzător de pe telecomandă 
pentru a accesa serviciul.
Notă:
Această funcție poate să nu fie disponibilă în 
unele modele/țări/regiuni.
Unele canale pot să nu suporte serviciul HbbTV.
Pe unele canale care suportă serviciul HbbTV, 
funcțiile butoanelor    din 
Live TV pot fi înlocuite de serviciul HbbTV. Puteți 
încerca mai întâi să apăsați butonul    sau să 
dezactivați funcția HbbTV, apoi să încercați din 
nou.

Media
Apăsați butonul    de pe telecomandă și 
selectați Media.
Media este un loc central unde puteți vizualiza 
sau asculta diferite tipuri de conținut, cum ar 
fi fotografii, muzică și filme. Puteți vizualiza 
conținut media prin următoarele metode:
Un stick USB sau un hard disk.
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Accesibilitate
Software-ul este configurat implicit cu EAA. 
Când activați funcția EAA, este necesar să 
specificați funcția corespunzătoare care trebuie 
activată în funcție de cerințele reale: Talkback, 
Text-to-speech, Scalare text, Text îngroșat, 
Corecție culori, Scurtătură pentru accesibilitate, 
Accesibilitate tastatură, Switch Access, Descriere 
audio, Subtitrări, Text cu contrast ridicat.

Apăsați butonul   de pe telecomandă și 
selectați   Setări > Accesibilitate.

Notă:
Funcțiile de mai sus pot să nu fie disponibile în 
unele modele/țări/regiuni și pot varia în funcție 
de conținutul pe care îl vizionați.

Divertisment
Telefon mobil compatibil, tabletă sau alte 
dispozitive personale: puteți reda în flux filme, 
muzică și fotografii stocate pe dispozitive 
personale compatibile și puteți reda sau 
vizualiza conținutul pe televizor.
În mod implicit, pe ecranul Media este afișată 
opțiunea Partajare conținut. Dacă dispozitivul 
mobil este conectat la televizor, numele acestuia 
apare, de asemenea, pe ecranul Media.

Vizualizați fotografii / redați audio / video 
stocate pe un dispozitiv USB
Apăsați butonul    de pe telecomandă și 
selectați Media > dispozitive conectate.
Selectați conținutul pe care doriți să-l redați pe 
ecran, cum ar fi imagini, videoclipuri și muzică.

Redarea muzicii de fundal în timp ce 
vizualizați imagini
1. Alegeți o imagine pentru a o afișa.
2. �Apăsați butonul    pentru a afișa bara 

de control.
3. �Selectați și alegeți muzica pentru a crea o listă 

de redare muzicală. Acum puteți reda muzică 
de fundal în timp ce vizualizați imagini.

Notificări
Permite afișarea notificărilor pop-up pentru 
informații utile și evenimente care apar pe 
televizorul dvs., inclusiv: Publicitate, Noutăți, 
Avertismente și Declarații legale, Mesaje de 
sistem și Notificări. Puteți activa sau dezactiva 
fiecare dintre aceste notificări în Setări, în centrul 
de notificări. Puteți vizualiza lista mesajelor de 
eveniment generate de televizor.
Pentru a șterge toate notificările, selectați 
Ștergeți tot.
• �Setări: Gestionați configurarea televizorului.
• Live TV: Acces rapid la televiziunea în direct.
• Ghid: Acces rapid la ghid.
• �Utilizarea scurtăturilor: Puteți adăuga site-uri 

web pe ecranul principal pentru a avea acces 
rapid la ele, pentru confortul dvs.

1. Căutați conținutul pe care doriți să îl redați.
2. Aranjați conținutul după Grilă sau Listă.
3. �Sortați conținutul după Nume, Data 

modificării, Dimensiune.
4. �Filtrați conținutul după Toate mediile, 

Fotografii, Video, Muzică, Înregistrări.
5. �Creați o listă de redare pentru fotografii, 

muzică sau video.
6. �Când focalizarea este pe primul rând, va 

apărea o săgeată pe lateral. Selectați săgeata 
pentru a accesa mai multe surse de stocare.

Notă:
• �Unele opțiuni din tabelul de mai sus pot să nu 

fie disponibile în unele modele/țări/regiuni.
• �Trebuie să obțineți orice permisiune necesară 

de la deținătorii drepturilor de autor pentru 
a descărca sau utiliza conținut protejat prin 
drepturi de autor. Noi nu putem și nu acordăm 
astfel de permisiuni.
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Manual electronic (E-Manual)
Vizualizați manualul electronic încorporat 
care conține informații despre principalele 
caracteristici ale televizorului dvs.

Lansarea E-Manualului
Apăsați butonul    de pe telecomandă și 
selectați   Setări > Suport > E-Manual.

Multe defecțiuni aparent evidente sunt cauzate de ajustări minore ale controalelor obișnuite ale 
unității sau de cauze la fel de simple. Dacă apar dificultăți în utilizarea normală a unității, verificați lista 
problemelor comune de mai jos.
Dacă problema persistă, deconectați unitatea și contactați distribuitorul.

GHID DE DEPANARE

Notă: Ajustarea antenei exterioare de pe acoperiș trebuie lăsată unei persoane corespunzător 
calificate.

Simptom Metode de verificare sau ajustare

Fără imagine sau sunet Verificați dacă cablul de alimentare este introdus în priză. 
Asigurați-vă că întrerupătorul electric al casei este în poziția ON.

Imagine normală, dar fără 
sunet Verificați ca volumul să nu fie la minim sau pe MUTE.

Telecomanda nu funcționează

Verificați dacă televizorul este pornit.
Verificați dacă bateriile funcționează și sunt introduse corect.
Asigurați-vă că fereastra de recepție infraroșie a televizorului nu 
este expusă la lumină puternică și nu este blocată în vreun fel.

Nu se recepționează niciun 
semnal TV

Asigurați-vă că comutatorul SOURCE este setat pe TV.  Verificați 
locația și conectarea antenei. 
Re-verificați metoda de reglare a canalelor.

Nicio ieșire de semnal de 
program de la sursa externă

Verificați butonul SOURCE pentru a vă asigura că este în poziția 
corectă pentru recepție.

Probleme cu contrastul și 
luminozitatea Faceți ajustările necesare pentru setările relevante.

Contrast și culori slabe 
intermitente pe toate canalele Verificați poziționarea antenei.

Apar linii punctate sau dungi 
pe ecran

Poate exista interferență de la alte aparate electrice. Mutarea 
aparatului poate ajuta dacă problema persistă.

Zăpadă pe ecran Verificați antena pentru circuit întrerupt, conexiune slăbită sau 
orice deteriorare vizibilă.

Dublarea imaginii sau 
„fantomă”

Verificați locația și direcția antenei – vântul puternic poate cauza 
deplasarea acesteia. De asemenea, verificați dacă munții sau 
clădirile înalte pot fi problema. Ajustarea minoră a direcției 
antenei poate reduce efectul de „fantomă” la minimum.
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Considerații de mediu 
Temperatura de operare: 0°C ~ 45°C
Umiditatea de operare: 35% ~ 89%
Pornire la temperaturi scăzute: -10°C
Pornire la temperaturi ridicate: 45°C
Temperatura de depozitare și transport: -20 °C până la +60 °C (TV), -30 °C până la +60 °C (TV cu ambalaj)
Umiditatea de depozitare și transport: 20% - 95% (TV), 20% - 95% (TV cu ambalaj)

Presiunea atmosferică: 86 kPa ~ 106 kPa
Puterea maximă a emițătorului Wi-Fi: 100 mW la 2,4 GHz - 2,4835 GHz

Conform decretului legislativ nr. 49 din 14 martie 2014
„Punerea în aplicare a Directivei 2012/19/UE privind deșeurile de echipamente electrice și 
electronice (DEEE)” 
Acest marcaj indică faptul că acest produs nu trebuie aruncat împreună cu alte deșeuri 
menajere, ci trebuie eliminat separat de acestea. Prin urmare, utilizatorul trebuie să aducă 
produsul împreună cu toate componentele esențiale la centrele de reciclare pentru deșeuri 
electrice și electronice sau să îl returneze comerciantului înainte de a cumpăra un produs nou de 
tip echivalent, în raport de 1 la 1 sau 1 la 0 pentru produsele care au latura mai mare mai mică 
de 25 cm. Eliminarea corectă a aparatului vechi va ajuta la prevenirea posibilelor daune aduse 
mediului și sănătății umane și va sprijini reciclarea materialelor. Eliminarea ilegală a produsului 
poate atrage sancțiuni administrative pentru utilizatori, conform Decretului Legislativ nr. 49 din 
14 martie 2014.

Eliminarea corectă a bateriilor din acest produs 
(Se aplică în țările cu sisteme de colectare separată)
Acest simbol de pe baterie, manual sau ambalaj indică faptul că bateriile din acest produs nu 
trebuie eliminate împreună cu alte deșeuri menajere la sfârșitul duratei lor de viață. Atunci când 
sunt marcate, simbolurile chimice Hg, Cd sau Pb indică faptul că bateria conține mercur, cadmiu 
sau plumb peste nivelurile de referință din Directiva CE 2006/66. Dacă bateriile nu sunt eliminate 
corespunzător, aceste substanțe pot dăuna sănătății umane sau mediului.
Pentru a proteja resursele naturale și a promova reutilizarea materialelor, vă rugăm să separați 
bateriile de alte tipuri de deșeuri și să le reciclați prin sistemul local gratuit de returnare a bateriilor.

Pentru a preveni posibilele leziuni auditive, nu ascultați la volume ridicate 
pentru perioade lungi de timp.

ATENȚIE

LICENȚE

Fabricat sub licență de la Dolby Laboratories. Dolby, Dolby Audio și 
simbolul cu două D sunt mărci comerciale ale Dolby Laboratories Licensing 
Corporation.

Termenii HDMI și HDMI High-Definition Multimedia Interface, precum și logo-
ul HDMI, sunt mărci comerciale sau mărci comerciale înregistrate ale HDMI 
Licensing LLC în Statele Unite și alte țări.

Conformitate cu reglementările
Acest televizor respectă directivele și reglementările aplicabile ale Uniunii Europene, inclusiv cerințele 
privind siguranța, compatibilitatea electromagnetică și echipamentele radio.
Marcajul CE și informațiile producătorului sau importatorului sunt indicate pe eticheta de pe spatele 
televizorului.
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VARNOSTNA NAVODILA
Pomembna varnostna navodila

Ta aparat ne sme biti izpostavljen vodi in na 
enoto ne sme biti postavljen noben predmet, 
napolnjen s tekočino, kot je vaza.

POZOR	
•	 Nevarnost eksplozije, če so baterije 

nepravilno zamenjane.
•	 Zamenjajte le z enakovredno vrsto baterije.
•	 Ne izpostavljajte baterije neposredni sončni 

svetlobi ali kateremukoli drugemu viru 
toplote.

•	 Poskrbite za pravilno odstranjevanje 
uporabljenih baterij.

•	 Če se kot odklopno napravo uporablja vtič 
za omrežje ali priključek naprave, mora 
odklopna naprava ostati enostavno dostopna 
in uporabna.

•	 Za zmanjšanje tveganja električnega udara ne 
izvajajte nobenega vzdrževanja, razen tistega, 
kar je omenjeno v navodilih za uporabo.

•	 V notranjosti televizorja ni delov, ki bi jih 
lahko servisiral uporabnik; ne odpirajte ohišja 
televizorja.

POMEMBNE INFORMACIJE
Če televizor ni postavljen na dovolj stabilno 
mesto, lahko zaradi padca predstavlja 
potencialno nevarnost. Številnim poškodbam, 
zlasti pri otrocih, se lahko izognete z enostavnimi 
previdnostnimi ukrepi, kot so:
•	 Uporaba omar ali stojal, ki jih priporoča 

proizvajalec televizorja.
•	 Uporaba le pohištva, ki lahko varno podpira 

televizor.
•	 Zagotovitev, da televizor ne visi čez rob 

podpore pohištva.
•	 Ne postavljajte televizorja na visoko pohištvo 

(npr. omare ali knjižne police), brez da bi 
pohištvo in televizor pritrdili na ustrezno 
oporo.

•	 Televizorja ne postavljajte na tkanine ali 
druge materiale, ki so med televizorjem in 
pohištvom.

•	 Poučite otroke o nevarnostih plezanja po 
pohištvu, da bi dosegli televizor ali njegove 
kontrole.

RISK OF ELECTRIC SHOCK 
DO NOT OPEN

CAUTION

Ta simbol strele z vrhom 
puščice v enakostraničnem 
trikotniku opozarja uporabnike 
na prisotnost neizolirane 
nevarne napetosti znotraj 
ohišja izdelka, ki je lahko dovolj 
visoka, da predstavlja tveganje 
za električni udar.

Opozorilo: Za zmanjšanje 
tveganja za električni udar 
ne odstranjujte pokrova (ali 
zadnjega dela). V notranjosti ni 
delov, ki bi jih lahko servisiral 
uporabnik. Vzdrževanje 
prepustite usposobljenemu 
servisnemu osebju.

Vikend znak v 
enakostraničnem trikotniku 
opozarja uporabnike na 
prisotnost pomembnih 
navodil za uporabo in 
vzdrževanje (servisiranje) v 
dokumentaciji, ki spremlja 
aparat.

OPOZORILO
•	 ZA PREPREČITEV POŽARA ALI ELEKTRIČNEGA UDARA NE UPORABLJAJTE PODALJŠKOV, VTIČNIC 

ALI DRUGIH PRIKLJUČKOV, RAZEN ČE SO REZILA ZAŠČITENA PRED IZPOSTAVLJANJEM.
•	 ZA PREPREČITEV POŽARA ALI ELEKTRIČNEGA UDARA NE IZPOSTAVLJAJTE TEGA APARATA DEŽJU 

ALI VLAGI.

Varna namestitev
Uporabite pas za pritrditev televizorja, da preprečite, da bi se televizor 
prevrnil naprej.
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1.	Preberite navodila - Vsa varnostna in 
uporabniška navodila je treba prebrati, 
preden se aparat uporablja.

2.	Shranite navodila - Varnostna in 
uporabniška navodila je treba shraniti za 
prihodnjo uporabo.

3.	Upoštevajte opozorila - Vsa opozorila na 
aparatu in v navodilih za uporabo je treba 
upoštevati.

4.	Sledite navodilom - Vsa navodila za 
uporabo je treba upoštevati.

5.	Voda in vlaga - Aparata ne uporabljajte v 
bližini vode.

6.	Vozički in stojala - Aparat uporabljajte samo 
z vozičkom ali stojalom, ki ga priporoča 
proizvajalec.

7.	Montaža na steno ali strop - Aparat pritrdite 
na steno ali strop samo, kot priporoča 
proizvajalec.

8.	Prezračevanje - Aparat mora biti postavljen 
tako, da njegova lega ali položaj ne ovira 
ustreznega prezračevanja.

9.	Toplota - Aparat postavite stran od virov 
toplote, kot so radiatorji, grelni rešetki in 
peči.

10.	Napajalni viri - Aparat naj bo priključen 
samo na napajanje, kot je opisano v 
navodilih za uporabo ali kot označeno na 
aparatu.

11.	Ozemljitev ali polarizacija - Upoštevati je 
treba varnostne ukrepe.

12.	Zaščita napajalnega kabla - Napajalni kabel 
naj bo speljan tako, da se nanj ne hodi po 
njem, da ga ne stisnejo predmeti ali da ni 
poškodovan na koncu.

13.	Čiščenje - Aparat čistite le tako, kot 
priporoča proizvajalec.

14.	 	Električno omrežje - Zunanjo anteno 
postavite stran od električnih vodov.

15.	Ozemljitev zunanje antene - Če je zunanja 
antena priključena na sprejemnik, mora biti 
antenni sistem ozemljen, da se preprečijo 
napetosti in nabiranje statične elektrike.

16.	Obdobja neuporabe - Napajalni kabel 
aparata izključite iz vtičnice, če ga dalj časa 
ne uporabljate.

17.	Vdor predmetov in tekočin - Pazite, da 
predmeti ne padejo in tekočine ne razlijejo 
v ohišje skozi odprtine.

18.	Pogoji za servisiranje - Aparat naj servisira 
usposobljeno servisno osebje, kadar: 
• Je napajalni kabel ali vtič poškodovan. 
• So predmeti padli na aparat ali je bila 
tekočina razlita vanj. 
• Je bil aparat izpostavljen dežju. 
• Aparat se ne zdi, da deluje normalno, ali 
kaže očitno spremembo v zmogljivosti.

19.	Prezračevanje ne sme biti ovirano z 
zapiranjem prezračevalnih odprtin s 
predmeti, kot so časopisi, prti, zavese itd. 
Na aparatu ne smejo biti viri odprtega 
ognja, kot so prižgane sveče. 
Aparat mora biti priključen na vtičnico z 
zaščitnim ozemljitvenim priključkom.  
Če se kot odklopna naprava uporablja 
priključek aparata, mora odklopna naprava 
ostati enostavno dostopna in uporabna.

20.	Oprema se lahko uporablja v tropskem in 
zmernem podnebju.

21.	   Ta oprema je električna naprava 
razreda ll ali z dvojno izolacijo.Zasnovana je 
tako, da ne potrebuje varnostne povezave z 
električnim ozemljilom.
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Izhod TV signala

PRIPRAVA ZA VAŠ NOV TELEVIZOR
Namestitev televizorja
Postavite televizor na trdno mesto, ki lahko 
podpira njegovo težo.
Za vašo varnost televizorja ne postavljajte v 
bližino vode ali virov toplote (kot so luč, sveča, 
grelni aparat) in ne zapirajte prezračevalnih 
odprtin na zadnji strani televizorja.
Priključitev antene in napajanja
1. �Antenski kabel priključite na antenski vhod na 

zadnji strani televizorja.
2.  Priključite napajalni kabel televizorja.
Vklop televizorja
1. �Če je televizor v stanju pripravljenosti (lučka je 

rdeča), pritisnite gumb za vklop na televizorju 
ali gumb za vklop na daljinskem upravljalniku, 
da televizor vklopite.

Opomba:
Slika je prikazana le v referenčne namene.

Televizor je pakiran z ločenim stojalom. Za 
namestitev televizorjevega stojala izvedite naslednje 
korake:
1. �Plošča se lahko zlahka praska, zato: postavite 

mehko krpo na mizo in televizor obrnite na obraz 
proti krpi.

Opomba: Vedno najprej izključite napajalni kabel iz 
vtičnice pri nameščanju/odstranjevanju stojala.

2. �Vzemite podstavek. Poravnajte luknje za vijake 
na podstavku in televizorju, nato vijake vstavite v 
luknje na podstavku in jih privijte.

Opomba: Za zagotovitev stabilnosti televizorja 
privijte vse vijake.
Stojala nekaterih modelov televizorjev so zasnovana 
z mehanizmom za zaklepanje s klikom, kar omogoča 
enostavno namestitev s pritiskom v utor stojala, brez 
uporabe vijakov.

Navodila za namestitev stojala televizorja

Prosimo, upoštevajte smer podstavka:

  Gumb za vklop

Pogled televizorja od spodaj
(Sprednji del ohišja obrnjeno navzdol)
(Ilustracija je prikazana le za referenco)
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RJ45 Poveže se z omrežnim kablom.
OPTICAL Poveže se z zunanjim digitalnim avdio sistemom.

MINI AV IN Poveže AV napravo z komponentami za sestavni video, kot je VCR ali DVD 
predvajalnik.

LNB IN Poveže se z ANTENO, KABEL ali KABELSKO ŠKATLO.
RF Poveže se z ANTENO, KABEL ali KABELSKO ŠKATLO.

HDMI Poveže se z izhodom HDMI na DVD predvajalniku, igralni konzoli, kabelski 
škatli ali drugi napravi HDMI.

USB Povežite USB napravo, kot je ključek, za dostop do funkcije medijev na 
televizorju.

EARPHONE Povežite slušalke z 3,5 mm priključkom za osebni zvok.
CI Splošni režni vmesnik.

Pojasnilo vhodov/izhodov televizorja

 HDMI2 HDMI1(ARC)LNB IN RF(T2)

 MINI 
AV IN RJ45EARPHONECI USB1/2 OPTICAL
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DALJINSKI UPRAVLJALEC
1. STANDBY (  ): Vklop/izklop stanja pripravljenosti.
2. INPUT: Izberite vhodni vir.
3. Številčne tipke (0-9): Izberite TV kanal.
4. GUIDE: Vstop v vodič (GUIDE).
5. CH.LIST: Seznam kanalov.
6. Štiri barve: Prilagojeno na različnih straneh.
7. MENU: Prikaži glavni meni.
8.  �  : Enkrat pritisnite za pavzo, ponovno pritisnite 

za predvajanje.
9. Smer/OK: Premik gor, dol, levo, desno / potrdi.
10. Back: Povratek na prejšnji vmesnik ali meni.
11. Exit: Izhod iz trenutnega vmesnika ali menija.
12. Home: Vstop na domačo stran.
13. Volume: Povečanje/zmanjšanje glasnosti.
14. Channel: Zamenjava kanala.
15.   : Izklop zvoka (Mute).
16. Text: Vstop ali izstop iz teletexta.
17. Subtitle: Podnapisi za video iz USB naprave.
18. �INFO: Prikaz trenutnih informacij o programu na 

zaslonu.
19. �   : Pritisnite in držite gumb za prilagoditev 

aplikacij ali vhodov.
20. Področje vsebine: gumb za CSP aplikacije.

Opomba:
Vse slike v tem priročniku so zgolj primeri in služijo samo kot referenca; dejanski izdelek se lahko 
razlikuje od prikazanih slik.
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OSNOVNE OPERACIJE
Domači zaslon

Uporaba navigacijske vrstice
Navigacijska vrstica se nanaša na indikatorje in ikone ob strani domačega zaslona.
Opomba: Indikatorji ali ikone se lahko razlikujejo glede na modele/države/regije.

Do vseh funkcij televizorja lahko dostopate z domačega zaslona.
Pritisnite gumb  na daljinskem upravljalniku, da vstopite na domači zaslon.

Opomba: Indikatorji ali ikone se lahko 
razlikujejo glede na modele/države/regije.

 Račun
VIDAA račun omogoča uporabo vseh najboljših 
funkcij vašega pametnega televizorja in zagotavlja, 
da so vse storitve vedno posodobljene.

 Iskanje
Poiščite vsebino, ki jo želite.

 Otroci
Hiter dostop do VIDAA Kids.

 Igre
Hiter dostop do VIDAA Play za uživanje v 
širokem izboru iger.

 Obvestila
Dovolite prikaz pojavnih obvestil za koristne 
informacije in dogodke, ki se pojavijo na vašem 
televizorju, vključno z: oglaševanjem, novostmi, 
opozorili in pravnimi izjavam, sistemskimi 
sporočili.
Vsako od teh obvestil lahko omogočite/izklopite 
v Nastavitvah v centru za obvestila. Ogledate 
si lahko seznam sporočil o dogodkih, ki jih 
je ustvaril televizor. Za brisanje vseh obvestil 
izberite Počisti vse.

 Nastavitve
Upravljajte konfiguracijo televizorja.

 TV v živo
Hiter dostop do televizije v živo.

 Vodič
Hiter dostop do vodiča (Guide).

1.	Navigacijska vrstica
2.	Zgornji pas
3.	Nedavni
4.	Priporočena vsebina
5.	Vhod
6.	Aplikacije

Dodajanje in odstranjevanje spletnih strani
1. �V brskalniku obiščite spletno stran, ki jo želite 

dodati na domači zaslon.
2. �S pomočjo D-pada premaknite fokus na ikono 

na vrhu navigacijske vrstice brskalnika.
3. �Izberite Dodaj, in ta spletna stran se bo 

pojavila v Bližnjicah na domačem zaslonu.
Opomba:
Za odstranitev spletnih strani iz Bližnjic 
premaknite fokus na bližnjico, nato pritisnite in 
držite gumb na daljinskem upravljalniku.

1. Bližnjice
2. Dodana spletna mesta

Uporaba bližnjic
Na domači zaslon lahko dodate spletna mesta, 
da boste imeli hiter dostop do njih za vašo 
udobnost.
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Povezava z internetom
Za dostop do interneta lahko uporabite žično 
povezavo ali se povežete z razpoložljivim 
brezžičnim omrežjem.

Povezava z žičnim (Ethernet) omrežjem 
Za dostop do interneta preko žične povezave je 
priporočljivo uporabiti modem ali usmerjevalnik, 
ki podpira protokol Dynamic Host Configuration 
(DHCP). Modemi in usmerjevalniki, ki podpirajo 
DHCP, samodejno zagotavljajo IP naslov, masko 
omrežja, prehod, DNS strežnik 1 in DNS strežnik 
2, zato jih ni potrebno vnašati ročno. Večina 
domačih omrežij že uporablja DHCP.

1. IP delilec (usmerjevalnik) s strežnikom DHCP
2. Zunanji modem (ADSL/DSL/Kabelska TV)

Po povezavi z žičnim (Ethernet) omrežjem 
pritisnite gumb    na daljinskem upravljalniku 
in izberite   Nastavitve > Povezava > Omrežje 
> Konfiguracija omrežja.

Vrsta povezave
Izberite žično (Ethernet) omrežno povezavo za 
dostop do interneta.

Ethernet
Prikaz statusa omrežja.

Nastavitve IP
V razdelku IP različica lahko izbirate med IPv4 
in IPv6.
Ko je izbran IPv4, bodo IP naslov, maska 
omrežja, prehod, DNS strežnik 1 in DNS strežnik 
2 samodejno določeni, ali pa jih lahko nastavite 
ročno za svojo omrežno povezavo.
Ko je izbran IPv6, so vse informacije samodejno 
določene.

Povezava z brezžičnim omrežjem
 Za povezavo z razpoložljivim brezžičnim 
omrežjem se prepričajte, da je vaš brezžični 
usmerjevalnik vklopljen in da imate SSID ter 
geslo brezžičnega usmerjevalnika, preden 
poskusite vzpostaviti povezavo.

Za dostop do interneta preko brezžične 
povezave pritisnite gumb   na daljinskem 
upravljalniku in izberite    Nastavitve > 
Povezava > Omrežje > Konfiguracija omrežja.

Vrsta povezave
Izberite brezžično omrežno povezavo za dostop 
do interneta.

Osveži
Če brezžični usmerjevalnik ni najden, izberite 
Osveži.

Napredne nastavitve
Konfigurirajte napredne nastavitve brezžičnega 
omrežja za televizor.

Dodaj
Če brezžični usmerjevalnik ni najden, izberite 
Dodaj in vnesite ime omrežja v SSID, da dodate 
brezžično omrežje.

Uporabniški račun
Prijavite se v svoj VIDAA račun in ustvarite 
več profilov, da boste prejeli personalizirano 
vsebino glede na nastavitve vašega računa.
Pred prijavo v VIDAA račun se prepričajte, da je 
televizor povezan v omrežje.
1. �Pritisnite gumb    na daljinskem 

upravljalniku in izberite ikono   Račun v 
navigacijski vrstici na domačem zaslonu.

2. �Na zaslonu izberite Prijava/Ustvari račun in 
vnesite svoj e-poštni naslov.

3. �Nato vnesite svoje geslo ali potrditveno kodo. 
Preverite e-pošto, ki je povezana z vašim 
računom, za potrditveno kodo.

4. �Ko je vaš račun uspešno prijavljen, ustvarite 
profil in uživajte v personalizirani vsebini 
glede na svoje preference.

Opomba:
Zgornji koraki se lahko razlikujejo, zato se 
obrnite na navodila za specifičen izdelek.
Če pozabite geslo in ga morate spremeniti, 
izberite Pozabljeno geslo? Vnesite svoj e-poštni 
naslov in potrditveno kodo, nato ustvarite novo 
geslo.

Izbira vhodov
Dostop do priključenih zunanjih naprav, vključno 
z brezžično povezanimi napravami.



192

SLV

Storitev na daljavo
Zagotovite storitev posrednika MOTT (Message 
Queuing Telemetry Transport), ki lahko preveri 
legitimnost odjemalca in se uporablja za 
pridobivanje informacij o tej pametni napravi ter 
za upravljanje te pametne naprave.

Storitev DLNA (Digital Living Network 
Alliance)
Storitev DLNA uporabnikom omogoča deljenje 
videoposnetkov, fotografij, glasbe in druge 
vsebine z naprav DLNA na to pametno napravo.

Storitev mDNS (multicast Domain Name 
System)
mDNS je del omrežja Zero Configuration 
Networking (Zeroconf), ki omogoča, da se 
naprave med seboj odkrijejo v omrežju brez 
namenskega strežnika DNS. mDNS je lahek 
multicast DNS (mDNS) demon, ki izvaja protokol 
mDNS za odkrivanje naprav in objavljanje 
storitev v lokalnem omrežju.

Iskanje kanalov
Kanale lahko poiščete samodejno ali ročno.
Opomba: Samo za modele s sprejemnikom.

Samodejno iskanje
Samodejno iskanje kanalov.

1. � Pritisnite gumb   na daljinskem 
upravljalniku in vstopite v Live TV.

2. �V Live TV pritisnite gumb    in 
izberite All Settings > Channel > Auto Scan.

Če prej ni bil shranjen noben TV-kanal, boste 
pozvani, da izvedete iskanje kanalov.

Satelit
En satelit: Izberete lahko en satelit, če imate 
nameščen samo en satelit.
DiSEqC: Izberete lahko DiSEqC, če imate 
opremo DiSEqC; v načinu DiSEqC 1.0 je 
mogoče namestiti do štiri satelite.
Če uporabljate motorizirano anteno, lahko 
uporabite način DiSEqC 1.2.
Unicable: Če je vaš dom opremljen s satelitsko 
distribucijo Unicable, uporabite to možnost. 
Prepričajte se, da poznate pas in frekvenco 
Unicable, ki ju je treba uporabiti. Informacije 
bi morale biti na voljo na opremi ali pa vam jih 
lahko posreduje lastnik.
JESS: Če je vaš dom opremljen s satelitsko 
distribucijo JESS, uporabite to možnost.

Preklapljanje med zunanjimi napravami, 
priključenimi na televizor
1. �Pritisnite gumb  na daljinskem 

upravljalniku ali pritisnite gumb   in 
premaknite fokus na ikono vhodov    poleg 
aplikacij.

2. �Pritisnite gumb  , da vstopite v območje 
vhodov, nato s tipkama  ali  izberite 
želeni vhodni vir in pritisnite gumb  za 
potrditev.

Omejitev odgovornosti
• �Navodila in slike v tem priročniku so zgolj za 

referenco in se lahko razlikujejo od dejanskega 
izdelka.

• �Nekatere funkcije programske opreme se 
lahko spremenijo z nadgradnjo sistema.

Pomembne informacije
Ethernet in brezžični vmesniki so privzeto 
omogočeni.
Naslednje storitve so privzeto na voljo. Če 
storitve niso na voljo na izdelku, prosimo, da 
spodnje vsebine ignorirate.

Storitev DIAL (odkrivanje in zagon)
DIAL je preprost protokol, ki ga lahko naprave z 
drugo zaslonsko enoto uporabijo za odkrivanje 
in zagon aplikacij na napravi s prvim zaslonom.

Storitev AirPlay
AirPlay in HomeKit sta dve storitvi, razviti pri 
Applu. AirPlay uporabnikom omogoča deljenje 
videoposnetkov, fotografij, glasbe, zaslona in 
več z Apple naprav na to pametno napravo. 
HomeKit omogoča uporabniku upravljanje te 
pametne naprave z Apple napravami.

Storitev VIOT (VIDAA Internet of Things)
Storitev, ki omogoča povezavo s tretjo napravo 
in sprejemanje tem MaTT (Message Queuing 
Telemetry Transport) z namenom nadzora 
te pametne naprave, na primer spremembo 
glasnosti/izklop zvoka/vhoda televizorja, 
vnos kode tipke na daljinskem upravljalniku, 
pridobitev seznama vhodov/aplikacij te pametne 
naprave, zagon aplikacije, pridobitev stanja 
izklopa zvoka ali vklopa/izklopa naprave itd.
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Antena
Kanal: Izberite med All Channels ali Free 
Channels. Ta možnost morda ni na voljo, 
odvisno od države/regije/operaterja.
Način iskanja: Izberite samo digitalne kanale 
(DTV), digitalne in analogne kanale (DTV+ATV) 
ali samo analogne kanale (ATV). Če prejemate 
signal DVB-T ali DVB-T2, lahko uporabite DTV.
LCN: Vklopite/izklopite LCN (Logical Channel 
Number).
Upoštevajte, da nekateri operaterji omejujejo 
ročne spremembe vrstnega reda kanalov. Če 
izklopite LCN, lahko seznam kanalov uredite po 
končanem iskanju kanalov.
Ta funkcija morda ni na voljo pri nekaterih 
modelih/državah/regijah.

Kabel
Kanal: Izberite med All Channels ali Free 
Channels. Ta možnost morda ni na voljo, 
odvisno od držav/regij/operaterjev.
Način iskanja: Izberite samo digitalne kanale 
(DTV), digitalne in analogne kanale (DTV+ATV) 
ali samo analogne kanale (ATV). V nekaterih 
državah/regijah je na voljo samo ATV.

Način iskanja
Iskanje po frekvenci: iskanje kanalov na 
seznamu fiksnih frekvenc.
Omrežno iskanje: iskanje kanalov na 
frekvencah NiT.
LCN: Vklopite/izklopite LCN (Logical Channel 
Number).
Upoštevajte, da nekateri operaterji omejujejo 
ročne spremembe vrstnega reda kanalov. Če 
izklopite LCN, lahko seznam kanalov uredite po 
končanem iskanju kanalov.
Ta funkcija morda ni na voljo pri nekaterih 
modelih/državah/regijah.
Opomba:
• �Funkcija satelit/antena/kabel morda ni na voljo 

pri nekaterih modelih/državah/regijah.
• �Možnosti se lahko razlikujejo glede na različne 

modele/države/regije.

Ročno iskanje
Ročno iskanje kanalov za DTV ali ATV.
1. �Pritisnite gumb    na daljinskem 

upravljalniku in vstopite v Live TV.
2. �V Live TV pritisnite gumb    na 

daljinskem upravljalniku in izberite All Settings > 
Channel > Advanced Settings > Manual Scan. 

Opomba: Storitve se lahko razlikujejo glede na 
modele/države/regije.

Live meni
Med gledanjem TV-programov lahko hitro 
dostopate do seznama kanalov, seznama 
priljubljenih kanalov ali enostavno uporabljate 
povezane funkcije.
Opomba: Samo za modele s sprejemnikom.

Prikaz seznama kanalov
V načinu Live TV pritisnite gumb     na 
daljinskem upravljalniku, da prikažete meni 
Channel List.
Lahko tudi v načinu Live TV pritisnete gumb   

 na daljinskem upravljalniku in 
izberete Channel List.
Opomba:
V nekaterih posebnih primerih menija Channel 
List ni mogoče prikazati s pritiskom na gumb   
. Najprej lahko poskusite pritisniti gumb EXIT ali 
izklopiti funkcijo HbbTV, nato poskusite znova.

SPOZNAJTE MENI NA ZASLONU
Zagon menija na zaslonu
V načinu Live TV pritisnite gumb    
za dostop do menija na zaslonu.

1. �All Settings 
Nastavite Picture, Sound, Channel, 
Connection, Accessibility, System in Support.

2. �More 
Razširite meni za prikaz dodatnih funkcij.

Opomba:
Prikazani meniji se lahko razlikujejo glede na 
modele/države/regije.
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Vodnik po programih (EPG)
Vodnik (EPG) omogoča enostaven pregled 
TV-programov za naslednjih 8 dni. Informacije, 
prikazane v Vodniku (EPG), zagotavljajo 
komercialne televizijske mreže in so na voljo 
samo za digitalne kanale. Vodnik (EPG) prav 
tako omogoča enostavno snemanje priljubljenih 
programov ter funkcijo opomnika, ki lahko 
samodejno preklopi kanale ob načrtovanih 
časih, da ne zamudite programov, ki vas 
zanimajo. Razpoložljivost in količina informacij o 
programih se razlikujeta glede na oddajatelja.
Opomba:
Funkcija Vodnika (EPG) je na voljo samo za 
digitalne kanale; analogni kanali niso podprti.
Zagon vodnika

HbbTV
Dostopajte do storitev ponudnikov prek HbbTV. 
Pritisnite gumb    na daljinskem upravljalniku, 
nato izberite   Settings > Channel > HbbTV.
Omogočite ali onemogočite funkcionalnost 
HbbTV za vse kanale (na voljo samo za digitalne 
kanale).
V Live TV pritisnite gumb     in 
izberite More > HbbTV.
Omogočite ali onemogočite funkcionalnost 
HbbTV za trenutni kanal (na voljo samo 
za digitalne kanale). Ko je storitev HbbTV 
omogočena in program podpira HbbTV, sledite 
navodilom na TV-zaslonu in izberite ustrezni 
gumb na daljinskem upravljalniku za dostop do 
storitve.
Opomba:
Ta funkcija morda ni na voljo pri nekaterih 
modelih/državah/regijah.
Nekateri kanali morda ne podpirajo storitve 
HbbTV.
Pri nekaterih kanalih, ki podpirajo 
storitev HbbTV, so funkcije gumbov  

   v Live TV lahko 
nadomeščene s storitvijo HbbTV. Poskusite 
najprej pritisniti gumb    ali izklopiti funkcijo 
HbbTV, nato poskusite znova.

Mediji
Pritisnite gumb   na daljinskem upravljalniku 
in izberite Media.
Media je osrednje mesto, kjer si lahko ogledate 
ali prisluhnete različnim vrstam vsebin, kot 
so fotografije, glasba in filmi. Vsebine lahko 
ogledate z naslednjimi metodami:
USB ključek ali trdi disk.

Urejanje menija na zaslonu

Urejanje elementa menija na zaslonu
1. �Premaknite fokus na zadnji element menija na 

zaslonu in izberite Edit.
2. �Premaknite fokus na element, ki ga želite 

urediti, pritisnite gumb    na daljinskem 
upravljalniku in uporabite D-pad za 
premestitev.

3. �Pritisnite gumb    za dokončanje. Druga 
možnost: 
1. Premaknite fokus na element, ki ga želite 
urediti, nato dolgo pritisnite gumb    na 
daljinskem upravljalniku in uporabite D-pad 
za premestitev. 
2. Pritisnite gumb    za dokončanje.

TV Channels+
TV Channels+ je funkcija operacijskega sistema 
VIDAA, ki vam omogoča gledanje Live TV in 
internetnih kanalov. Na voljo so različne vrste 
programov, kot so šport, filmi, glasba in drugo. 
Vsebino zagotavljajo različni partnerji glede na 
državo/regijo, v kateri se nahajate.

Kako dostopati do TV Channels+
Pritisnite gumb   na daljinskem upravljalniku, 
da prikažete Home Screen, nato izberite ikono 
TV Channels+.
Pritisnite gumb TV Channels+ na daljinskem 
upravljalniku. Ko je na zaslonu program guide 
(EPG), izberite ikono TV Channels+ v levi 
navigacijski vrstici.

Opomba:
Za uporabo te funkcije se morate povezati z 
internetom in med nastavitevjo naprave sprejeti 
EULA.
Ta funkcija morda ni na voljo v nekaterih 
državah/regijah.
Postopek za dostop do TV Channels+ se lahko 
razlikuje glede na model ali državo/regijo, v 
kateri se nahajate. Za natančne informacije se 
obrnite na specifičen izdelek.
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Dostopnost
Programsko opremo je privzeto konfiguriral 
EAA. Ko omogočite funkcijo EAA, je potrebno 
določiti ustrezne funkcije, ki jih želite omogočiti 
glede na dejanske potrebe: Talkback, Text to 
speech, Text scaling, Bold text, Color correction, 
Accessibility shortcut, Keyboard accessibility, 
Switch Access, Audio description, Captions, 
High contrast text.

Pritisnite gumb    na daljinskem upravljalniku 
in izberite    Settings > Accessibility.
Opomba:
Zgornje funkcije morda niso na voljo pri 
nekaterih modelih/državah/regijah in se lahko 
razlikujejo glede na vsebino, ki jo gledate.

Zabava
Združljiv mobilni telefon, tablica ali druge 
osebne naprave: lahko predvajate filme, 
glasbo in fotografije, shranjene na združljivih 
osebnih napravah, in vsebino predvajate ali si jo 
ogledate na TV-ju.
Privzeto je na zaslonu Media prikazano Content 
Sharing. Če je vaša mobilna naprava povezana 
s TV-jem, se njeno ime prav tako prikaže na 
zaslonu Media.

Uživajte v fotografijah/avdio/videu, 
shranjenem na USB-napravi
Pritisnite gumb     na daljinskem upravljalniku 
in izberite Media > connected devices.
Izberite vsebino, ki jo želite predvajati na 
zaslonu, kot so slike, videoposnetki in glasba.

Predvajanje glasbe v ozadju med ogledom 
fotografij
1. Izberite fotografijo za prikaz.
2. �Pritisnite gumb    za prikaz kontrolne 

vrstice.
3. �Izberite in izberite svojo glasbo, da ustvarite 

seznam predvajanja Music Playlist. Zdaj lahko 
predvajate glasbo v ozadju med ogledom 
fotografij.

Obvestila
Dovolite pojav pojavnih obvestil za koristne 
informacije in dogodke, ki se zgodijo na vašem 
TV-ju, vključno z: oglaševanjem, novostmi, 
opozorili in pravnimi izjavam, sistemskimi 
sporočili ter obvestili. Vsako od teh obvestil 
lahko omogočite/ onemogočite v nastavitvah v 
centru za obvestila. Ogledate si lahko seznam 
sporočil o dogodkih, ki jih ustvari TV.
Za brisanje vseh obvestil izberite Clear All.
• Settings: Upravljajte konfiguracijo TV-ja.
• Live TV: Hiter dostop do Live TV.
• Guide: Hiter dostop do vodnika po programih.
• �Use Shortcuts: Na začetni zaslon lahko 

dodate spletna mesta za hiter dostop in večjo 
udobnost.

1. Poiščite vsebino, ki jo želite predvajati.
2. Razporedite vsebino po Grid ali List.
3. �Razvrstite vsebino po Name, Date Modified, 

Size.
4. �Filtrirajte vsebino po All Media, Photo, Video, 

Music, Recorded.
5. �Ustvarite seznam predvajanja za fotografije, 

glasbo ali videoposnetke.
6. �Ko je fokus na prvem vrstnem redu, se ob 

strani prikaže puščica. Izberite puščico za 
dostop do več virov shranjevanja.

Opomba:
• �Nekatere možnosti v zgornji tabeli morda niso 

na voljo pri nekaterih modelih/državah/regijah.
• �Za prenos ali uporabo avtorskih vsebin morate 

pridobiti ustrezna dovoljenja od imetnikov 
avtorskih pravic. Mi tega dovoljenja ne 
moremo in ga ne podeljujemo.
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E-ročnik
Ogledate si lahko vgrajen E-ročnik, ki vsebuje 
informacije o ključnih funkcijah vašega TV-ja.

Zagon E-ročnika
Pritisnite gumb    na daljinskem upravljalniku 
in izberite    Settings > Support > E-Manual.

Veliko očitnih napak je posledica manjših nepravilnih nastavitev običajnih kontrol vašega TV-ja ali 
enostavnih vzrokov. Če se med običajno uporabo TV-ja pojavijo težave, preverite seznam pogostih 
težav spodaj.
Če težava ostaja, izključite TV iz električnega omrežja in se obrnite na svojega prodajalca.

PRIROČNIK ZA ODPRAVO TEŽAV

Opomba: Prilagoditev zunanje strešne/antenske antene naj opravi ustrezno usposobljena oseba.

Simptom Metode preverjanja ali prilagajanja

Brez slike ali zvoka Preverite, ali je AC-vtič v vtičnici. Preverite, ali je glavni odklopnik v 
hiši v položaju ON.

Slika normalna, vendar brez 
zvoka Preverite, ali glasnost ni na minimumu ali v načinu MUTE.

Daljinski upravljalnik ne 
deluje

Preverite, ali je TV vklopljen.
Preverite, ali so baterije delujoče in pravilno vstavljene.
Poskrbite, da infrardeče okno na TV-ju ni izpostavljeno močni 
svetlobi ali blokirano na kakršenkoli način.

Ni mogoče prejeti nobenega 
TV-signala

Preverite, ali je stikalo SOURCE nastavljeno na TV. Preverite 
lokacijo in povezavo antene.  
Ponovno preverite metodo nastavitev kanalov.

Ni izhodnega signala 
programov iz zunanjega vira

Preverite gumb SOURCE, da zagotovite, da je v pravilnem 
položaju za sprejem.

Težave s kontrastom in 
svetlostjo Izvedite potrebne prilagoditve ustreznih nastavitev.

Občasno slab kontrast in 
bledenje barv na vseh kanalih Preverite položaj antene.

Na zaslonu se pojavijo pikaste 
črte ali črte

Morda prihaja do motenj iz druge električne naprave. Premaknite 
napravo, če težava vztraja.

Sneg na zaslonu Preverite anteno za prekinjen krog, ohlapno povezavo ali 
morebitno vidno poškodbo.

Dvojna slika ali “ghosting”

Preverite lokacijo in smer antene – močan veter jo lahko 
premakne. Preverite tudi, ali so težave posledica gora ali visokih 
stavb. Manjše prilagoditve smeri antene lahko zmanjšajo pojav 
dvojne slike (“ghosting”) na minimum.
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Okoljski pogoji 
Delovna temperatura: 0 °C ~ 45 °C
Delovna vlažnost: 35 % ~ 89 %
Zagon pri nizki temperaturi: -10 °C
Zagon pri visoki temperaturi: 45 °C
Temperatura shranjevanja in transporta: –20 °C do +60 °C (TV), –30 °C do +60 °C (TV s pakiranjem)
Vlažnost shranjevanja in transporta: 20 %–95 % (TV), 20 %–95 % (TV s pakiranjem)

Atmosferski tlak: 86 kPa ~ 106 kPa
Največja izhodna moč Wi-Fi: 100 mW pri 2,4 GHz–2,4835 GHz

Na podlagi zakonodajnega odloka št. 49 z dne 14. marca 2014
„Izvajanje Direktive 2012/19/EU o odpadni električni in elektronski opremi (RAEE)“
Ta oznaka pomeni, da tega izdelka ne smete odlagati skupaj z drugimi gospodinjskimi odpadki, 
temveč ga je treba odložiti ločeno od drugih odpadkov. Uporabnik naj izdelek skupaj z vsemi 
ključnimi komponentami odnese v centre za recikliranje električne in elektronske opreme ali ga 
vrne trgovcu ob nakupu novega izdelka enakovrednega tipa, v razmerju 1 proti 1 ali 1 proti 0 za 
izdelke, katerih daljša stran je manjša od 25 cm. Pravilno odlaganje stare naprave bo pomagalo 
preprečiti morebitno škodo za okolje in zdravje ljudi ter podprlo recikliranje materialov. 
Nezakonito odlaganje izdelka lahko za uporabnike pomeni upravne sankcije na podlagi 
zakonodajnega odloka št. 49 z dne 14. marca 2014.

Pravilno odlaganje baterij v tem izdelku 
(Uporabno v državah z ločenimi sistemi zbiranja)
Ta oznaka na bateriji, v priročniku ali na embalaži pomeni, da baterij v tem izdelku ob koncu 
njihove življenjske dobe ne smete odlagati skupaj z drugimi gospodinjskimi odpadki. Kjer je 
označeno, kemijski simboli Hg, Cd ali Pb pomenijo, da baterija vsebuje živo srebro, kadmij ali 
svinec nad referenčnimi mejami v Direktivi EU 2006/66. Če baterij ne odložite pravilno, te snovi 
lahko škodujejo zdravju ljudi ali okolju.
Za zaščito naravnih virov in spodbujanje ponovne uporabe materialov ločite baterije od drugih 
vrst odpadkov in jih reciklirajte preko lokalnega, brezplačnega sistema vračanja baterij.

Za preprečitev morebitne poškodbe sluha ne poslušajte z visoko glasnostjo 
dalj časa.

OPOZORILO

LICENCE

Izdelano pod licenco podjetja Dolby Laboratories. Dolby, Dolby Audio 
in simbol dvojnega D so blagovne znamke podjetja Dolby Laboratories 
Licensing Corporation.

Pojma HDMI in HDMI High-Definition Multimedia Interface ter logotip 
HDMI so blagovne znamke ali registrirane blagovne znamke podjetja HDMI 
Licensing LLC v Združenih državah in drugih državah.

Upoštevanje predpisov
Ta televizor je v skladu z veljavnimi direktivami in predpisi Evropske unije, vključno z zahtevami glede 
varnosti, elektromagnetne združljivosti in radijske opreme.
Oznaka CE ter podatki o proizvajalcu ali uvozniku so navedeni na nazivni nalepki na zadnji strani TV-ja.
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BEZBEDNOSNA UPUTSTVA
Važna bezbednosna uputstva

Ovaj uređaj ne sme biti izložen vodi i na njega 
se ne smeju stavljati predmeti napunjeni 
tečnošću, kao što je vaza.

OPREZ
•	 Opasnost od eksplozije ako se baterije 

nepravilno zamene.
•	 Zamenite ih samo baterijom istog ili 

ekvivalentnog tipa.
•	 Ne izlažite bateriju direktnoj sunčevoj svetlosti 

niti bilo kojem drugom izvoru toplote.
•	 Osigurajte pravilno odlaganje korištenih 

baterija.
•	 Kada se mrežni utikač ili spojni priključak 

uređaja koristi kao uređaj za isključivanje, 
uređaj za isključivanje mora ostati lako 
dostupan za upotrebu.

•	 Da biste smanjili rizik od električnog udara, ne 
obavljajte nikakvo servisiranje osim onoga što 
je navedeno u uputstvu za upotrebu.

•	 U unutrašnjosti televizora nema delova koje 
korisnik može servisirati; ne otvarajte kućište 
televizora.

VAŽNE INFORMACIJE
Ako televizor nije postavljen na dovoljno stabilno 
mesto, može biti potencijalno opasan zbog 
mogućnosti pada. Mnoge povrede, posebno 
kod dece, mogu se izbeći poduzimanjem 
jednostavnih mera opreza kao što su:
•	 Korištenje ormarića ili postolja koje 

preporučuje proizvođač televizora.
•	 Korištenje samo nameštaja koji može sigurno 

nositi televizor.
•	 Osigurati da televizor ne prelazi ivicu 

nameštaja na kojem stoji.
•	 Ne postavljati televizor na visoki nameštaj 

(na primer, ormariće ili police za knjige) bez 
pričvršćivanja i nameštaja i televizora za 
odgovarajući oslonac.

•	 Ne postavljati televizor na tkaninu ili druge 
materijale koji se nalaze između televizora i 
nameštaja na kojem stoji.

•	 Učiti decu o opasnostima penjanja na 
nameštaj kako bi dohvatili televizor ili njegove 
kontrole.

RISK OF ELECTRIC SHOCK 
DO NOT OPEN

CAUTION

Ovaj simbol munje sa vrhom strelice 
u jednakostraničnom trouglu 
upozorava korisnike na prisustvo 
neizolovanog opasnog napona 
unutar kućišta uređaja, koji može biti 
dovoljne jačine da predstavlja rizik 
od električnog udara.

Upozorenje: Da biste smanjili 
rizik od električnog udara, ne 
uklanjajte poklopac (ili zadnji 
deo). Unutra nema delova 
koje korisnik može servisirati. 
Servisiranje prepustite 
kvalifikovanom osoblju.

Ugao s uzvičnikom unutar 
jednakostraničnog trougla 
upozorava korisnike na 
prisustvo važnih uputstava 
za rad i održavanje 
(servisiranje) u literaturi koja 
prati uređaj.

UPOZORENJE
•	 DA BISTE SPREČILI OPASNOST OD POŽARA ILI STRUJNOG UDARA, NE KORISTITE PRODUŽNI 

KABL, UTIČNICU ILI DRUGI IZLAZ OSIM AKO SE KONTAKTI MOGU POTPUNO UMETNUTI KAKO BI 
SE SPREČILO IZLAGANJE KONTAKATA.

•	 DA BISTE SPREČILI OPASNOST OD POŽARA ILI STRUJNOG UDARA, NE IZLAŽITE OVAJ UREĐAJ KIŠI 
ILI VLAZI.

Sigurna instalacija
Koristite pojas za pričvršćivanje televizora kako biste sprečili njegovo 
prevrtanje napred.
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1.	Čitanje uputstava - Sva sigurnosna i uputstva 
za upotrebu treba pročitati pre nego što se 
uređaj upotrebi.

2.	Čuvanje uputstava - Sigurnosna i uputstva 
za upotrebu treba sačuvati za buduću 
referencu.

3.	Poštovanje upozorenja - Sva upozorenja 
na uređaju i u uputstvu za upotrebu treba 
poštovati.

4.	Slediti uputstva - Sva uputstva  za upotrebu 
treba slediti.

5.	Voda i vlaga - Uređaj se ne sme koristiti u 
blizini vode.

6.	Kolica i postolja - Uređaj se sme koristiti 
samo s kolicima ili postoljima koja 
preporučuje proizvođač.

7.	Montiranje na zid ili plafon - Uređaj se 
sme montirati na zid ili plafon samo kako 
preporučuje proizvođač.

8.	Ventilacija - Uređaj treba postaviti tako 
da njegova lokacija ili položaj ne ometa 
pravilnu ventilaciju.

9.	Toplota - Uređaj treba postaviti dalje od 
izvora toplote, kao što su radijatori, grejači 
i  peći.

10.	 Izvori napajanja - Uređaj se sme priključiti 
samo na izvor napajanja opisano u uputstvu 
ili označeno na uređaju.

11.	Uzemljenje ili polarizacija - Treba poduzeti 
odgovarajuće mere predostrožnosti.

12.	Zaštita kabla za napajanje - Kabl za 
napajanje treba postaviti tako da se ne 
može gaziti po njemu niti da bude stisnut 
predmetima koji stoje na njemu ili na 
njegovom kraju.

13.	Čišćenje - Uređaj treba čistiti samo prema 
preporukama proizvođača.

14.	Strujna linija - Spoljna antena treba biti 
smeštena dalje od električnih vodova.

15.	Uzemljenje spoljne antene - Ako je spoljna 
antena spojena na prijemnik, antena mora 
biti uzemljena kako bi se zaštitila od napona 
i nakupljene statičke elektrike.

16.	Periodi neupotrebe - Kabl uređaja treba 
isključiti iz utičnice kada se uređaj dugo ne 
koristi.

17.	Ulazak predmeta i tečnosti - Treba paziti da 
predmeti ne padnu u uređaj i da tečnost ne 
prođe kroz otvore u kućištu.

18.	Uslovi koji zahtevaju servis - Uređaj treba 
servisirati kvalifikovani servisni tehničar 
kada: 
• je kabl ili utikač oštećen 
• su predmeti pali u uređaj ili je tečnost 
prolivena u njega 
• je uređaj bio izložen kiši 
• uređaj ne radi normalno ili se pojavljuju 
značajne promene u radu

19.	Ventilacija ne sme biti ometana pokrivanjem 
otvora za ventilaciju predmetima poput 
novina, stolnjaka, zavesa itd. 
Izvori otvorene vatre, poput upaljenih sveća, 
ne smeju se postavljati na uređaj.  
Uređaj se mora priključiti u utičnicu s 
zaštitnim uzemljenjem.  
Spojni priključak uređaja smatra se 
uređajem za isključivanje i mora ostati lako 
dostupan.

20.	Oprema se može koristiti u tropskim i 
umerenim klimama.

21.	  Ova oprema je električni uređaj klase 
II ili dvostruko izolovan. Dizajnirana je na 
način da ne zahteva bezbednu vezu sa 
uzemljenjem.
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Izlaz TV signala

PRIPREMA ZA VAŠ NOVI TELEVIZOR
Postavljanje televizora
Postavite televizor na stabilno mesto koje može 
podneti težinu televizora.
Da biste izbegli opasnost, nemojte izlagati 
televizor vodi ili izvorima toplote (kao što su 
svetlo, sveće, grejači) i ne blokirajte ventilaciju 
na zadnjoj strani televizora.

Povezivanje antene i napajanja
1. �Povežite antenski kabl s antenskim 

priključkom na zadnjoj strani televizora.
2. Priključite kabl za napajanje televizora.

Uključivanje televizora
1. �Ako je televizor u stanju čekanja (svetlo je 

crveno), pritisnite tipku za uključivanje na 
televizoru ili na daljinskom upravljaču da 
uključite televizor.

Napomena:
Slika je samo za referencu.

Televizor je upakovan s postoljem odvojenim od 
uređaja. Za postavljanje stolnog postolja televizora, 
izvršite instalaciju prema sledećim uputstvima:
1. �Panel se lako može ogrebati, stoga: Postavite 

mekanu krpu na sto i položite televizor licem 
prema dole na krpu.

Napomena: Uvek prvo isključite AC kabl prilikom 
instalacije ili uklanjanja postolja.
2. �Uzmite postolje. Poravnajte otvore za vijke na 

postolju i televizoru, zatim umetnite vijke u otvore 
na postolju i zategnite ih.

Napomena: Kako bi televizor bio stabilan, zategnite 
sve vijke.
Postolja nekih modela televizora imaju sistem koji se 
pričvršćuje “klikom” - može se jednostavno ugraditi 
ubacivanjem u otvor na postolju, bez upotrebe 
vijaka.

Uputstva za postavljanje postolja televizora

Obratite pažnju na smer postolja:

  Dugme za napajanje

Pogled na donju stranu televizora   (prednji 
deo kućišta okrenut prema dole)
(Ilustracija je samo za referencu)
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RJ45 Povezuje se s mrežnim kablom.
OPTICAL Povežite spoljni digitalni audio sistem.

MINI AV IN Povežite AV uređaj koji ima kompozitne video priključke, poput video 
rekordera (VCR) ili DVD plejera.

LNB IN Povezuje se s ANTENOM, KABLOM ili KABLOVSKOM TELEVIZIJSKOM 
KUTIJOM.

RF Povezuje se s ANTENOM, KABLOM ili KABLOVSKOM TELEVIZIJSKOM 
KUTIJOM.

HDMI Povezuje se s HDMI OUT priključkom DVD plejera, konzole za igre, kablovske 
kutije ili drugog HDMI uređaja.

USB Povežite USB uređaj, poput USB memorijskog sticka, kako biste koristili 
medijske funkcije televizora.

SLUŠALICE Povežite slušalice s 3,5 mm priključkom za privatni zvuk.
CI Slot za zajednički interfejs (Common Interface).

Objašnjenje priključaka televizora

 HDMI2 HDMI1(ARC)LNB IN RF(T2)

 MINI 
AV IN RJ45EARPHONECI USB1/2 OPTICAL
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DALJINSKI UPRAVLJAČ
1. �STANDBY (  ): Uključivanje i isključivanje u 

stanje čekanja.
2. INPUT: Odabir izvora signala.
3. Brojevi (0-9): Odabir TV kanala.
4. GUIDE: Ulazak u vodič programa.
5. CH.LIST: Lista kanala.
6. Četiri boje: Prilagodljivo na različitim stranicama.
7. MENU: Prikaz glavnog menija.
8.  �  : Pritiskom jednom pauza, ponovnim pritiskom 

nastavak reprodukcije.
9. �Smer/OK: Kretanje gore, dole, levo, desno / 

potvrda.
10. Back: Povratak na prethodni ekran ili meni.
11. Exit: Izlazak iz trenutnog ekrana ili menija.
12. Home: Ulazak na početnu stranicu.
13. Volume: Povećavanje/smanjenje jačine zvuka.
14. Channel: Promena kanala.
15.  : Isključivanje zvuka (Mute).
16. Text: Ulazak ili izlazak iz teleteksta.
17. Subtitle: Prikaz titlova iz USB video fajlova.
18. �INFO: Prikaz informacija o trenutnom programu 

na ekranu.
19.  �  : Držanjem dugmeta možete prilagoditi 

aplikacije ili ulaze.
20. Content area: Dugme za CSP aplikacije.

Napomena:
Sve slike u ovom priručniku su samo primeri i služe isključivo kao referenca; stvarni proizvod može se 
razlikovati od prikazanih slika.
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OSNOVNE OPERACIJE
POČETNI EKRAN

Korištenje navigacione trake
Navigaciona traka odnosi se na pokazivače i ikone sa strane početnog ekrana.
Napomena: Pokazivači ili ikone mogu se razlikovati u zavisnosti od modele, zemlje ili regije.

Svim funkcijama televizora može se pristupiti s početnog ekrana.
Pritisnite dugme    na daljinskom upravljaču da uđete na početni ekran.

Napomena: Pokazivači ili ikone mogu se razlikovati 
u zavisnisti od modela, zemlje ili regiona.

 Nalog
VIDAA nalog omogućava sve najbolje funkcije 
vašeg Smart TV-a i osigurava da su svi servisi 
uvek ažurirani.

 Pretraga
Pretražujte sadržaj koji želite.

 Deca
Brzi pristup VIDAA Kids.

 Igre
Brzi pristup VIDAA Play za uživanje u širokom 
spektru igara.

 Obaveštenja
Dozvolite pojavljivanje iskačućih obaveštenja za 
korisne informacije i događaje koji se dešavaju na 
vašem TV-u, uključujući: reklame, nove dolaske, 
upozorenja i pravne izjave, sistemske poruke.
Možete uključiti/isključiti svako od ovih 
obaveštenja u Podešavanjima u centru za 
obaveštenja.
Možete pregledati listu poruka o događajima 
koje je generisao TV.
Za brisanje svih obaveštenja, odaberite 
Obriši sve.

 Podešavanja
Upravljajte konfiguracijom televizora.

 Uživo TV
Brzi pristup uživo televiziji.

 Vodič
Brz pristup vodiču programa.

1.	Navigaciona traka
2.	Gornja traka
3.	Nedavno
4.	Preporučeni sadržaj
5.	Ulaz
6.	Aplikacije

Dodavanje i uklanjanje web stranica
1. �U pretraživaču (Browser) posetite web stranicu 

koju želite dodati na početni ekran.
2. �Koristite D-tipke za pomeranje fokusa na 

ikonu na vrhu navigacione trake pretraživača.
3. �Odaberite Dodaj (Add) i ta web stranica će se 

pojaviti u prečicama na početnom ekranu.
Napomena:
Da biste uklonili web stranice iz prečica, 
pomerite fokus na prečicu stranice, zatim 
pritisnite i držite dugme na daljinskom 
upravljaču.

1. Prečice
2. Dodane web stranice

Korištenje prečica
Možete dodati web stranice na početni ekran 
kako biste im brzo pristupili i olakšali korištenje.
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Povezivanje na internet
Za pristup internetu putem žične veze ili 
povezivanje na dostupnu bežičnu mrežu.

Povezivanje na žičanu (Ethernet) mrežu
Za pristup internetu putem žične veze 
preporučuje se korištenje modema ili rutera koji 
podržava Dynamic Host Configuration Protocol 
(DHCP). Modemi i ruter-i koji podržavaju DHCP 
automatski dodeljuju IP adresu, mrežnu masku, 
gateway, DNS Server 1 i DNS Server 2, tako da 
ih ne morate unositi ručno. Većina kućnih mreža 
već koristi DHCP.

1. IP delilac (Ruter) s DHCP serverom
2. Vanjski modem (ADSL/DSL/Kablovska TV)

Nakon povezivanja na žičanu (Ethernet) mrežu, 
pritisnite dugme    na daljinskom upravljaču 
i odaberite   Podešavanja > Veza > Mreža > 
Konfiguracija mreže.

Tip veze
Odaberite žičanu (Ethernet) mrežnu vezu za 
pristup internetu.

Ethernet
Prikaz statusa mreže.

IP podešavanja
U IP verziji možete odabrati između IPv4 i IPv6. 
Kada je odabrano IPv4, IP adresa, mrežna 
maska, gateway, DNS Server 1 i DNS Server 2 
će biti automatski dodeljeni, ili ih možete ručno 
konfigurirati za svoju mrežnu vezu.
Kada je odabrano IPv6, sve informacije se 
automatski dodjeljuju.

Povezivanje na bežičnu mrežu
Da biste se povezali na dostupnu bežičnu 
mrežu, proverite da li je vaš bežični ruter 
uključen i da imate SSID i lozinku rutera pre 
nego što pokušate povezivanje.

Da biste pristupili internetu koristeći bežičnu 
vezu, pritisnite dugme   na daljinskom 
upravljaču i odaberite    Podešavanja > Veza 
> Mreža > Konfiguracija mreže.

Tip veze
Odaberite bežičnu mrežnu vezu za pristup 
internetu.

Osveži
Ako se ne pronađe bežični ruter, odaberite 
Osveži.

Napredna podešavanja
Konfigurišite napredna podešavanja bežične 
mreže za televizor.

Dodaj
Ako se ne pronađe bežični ruter, odaberite 
Dodaj i unesite naziv mreže (SSID) da biste 
dodali bežičnu mrežu.

Korisnički nalog
Prijavite se na svoj VIDAA račun i kreirajte više 
profila kako biste primali personalizovani sadržaj 
prema podešavanju svog naloga.
Pre nego što se prijavite na VIDAA račun, 
proverite da je televizor povezan na mrežu.
1. �Pritisnite dugme  na daljinskom upravljaču 

i odaberite ikonu   Račun (Account) u 
navigacionoj traci na početnom ekranu. 

2. � Na ekranu odaberite Prijava/Kreiranje naloga 
(Sign in/Create Account) i unesite svoju E-mail 
adresu.

3. �Zatim unesite svoju lozinku ili verifikacioni 
kod. Proverite svoj e-mail povezan s nalogom 
kako biste dobili verifikacioni kod.

4. �Kada se nalog uspešno prijavi, kreirajte profil i 
koristite personalizovani sadržaj prema svojim 
preferencama.

Napomena:
Gore navedeni koraci se mogu razlikovati, pa se 
pridržavajte uputstva za konkretan proizvod.
Ako zaboravite lozinku i treba da je promenite, 
odaberite Zaboravljena lozinka? (Forgot 
Password?), unesite svoju e-mail adresu i 
verifikacioni kod, zatim kreirajte novu lozinku.

Odabir ulaza
Pristup povezanim spoljnim uređajima, 
uključujući i bežično povezane uređaje.
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Prebacivanje između spoljnih uređaja 
povezanih na televizor
1. �Pritisnite dugme   na daljinskom 

upravljaču ili pritisnite dugme   i pomaknite 
fokus na ikonu   ulaza pored aplikacija.

2. �Pritisnite dugme  da uđete u područje 
ulaza, pritisnite dugme   ili  da odaberete 
željeni izvor signala, zatim pritisnite dugme    
da potvrdite odabir.

Odricanje od odgovornosti
• �Uputstva i slike u ovom priručniku služe 

samo kao referenca i mogu se razlikovati od 
stvarnog proizvoda.

• �Delovi softverskih funkcija mogu se menjati 
prilikom nadogradnje sistema.

Važne informacije
Ethernet, bežične interfejsi su podrazumevano 
omogućeni.
Sledeće usluge su podrazumevano dostupne.
Ako usluge nisu dostupne na proizvodu, 
ignorišite sledeći sadržaj.

DIAL (Discovery and Launch) usluga
DIAL je jednostavan protokol koji uređaji s 
drugog ekrana mogu koristiti za pronalaženje 
i pokretanje aplikacija na uređajima s prvog 
ekrana.

AirPlay usluga
AirPlay i HomeKit su dve usluge koje je 
razvila kompanija Apple. AirPlay omogućava 
korisnicima da dele videozapise, fotografije, 
muziku, ekran i druge sadržaje sa Apple uređaja 
na ovaj pametni uređaj. HomeKit omogućava 
korisnicima da upravljaju ovim pametnim 
uređajem s Apple uređaja.

VIOT (VIDAA Internet of Things) usluge
Usluga koja može prihvatiti vezu s uređajem 
treće strane i primati MaTT (Message Queuing 
Telemetry Transport) teme od tog uređaja 
kako bi upravljala ovim pametnim uređajem. 
Na primer, može menjati jačinu zvuka/isključiti 
zvuk/izvor televizora, unositi kodove tastera s 
daljinskog, dobiti listu izvora/aplikacija ovog 
pametnog uređaja, pokretati aplikacije, dobiti 
stanje isključenog zvuka/potrošnje energije 
uređaja i slično.

Usluga daljinskog upravljanja
Pruža MOTT (Message Queuing Telemetry 
Transport) brokersku uslugu koja može proveriti 
legitimnost klijenta, a koristi se za dobijanje 
informacija o ovom pametnom uređaju i 
upravljanje njime.
DLNA (Digital Living Network Alliance) usluga
DLNA usluga omogućava korisnicima da dele 
videozapise, fotografije, muziku i druge sadržaje 
s DLNA uređaja na ovaj pametni uređaj.
mDNS (multicast Domain Name System) 
usluga
mDNS je deo Zero Configuration Networking 
(Zeroconf) koji omogućava uređajima da 
se otkriju međusobno preko mreže bez 
posvećenog DNS servera. mDNS je lagani 
multicast DNS (mDNS) servis koji implementira 
mDNS protokol za otkrivanje uređaja i 
objavljivanje usluga u lokalnoj mreži.

Skeniranje kanala
Možete skenirati kanale automatski ili ručno.
Napomena:
Samo za modele s tunerima.

Automatsko skeniranje
Automatsko pretraživanje kanala.
1. �Pritisnite dugme     na daljinskom 

upravljaču i uđite u Uživo TV (Live TV).
2. �U Uživo TV-u pritisnite dugme   

i odaberite Sva podešavanja (All Settings) 
>Kanal (Channel) > Automatsko skeniranje 
(Auto Scan).

Ako prethodno nisu sačuvani TV kanali, bićete 
upitani da izvršite skeniranje kanala.

Satelit
Jedan satelit: Možete koristiti jedan satelit ako 
imate instaliran samo jedan satelit.
DiSEqC: Odaberite DiSEqC ako imate DiSEqC 
opremu; u DiSEqC 1.0 modu može biti 
instalirano do četiri satelita.
Ako koristite motoriziranu antenu, možete 
koristiti DiSEqC 1.2 mod.
Unicable: Ako je vaša kuća opremljena 
Unicable satelitskom distribucijom, treba da 
koristite ovu opciju. Proverite koji Unicable 
opseg i frekvenciju treba koristiti. Te informacije 
treba da budu dostupne na opremi ili ih može 
dati vlasnik.
JESS: Ako je vaša kuća opremljena JESS 
satelitskom distribucijom, treba da koristite ovu 
opciju.
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Antena
Kanal: Odaberite između Svi kanali (All 
Channels) ili Besplatni kanali (Free Channels). 
Ova opcija možda neće biti dostupna, u 
zavisnosti od zemlje, regije ili operatera.
LCN: Uključivanje/isključivanje LCN (Logički broj 
kanala).
Napomena: Neki operateri ograničavaju ručne 
promene redosleda kanala. Ako isključite LCN, 
lista kanala se može uređivati nakon skeniranja 
kanala. Ova funkcija možda nije dostupna na 
nekim modelima, zemljama ili regijama.
Kabl
Kanal: Odaberite između Svi kanali ili Besplatni 
kanali. Ova opcija možda neće biti dostupna u 
zavisnosti od brojila/regije/operatora.
Način skeniranja (Scan Mode): Odaberite 
između samo digitalnih kanala (DTV), digitalnih i 
analognih kanala (DTV+ATV) ili samo analognih 
kanala (ATV). Ako primate DVB-T ili DVB-T2 
signal, možete koristiti DTV.
Način pretrage
Pretraga po frekvenciji: pretražuje kanale u 
fiksnoj listi frekvencija.
Pretraga po mreži: pretražuje kanale u 
frekvencijama NiT-a.
LCN: Uključivanje/isključivanje LCN-a (Logički 
broj kanala).
Napomena: neki operatori ograničavaju ručne 
promene redosleda kanala. Ako isključite LCN, 
lista kanala se može uređivati nakon pretrage 
kanala.
Ova funkcija možda nije dostupna na nekim 
modelima/zemljama/regijama.

Napomena:
• �Funkcija za satelit/antenu/kabl možda nije 

dostupna na nekim modelima, zemljama ili 
regijama.

• �Opcije se mogu razlikovati u zavisnosti od 
modela, zemlje ili regije.

Ručno skeniranje
Ručno skenirajte kanale za DTV ili ATV.
1. �Pritisnite dugme   na daljinskom 

upravljaču i uđite u Uživo TV (Live TV).
2. �U Uživo TV-u pritisnite dugme   

na daljinskom upravljaču i odaberite Sva 
podešavanja (All Settings) > Kanal (Channel) 
> Napredna podešavanja (Advanced 
Settings) > Ručno skeniranje (Manual Scan).

Napomena: Usluge se mogu razlikovati u 
zavisnosti od modela, zemlje ili regije.

Uživo meni
Možete brzo pristupiti listi kanala, listi omiljenih 
kanala ili koristiti odgovarajuće funkcije dok 
gledate TV programe.
Napomena: Samo za modele s tunerima.

Prikaz liste kanala
U Uživo TV-u pritisnite dugme    na 
daljinskom upravljaču da prikažete meni Liste 
kanala.
Alternativno, u Uživo TV-u pritisnite dugme 

  na daljinskom upravljaču i 
odaberite Lista kanala (Channel List).
Napomena:
U nekim posebnim slučajevima, meni Liste 
kanala se ne može prikazati pritiskom na dugme  

. Možete prvo pritisnuti dugme EXIT ili isključiti 
funkciju HbbTV, a zatim pokušati ponovo.

UPUTSTVA O MENIJU NA EKRANU
Pokretanje menija na ekranu
U Uživo TV-u pritisnite dugme   da 
pristupite meniju na ekranu.

1. �Sva podešavanja (All Settings) 
Podesite Sliku, Zvuk, Kanal, Povezivanje, 
Pristupačnost, Sistem i Podršku.

2. �Više (More) 
   Proširite meni da prikažete više funkcija.

Napomena:
Prikazani meniji mogu se razlikovati u zavisnosti 
od modela, zemlje ili regije.
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Uređivanje menija na ekranu

Uređivanje stavki menija na ekranu
1. �Pomerite fokus na poslednju stavku menija na 

ekranu i odaberite Uredi (Edit).
2. �Pomerite fokus na stavku koju želite urediti, 

pritisnite dugme    na daljinskom upravljaču 
i koristite D-tipke za premeštanje stavke.

3. �Pritisnite dugme    da završite. 
Alternativno: 
1. Pomerite fokus na stavku koju želite da 
uredite, dugo pritisnite dugme    na 
daljinskom upravljaču i koristite D-tipke za 
premeštanje stavke. 
2. Pritisnite dugme     da završite.

TV Channels+
TV Channels+ je funkcija VIDAA operativnog 
sistema koja vam omogućava gledanje Uživo 
TV-a i internet kanala. Dostupni su različiti 
programi kao što su Sport, Filmovi, Muzika i još 
mnogo toga. Sadržaj se pruža od strane više 
partnera, u zavisnosti od zemlje ili regije u kojoj 
se nalazite.
Kako pristupiti TV Channels+
Pritisnite dugme  na daljinskom upravljaču da 
prikažete Početni ekran (Home Screen), zatim 
odaberite ikonu TV Channels+.
Takođe, možete pritisnuti dugme TV Channels+ 
na daljinskom upravljaču. Kada je vodič 
programa (EPG) prikazan na ekranu, odaberite 
ikonu TV Channels+ u levoj navigacionoj traci.
Napomena:
Da biste koristili ovu funkciju, potrebno je da se 
povežete na internet i prihvatite EULA tokom 
podešavanja uređaja.
Ova funkcija možda nije dostupna u nekim 
državama/regijama.
Postupak opisan iznad za pristup TV Channels+ 
može se razlikovati u zavisnosti od modela ili 
države/regije u kojoj se nalazite. Molimo vas da 
pogledate uputstvo za konkretan proizvod.

Programski vodič (EPG)
Vodič (EPG) pruža praktičan način za proveru 
TV programa za narednih 8 dana. Informacije 
koje prikazuje vodič (EPG) dostupne su putem 
komercijalnih televizijskih mreža samo za 
digitalne kanale. Vodič (EPG) takođe pruža 
jednostavan način za snimanje vaših omiljenih 
programa i funkciju podsetnika, koja može 
automatski prebaciti kanal u zakazano vreme 
kako ne biste propustili programe koji vas 
zanimaju. Dostupnost i količina informacija o 
programu zavise od emitera.
Napomena:
Funkcija vodiča (EPG) dostupna je samo za 
digitalne kanale; analogni kanali nisu podržani.
Pokrenite vodič.

HbbTV
Pristupite uslugama pružalaca putem HbbTV-a. 
Pritisnite dugme   na daljinskom upravljaču, 
zatim izaberite   Settings > Channel > HbbTV.
Omogućite ili onemogućite HbbTV funkciju za 
sve kanale (dostupno samo za digitalne kanale).
U Live TV režimu pritisnite dugme  
zatim izaberite More > HbbTV.
Omogućite ili onemogućite HbbTV funkciju 
za trenutni kanal (dostupno samo za digitalne 
kanale). Kada je HbbTV usluga omogućena i 
program podržava HbbTV, sledite uputstva na 
TV ekranu i pritisnite odgovarajuće dugme na 
daljinskom upravljaču da biste pristupili usluzi.
Napomena:
Ova funkcija možda nije dostupna na nekim 
modelima ili u nekim državama/regijama.
Neki kanali možda ne podržavaju HbbTV 
uslugu.
Na nekim kanalima koji podržavaju HbbTV 
uslugu, funkcije dugmadi  
u Live TV režimu mogu biti zamenjene HbbTV 
uslugom. Možete pokušati prvo pritisnuti  
dugme  ili isključiti HbbTV funkciju, a zatim 
pokušati ponovo.

Media
Pritisnite dugme  na daljinskom upravljaču i 
izaberite Media.
Media je centralno mesto za pregled ili slušanje 
različitih vrsta sadržaja, kao što su fotografije, 
muzika i filmovi. Medijski sadržaj možete 
pregledati na sledeće načine:
USB memorija ili eksterni hard disk.
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Pristupačnost
Softver je prema zadatim podešavanjima 
konfigurisan sa EAA. Prilikom omogućavanja 
EAA funkcije, potrebno je odabrati 
odgovarajuću funkciju koja se želi koristiti prema 
stvarnim potrebama:
Talkback, Text to Speech (pretvaranje teksta u 
govor), Text Scaling (promena veličine teksta), 
Bold Text (podebljani tekst), Color Correction 
(korekcija boja), Accessibility Shortcut (prečica 
za pristupačnost), Keyboard Accessibility 
(pristupačnost tastature), Switch Access, Audio 
Description (audio opis), Captions (titlovi), High 
Contrast Text (tekst visokog kontrasta).

Pritisnite dugme     na daljinskom upravljaču i 
izaberite   Settings > Accessibility.

Napomena:
Gore navedene funkcije možda nisu dostupne 
na nekim modelima ili u nekim državama/
regijama, a mogu se razlikovati i u zavisnosti od 
sadržaja koji gledate.

Zabava
Kompatibilni mobilni telefon, tablet ili drugi 
lični uređaji: možete strimovati filmove, muziku i 
fotografije koji su pohranjeni na kompatibilnim 
ličnim uređajima i reprodukovati ili pregledati 
sadržaj na svom TV-u. Po defaultu, opcija Content 
Sharing se prikazuje na ekranu Media. Ako je 
vaš mobilni uređaj povezan na TV, njegovo ime 
takođe će se pojaviti na ekranu Media.

Uživajte u fotografijama, audio i video 
zapisima pohranjenim na USB uređaju
Pritisnite dugme   na daljinskom upravljaču i 
izaberite Media > connected devices.
Odaberite sadržaj koji želite prikazati na ekranu, 
poput slika, video zapisa i muzike.

Reprodukcija pozadinske muzike dok 
pregledate fotografije
1. Odaberite fotografiju koju želite prikazati.
2. �Pritisnite dugme    da biste prikazali 

kontrolnu traku.
3. �Odaberite muziku i kreirajte Music Playlist. 

Sada možete reprodukovati pozadinsku 
muziku dok pregledate fotografije.

Obaveštenja
Dozvolite da se pojave iskačuća obaveštenja za 
korisne informacije i događaje koji se dešavaju 
na vašem TV-u, uključujući: reklame, nove 
dolaske, upozorenja i pravne izjave, sistemske 
poruke i obaveštenja. Svako od ovih obaveštenja 
možete omogućiti ili onemogućiti u Settings 
u centru za obaveštenja. Takođe, možete 
pregledati listu poruka o događajima koje 
generiše TV.
Da obrišete sva obaveštenja, odaberite Clear All.
• Settings: Upravljanje konfiguracijom TV-a.
• Live TV: Brz pristup Live TV-u.
• �Guide: Brz pristup Vodiču.
�Korištenje prečica: možete dodavati web 
stranice na početni ekran radi brzog pristupa 
njima.

1. Pretražite sadržaj koji želite reprodukovati.
2. �Organizujte sadržaj po Grid (mreža) ili List 

(lista).
3. �Sortirajte sadržaj po imenu, datumu izmene 

ili veličini.
4. �Filtrirajte sadržaj po All Media (sve vrste), 

Photo (fotografije), Video (video), Music 
(muzika) ili Recorded (snimljeno).

5. �Kreirajte playlistu za fotografije, muziku ili 
video.

6. �Kada je fokus na prvom redu, pojaviće se 
strelica sa strane. Odaberite strelicu da biste 
pristupili više izvora za pohranu.

Napomena:
• �Neke opcije iz prethodne tabele možda nisu 

dostupne na nekim modelima ili u nekim 
državama/regijama.

• �Morate pribaviti potrebna odobrenja od 
vlasnika autorskih prava za preuzimanje ili 
korištenje sadržaja zaštićenog autorskim 
pravima. Mi ne možemo i ne dajemo takva 
odobrenja.
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E-priručnik
Pregledajte ugrađeni E-priručnik koji sadrži 
informacije o glavnim funkcijama vašeg TV-a.

Pokretanje E-priručnika:
Pritisnite dugme  na daljinskom upravljaču i 
izaberite   Settings > Support > E-Manual.

Mnoge očigledne greške nastaju zbog manjih nepravilnosti u podešavanjima redovnih kontrola 
vašeg uređaja ili jednako jednostavnih uzroka. Ako se pojavi bilo kakav problem tokom normalnog 
korištenja uređaja, proverite listu uobičajenih problema u nastavku.
Ako problem i dalje postoji, isključite uređaj iz struje i kontaktirajte svog prodavca.

VODIČ ZA REŠAVANJE PROBLEMA

Napomena: Podešavanje spoljne krovne antene trebalo bi prepustiti kvalifikovanoj osobi.

Simptom Metode provere ili podešavanja

Nema slike niti zvuka Proverite da li je AC utikač uključen u utičnicu. Proverite da li je 
kućni prekidač osigurača uključen (ON).

Slika je normalna, ali nema 
zvuka

Proverite da li je zvuk postavljen na minimum ili da li je uključena 
funkcija MUTE (isključenje zvuka).

Daljinski upravljač ne radi

Proverite da li je TV uključen.
Proverite da li su baterije ispravne i pravilno umetnute.
Pobrinite se da infracrveni prijemnik na TV-u nije izložen jakom 
svetlu ili blokiran na bilo koji način.

Ne mogu primati TV signal
Proverite da li je prekidač SOURCE postavljen na TV.
Proverite položaj i priključak antene.
Ponovo proverite metodu podešavanja kanala.

Nema izlaznog signala 
programa sa vanjskog izvora

Proverite dugme SOURCE kako biste bili sigurni da je postavljeno 
na ispravan položaj za prijem.

Problemi sa kontrastom i 
svetlom Izvršite potrebna podešavanja odgovarajućih postavki.

Povremeni loš kontrast 
i bleđenje boja na svim 
kanalima

Proverite položaj antene.

Na ekranu se pojavljuju 
isprekidane linije ili pruge

Može doći do smetnji od drugog električnog uređaja. Premestite 
uređaj ako problem i dalje postoji.

Šum na ekranu Proverite antenu na eventualne prekide u krugu, labave priključke 
ili bilo kakva vidljiva oštećenja.

Dvostruka slika ili „ghosting“

Proverite položaj i pravac antene - jaki vetrovi mogu je pomeriti. 
Takođe, proverite da li planine ili visoke zgrade mogu biti uzrok 
problema. Manja podešavanja pravca antene mogu smanjiti 
pojavu „ghosting“-a na minimum.
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Ekološki uslovi
Radna temperatura: 0°C ~ 45°C
Radna vlažnost: 35% ~ 89%
Pokretanje na niskoj temperaturi: -10°C
Pokretanje na visokoj temperaturi: 45°C
Temperatura za skladištenje i transport: -20°C do +60°C (TV), -30°C do +60°C (TV sa pakovanjem)
Vlažnost za skladištenje i transport: 20% - 95% (TV), 20% - 95% (TV sa pakovanjem)

Atmosferski pritisak: 86 kPa ~ 106 kPa
Maksimalna snaga Wi-Fi predajnika: 100 mW na 2.4GHz – 2.4835GHz

Na osnovu zakonskog dekretа br. 49 od 14. marta 2014.
„Sprovođenje Direktive 2012/19/EU o otpadnom električnom i elektroničkom uređaju 
(RAEE)“ Ova oznaka ukazuje da se proizvod ne sme odlagati zajedno sa drugim kućnim 
otpadom, već treba biti odložen odvojeno. Korisnik treba da odvede proizvod sa svim ključnim 
komponentama u centre za reciklažu električnog i elektroničkog otpada, ili da ga vrati prodavcu 
prilikom kupovine novog proizvoda istog tipa, u razmeri 1:1, ili 1:0 za proizvode čija je najveća 
strana manja od 25 cm. Ispravno odlaganje starog uređaja pomaže u sprečavanju potencijalne 
štete po životnu sredinu i ljudsko zdravlje, kao i u podršci reciklaži materijala. Nezakonito 
odlaganje proizvoda može dovesti do administrativnih sankcija za korisnika, u skladu sa 
Zakonskim dekretom br. 49 od 14. marta 2014.

Ispravno odlaganje baterija u ovom proizvodu  
(Primenjivo u zemljama sa sistemom odvojenog sakupljanja)
Ova oznaka na bateriji, uputstvu ili pakovanju označava da se baterije u ovom proizvodu ne 
smeju odlagati zajedno sa drugim kućnim otpadom nakon isteka njihovog veka trajanja. Ako je 
označeno, hemijski simboli Hg, Cd ili Pb označavaju da baterija sadrži živu, kadmijum ili olovo 
iznad referentnih nivoa propisanih Direktivom EU 2006/66. Nepravilno odlaganje baterija može 
štetiti ljudskom zdravlju i životnoj sredini.
Kako biste zaštitili prirodne resurse i promovisali ponovnu upotrebu materijala, odvojite baterije 
od drugih vrsta otpada i reciklirajte ih putem lokalnog, besplatnog sistema za vraćanje baterija.

Kako biste sprečili moguća oštećenja sluha, ne slušajte na visokim nivoima 
glasnoće duži vremenski period.

OPREZ

LICENCE

Proizvedeno uz licencu kompanije Dolby Laboratories. Dolby, Dolby Audio 
i simbol sa dvostrukim D predstavljaju zaštitne znakove kompanije Dolby 
Laboratories Licensing Corporation.

Pojmovi HDMI i HDMI High-Definition Multimedia Interface, kao i HDMI 
logo, predstavljaju zaštitne ili registrovane zaštitne znakove kompanije HDMI 
Licensing LLC u Sjedinjenim Američkim Državama i drugim zemljama.

Regulatorna usklađenost
Ovaj televizor je u skladu sa važećim direktivama i propisima Evropske unije, uključujući zahteve vezane za 
bezbednost, elektromagnetnu kompatibilnost i radio uređaje.
Oznaka CE i informacije o proizvođaču ili uvozniku nalaze se na oznaci sa specifikacijama na zadnjoj strani 
televizora.
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ІНСТРУКЦІЇ БЕЗПЕКИ
Важливі інструкції з безпеки

Цей пристрій не слід піддавати впливу води, 
а на ньому не слід розміщувати предмети, 
заповнені рідиною, такі як ваза.
УВАГА
•	 Небезпека вибуху при неправильній заміні 

батарей.
•	 Замінюйте лише на батареї того ж типу.
•	 Не піддавайте батарею прямому 

сонячному світлу або будь-якому іншому 
джерелу тепла.

•	 Забезпечте належну утилізацію 
використаних батарей.

•	 Якщо як пристрій відключення 
використовується мережевий штекер 
або з’єднувач пристрою, цей пристрій 
відключення має залишатися легко 
доступним для використання.

•	 Щоб зменшити ризик ураження 
електричним струмом, не виконуйте 
жодного обслуговування, окрім того, що 
зазначено в інструкції з експлуатації.

•	 Усередині телевізора немає деталей, 
що обслуговуються користувачем; не 
відкривайте корпус телевізора.

ВАЖЛИВА ІНФОРМАЦІЯ
Якщо телевізор розташований на нестійкій 
поверхні, це може становити потенційну 
небезпеку через можливе падіння. Багато 
травм, особливо у дітей, можна уникнути, 
дотримуючись простих запобіжних заходів, 
таких як:
•	 Використання шаф або підставок, 

рекомендованих виробником телевізора.
•	 Використання лише меблів, які можуть 

безпечно витримати телевізор.
•	 Переконатися, що телевізор не виступає за 

край опорних меблів.
•	 Не ставити телевізор на високі меблі 

(наприклад, шафи або книжкові полиці) 
без закріплення як меблів, так і телевізора 
на відповідну опору.

•	 Не ставити телевізор на тканину або інші 
матеріали, розташовані між телевізором і 
опорними меблями.

•	 Навчати дітей про небезпеку лазіння по 
меблях, щоб дістатися до телевізора або 
його керування.

RISK OF ELECTRIC SHOCK 
DO NOT OPEN

CAUTION

Цей символ блискавки 
з наконечником стріли в 
рівносторонньому трикутнику 
попереджає користувачів про 
наявність неізольованої небезпечної 
напруги всередині корпусу 
пристрою, яка може бути достатньою 
для того, щоб становити ризик 
ураження електричним струмом.

Попередження: щоб 
зменшити ризик ураження 
електричним струмом, не 
знімайте кришку (або задню 
панель). Усередині немає 
деталей, що обслуговуються 
користувачем. Обслуговування 
довіряйте кваліфікованому 
персоналу.

Знак оклику в 
рівносторонньому 
трикутнику попереджає 
користувачів про наявність 
важливих інструкцій щодо 
експлуатації та технічного 
обслуговування (сервісу) 
у документації, що 
додається до пристрою.

ПОПЕРЕДЖЕННЯ
•	 ЩОБ УНИКНУТИ ПОЖЕЖІ АБО УРАЖЕННЯ ЕЛЕКТРИЧНИМ СТРУМОМ, НЕ 

ВИКОРИСТОВУЙТЕ ПОДОВЖУВАЧ, РОЗЕТКУ АБО ІНШИЙ ВИХІД, ЯКЩО ЛЕЗА НЕ МОЖНА 
ЗАХИСТИТИ ВІД ВІДКРИТОГО ДОСТУПУ.

•	 ЩОБ УНИКНУТИ ПОЖЕЖІ АБО УРАЖЕННЯ ЕЛЕКТРИЧНИМ СТРУМОМ, НЕ ПІДДАВАЙТЕ ЦЕ 
ПРИСТРІЙ ВПЛИВУ ДОЩУ АБО ВОЛОГИ.

Безпечна установка
Використовуйте ремінь для кріплення телевізора, щоб запобігти його 
перекиданню вперед.



212

UA

1.	Читайте інструкції - усі інструкції з 
безпеки та експлуатації слід прочитати 
перед використанням пристрою.

2.	Зберігайте інструкції - інструкції з безпеки 
та експлуатації слід зберігати для 
подальшого використання.

3.	Дотримуйтесь попереджень - усі 
попередження на пристрої та в інструкції 
з експлуатації слід виконувати.

4.	Дотримуйтесь інструкцій - усі інструкції з 
експлуатації слід виконувати.

5.	Вода та волога - пристрій не слід 
використовувати поруч з водою.

6.	Візки та підставки - пристрій слід 
використовувати лише з візком 
або підставкою, рекомендованою 
виробником.

7.	Монтаж на стіну або стелю - пристрій слід 
монтувати на стіну або стелю лише за 
рекомендацією виробника.

8.	Вентиляція - пристрій слід розташовувати 
так, щоб його положення не заважало 
належній вентиляції.

9.	Джерела тепла - цей пристрій слід 
розміщувати подалі від джерел тепла, 
таких як радіатори, нагрівальні решітки 
та печі.

10.	Джерела живлення - пристрій слід 
підключати лише до джерела живлення, 
як описано в інструкції з експлуатації або 
зазначено на пристрої.

11.	Заземлення або поляризація - слід 
дотримуватись запобіжних заходів.

12.	Захист шнура живлення - шнур живлення 
слід розташовувати так, щоб по ньому 
не ходили, не затискали предметами, 
розміщеними на ньому, або його кінцем.

13.	Очищення - пристрій слід чистити лише 
так, як рекомендовано виробником.

14.	 	Розташування подалі від електричних 
ліній.

15.	 	Заземлення зовнішньої антени - якщо до 
приймача підключена зовнішня антена, 
антена повинна бути заземлена для 
захисту від напруги та накопиченого 
статичного заряду.

16.	 	Періоди невикористання - шнур 
живлення пристрою слід від’єднувати 
від розетки, якщо пристрій не 
використовується протягом тривалого 
часу.

17.	 	Попадання предметів і рідини - слід 
стежити, щоб предмети не падали та 
рідини не потрапляли всередину корпусу 
через отвори.

18.	 	Умови, що потребують обслуговування 
- пристрій повинен обслуговуватися 
кваліфікованим персоналом у разі: 
• Пошкодження шнура живлення або 
вилки. 
• Потрапляння всередину пристрою 
предметів або рідини. 
• Впливу дощу на пристрій. 
• Ненормальної роботи пристрою або 
помітної зміни його продуктивності.

19.	Вентиляція не повинна бути заблокована 
шляхом накривання вентиляційних 
отворів предметами, такими як газети, 
серветки, гардини тощо. 
На пристрої не слід розміщувати 
джерела відкритого вогню, такі як 
запалені свічки. 
Пристрій повинен бути підключений 
до мережевої розетки з захисним 
заземленням.  
Якщо з’єднувач пристрою 
використовується як пристрій 
відключення, він має залишатися легко 
доступним для використання.

20.	 	Обладнання може використовуватися в 
тропічному та помірному кліматі.

21.	  Це обладнання є електроприладом 
класу II або з подвійною ізоляцією. 
Воно спроектоване таким чином, що не 
потребує заземлення для безпеки.
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ПІДГОТОВКА ДО ВИКОРИСТАННЯ НОВОГО ТЕЛЕВІЗОРА
Установіть телевізор
Розмістіть телевізор на міцній поверхні, що 
витримує його вагу.
Щоб уникнути небезпеки, не ставте телевізор 
поруч з водою або джерелами тепла 
(наприклад, лампами, свічками, обігрівачами), 
не блоковуйте вентиляційні отвори на задній 
частині телевізора.
Підключення антени та живлення
1. �Підключіть антений кабель до антенного 

роз’єму на задній частині телевізора.
2. �Підключіть шнур живлення телевізора до 

розетки.
Увімкнення телевізора
1. �Якщо телевізор знаходиться в режимі 

очікування (світлодіод червоний), натисніть 
кнопку живлення на телевізорі або кнопку 
живлення на пульті дистанційного керування, 
щоб увімкнути телевізор.

Примітка:
Зображення наведене лише для ознайомлення.

Телевізор упакований окремо від підставки. Щоб 
встановити телевізор на підставку, виконайте 
установку відповідно до наведених нижче 
інструкцій. 
1. �Панель легко подряпати, тому: Покладіть на стіл 

м’яку тканину і покладіть телевізор екраном вниз 
на тканину.

Примітка: завжди спочатку від’єднуйте шнур 
живлення під час встановлення або зняття підставки.
2. �Візьміть основу підставки. Вирівняйте отвори для 

гвинтів на основі та телевізорі, вставте гвинти у 
отвори на підставці та закрутіть їх.

Примітка: щоб забезпечити стійкість телевізора, 
закрутіть усі гвинти.
У деяких моделях телевізорів підставка має тип 
«защіпка» і легко встановлюється, защіпаючись у паз 
підставки без використання гвинтів.

ІНСТРУКЦІЯ З УСТАНОВКИ ПІДСТАВКИ ТЕЛЕВІЗОРА

Зверніть увагу на напрямок підставки:

  Кнопка живлення

Вигляд телевізора знизу
(Передня панель спрямована вниз)

(Ілюстрація наведена лише для ознайомлення)

Вихід сигналу 
телевізора
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RJ45 Підключення до мережевого кабелю.

OPTICAL Підключення зовнішньої цифрової аудіосистеми.

MINI AV IN Підключення AV-пристрою з композитними відеороз’ємами, таких як VCR 
або DVD-плеєр.

LNB IN Підключення до АНТЕНИ, КАБЕЛЮ або КАБЕЛЬНОЇ ПРИСТАВКИ.

RF Підключення до АНТЕНИ, КАБЕЛЮ або КАБЕЛЬНОЇ ПРИСТАВКИ.

HDMI Підключення до порту HDMI OUT DVD-плеєра, ігрової консолі, кабельної 
приставки або іншого пристрою HDMI.

USB Підключення USB-пристроїв, таких як флеш-накопичувач, для доступу до 
медіафункцій телевізора.

EARPHONE Підключення 3,5 мм гарнітури для персонального аудіо.

CI Загальний слот інтерфейсу.

Пояснення роз’ємів телевізора

 HDMI2 HDMI1(ARC)LNB IN RF(T2)

 MINI 
AV IN RJ45EARPHONECI USB1/2 OPTICAL
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ПУЛЬТ ДИСТАНЦІЙНОГО КЕРУВАННЯ
1. �STANDBY (   ):Увімкнення та вимкнення режиму 

очікування.
2. INPUT: Вибір джерела сигналу.
3. Кнопки номерів (0-9): Вибір каналу телевізора.
4. GUIDE: Вхід у ГІД.
5. CH.LIST: Список каналів.
6. �Чотири кольори: Налаштовується на різних 

сторінках.
7. MENU: Відкриття головного меню.
8.  �  : Натисніть один раз, щоб поставити на паузу, 

натисніть ще раз для відтворення.
9. �Напрямок/OK: Рухатися вгору, вниз, вліво, 

вправо / підтвердження.
10. �Back: Повернення до попереднього інтерфейсу 

або меню.
11. Exit: Вихід з поточного інтерфейсу або меню.
12. Home: Вхід на головну сторінку.
13. Volume: Збільшення/зменшення гучності.
14. Channel: Зміна каналу.
15.  : Вимкнення звуку (Mute).
16. Text: Вхід або вихід із телетексту.
17. Subtitle: Показ субтитрів відео з USB.
18. �INFO: Відображення інформації про поточну 

програму на екрані.
19.  �  : Натисніть і утримуйте кнопку для 

налаштування додатків або джерел сигналу.
20. Область контенту: кнопка для CSP APPS.

Примітка:
Усі зображення в цьому посібнику наведені лише як приклади для ознайомлення, фактичний 
продукт може відрізнятися від зображень.
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БАЗОВІ ОПЕРАЦІЇ
Головний екран

Використання панелі навігації
Панель навігації включає індикатори та значки з боків головного екрана.
Примітка: Індикатори або значки можуть відрізнятися залежно від моделі/країни/регіону.

Усі функції телевізора доступні з головного екрана.
Натисніть кнопку   на пульті дистанційного керування, щоб увійти на головний екран.

Примітка: Індикатори або значки можуть 
відрізнятися залежно від моделі/країни/регіону.

 Обліковий запис
Обліковий запис VIDAA надає всі найкращі 
функції вашого Smart TV та забезпечує 
актуальність усіх сервісів.

 Пошук
Шукайте потрібний контент.

 Діти
Швидкий доступ до VIDAA Kids.

 Ігри
Швидкий доступ до VIDAA Play для насолоди 
широким вибором ігор.

 Сповіщення
Дозволяє відображення спливаючих 
повідомлень про корисну інформацію та 
події, що відбуваються на вашому телевізорі, 
включаючи: рекламу, нові надходження, 
попередження та юридичні заяви, системні 
повідомлення.
Ви можете увімкнути або вимкнути кожне з цих 
сповіщень у налаштуваннях у центрі сповіщень. 
Ви можете переглянути список повідомлень про 
події, створених телевізором. Щоб видалити всі 
сповіщення, виберіть “Очистити все”.

 Налаштування
Керування конфігурацією телевізора.

 Пряме телебачення
Швидкий доступ до прямого телебачення.

 Гід
Швидкий доступ до Гіда.

1.	Панель навігації
2.	Верхній банер
3.	Останнє
4.	Рекомендований контент
5.	Джерела сигналу
6.	Додатки

Додавання та видалення вебсторінок
1. �У браузері відвідайте вебсайт, який ви хочете 

додати на головний екран.
2. �Використовуйте D-pad, щоб перемістити 

фокус на значок у верхній частині панелі 
навігації браузера.

3. �Виберіть Додати, і ця вебсторінка з’явиться в 
ярликах на головному екрані.

Примітка:
Щоб видалити вебсторінки з ярликів, 
перемістіть фокус на відповідний ярлик, 
потім натисніть і утримуйте кнопку на пульті 
дистанційного керування.

1. Ярлики
2. Додані вебсайти

Використання ярликів
Ви можете додавати вебсайти на головний 
екран для швидкого доступу до них.
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Підключення до Інтернету
Щоб отримати доступ до Інтернету за 
допомогою дротового підключення або 
підключення до доступної бездротової мережі.

Підключення до дротової (Ethernet) мережі 
Щоб отримати доступ до Інтернету за 
допомогою дротового підключення, 
рекомендується використовувати модем 
або маршрутизатор, що підтримує протокол 
динамічної конфігурації хоста (DHCP). Модеми 
та маршрутизатори з підтримкою DHCP 
автоматично надають IP-адресу, маску мережі, 
шлюз, DNS-сервер 1 та DNS-сервер 2, тому 
вам не потрібно вводити їх вручну. Більшість 
домашніх мереж вже мають DHCP.

1. �IP-шарер (маршрутизатор) з сервером DHCP
2. �Зовнішній модем (ADSL/DSL/кабельне ТБ)

Після підключення до дротової (Ethernet) мережі 
натисніть кнопку    на пульті дистанційного 
керування та оберіть    Налаштування > 
Підключення > Мережа > Конфігурація мережі.

Тип підключення
Виберіть дротове (Ethernet) підключення до 
мережі для доступу до Інтернету.

Ethernet
Відображає стан мережі.

Налаштування IP
У полі Версія IP можна обрати між IPv4 та IPv6.
При виборі IPv4 IP-адреса, маска мережі, шлюз, 
DNS-сервер 1 та DNS-сервер 2 будуть визначені 
автоматично, або ви можете налаштувати їх 
вручну для свого підключення.
При виборі IPv6 вся інформація визначається 
автоматично.

Підключення до бездротової мережі
Щоб підключитися до доступної бездротової 
мережі, переконайтеся, що ваш бездротовий 
маршрутизатор увімкнено, і у вас є SSID та 
пароль маршрутизатора перед спробою 
підключення.

Щоб отримати доступ до Інтернету за 
допомогою бездротового підключення, 
натисніть кнопку  на пульті дистанційного 
керування та оберіть   Налаштування > 
Підключення > Мережа > Конфігурація мережі.

Тип підключення
Виберіть бездротове підключення до мережі 
для доступу до Інтернету.

Оновити
Якщо бездротовий маршрутизатор не 
знайдено, оберіть Оновити.

Додаткові налаштування
Налаштуйте додаткові параметри бездротової 
мережі для телевізора.

Додати
Якщо бездротовий маршрутизатор не знайдено, 
оберіть Додати та введіть назву мережі в полі 
SSID, щоб додати бездротову мережу.

Обліковий запис користувача
Увійдіть у свій обліковий запис VIDAA та 
створіть кілька профілів, щоб отримувати 
персоналізований контент відповідно до 
налаштувань вашого облікового запису.
Перед входом у свій обліковий запис VIDAA 
переконайтеся, що телевізор підключено до 
мережі.
1. �Натисніть кнопку   на пульті дистанційного 

керування та оберіть значок    «Обліковий 
запис» на панелі навігації головного екрана.

2. �На екрані виберіть “Увійти/Створити 
обліковий запис” та введіть свою електронну 
адресу.

3. �Потім введіть свій пароль або код 
підтвердження. Перевірте електронну пошту, 
пов’язану з вашим обліковим записом, щоб 
отримати код підтвердження.

4. �Після успішного входу у ваш обліковий 
запис створіть профіль і насолоджуйтесь 
персоналізованим контентом відповідно до 
ваших вподобань.

Примітка:
Вищенаведені кроки можуть відрізнятися, будь 
ласка, ознайомтеся з інструкцією конкретного 
продукту.
Якщо ви забули пароль і потрібно його змінити, 
виберіть “Забули пароль?”, введіть свою 
електронну адресу та код підтвердження, після 
чого створіть новий пароль.

Вибір джерел сигналу
Доступ до підключених зовнішніх пристроїв, 
включаючи бездротові підключені пристрої.
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Сервіс дистанційного керування
Надає сервіс брокера MOTT (Message Queuing 
Telemetry Transport), який може перевіряти 
легітимність клієнта, використовується для 
отримання інформації про цей смарт-пристрій 
та керування ним.

Сервіс DLNA (Digital Living Network Alliance)
Сервіс DLNA дозволяє користувачам 
передавати відео, фотографії, музику та інше з 
DLNA-пристроїв на цей смарт-пристрій.

Сервіс mDNS (multicast Domain Name System)
mDNS є частиною Zero Configuration Networking 
(Zeroconf), що дозволяє пристроям знаходити 
одне одного в мережі без використання 
виділеного DNS-сервера. mDNS - це легкий 
демон мультикаст DNS (mDNS), який реалізує 
протокол mDNS для виявлення пристроїв і 
публікації сервісів у локальній мережі.

Сканування каналів
Ви можете сканувати канали автоматично або 
вручну.
Примітка: лише для моделей з тюнерами.

Автосканування
Автоматичне сканування каналів.

1. �Натисніть кнопку     на пульті 
дистанційного керування та увійдіть у Пряме 
телебачення.

2. �У Прямому телебаченні натисніть кнопку   
 та оберіть Усі налаштування > 

Канал > Автосканування.
Якщо раніше канали телевізора не зберігалися, 
вам буде запропоновано виконати сканування 
каналів.

Супутникове телебачення
Один супутник: Використовуйте один супутник, 
якщо встановлено лише один супутниковий 
приймач.
DiSEqC: Виберіть DiSEqC, якщо у вас є 
обладнання DiSEqC; у режимі DiSEqC 1.0 можна 
встановити до чотирьох супутників.
Якщо ви використовуєте моторизовану антену, 
можна використовувати режим DiSEqC 1.2.
Unicable: Якщо у вашому будинку встановлена 
система розподілу супутникового сигналу 
Unicable, слід використовувати цю опцію. 
Переконайтеся, що ви знаєте діапазон 
та частоту Unicable для використання. Ця 
інформація має бути на обладнанні або її може 
надати орендодавець.
JESS: Якщо у вашому будинку встановлена 
система розподілу супутникового сигналу Jess, 
слід використовувати цю опцію.

Перемикання між зовнішніми пристроями, 
підключеними до телевізора
1. �Натисніть кнопку  на пульті 

дистанційного керування або натисніть кнопку 
   і перемістіть фокус на значок   входу   

поруч із додатками.
2. �Натисніть кнопку   , щоб перейти до області 

входів, натискайте кнопку   або    , щоб 
обрати потрібне джерело сигналу, потім 
натисніть кнопку   , щоб підтвердити.

Відмова від відповідальності
• �Інструкції та зображення в цьому посібнику 

наведені лише для ознайомлення і можуть 
відрізнятися від фактичного продукту.

• �Частина функцій програмного забезпечення 
може змінюватися при оновленні системи.

Важлива інформація
Інтерфейси Ethernet та бездротове підключення 
ввімкнені за замовчуванням.
Наступні сервіси доступні за замовчуванням. 
Якщо сервіси недоступні на продукті, ігноруйте 
наведений нижче зміст.

Сервіс DIAL (Discovery and Launch)
DIAL - це простий протокол, який дозволяє 
пристроям із другого екрану виявляти та 
запускати додатки на пристроях із першим 
екраном.

Сервіс AirPlay
AirPlay та HomeKit - це два сервіси, розроблені 
компанією Apple. AirPlay дозволяє користувачам 
передавати відео, фотографії, музику, екран та 
інше з пристроїв Apple на цей смарт-пристрій. 
HomeKit дозволяє керувати цим смарт-
пристроєм із пристроїв Apple.

Сервіси VIOT (VIDAA Internet of Things)
Сервіс, який може приймати підключення від 
сторонніх пристроїв та отримувати теми MaTT 
(Message Queuing Telemetry Transport) для 
керування цим смарт-пристроєм, наприклад 
змінювати гучність/вимикати звук/джерело 
телевізора, вводити коди клавіш пульта 
дистанційного керування, отримувати список 
джерел/додатків цього смарт-пристрою, 
запускати додатки, отримувати стан звуку/
живлення цього смарт-пристрою тощо.
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Антена
Канали: Вибір між Усі канали або Безкоштовні 
канали. Ця опція може бути недоступною 
залежно від країни/регіону/оператора.
Режим сканування: Вибір між лише 
цифровими каналами (DTV), цифровими 
та аналоговими каналами (DTV+ATV) або 
лише аналоговими каналами (ATV). Якщо ви 
приймаєте сигнал DVB-T або DVB-T2, можна 
використовувати DTV.
LCN: Увімкнення/вимкнення LCN (Logical 
Channel Number - Логічний номер каналу).
Зверніть увагу, що деякі оператори обмежують 
ручне редагування порядку каналів. Якщо 
вимкнути LCN, список каналів можна редагувати 
після сканування.
Ця функція може бути недоступною в деяких 
моделях/країнах/регіонах.

Кабель
Канали: Вибір між Усі канали або Безкоштовні 
канали. Ця опція може бути недоступною 
залежно від країни/регіону/оператора.
Режим сканування: Вибір між лише 
цифровими каналами (DTV), цифровими та 
аналоговими каналами (DTV+ATV) або лише 
аналоговими каналами (ATV). У деяких країнах/
регіонах доступні лише ATV.

Режим пошуку
Сканування за частотою: пошук каналів у 
фіксованому списку частот.
Сканування за мережею: пошук каналів за 
частотами NiT.
LCN: Увімкнення/вимкнення LCN (Logical 
Channel Number - Логічний номер каналу).
Зверніть увагу, що деякі оператори обмежують 
ручне редагування порядку каналів. Якщо 
вимкнути LCN, список каналів можна редагувати 
після сканування.
Ця функція може бути недоступною в деяких 
моделях/країнах/регіонах.
Примітка:
• �Функції супутника/антени/кабелю можуть бути 

недоступні в деяких моделях/країнах/регіонах.
• �Опції можуть відрізнятися залежно від моделі/

країни/регіону.

Ручне сканування
Ручне сканування каналів для DTV або ATV.
1. �Натисніть кнопку   на пульті 

дистанційного керування та увійдіть у Пряме 
телебачення.

2. �У Прямому телебаченні натисніть кнопку    
  на пульті дистанційного 

керування та оберіть Усі налаштування > 
Канал > Додаткові налаштування > Ручне 
сканування. 

Примітка: Сервіси можуть відрізнятися 
залежно від моделі/країни/регіону.

Меню Прямого телебачення
Ви можете швидко отримати доступ до 
списку каналів, списку улюблених каналів або 
користуватися відповідними функціями під час 
перегляду телепрограм.
Примітка: Лише для моделей з тюнерами.

Відображення списку каналів
У Прямому телебаченні натисніть кнопку  

на пульті дистанційного керування, щоб 
відкрити меню Список каналів.
Або в Прямому телебаченні натисніть кнопку 

  на пульті дистанційного керування 
та оберіть Список каналів.
Примітка:
У деяких особливих випадках меню Список 
каналів не можна відобразити натисканням 
кнопки  . Спробуйте спочатку натиснути 
кнопку EXIT або вимкнути функцію HbbTV, а 
потім повторити спробу.

ОЗНАЙОМЛЕННЯ З МЕНЮ НА ЕКРАНІ
Запуск меню на екрані
У Прямому телебаченні натисніть кнопку  

 , щоб увійти до меню на екрані.

1. �Усі налаштування 
Налаштування зображення, звуку, каналів, 
підключень, доступності, системи та 
підтримки.

2. �Додатково 
Розкриття меню для відображення більшої 
кількості функцій.

Примітка:
Відображення меню може відрізнятися залежно 
від моделі/країни/регіону.
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Програмний гід (EPG)
Гід (EPG) надає зручний спосіб перегляду 
телепрограм на найближчі 8 днів. Інформація, 
що відображається в гіді (EPG), надається 
комерційними телевізійними мережами 
лише для цифрових каналів. Гід (EPG) також 
дозволяє легко записувати улюблені програми 
та використовувати функцію нагадування, 
яка може автоматично перемикати канали у 
запланований час, щоб ви не пропустили цікаві 
програми. Доступність та обсяг інформації про 
програми залежать від мовника.
Примітка:
Функція гіда (EPG) доступна лише для цифрових 
каналів; аналогові канали не підтримуються.
Запуск гіда

HbbTV
Отримуйте доступ до сервісів від провайдерів 
через HbbTV.
Натисніть кнопку    на пульті дистанційного 
керування, потім оберіть    Налаштування > 
Канал > HbbTV.
Увімкніть або вимкніть функцію HbbTV для всіх 
каналів (доступно лише для цифрових каналів).
У Прямому телебаченні натисніть кнопку     

 , щоб обрати Додатково > HbbTV.
Увімкніть або вимкніть функцію HbbTV для 
поточного каналу (доступно лише для цифрових 
каналів). Коли сервіс HbbTV увімкнено і 
програма підтримує HbbTV, дотримуйтеся 
інструкцій на екрані телевізора та натисніть 
відповідну кнопку на пульті дистанційного 
керування для доступу до сервісу.
Примітка:
Ця функція може бути недоступною в деяких 
моделях/країнах/регіонах.
Деякі канали можуть не підтримувати сервіс 
HbbTV.
На деяких каналах, що підтримують HbbTV, 
функції кнопок    у Прямому 
телебаченні можуть бути замінені сервісом 
HbbTV. Спробуйте спочатку натиснути кнопку  

  або вимкнути функцію HbbTV, а потім 
повторити спробу.

Медіа
Натисніть кнопку    на пульті дистанційного 
керування та оберіть Медіа.
Медіа - це центральне місце для перегляду або 
прослуховування різних типів контенту, таких 
як фотографії, музика та фільми. Ви можете 
переглядати медіа-контент за допомогою 
наступних способів:
USB-флешка або жорсткий диск.

Редагування меню на екрані

Редагування елементів меню на екрані
1. �Перемістіть фокус на останній елемент меню 

на екрані та оберіть Редагувати.
2. �Перемістіть фокус на елемент, який потрібно 

редагувати, натисніть кнопку    на пульті 
дистанційного керування та використовуйте 
D-pad для переміщення.

3. �Натисніть кнопку   , щоб завершити. Або: 
1. Перемістіть фокус на елемент, який 
потрібно редагувати, утримуйте кнопку    
на пульті дистанційного керування та 
використовуйте D-pad для переміщення. 
2. Натисніть кнопку   , щоб завершити.

TV Channels+
TV Channels+ - це функція операційної 
системи VIDAA, де ви можете дивитися Пряме 
телебачення та інтернет-канали. Доступні різні 
види програм, такі як спорт, фільми, музика та 
інше. Контент надається кількома партнерами 
залежно від країни/регіону, в якому ви 
перебуваєте.

Як отримати доступ до TV Channels+
Натисніть кнопку    на пульті дистанційного 
керування, щоб відкрити головний екран, а 
потім оберіть значок TV Channels+.
Натисніть кнопку TV Channels+ на пульті 
дистанційного керування. Коли на екрані 
з’явиться програмний гід (EPG), оберіть значок 
TV Channels+ у лівій панелі навігації.

Примітка:
Щоб скористатися цією функцією, необхідно 
підключитися до Інтернету та погодитися з 
Ліцензійною угодою кінцевого користувача 
(EULA) під час налаштування пристрою.
Ця функція може бути недоступною в деяких 
країнах/регіонах.
Процедура доступу до TV Channels+ може 
відрізнятися залежно від моделі або країни/
регіону. Будь ласка, ознайомтеся з інструкцією 
для конкретного продукту.
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Доступність
Програмне забезпечення за замовчуванням 
налаштоване відповідно до EAA. Під 
час увімкнення функції EAA необхідно 
визначити відповідні функції, які потрібно 
активувати відповідно до фактичних потреб: 
TalkBack, Перетворення тексту на мовлення, 
Масштабування тексту, Жирний текст, Корекція 
кольору, Ярлик доступності, Доступність 
клавіатури, Switch Access, Аудіоопис, Субтитри, 
Висококонтрастний текст.

Натисніть кнопку    на пульті дистанційного 
керування та оберіть    Налаштування > 
Доступність. 

Примітка:
Наведені вище функції можуть бути 
недоступними в деяких моделях/країнах/
регіонах і можуть відрізнятися залежно від 
контенту, який ви переглядаєте.

Розваги
Сумісний мобільний телефон, планшет або інші 
персональні пристрої: ви можете транслювати 
фільми, музику та фотографії, що зберігаються 
на сумісних персональних пристроях, і 
відтворювати або переглядати цей контент на 
телевізорі.
За замовчуванням на екрані Медіа 
відображається функція Спільний доступ 
до контенту. Якщо ваш мобільний пристрій 
підключений до телевізора, його назва також 
з’явиться на екрані Медіа.

Насолоджуйтесь фотографіями/аудіо/відео, 
що зберігаються на USB-пристрої
Натисніть кнопку     на пульті дистанційного 
керування та оберіть Медіа > Підключені 
пристрої.
Виберіть на екрані контент, який потрібно 
відтворити, наприклад зображення, відео або 
музику.

Відтворення фонової музики під час 
перегляду зображень
1. �Виберіть зображення для відображення.
2. �Натисніть кнопку   , щоб відобразити 

панель керування.
3. �Виберіть та додайте музику, щоб створити 

список відтворення. Тепер ви можете 
відтворювати фонову музику під час 
перегляду зображень.

Сповіщення
Дозволяє відображення спливаючих повідомлень 
з корисною інформацією та подіями, що 
відбуваються з вашим телевізором, включаючи: 
рекламу, нові надходження, попередження та 
юридичні повідомлення, системні повідомлення 
та сповіщення. Ви можете увімкнути або вимкнути 
кожне з цих сповіщень у Налаштуваннях у центрі 
сповіщень. Ви також можете переглянути список 
повідомлень про події, створених телевізором.
Щоб видалити всі сповіщення, оберіть Очистити 
все.
• �Налаштування: керування конфігурацією 

телевізора.
• �Пряме телебачення: швидкий доступ до 

Прямого телебачення.
• Гід: швидкий доступ до Гіда.
• �Використання ярликів: ви можете додавати 

вебсайти на головний екран для швидкого 
доступу до них.

1. �Знайдіть контент, який потрібно відтворити.
2. �Упорядкуйте контент за виглядом: Сітка, 

Список.
3. �Сортуйте контент за: Назвою, Датою зміни, 

Розміром.
4. �Фільтруйте контент за: Усі медіа, Фото, Відео, 

Музика, Записане.
5. �Створіть список відтворення для фото, музики 

або відео.
6. �Коли фокус знаходиться на першому рядку, 

збоку з’явиться стрілка. Виберіть стрілку, щоб 
перейти до кількох джерел зберігання.

Примітка:
• �Деякі параметри у наведеній вище таблиці 

можуть бути недоступними в деяких моделях/
країнах/регіонах.

• �Ви повинні отримати всі необхідні дозволи від 
власників авторських прав для завантаження 
або використання захищеного авторським 
правом контенту. Ми не можемо і не надаємо 
таких дозволів.
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Електронний посібник 
(E-Manual)
Переглядайте вбудований електронний 
посібник, який містить інформацію про основні 
функції вашого телевізора.

Запуск електронного посібника
Натисніть кнопку    на пульті дистанційного 
керування та оберіть    Налаштування > 
Підтримка > Електронний посібник (E-Manual).

Багато очевидних несправностей спричинені незначними неправильними налаштуваннями 
стандартних елементів керування вашого пристрою або іншими простими причинами. Якщо під 
час звичайного використання пристрою виникають будь-які труднощі, перевірте список поширених 
проблем, наведений нижче.
Якщо проблема не зникає, від’єднайте пристрій від мережі та зверніться до свого дилера.

ПОСІБНИК З УСУНЕННЯ НЕСПРАВНОСТЕЙ

Примітка: Налаштування зовнішньої дахової антени слід доручати лише відповідній кваліфікованій 
особі.

Симптом Методи перевірки або налаштування

Немає зображення або звуку
Перевірте, чи вставлена вилка живлення змінного струму в 
розетку. Переконайтеся, що автоматичний вимикач у будинку 
знаходиться в положенні УВІМКНЕНО.

Зображення нормальне, але 
немає звуку

Перевірте, чи гучність не встановлена на мінімальний рівень або 
чи не ввімкнено режим MUTE.

Пульт дистанційного 
керування не працює

Перевірте, чи телевізор увімкнений.
Перевірте, чи батарейки справні та правильно встановлені.
Переконайтеся, що інфрачервоне приймальне вікно телевізора 
не піддається сильному освітленню і нічим не заблоковане.

Неможливо прийняти жоден 
телевізійний сигнал

Переконайтеся, що перемикач SOURCE встановлений у 
положення TV. 
Перевірте розташування та підключення антени. 
Повторно перевірте метод налаштування каналів.

Немає вихідного сигналу 
програм від зовнішнього 
джерела

Перевірте кнопку SOURCE, щоб переконатися, що вона 
встановлена у правильне положення для прийому сигналу.

Проблеми з контрастом і 
яскравістю Виконайте необхідні налаштування відповідних параметрів.

Періодично з’являється 
поганий контраст і вицвітання 
кольорів на всіх каналах

Перевірте розташування антени.

На екрані з’являються 
пунктирні лінії або смуги

Можливі перешкоди від іншого електричного пристрою. Якщо 
проблема не зникає, перемістіть пристрій.

“Сніг” на екрані Перевірте антену на наявність обриву кола, слабкого з’єднання 
або будь-яких видимих пошкоджень.

Подвійне зображення або 
“привиди”

Перевірте розташування та напрямок антени - сильний вітер 
може змінити її положення. Також перевірте, чи не є причиною 
гори або високі будівлі. Невелике коригування напрямку антени 
повинно звести появу «привидів» до мінімуму.
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Екологічні умови    
Робоча температура: 0°C~45°C
Робоча вологість: 35%~89%
Запуск за низької температури: -10°C
Запуск за високої температури: 45°C
Температура зберігання та транспортування: -20 °C до +60 °C (телевізор), -30 °C до +60 °C (телевізор в 
упаковці)
Вологість під час зберігання та транспортування: 20% - 95% (телевізор), 20% - 95% (телевізор в упаковці)

Атмосферний тиск: 86 кПа~106 кПа
Максимальна потужність передавача Wi-Fi: 100 мВт на частоті 2.4 ГГц - 2.4835 ГГц

Відповідно до законодавчого декрету №49 від 14 березня 2014 року
“Виконання Директиви 2012/19/ЄС щодо відходів електричного та електронного 
обладнання (RAEE)” 
Цей знак вказує на те, що цей продукт не слід утилізовувати разом з іншими побутовими 
відходами, а слід утилізувати окремо від інших відходів. Тому користувач повинен 
доставити продукт зі всіма необхідними компонентами до центрів переробки 
електричних та електронних відходів або повернути його продавцю при покупці нового 
продукту аналогічного типу у співвідношенні 1 до 1, або 1 до 0 для виробів, більша 
сторона яких менша за 25 см.
Правильна утилізація старого пристрою допоможе запобігти потенційній шкоді для 
навколишнього середовища та здоров’я людини та сприятиме переробці матеріалів. 
Незаконна утилізація продукту тягне за собою адміністративну відповідальність 
користувачів відповідно до Законодавчого декрету №49 від 14 березня 2014 року.

Правильна утилізація батарейок у цьому продукті (Застосовується в країнах із системами 
окремого збору)
Цей знак на батарейці, у посібнику або на упаковці вказує, що батарейки в цьому 
продукті не слід утилізовувати разом із іншими побутовими відходами після закінчення 
їхнього терміну служби. Там, де зазначено, хімічні символи Hg, Cd або Pb означають, 
що батарейка містить ртуть, кадмій або свинець понад допустимі рівні відповідно до 
Директиви ЄС 2006/66. Якщо батарейки утилізуються неналежним чином, ці речовини 
можуть завдати шкоди здоров’ю людини або навколишньому середовищу.
Для захисту природних ресурсів і сприяння повторному використанню матеріалів, будь 
ласка, відокремлюйте батарейки від інших видів відходів і здавайте їх на переробку через 
місцеву безкоштовну систему збору батарейок.

Щоб запобігти можливому пошкодженню слуху, не слухайте на високій 
гучності протягом тривалого часу.

УВАГА

ЛІЦЕНЗІЇ

Вироблено за ліцензією компанії Dolby Laboratories. Dolby, Dolby Audio та 
символ подвійного D є торговими марками корпорації Dolby Laboratories 
Licensing.

Терміни HDMI та HDMI High-Definition Multimedia Interface, а також логотип 
HDMI є торговими марками або зареєстрованими торговими марками 
компанії HDMI Licensing LLC у США та інших країнах.

Відповідність нормативним вимогам
Цей телевізор відповідає застосовним директивам і регламентам Європейського Союзу, включаючи 
вимоги щодо безпеки, електромагнітної сумісності та радіообладнання.
Маркування CE та інформація про виробника або імпортера вказані на етикетці на задній частині 
телевізора.
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